Соо^1г 



Тћ1К 1К а (Ј1§1[а1 сору оГ а Њок [ћа! вдак ргсксгуо(Ј Гог §спсга[10пк оп Ик^гагу кћс^уск к^сГогс ![ вдак сагсГиИу ксаппај 1^у Соо§1с ак раг[ оГ а ргојсс[ 

[о таке (ће адогШ'^ ћоокв »Ивсоуегаћк опПпс. 

Ц ћав вигу1уеи 1оп§ епои^ Гог Ше соруг1§ћ1 1о схршс атј [ћс ћоок [о сп^сг [ћс рићИс иота1п. А рићИс иота1п ћоок 1в опе (ћа1 адав пе^ег 5ићјсс[ 

(о соруг1§ћ1 ог адћове 1е§а1 соруг1§ћ1 1егт ћав ехршај. ^Ућс^ћсг а ћоок 15 111 [ћс рићПс иотат тау уагу соип(гу (о соип(гу. РићИс (Јота^п ћоокк 

аге оиг ^а^е^л^аув (о (ће рав(, герге5еп(1п§ а адеаКћ оГ ћ1в(огу, сиКиге апи кпо^л^^еи^е (ћаСв оГ(еп »ИГВсиК (о »Ивсоусг. 

Магкв, по(а(1опв ап*! о(ћег та1§1паИа рге5еп( 1п (ће ог1§1па1 Уо1ите 'л^Ш арреаг т (ћ1в ћ1е - а гет^пиег оГ [ћ15 ћоок'к 1оп§ јоигпсу Ггот [ћс 

рићПкћсг [о а Пћгагу атј ИпаИу [о уои. 

ТЈба^е ^иМеИпеб 

Соо§1с 15 ргои(ј [о раг^псг \у1[ћ Пћгапев (о <И$ЈП2е рићИс (1ота1п та(ег1а1в апп таке (ћет №1(1^1^ ассе551ћ1е. РићИс (1отат ћоокк ће1оп§ [о [ћс 
рићИс апб \ус агс тсгс1у [ћс1г си5(о(11апв. Кеуег(ће1е55, (ћ1в адогк 1в ехрепв1Уе, во 1п ог(Јег (о кеер ргоУ1(11п§ (Шв гевоигсе, 'л^е ћа^е (акеп 5[срк [о 
ргс\'сп[ аћикс ћу соттсгс1а1 раг[1ск, 1пс1и(11п§ р1ас1п§ (ссћ111са1 гск[г1с[1011к оп аи[ота[С(1 ^исгу111§. 
№ а1ко акк [ћа[ уои: 

+ Маке поп-соттегс1а1 изе о/ЉеЈИех № (1ск1§пс(1 Соо§1с Воок бсагсћ Гог икс ћу 111(11У1(1иа15, а11(1 \ус гс^ис5[ [ћа[ уои икс [ћскс Шск Гог 
регвопа1, поп-соттегс1а1 ригровев. 

+ Ке/гатрХ)т ашота^еЛ ^иегут§ Ђо по1 5еп(1 аи1ота[С(1 ^исгкк оГ апу вог[ [о Соо§1с'5 кук^ст: 1Г уои агс со11(1ис[111§ гсксагсћ оп тасћјпс 
[гапв1а(1оп, ор(1са1 сћагас(ег гесо§п1(1оп ог о(ћег агеав адћеге ассевв (о а 1а1§е атоип^ оГ [сх[ 15 ћс1рГи1, р1са5с со11[ас[ ик. № спсоига^с [ћс 
ике оГ рићИс (1ота1п та(ег1а1в Гог (ћеве ригровев шп тау ће аћ1е (о ће1р. 

+ Л/ж*п1ж*п Ж1гЉн1(оп Тће Ооо§1е "ада^егтагк" уои вее оп еасћ Ше 15 е55еп[1а1 Гог Ј11ГогтЈ11§рсор1саћои[ [ћЈкргојсс[ а11(1 ћс1рЈ11§ [ћст \\г\А 
а(1(11(1опа1 та(ег1а1в (ћгои§ћ Ооо§1е Воок 8еагсћ. Р1еаве по по( гето^е К. 

+ Кеер и 1е§а1 ^Ућа^сусг уоиг икс, гстетћег (ћа( уои аге ге5ропв1ћ1е Гог епвиг111§ [ћа[ \ућа[ уои аге (1о1п§ 1в 1е§а1. IX) по( аввите (ћа[ ји5[ 
ћссаикс \ус ћсИсус а ћоок 15 111 [ћс рићПс (1отат Гог ивегв 1п (ће 1Јп1(е(1 8(а(е5, (ћа( (ће адогк 1в а18о т Ше рићИс (1ота1п Гог ивегв 1п о(ћег 
сои11[пс5. ^Ућс^ћсг а ћоок 15 5[И1 т соруг1§ћ( уаг1е5 Ггот соип(гу (о соип(гу, атчЛ вдс сап'! оГГег §и1(1апсе оп шће^ћег апу врес^Нс ивс оГ 
апу вресИ1С ћоок 1в аИо^л^е^^. Р1еаве по по( аввите (ћа( а ћоок'в арреагапсс 111 Соо§1с В(Х»к бсагсћ тсапк ![ сап ћс икс(1 111 апу таппсг 
апуадћеге 1п (ће адогШ. Соруг1§ћ( 1пГг1п§етеп( ИаћП!^ сап ће ^иКе ве^еге. 

Ађои( Ооо^е Воок ^агсћ 

Соо§1с'к тјккјоп јк [о ог^апј^^с [ћс №Ог1(1'к ЈпГогта^Јоп а11(1 [о такс ј[ ипЈусгкаИу асссккјћ1с а11(1 иксГиК Соо§1с Воок Зсагсћ ћс1рк п;а(1сгк 
(Иксоусг [ћс \уог1(1'5 ћоокк вдћПс ћс1рт§ аи[ћогк ап(1 рићИкћсгк гсасћ пс^ аи^Испсск. Уои сап ксагсћ [ћгои§ћ [ћс Ги11 1сх1 оГ 1ћјк ћоок оп [ћс №сћ 

а[ |ћ1111р://1зоокз.доод1е.сош/| 



СКУПЉЕНИ 



ГРАМАТИЧКИ И ПОЛЕМИЧКИ 



списи 



ВУ1^А СТЕФ. ^^АРАЏИТхА 



КЊИГА ПРВА^О* \ 




ДРЖАВНО ИЗДАЊЕ 






БЕОГРАД 

1И Т х\'ч II Л*1' II Ј Л К I Л .1. К 1Ј И П I. « I' 1> 11 .1 I- 



ГБЕА 3 Д2Н2Г2 







Т^Лг^' 



/ 



СРОШН ЈЕЗХО И ЛРАВОПИСК 



т 



КУПЉЕНИ 



ГРАМАТИЧКИ И ПОЛЕМИЧКИ 



списи 

ВУ1?А СТЕФ. КАРАЏИ-ђА 



КЊИГА ПРВА 









^ДРЖАВНО ИЗДАЊЕ) 



'бХЗ^Х^РУ^* 



ВЕОГРАД 

ШТАМПАРЦЈА КРА.БЕВиДЕ С?ШЈЕ 



РАИ?.: 




111 







к 




У,1 



К1 .т.*/ЈКЈУ'1 



УРЕДНИКОВ ПРЕДГОВОР 



■ • 



Овде није потребно говорити о значају Вукову у повесници 
нове српске књижевности: реФорма и књижевног језика и право^ 
писа нашега његова је творевина; напредак и данашње стање 
науке о српском језику његова је прва заслуга. Али, да се пра- 
вилно сазна како је извршена ова реФорма ; да се види шта је Вук 
желео променити и чуме га заменио — и у језику и у правопису 
— : потребан је што потпунији преглед његова , на радост нашу, 
обилата рада на пољу српске граматике, лексикограФије и орто- 
графије. Многобројни пак Вукови послови ове врсте, почевши од 
г. 1814., па све до године 1864., стајали су до сада растурени или 
у засебним, данас и у сувише ретким, његовим списима или, још 
више, у ту1)Им, данас тако1)е врло ретким, повременим издањима 
политичким и књижевним листовима). Прикупити све њих и издати 
их у целини по готову је најзначајнији задатак у раду Одбора за 
издавање В}т;ових списа. Колика је незгода, што до сада Вукови 
списн о језику и правопису нису били издати сакупљени, знаће како 
они, који писаху или хтедоше писати, тако и они, који и само бе- 
јаху ради што више сазнати, о Вуку и његовим заслугама за нову 
српску књижевност. 

Прибравши све што се, према данашњим књижевним и про* 
светним приликама нашим, могло изнаћи,^) и издвојивши на једну 
страну све оне, веће и ситније, Вукове радове, који не иду ни у 
који од других редова,*Ј потписани је уредпик морао одмах после 



^) Тешкоћа овога ирибирања долази како од непотпуне досадашње нам би- 
блиографије и оскудних књихевних збирака, тако и од начина издања иоједи- 
них Букових спнса : не саио што су мвоги растурени по многпм и разним листо- 
вима, него их има доста и штамланих без икаква потписа или само с каквом 
шифром и псевдонимом. Види о том п стр. VI— У1П. 

*) Као што се и по самом предмету могу распоредити, Вукови се списи, 
према ОАауци одборској, издају у ових шест група,: 

1. Српске народне песме ^аније штампане и друге до сад необјављене) ',^ 

2. Српске народне приповетке, пословице и загонетке -, ' 

3. Дсториски, етнографски и географски списи -, 
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тога одговорити на питање : како да распореди све ове и многобројне 
и разноврсне расправе и чланке о сраском језику и аравоаису, 
писане или самостално или поводом чијега ту^^ег списа. Можда ће 
се коме учинити да би било правилније издвојити и засебно штам- 
пати оне граматичке , ортографске и литерарно-историске радове, 
које је Вук писао самостално и који не стоје у врло тесној вези 
с чијим ту1)им ^особито противничким) радом, а засебно оне, у ко- 
јима је главно критика ту1)ега посла или одговори и полемика с 
доста великим бројем његових противника. Али се таквој подели 
веома противе ова два разлога: 1) што је за многе послове тешко 
одлучити која страна претеже: чисто граматичка или полемичка; 
2^ што, баш да се то и може учинити, опет ни један ни друти 
део не би чинио целине, и што би се ради разумевања кога било 
места из првога морало загледати у више местИ другога дела. II 
сама природа ових послова је таква, да се они један у други 
преливају, да су једни од других нераздвојни : тек у заједници раз- 
гледани, они могу показати какав је био у истини развитак Вуко- 
вих погледа на ова, за постанак данашњег нам књижевног језика 
цресудна, питања: о српском народном, о црквеном старом сло- 
венском и руеком словенском језику и њихову правопису, о по- 
треби да се узме овај или онај српски народни дијалекат за књи- 
жевни језик, о природи и изговору ових или оних гласова у на- 
родном језику и њихову уношењу у књижевни, и т. д. и т. д. 

Одлучивши се пак на овакав само хронолошки ред , потпи- 
сани је, по већ показаној основи, начинио три одељка у том реду, 
као три карактеристична аериода ^) у свем пословању Вукову на 
овом пољу. Први обухвата списе рађене у времену од г. 1814. па 
готово до краја 1818., почевши дакле с »Писменицом« па завр- 
шујући с другим одговором »господину — ц — ,^^ у ком се износе 
мало јаче и отвореније) главни разлози за реФорму, у »Српском 
Рјечнику« потпуно изведену. Рјечником се почиње — ДРУГИ пе- 
риод, што обухвата време од г. 1818. па до краја г. 1835. или до 
почетка 1836.: из овога су периода Вукови списи, у којима нема 
пише колебања у основним питањима данашњега правописа (уве- 
дено ј и начињена три нова слова, а избачена сва стара српском 
језику непотребна, па међу њима и слово х из српских речи). — 



4. Српски Рјечник и 1)еи1;8сћ-зег1)18сћеб ЛУбг1;егћисћ ; 

5. Граматички и подемички списи (о српском језику и правопису) ; 

6. Преписка Вукова и друге ситније ствари. 

^) Њих је истакао и раздоге за то изнео Армин Пави1« у својој расправи 
„Ђуро Даничип и т. д.* у 77. књизи ,Ка(1а ји^об1. акас1. гпап. 1 итјећа.* у Загребу. 
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Тре1|И се, најпосле, период почиње годином 1836., у којој је први 
лут Вук издао »Српске нар. пословице« и у њихову предговору 
показао и разлог и потребу, да се нашој буквици врати слово дс, 
ла да опет буде сачувано раније постављено правило : »пиши кар 
што говориш.^ Можда би се и сваки од ова три периода згодно 
могао пресеки на по два одсека [у I периоду ирви (г. 1814.) без 
лолемике, и с једним, — други (г. 1815. — 1818.) с много критике и 
полемике, и с другим правописом; у II пер. арви (г. 1819. — 1821.) 
претеже полемиком, — други (г. 1822. — 1835.) готово без ње ; у 
III пер. арви (г. 1836. — 1847.) с много Филолошке полемике, — 
^руги (г. 1848. — 1861.) с врло мало такве полемике] , али у овом 
издању није означивана и та подела, јер се лако може видети и 
по самим натписима појединих радова у сваком периоду. 

Да би се могао, с једне стране, што боље познати сам Вук, 
<5 друге пак уочити што правилније развитак нашега данашњег 
књижевног језика, — потписани је мислио да ће бити врло по- 
требно уза саме Вукове списе, изазване туђим (било противничким 
или пријатељским) расправама, овом приликом штампати и те ра- 
дове, од којих су многи данас исто тако ретки — ако не и ре\)И 

4 

— као и Вукови. И ако је Вук већином доста опширно навот^ио 
оно што критикује или чему одговара, опет се и он и његов са- 
беседник тачно могу разумети тек кад се има пред очима и један 
и други разговор у целини.^) А да ове ствари не би заузеле у 
књизи много места, штампане су ситнијим словима.^) 

Из истих разлога, ради објашњења и ради бољег управљања 
читаочева, стављани су код свакога броја и тачни библиограФски 
записи и потребне краће напомене, које не полажу на исцрпност, 
будући писане више узгред, према оном што је на ком месту мо- 
гло доћи до руку. А ради корисније употребе свих ових расправа 
и чланака Вукових биће додат на крају III књиге и регистар за 
сва три периода. 

Овде још треба нагласити и то, да у самим овим (граматич- 
ким и полемичким) списима и није баш све, што је Вук где рекао 
о чем било из простране области српскога језика и правописа ; јер, 
као год што је, према напред реченом, нераздвојна веза међу ње- 
говим граматичким расправама и полемичким чланцима, исто ће се 
тако наћи и у његовим етнограФСким списима, па и у издањима 



^) Потреба ових туђвх ствари још ће се боље видети у II књизи. бр. XVI. 

^) Тога ради је овде и Формат прилично увећан према досадашњ^м Фор- 
хату »Српских народних пјесама.' 
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народних песама приличан ^рој мест^, која се тичу језика и право- 
писд. Тога ради, да би преглед овога арвог аериода био што пот- 
пунији, нек се овде има на уму: да се језика тичу и нека места 
у^Предсловиу^ и „Примвчан^е^ у I књизи I издања народних песама 
(„Мала проотонародиБа Славено-сербска пвсварида, у В1енни 1814./ 
стр. 15. — 17., 20., 21. и 120.), те управо арве књиге Вукове, која 
је изишла на свет пре првога броја („Писменнце**) у овој књизи, 
— а тако и јвдно место у „ПредсловТк)** II књизи првог издања, 
па и „ТолБОван![е Р4ч11" уз ту књигу (^Народна Србска п^снарица, 
частЂ втора, у В1'енни 1815.," етр. 2га 4ог и 1ва 5ог непагин. листа 
и стр. 256.— 262.).*) 



На реду је показати како је која ствар овде штампана. 
Као што се из саме књиге може видети, уредник је био рад при- 
казати штампом све онако :или дајбуди приближно онако;, како је 
први пут било издано. Тога ради су на маргиналијама означи- 
ване (ситнијим цифрама) и стране^) књиге Вукове или издања у 
ком је која д>егова ствар била објављена. Тога ради је и све штам- 
пано , колико је то било могућно , од речи до речи верно ; а с 
тога, што је у свима овим списима пуно значаја не само која је 
реч употребљена, него и како је она написана, морао се у сваком 
чланку (и Вукову и туђем; верно задржати онај особити правопис, 
којим се ко служио , па и све недоследности његове (и у самом 
једном чланку). Тога ради је, најпосле, свуда, по могућности, верно 
сачувана и оригинална интерпункција. Једине су промене, у спо- 
љашњој више страни, учињене у том, што су истакнуте речи (у 
Вука у овом I периоду свуда штампане обичним, само разређеним 
словима) овде сада штампане курсивним словима,*) — као што је 
у доцнијим годинама (особито у III периоду) и Вук радио, — и 
што су напомене под линијом означиване арапским цифрама ме- 
сто звездица.*ј А, да би се што боље сачувао колорит ових Вуко- 



*) Види стр. VI, VII, X, XIV, XV— XXIV државног пздања I књиге »Срп- 
ских Нар. Пјесама* (Београд, 1891.). 

^) Арапске нли римске цифре у загради значе да у оригинаду није озна- 
мена само поједина страна*, цифре пак с додатим словииа а е б озпачују који 
је (непагиновани) лист и прву или другу страну његову. 

*) То вреди и за поједива (сама) слова, кад их треба истаћи, па је Вук» 
тога ради, иза њих стављао запету или их писао велика. 

^Уредникове се напомене, кад су под линијом, означују звездицама , н 
линија иЈ^е преко целе стране; иначе су све (и оне под текстом и ове под ли* 
нжјом) означене угластим заградама и штампане друкчијим словнма. 



вих књижевних првина, остављене су и многе очите штампарске 
погрешке неисправљене (велико слово место малога и обратно, један 
— или и никакав — реченични знак место другога , пропуштвно 
истицање појединих речи или слова, растављање или састављање 
рвчи противно оном како је обично рађено, и т. д.), само ако не кваре 
смисао. 

Од себе се разуме да ни у овој ни у потоњим књигама не 
можв бити постигнут жељени идеални смер : овим издањем иотауно 
заменити сва она разноврсна издања, у којима су поједини списи 
Вукови и други) први пут били објављени свету. Томе су узрок, 
с јвдне стране, тешкоћа самога задатка: сачувати и верно прика- 
зати поменуту разноликост и недоследност у ортографији и ин- 
терпункцији, с друге пак, и честа немогућност, разабрати се у 
многим из онога времена техничким недостацима и погрешкама (оне 
могу бити понекад, у чланцима у новинама штампаним , тројаке : 
пишчеве, уредникове и штампарске). С тога, да би слика свега са- 
држаја ове I књиге била што вернија, треба — сем онога што је 
речено на свом месту код појединих чланака — обратити пажњу 
и на ове појединости : 

1.) у у^Писменици^^ реч Сарра (22. стр., 6. вр.Ј није требало 
исправљати, јер се онда и тако писала; у оригиналу су састав- 
љвне и речи: нетреба (10,35), поставлБасе (15,23ј, зовусе (16,18)^ 
скланБАсе (24, 1о); испуштен је или промењен акценат: немогу (19. 
стр., 31. вр.), могу (25,4 1), биваХући, бивавши (45, зо и 3 1); пром1е- 
ВБу1'е (24,2 0) поправл>ено је тако према другим местима; у речима: 
ждребади (24,6) и дателном (26,2 7) била су почетна слова велика, 
а у човек (21,8) мало; иза дервлБад (24,3?) испуштена је запета; 
у ћедосмо (46, 19) у оригиналу иема с ; поправљено је и с аомоћу 
'56,2 з) место с моћу. 

2.) у у)Реценсији Усамљ. Јуноше^^ треба.10 је род?^ '83. стр., 
29. вр.) поправити у род. (родителннв), јер овако, како је и у ори- 
гиналу, квари смисао; — у Видаковићеву одговору: сливено (90,2 0) 
у оригиналу је славенски, а то нема смисла ; и место оригин. пр?г- 
чицавати охзде је штампано пречицавати (90,4 6;. 

3.) у »Црвој објави о Сраском Речкику« можда је требало 
презиме Воличб (96,12) поправити у Боличб, а реч внутренн^Јм' 
'94,1) требало је оставити тако (с два к). 

4.) у Мркаљевој »Падикодији« поправ.љена је, ради смисла, 
реч одтиснуту (100,з), м. оригин. одтиснути. 

5.) у у)Реценсији I и II књиге Љубомира у Елисиуму^^ цитати 
из Видаковића су поређени с оригиналом, те је овде исправљепа 
ортограФија према I издању »Љубомира;« тако је на више места 
стављено тб место ћ и б м. 1 (особито: у речима на -'1б, -ш;б; сам«», 
нисам1»), Вн м. вн и т. д. ; тако је и цитат „отђ руке до руку^ 
исправљен према оригиналу: „ — — до руке;" цитат пак »при 
честкнхЂ мнслеЛ^ остављен је неисправљен (треба — чисти\.Ђ — ) 
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с тога, што га Вук баш тако. погрешно, понавља на три места стр. 
15"). и 165. ,• тако је и реч Мелиса и Мелисса, стр. 122. и д. у 
реценсији свуда тако написана. и ако у оригиналу редовно стоји 
Мг/лпсса. У интерпункцији је учињена најглавнија исправка, ради 
лакшега читања. у том, што је стављен потребан знак онде, где 
није било никаквог ; тако су став.1>ени где им је место и натписи: 
„СадржанХе" стр. 118.) и бзнкЂ стр. 148., и ако у Давидовићевим 
новинама долазе доцније први на стр. 416., овде 120.. а дрЈти на 
стр. 525., овде 154.). Још треба, смисла ради. ставити испуштене 
запете иза: године Ч18,зГ, у себн '123,14), да.1еко '165,29;. 

6.) у у)Малом ОдвраЛку" исправљено је више штампарских 
погрешака и недоследност у писању слова гл према Вуковој опо- 
мени о том у »Србским Новинама" за 1817. г. на стр. 654.; тако 
треба и: пастмревЂ, пастмровЂ стр. 171., вр. 30.^. 

7.) у пОдговору госаодину — ц — " навлаш је оставл>ено не- 
колико речи на сугласник без 2» непоправ.љено (стр. 198., 199., 201., 
206. , и ако би се исправка могла с правом извршити према пра- 
вопису у целом чланку : из ових ' и других неких; нехотичних по- 
грешака види се да је тада Вук већ био освојио нову правописну 
реФорму, јер се у то време у велике штампао његов »Српски 
Рјечник« новим његовим) правописом. — У чланку пак писца — г( — 
једина је знатнија исправка учињена у реченици „Залуд му г. Меркад.! 
джигерицу намества" 'Стр. 195., вр. 9. и 10.\ где је место му у ори- 
гиналу стајало лш, а тако би, како се чинп, било без смисла ; тако 
и место Сирпскпема у оригин. треба Сарпскпемг* '194,4?:; иза 
премда и бунн ; 194,6,7; потребне су запете. а не ва.1л 197,3 7; треба 
да је тако растав.-вено. 

8.; У Мрка.љеву »Салу дебелога јера« у оригиналу штамп. 
црквеном буквицомј није било разлике између великога Е и вели- 
кога в (у натпису и у почетку речп које треба писати првим сло- 
вом великим ; али с тога, што Мркал) то слово употребљава и у 
почетку оних речи, које иначе пише малим е , а не е . овде је у 
тнм случајима стављано велико в у речима : вра, вдинозвучна, 
€ри и т. д.); у шгунство ^171,:јо; треба мало г 'без тачке . 

Још је овде онде став.љено у угласту заграду што је у ори- 
гиналу било испуштено или погрешно. 



На чланцима у овој књизи под бројевима II, IV и V нема 
никаква потписа, а под бр. VI је потпис »РецензентЂ,^^ какав 
би (према натпису мор^<^ бити потпис и чланку под бр. VII ; 
чланци пак под бр. IX и X имају само потпис »В/^ Да су то 
све радови Вукови, јасно казује и сам језик и тон њихов, а да су 
реценсије Видаковићевих романа и ова полемика с њим 'бројеви 
II. V и VI; Вуков посао, још се може пртврдити, с једне стране, 
критичарским чланчићем и управо завршетком полемике с Вида- 
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ковићем (у II периодуј »Неколнко ријечн о другом објављедију на 
третБу частЂ Лгобомира у ЕлМуму« (у II књизи бр. XIII), који је писан 
новим правописом с потписом Ненад Новакови^, а с друге стране 
и преписком Вуковом, до сада на свет објављеном. Посебице о ре- 
ценсији I и II књиге »Љубомира у Елисиуму« (коју је Вук такође 
писао уз помоћ Копитарову, у време кад је и Речник рађен), лепих 
нам података пружа и преписка између Добровскога и Коаитара^^ , 
из које видимо да се и Вук, као пре њега Видаковић (стр. 115. ове 
књиге), обраћао — преко Копитара — на суд Добровскоме. У њој 
читамо и Добровскога одговор на писмо Копитарово од 27. јуна 
(9. јула) 1817. г. заједно с одговорима на нека Вукова питања о 
српском језику.*) Бројеви 57. — 68. Давидовићевих новина, у којима 
је штампана Вукова реценсија, излазили су од 1 4. јула до 24. ав- 
густа 1817. г. — Исто се тако објављеном преписком Вуковом с 
Мушицким (75. Гласник Срп. Уч. Друштва, стр. 271., писмо 11. и 
12.) сазнаје да је Вук с Копитаром уредио 41. и 42. број (од 19. 
до 25. маја) Давидовићевих новина за 1817. (по многим знацима, а 
поглавито по језику, готово са свим поузцано се то може рећи и о 
бројевима 43. и 44., од 26. маја до 1. јуна 1817.),*) а у том је 
времену у тим новинама штампана и Мркаљева »Палинодија« и 
Вуков одговор на њу (бр. IV ове књиге). — Најпосле, да је пот- 
пис Б. у чланцима под бр. IX и X Вуков, најбоље казује, покрај 
самога садржаја и језика њихова, онај извадак из »Српске Грама- 
тике<^ о придевима (стр. 200. и 201. ове књиге). 

Још би остало питање : чије се име крије под шиФром — ц — ? 

Кад се скраћенице: »у С ^^ и „ — Ц — « (стр. 189. ове књиге! 

упореде с Фактима : да писац ових ортографских расправа не пише 
г, а да је још на годину дана пре тога (25. број Давид. новина, у 



^) Источники длл ИсторГи Сдавлнскои Фидодопи. Томг I. Издав1е втораго отд^- 
лешд ииператорскои Академ1И Наук-Б. СанктпетербургЂ, 1885. — Вгге/лЈоесћзеГгго^- 
всћеп ЂоЂгогозку ипЛ КорИаг^ ћегаи8§е^е1)еп уоп ог^. Ака(1. V. ЈадЈС. МИ е1пеш 
Рог1та1; ипЛ 2^е1 ИШо^арМзсћеп Ве^к^еп. ВегИп. 1885. — 8**, стр. СУП и 751. 

^) И ако тим одговорима нису могли бити потпуно задовољни Копитар и 
Вук, јер и овде Добровски жели неке поправке у »простом* језику, опет се 
њима још мање даје за право Видаковићу : и Добровски осуђује, исто као и Вук, 
Видаковићепе граматичке и синтактичке погрешке и показану му недоследност 
у обднцима и правопису. Овде је исказао Добровски и жељу (Вук вели — стр. 
166. ове књиге — »колико га мн познаемо изђ н^гови кнБИга^), да се за српски 
књижевни језик усвоје облици: оза, слнце, вдк, видил. 

') Било би довољно разлога и ова 4 и оних доцнијих 5 бројева (в. стр. 
221. под 5.) »Србских Новина* за г. 1817. штампати, ради језика, у »Додатку* 
овим Вуковим списима; али је због главнога им садржаја (у 97. јеиВуковчла- 
нак М. Обилићу) у одбору одлучено: издати их све као прилог етнографским 
и нсториским списима Вуковим. 
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ком је н»егов први чланак, нзишао је *29. марта г. 1818.) у '26. 
броју Давидовићевих новина од *28. — 30. марта) за г. 1817. 'стр. 208. 
изишао оглас П&вла Лт&нацкови^1а, катихете у Сомбору, о књнзи 
^^СрбсвИ Катихета^ без дебелога јера (види и стр. 19б., и 216. и 217. 
у напомени о Немчету и јеровима!, — излази готово несумњиво да 
је »господин — ц — « — потоњи будимски и бачки владика Платон 
Атанацковић, који је с Вуком и доцније остао у пријатељству. 

Зашто није и чланак »Прим^ч. о дат. и творит. ладежу ит. д."^ 
штампан у реду осталих чланака Вукових овога 1 периода , но у 
„Додатку«, види се из уредникове напомене на стр. 224. Ни по 
језику (између осталог је у њему карактеристична речца »инди^Ч 
које нигде нема у Вука), ни по стилу и целоме тону писања 'обра- 
ћање у другом лицу противницима и она колебљивост у изво1)ењу ) 
оио не може бити Вуково, а потписа нема никаква, нити какве 
везе с којим друтим послом Вуковим. Међу тим баш по том (осо- 
бито по оном дијалогизовању с противницима) и по другим не- 
ким знацима можда би се могло нага^^ати да је н ово био посао 
Павла Атанацковића : и овде и у чланцима »господина — ц — « 
узима се за судију народни језик и народни изговор, ни овде се 
не пишу два н у партиципима, а особито је значајно тврђење »да 
се у Бачкоб тако говори — то е пстина". Једино би противу овога 
домишљања би.1а употреба г (којега тамо нема! и Ђ за које — ц — 
вели да га мрзиј. 

Зашто су , најпосле, штампане у »Додатку« остале ствари, 
казује сам њихов садржај, особито Мркаљева »Сала дебелога јера", 
ове данас врло велике библиограФске реткости, којој — покрај свега 
несумњивог јој значаја за познање како је ишао развитак нашега 
данашњег правописа — мучно да би се игде указала згоднија 
прилика, да се овако објави и учини приступачном широј образо- 
ванијој публици нашега народа. А Мркаљеви чланци »Аутокри- 
тика Палинодије* и »Отпор« нису до сад били ни познати свима 
нашим књижевним повесничарима. 

21. марта 1894. Београд. 

[I. П. ']оОР'ЊЕВИ'К 
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(V) ПРЕЧЕСТНкЕ1ШИ ГОСПОДИНЕ, 

МЕНИ ВИС0К0П0ЧИТА1[ЕМИ ! 

1 јознана 1е ВАША пламенита лБубов, кошм род Серб- 
ски обимавате, трудећисе о срећи и о бдагостоХанБу нвеговом ; 
познана су и многа благодТетелБСтва штедре деснице ВАШЕ, 
коТима сузе бТедне и неволБне браће наше неусипно сушите: 
но преко свега тога ВИ сте и к овоТ струци обштеполезнога 
добра милостиво сердце ВАШЕ приклонили , и штедро сте 
изволили платити трошак за печатанБе ове Писменице, коТу 
Та ВАМА сада за знак благодарности и искреннога високо- 
почтенБа посвећуТем. 1а признаТем да Те ово дТело од стране 
моТе малено, зато и не мислим с нБиме благодТетелноме серцу 
ВАШЕМ, и милостивоТ благонаклонности и лБубови к мени, 

(VI) толико соотвТетствова|ти, колико дужности и чувствителности 
сердца мога. Да Је Бог дао, да род Сербски има доста та- 
кови ревнителБа, онда би на другом степену било кнБижество 
наше, нити би се различне новосписане и преведене кнБиге, 
код сиромашни СписателБа, валБале по бучкацима. 

Повторително благодарећи ВАМА ПречестнБеТши и Ви- 
сокопочитаТеми Господине ! и о особитом високопочтенБу моТем 
ВАС увТераваТући ; и далБе препоручуТућисе ВАШ01 мило- 
стивоТ благонаклонности остатем 

^ I, олг« 15 ВАШЕ ПРЕЧЕСТНОСТИ 

У Виенни 30»^^ ВреснБа 

1314:, НА1ВИЖИ ОЛУГА 

Вук Стефановц-п, 
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ПРЕДСЛОВЛБЕ. (VII) 



БЛАГОНАКЛОНБЕНИ ЧиТАТБЛБу! 

Сво ти обКавлвене Писменице Сербскога ][езивау ко][у 
сам се )[а, из ревности к Сербскоме кнвижеству и из дБубови 
к матернБем 1'езику, потрудио написати по малим сидама знанБа 
мога. 1а сам увХерен да у народу Сербском има доста лБуди, 
коХи би к овоме д][елу били много способниКи од мене , но, 
по несрећи Сербскога рода, такови слабо м&ре за ово дКело : 
свакога правог СерблБина душу и сердце мора отчаттелна 
туга обузети, и срамота главу к церноХ землБи оборити, кад 
се опомене, да су до сад четири мудра и научена СерблБина 
ту1к>и Кезика Писменице писали^ и СерблБима незнаКућим свога 
матернБег Кезика пут к тујдБим Кезицима отворали! — 1а далБе ▼ш 
затверам очи од овога неповолБног позоришта, и обрћемсе 
опет к теби благонаклонБени читателБу ! к теби, ко!и лБубиш 
сво1 матернБи ][език, као на1'драгоцХенниХе благо народа, и воХи 
желиш НБегову чистоту и можно совершенство : 

1а сам, Хошт прие почетка овога дКела, познавао како 
теготу, тако и недостатак сила мош к писанБу Хедне Писме- 
нице/(коКу 1а никад, а особито на матернБем Хезику, ни 1есш 
учио као што би требало^; а и при самом дКелу све сам ово 
Хошт већма осХетио и искусио; но ништа манБе, мене Хе 
истинита ревност к роду моме ободрила, и принудида ме да 
важмурим и да Један пут тумарим главом кроз ово ЈсА)НБе, 
макар на ону страну сав подеран и крвав изишао ; само нека 
се зна стаза, коКом би се други могао лагше усудити да подБе. 
Ни из какове моКе собствене користи ни Уесам 1'а ово дХело 
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предузео, него из ][едине ревности, и из жедве да би другу 
од мене способни!у браћу побудио к овоме обштеполезном 
дХелу; к д^елу, ко][е сваки разумно мисдећи и судећи мора 
признати да 1е ступ и необорима подпора гедног народа и 
цХене нБегове. 

IX Сад благонаклонБени ЧитателБу ! познаХући ти намЈеренБв 

мо][е, и мо][у горећу желБу, надам се да ћеш ме благонакло- 
нБено извинити, и опростити, како дерзновенБе мо!е с прама 
важности овога д][ела, тако и слабости мога разсудБенБа и од 
туда проистекавше погр][ешке и недостатке. 1а теби 1ошт у 
напредак кажем, да нетражиш овде они танки и дубоки пра- 
вила Кезика, с коХима Ке 1\ Аделунг код НБемаца, и Г. До- 
бровски код Бохемаца , и код сви!у Славенски народа, без- 
смертну славу задобио. Ова !е мо!а Писменица само 1едан 
перви опит, у ко!ему сам се !а потрудио, по силама знанБа 
мога, само нека правила о скланмту имена и мгестоиме- 
нта, и спрезангу глагола, у !едно саставити, и со тим, 
ако не внутренБе вештество, а оно барем вид Сербске Пи- 
сменице предложити. 

Труд ће мо! доволБно бити наградБен , и мо1а ће сва 
желБа бити испунБена, ако !а с овим почетком мо1им, макар 
на!манБу ползу кнБижеству Сербскоме принесем; ако рев- 
ностним д1елателБима нБеговим наЈманБу препону будем укло- 
X нио с пута ; и ако с недостатцима и с погр!ешкама побујдим 
каковога способни!ег од мене СерблБина, ко!и 1е из тудБи !е- 
зика веће искуство к овоме д!елу добио, да нам напише болБу 
и колико 1е можно совершену Писменицу. А мени би заиста 
жао било да на мене опет ред спадне , да ову мо!у Писме- 
ницу попралБам и пространи!у по други пут да печатам. 

Перва и на!већа критика, ко!а ће срести ову моЈу Пи- 
сменицу, бит^ ће сверху начина правописанБа : и !а сам истина 
овоме много сумнБао и размислБавао , но на!после ми е^ 
учинило да !е овако на!лагше дотерати Сербско ПравописанБе 
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под оно заглавлве: Пиши, као што говориш; а читаг, као 
што %е наиисано. Да Хе оно правописанве на][болБе и на1'- 
лагше, ко1е може под речено заглавлБе доћи, то ће сваки 
признати; а водили оваХ мо1 правописанБа начин у право к 
томе заглавлБЈ, то нека суде разумни ревнителБи Сербскога 
БНБижества. Само Ха мрлим свакога: нека ни Хедан не осу- 
дБуХе, из воображенБа, или по чувенБу, прие док све не про- 
чита, и док свему безпристрастно не просуди ; пак ако се 
и онда коме невиди по волби, а он нека ми опрости, Хербо 
1а свијма не би могао учинити по волби макар како да сам ^ 
писао. Нити се моа$;е издскивати од Хеднога чове^а, ко1и му 
драго он био, да сад на Хедан пут аостшц и да оцредХели 
СербсБим СпиеателБима правила у правооисашу ; него бл нуж- 
дно било да учени СерблБИ учине Хедну скунштину ради тога, 
пав то у договору да рХеше, и свима да *1аве чрез Хедну об- 
штеначинБену и од свиХу одобрену Писменицу, по коМ би 
се после сваки драговолБНО владао, макар писао и 1^ (;«^), 
акамоли дебаа2,.?вр {т>) и Хаћ (*). 

А што се тиче свланБаиБа имена и мХестоимениХа , и 
спрезанБа глагола, Ха сам се у овоме держао говора просто-на- 
роднБег, т. Хе: говора они СербалБа, коХи живе по селима 
далеко од градова, коХе ће ми признати сваки СерблБин, коХи 
зна како народ Сербски говори. 

р. р. 
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1 јогрХешки печатанБа овде има премного. 1а сам неке 
воХе сам могао примХетити, назначио на краху кнБиге; а 
друге, коХе се гди надБу, молим свакога нека извини и опро- 
сти, Хербо овде печатаХући тежко се од нби сачувати. 




СЕРБСКОГА. 1ЕЗИКА. 

-«•»• — 

1 1исменица Сербскога Хегика. 1[ест наука ко1а садеркава 
правила како треба Сербске риечи иисати, уииссме шгова- 
рати; т том аозиавати, и у различном уаотребмаванЂу 
скланЂоти Г(арегибати)Ј и из риечи разговоре саставлшти. И 
И8 тога се види даби се Цисменица Сербскога Хезика мог.)а 
раздХедити на три гдавне части, ко1е Кесу : 

.1. Правоиисате и Правоизговарате рибчи. 

\Л. Познавате и склатате риечи. 

Ц1. СаставлЂате разговора из риечи. 

ПрИМ1ЕТБА. 

Свака од ови три1'у части има сво1а оддхеленБа коХа би 
требадо пространо тодковати, као н н. у перво! части гребадо 
би говорити: иисменима; о срицату, о читату, о гласоу- 
2 дарету; о уио\требл\>авату различни знака (као што Хе точка, 
заШата и пр.) и велики иисмена. Но будући да '1е нам1[ера мо1'а 
само наХгдавниху и на1*важни'1у часг 11исменице, т. 1е. Позна- 
вате и склатате риечи представити, зато све оно друго, што 
ми се за сад не види тако нуждно, оставдвам ; само о пксме- 
нима (Тербо с НБима пишем) и о ГласоударенБу (да би ме други 
бодБе разум1ети могди) морам мадо у крагко пробесХедити : 

А.:ОЈПИСМЕЦИМА. 

Писм^на у Сдавенским кнБигама, кад се сва скупе, има 
44, К01а 1есу сдБеду1ућа: а, б, в, г, д, е, ж, з, з, и, !, к, 

Д, М, Н, 0, П, р, ^С, Т, ^, у, Ф, X, Ш, Ц, Ч, Ш, Ц, Ђ, Н, Б, *, 

е, К), л, 6), ја* со, л, |, гр, е, V. И кад се 1*ошт додаду она 
2, ко1а се ко1е-гди виде: ћ, џ, онда ће бити 46. 



■ I I и 



[* Знаком ја хтео је Вук, по свој придици, да покаже знак н.] 
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Ова сва писмена, осим л, Серблви су у писанву упо- 
треблвавали вако 1е коХи знао, као и сад што употреблБава^у; 
а кош Хе што печатао и на свиет издавао, она'1 се тв^до 
д|!1ржао штила и правописанБа церковни кнБига до п^рвога 
списателБа СЛ)бског Г. Доситеа Обрадовића. Овах п^рви Спи- 
сателв С^рбски почео хе прие 30. година просто Сј^рбски пи-. 
сати и печатаги, и друге учене С^рблБе ободравати да и они 
НБе|му послведуХу.') Он како се ниХе д^ржао штила Славен-з 
скога , тако ни правописанБе он^ н& 1е наблБудавао , него 
1е изоставио и, узео А; 1ер дебело (ђ) и танко (ђ), иже (иЈ 
и г помХешао, и писао Хе само да га род сво1 разум^ети може. 
После тога на много година неко 1е извадио из Доситееви 
Басни неколике Басне^) у кошма 1е А сбог двоХакога зна- 
ченБа изоставио а на мЈесто нБега д}> и 2њ поставио, и тако- 
дБер на м!есто и по^етао и гди 1е требало по Славенском 
правописанБу. По том почео Хе Г. Атанасие Сто1ковић, изда- 
1ући Сербски Секретар,^) нешто мислити о писменима Сла- 
венским, и Сербскоме правописанву, но ништа више ни 1е 
смео казати него да Је | сложено из кс, гр из пс, ш из ©г; 
и да 1ер дебело (ђ) у Сербскоме 1езику не треба, него да је 
као 5^^ точак у колима ; но он 1е то само казао, а ни {е опет 
смео да га изостави. — Г. Савва Текелиа, ревнителБ и дика 
Сербскога рода, одма по том издао 1е Тедну кнБигу без де- 
белога 1ера,*) коХа, кад Је изишла, сматраиа Је била као го- 
вече без рогова. — У то време и Г. Павле Соларић ступио 
1е на позориште Сербскога кнБижества! и издао Гражданско* 
землБеописание/) у ко1ему 1е о 10шт задержао био, но и раз- 
двошо од и, и почео га у по греблБавати само као ђ и г\ а по 
том издао друге кнБиге у кошма Је обадва 1ера (ђ, ђ) изо- 
ставио, само танко (ђ) задержао као умегшателни знак. Ме- 
дБугим ^ и Г. Лукиан Мушидки (садашнБи Архимандрит) у 
свошм Одама изостави обадва Јера, и на мЈесто Л почне пи- 
сати у неким риечма гђ, а у неким Ш). И тако, 1едан изба- 
цу1ући 1едно, а други домећући друго, рода се буна у Ола- 
венским писменима, и постану различна мисленБа о Сербскоме 
правописанБу : Тедни почну говорити да медБу Славенским 

') Живот и прикдБучени1а Димитриа ОбрадовнКа. у Лашсигу лвета 1783. 

'-*) Избране Басие, у Будиму 1800. без имена нздателБева. 

') СербсЕи Секретар.'у Будиму 1802, 

*) Римлванн у ШпанМи. у Будиму 1805. 

^) Гражданско землвеописание. у Мдетцима 1804. 
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писменима има много писмена ко^а СербсБОме Хезику нетреба^у, 
а нека опет да недостаКу ; а други на против почну потвердБи- 
вати да се ни дебело 1ер ни под бо1и начин неможе, нити смие 
изоставити, Г. Савва Меркаило, жедећи даби се та буна ути- 
шала и да би сви учени СерблБи, коШ Сербски писати желе, 
на Једнаке мисли о томе дошли и согласили се, предузео Је то и 
издао на свиет ко1а су из медву Славенски писмена Сербскоме 
1'езику потребна, коКа ли нетребаХу, и ко1а 10шт недостаЈу.') 

Но ово р1еп1енБе Г. Меркаила{(ко1'е 1е тако истинито, и 
тако Хасно дага сваки Серблвин коКи здрав разум има, и без- 
пристрастно судити оће, мора одобрити)^нашло 1е лвуди ко- 
б 1'има се недопада. Но шта| се до сад, и шта ии ће се и кад 
свим лБудма допасти? Али овде чини ми се, колико сам до 
сад познати могао, даби готово сви учени СерблБи радо Мер- 
каилу послБедовали, али несми1'у да со тим коме волву непо- 
кваре, него за сво! добитак и дебело 1ер, премда му се и 
сами иодсм*1ева'1у, пишу. 

1а сад овде имаХући за намЈеренБе усп'1ех Сербскога Кнби- 
жества не могу друге Азбуке упогребитп него Меркаилову, 
1[ербо за Сербски Хезик лагша и чисти1а неможе бити од ове. 
Г. Меркаило избрао хе из Славенски писмена за Сербски 1'е- 
зик слБеду'1ућа: а,. б, в, г, д, е, ж, з, и, 1', к, л, м, н, о, п, 
р, с, т, у, Ф, X, ц, ч, ш, Б. А пзоставио '1е као Сербскоме 
*1езику непотребна : 5, е(, Ж, ц, т>, н, 4, е, ш, л, 6), ја, сј, л, |, 
хр^ е, V:. Што се тиче овие 13. писмена: 5, ^, ш, ц, ђ, 4, л, 
^> ј^> ^7 ^Ј ^^? ^- неће и нико зажалити, нити ће рећи да нам 
требаХу ; но оста1'е нам распра само за овие б : н, е, к), л, в. 

Ово писмо и онолико '1е нуждно у Сербскоме 1езику ко- 
лико и дебело 1ер : како год, што се писме согласно изговара 
1*еднако та с дебелим 1'ером та без нБега, тако исто и и Сер- 
блБи изговара'1у као и; а она*! нБегов глас, кога 1е оно код 
стари Славена имало, СерблБи непозна'1у нити га могу изго- 
ворити ; а да *1е он угодан био за Сербска уста неби га Сер- 
блБи ни заборавили. Даклем кад 1'е писмо и равно писмену 
и, то нам перво (и) не треба: на што би нам два 'Хеднака 
6 иисмена ? Лко ли иисме Ј>^друг4и*1и глас! има него г«, то нам 
опет не треба; 1*ербо СерОлБи тога гласа непозна^у нити га 
могу изговорити. Али рећи ће ко-год: Да како ћемо ми без 
и 1)азликовати риечи '1еднаке по нисанБу,. а по значенБу раз- 



*) 0^10 дебедога 1ера, либо Азбукопротрес. у Будиму 1810. 
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личне? 1а одговарам: Онако као и народ прости у говору 
што разлику1е и разум1ева, т Ле : из смисла, и по гласу ; Хербо 
ни Хедна риеч неће ни гди ста1ати .сама на зиду , нити на 
иуту, на писана, пак да се погадва шта значи, него свака сто1и, 
и ста][аће у С01узу с другим риечма. У кнвигама Г. Доситеа 
нигди не1ма Ну пак и на^простиХи Серблвин разуме све, као 
што Г. Мушицки сам у сђоШ Оди ') свХедочи говорећи : 

Минервин кому дом неприступан хест, 
Толмач же нуждан в' бесХеди Праотцев, 
ТаХ тебе чита; чтома слуша 
Буквонеисвусан : все им '1асно. 

Пак, кад прости народ разуме, како неби кнвижевници 
могли разумХети ? А баш кад би ми и «>^ задержали, опет не 
би могли све Кеднаке риечи с нвиме разликовати, јербо ми 
имамо 1еднаки риечи и на друга писмена осим ш н. и. 

Дуга, Хедна качна дуга. 

Дуга, много д^га, у род. множ. 

Дуга771Уга на небу што после кише бива. 

Дуга, дугачка. 

Дуга, у родит. 1*един. од дуг. 

И овима подобни много риечи има у нас , ко1е кад би т 
ми све хот1ели писменима разликовати , то би нам требало 
неколико стотина писмена. 

Ово писме е (или 9) да узмемо да може на свакоме 
мТесту стаХати и пребити као сливено ге^) пак ће нам онда 
бити сливено самогласно писме као што 1'е л и ^ , и онда 
ћемо имати три самогласна сливена писмена т. 1е : га , гв, 
%, но ми имамо прости самогласни писмена пет , а колико 
год имамо прости толико морамо имати и сливени ; даклем 
неШамо сливено ш, го, ко1а у 1езику нашему треба1у н. п. 
козт, гошТу и пр. Сад кад би ми имали и ова два писмена 
сливена, као што она три имамо, онда би могли писме г изо- 
ставити, али неима1ући тие морамо г задержати ; а кад ћемо 
ми писме г само за ова два писмена задержати, то 1е болве 
(и лагше ће бити) нека и она три сливена, са слитном (^ ) за- 
1едно, изостану, пак ћемо све са г сливати. Но ово писме г никад 



Ч С!ени Доситеа Обрадовића. у Будиму 1811. 

^) Као што сам га Ка у ма.1ог Шеснарици уиотребио. а иначе би у среди 
н на кра1у морало ТЈ после согласнога, а е иосле самогласнога писмена бити ; 
а » само у почетку, а на другом мКесту ни пошто, као ни Ђ упочетку, или после 
сахогласнога писнена. 
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више у Сербскоме ][едИБу да неумегшава согдасни писмбна, ш 
што у СлавенсБОме умегшава л и Нј ћ. п. землл, лмбову л^ђто; 
светинлу матернг&у гнњрац, гндв ; ово се чдтви у Сдавенскоме : 

8 земма, ЛЂу\бову лгето; светита, матернШу гн%ураЦу гнмв^Итгр. 

Писме в никакав родвени СерблБин неможе изговорити 
макар колико нам][ештао уста и подвн!ао Хезик ; залуду сто1е 
написано: Оомо, Лтеека; кад сви Серблви говоре: Томо, 
Аттека. Него ако оће ко нека пнше на Шесто е, тХј као 
што Нвемци и Французи пишу, и као што Г. Меркаило каже ; 
ако ли неће, а он нека пише као што се и говори, Хербо ни 
Грци за Сербске риечи ни Хесу нови писмена правили, него 
су писали, и пишу, в на мХесто б. 

Сад к овим писменима, коКа Хе Г. Меркаило избрао , тре- 
баХу Сербскоме Хезику 1ошт 3 писмена: две, елв/) енв, а чет- 
верто имамо /?, коКе ништа друго ни 16 него у Кедно састав- 
лвено т и Г), само што 1'е пруга од оздо изоставлвена, а од 
озго додат репић лвепшега вида ради ; зато мислим да вшпе 
ни Ке потребно на Хедним мхестима писати К или чђ , а на 
другим 24), него свуда К гди се год нвегов глас чуХе. 

Сад Ха мислим : кад се ђ са т саставити могло, оно се 
може[(барем у печатанБу))и са д, л, н, саставити, ево т велш( 
овако : ј^, љ, њ.*)) ето готов посао. 

9 Сад наша Азбука, или, како прости СерблБи по СербиКи 
и по Херцеговини говоре, Буквица, има 29 писмена, медву 
коХима ни Хедно ни Хе сувише , ни Хедно звукопремХенлБиво, ^ 
нити ко1е недостаКе, него и 1е таман онолико, колико своХство 
Сербског хезика изискуКе : 

а, б, в, г, д, ^, е, ж, з, и, I, к, л, љ, м, н, њ, о, п, 

р, с, т, ћ, у, Ф, X, ц, ч, ш.') 

РаздГедеике пиомбиа. 

Писмена се разд1елБу1у на самогласна и на сргласна. 

1. Самогласна. Самогласно иисме зовесе оно, кохе само 
од себе глас дати може и риеч представити без помоћи дру- 
гога писмена ; или : самогласно писме 1'ест оно, коХега се звук 



^) Сваки разуман човек, само ако оће, може ласно видвети да писме л нн 
1е елБ, него 1е ел, иначе не би му требадо танко Хер н. п. учителб^ иолм и пр. 

'^) Ово ако се види коме да ни '1е лиеао начинБено , а он нека изволи 
начинити ЛБешпе, пак ће онда и мени бити милше. 

^) Сто1е ли ова писмена у добром реду , и именуХу ли се добро , о томе 
нека размишлБава'1у они, коКн Сербски Буквар усправе, пак онде то нека уреде. 
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самом паром на отворена уста изговорити може; и такови 
писмена у нас има 5. ко1а 1есЈ: а, е, и, о, у. 

2. Согласна. Согласно писме зовесе оно , коХе само од 
себе неможе дати гласа , ни риечи представити без помоћи 
самогласнога писмена; или: согласно писме гест оно, коХега 
се звук самом паром из ^ста нејможе изговорити без помоћи 1о 
устана, Хезика, з^ба и остали орудиХа говоренва, и такови пи- 
смена у нас има 24. коХа Хесу : б, в, г, д, ^, ж, з, 1, к, л, 
љ, м, н, њ, п, р, с, т, ћ, Ф, X, ц, ч, ш. 

1едно самогласно писме само, или саставлвено са Хедним^ 
или са више согласни писмена, зовесе слог. 

ПРИМ1ЕТБА. 

1. Ово писме г , по имену његовом доста 1е надик на самогласно писме, 
али кад се погледа како се оно слива са писменима самогласним, а само по себи 
никакву риеч означити неможе, онда друго ништа неможе се рећи, него да !е 
оно писме согласно, као што и Кест. Оно кад стош прбд самогласним писменима: 
Ха, 1е, 1И, 1о, '1у, изговарасе као у Славенскоме л, б, н), н. п. габука^ гелен, 
Божги^ *ошг, гуг. и пр. А кад стоКи после самогласнога, онда значи као у Сла- 
венскоме иже саслитном (и) н. п. да'1, хе'1, пш, мо1, чу'!, и пр. 

2. Писме ф само '^е за тудве риени, а Сербске ни 1едне риечи не'1ма гди 
би онотребало; и зато га прости Серблви у говору, свуд готово, пром^енвуХу на в. 

3. Писме X СерблБИ прости верло тежко изговара1'у ; него, или га са свим 
изоставе н. п. Хрг^стос^ хоћу^ орах^ онп говоре : Ристос, оЛу, ора ; или га про- 
М1'ене у друго какво писме, а особито у в и к н. п. сухНу жених, они говоре суви, 
женик. А Серблви по Херцеговини и по Дерној Гори у глаголима у времену 
прошавшем простом 2ом пром1'енБу1у га у г н. п. убих, вадгех, нагдох , они го- 
воре : убиг, видш, надмг , додћог и пр. Зато ово иисме х кад сто'ш у почетку 
пред самогласним писменом, или у среди медБу два самогласна, онда се може у| 
Сербскоме !езику изоставити н. п. хо^у, маховина^ духовник ^ може се писати: п 
оКу, маовиш, дуоеник. Или, могло би се учинити, да се пише свуда, гди се год 

у Сдавенском 1'езику находи, али да се неизговара твердБе него НБемецко ђ 

бв8 с ; и на та'1 начии могло би нам (х) на много мКеста од велике потребе и од 
помоћи бити. 

Б. ГЛАСОУДАРЕНБУ. 

Свака риеч состоХисе из 1'еднога, или из више слогова ; но 
ови слогови како утовору, тако и \^итант>у неизговара1*у се свуд 
^еднаким гласом, него се на н^им слоговима глас манве или 
више продужу1е, на неким пак скраћу1*е, а на неким подиже; 
зато су измисдБени неки знаци, с коХима се назначуХе то премХе- 
НБИванБе гласа. Такова знака имаХу 4 и имену*1усе иригласила.^) 



■ * 



*) Као пгго и Г. Лука Миловаиов, у Опиту наставлен^а к Сербској слично- 
речиости, Јшену^е, 
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1. Пригласило одулгугуКе ('), ко][е се пише над оним 
самогласним писменом , на коме се самом , глас протеже н. 
п. трава, рана, дуга, вбз, стр^к. 

2. Пригласило иреодулгугуКе ("), коКе се пише надоним 
самогласним писменом, на коме се глас тако вевдо протеже 
да и слБеду1[ућим нвему самогласним писменима1(^ербо оно по 
на1више у среди, а рХедко на краХу или упочетку долази)1од 
свога продуживанва нешто предаХе н. п. десет л%^дџ; шест 

12 кбта; седам гезша; и пр. Ово пригласило сваки може ла|сно 
разликовати од первога, 1[ербо перво продужуте само оно Хедно 
писме, над коКим оно стоШ, а под овим се другим писме већма 
продужу1[е, и од продужаванва свога нешто и другим нвему 
слБеду1[ућим писменима предаКе, као овде у риечи л\>удџ, у 
предаХе продужаванБе писмену и; у риечи кдта, писме б пре- 
даХе продужаванБе писмену а; а у риечи гезика, писме е пре- 
даХе продужаванБе писменима и п а. 

3. Пригласило иодижуКе ('), кохе се пише над оним 
самогласним писменом, на коме се глас мало подиже и берзо 
изговара н. п. нбга, вода, ркна^ врана, ккд, сад и пр. 

4. Пригласило иреиодижуКв ("), коХе се пише над оним 
самогласним писменом на коме се глас мало више подиже и 
развлачи, и од развлаченБа мало слБеду1[ућем писмену предаКе 
ц. п. благо, драго, злато. и пр. 

Сад ће се овде у следу1'ућем прим1[еру сва четири пригла- 
сила, и нБиова разлика, болБе и 1[асниХе показати н. п. 1а сам 
несрећна друга ; Нас има седам друга ; Ова ге лагка и лиеиа 
друга; ') Ово ге иисмо од мога друга. У овом примХеру сваки 
СерблБин може ласно прим1*етити разлику свиТу пригласила. 

18 Употребдкаваике пригласида. 

Ова пригласила ни 1'е нуждно на свако! риечи поставлБати, 
Хербо то не само што би уиисанБу било дангубно и у печатанБу 
много скуплБС, него и оно напечатано било би као да 1е каквим 
трунБем посуто. Но будући да има неки риечи код ко1и нуждно 
1е пригласило поставити, зато се овде на кратко назначуХе : 

1. Пригласило одулЂугуће (') нуждно 1е поставити код 
риечи ко1е су по писанБу 1'еднаке с другим риечма, а позна- 
ченБу и по гласу различне н. п. 



*) Друга зовесе орудие, подобно вретену, но веће 1е маого од вретена, на 
К01е Сербкннве конце препредаКу, и предву за понваве преду. 
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Рана, чим се рани. 

рана, 1'а8ва на тХелу. 

сад, гди Ке што посадвено. 

сад, нарКечие (јеђО 

кад, чим се кади. 

вЈ^д, нар1*ечие (когда) 

сам, сам 1едан (а((егл) 

сам, од {есам. 

питати, вопрошавати. 

питати, ранити диете. 

вупити, узети за новце (!аи|еп) 

к^тшти, скуплвати. 

дуга, што на небу бива после кише. 
• д^га, качна дуга. 

ми, лично мХестоимен. у имен. множ. (шгг) 

ми, — — датед. Хедин. (шгг) 

и, скраћено од ти (их) 

и, соХуз (ип^). 

И код прочи риечи, ко1е су овима подобне, или у обштем и 
говору непознате, а овима подобно продужуХусе. 

В прочем глас овога пригласила чу1есе код сви1у прилага- 
телни имена у родителном падежу множ. бро1а; н. п. добри лб^ди. 

2. Пригласило иреодул^угуКе (") поставлва се код сви1у 
имена суштествителни, у родителном падежу бро1а множестве- 
нога н. п. Он иознаге много трава; учителг иарода^) и пр. 

Ово пригласило 1ошт 1е нуждно поставити код неки 1едно- 
сл<Ж№, или дво1есложни риечи, ко1е се тако протежу н. п. 
Гд, НШ) од мШке родвен. 

3. {[Ј^Рласило подижућс (') р1едко ће доћи дага 1е нуждно 
посМБбГИ, 1ербо се свуд без њега може разум1ети. 

4. 1ђ)№лас1!1^о лреподижуће С^) такодвер у р1едкоме 1е 
употребденву, осим ако би се какова риеч догодила, да би 
се безнвега могла с другом каквом риечи пом1ешати. 



^) 'Кад сто№ прилатаФелно са суштествителним у род. пад. множ. броха, 
оад*! нос9^>> В1^ о($аАва Јфимасило ноставлвати, него само на !едно да се може 
раву^аети; а на мвого м1еста не треба ни код кога, 1ербо друге риечи ноказу!у 
да 1е 7 род. множес*гвеном. 



а 



Г'! 



ВТОРА ЧАСТ ПИСНЕНИЦЕ 


ПОЗНАВАНБУ, И СБЛАНБАНБУ РИЕЧИ. 



1 ласови они из уста, чрез Бо1'е лвуди мисли своХе 1едан 
другоме изИавлБуХу и сообштаваХу, зовусе риечи, а све риеад 
у 1едно зовусе гезик иди говорете. 

Све риечи, ко1е СербсЕО говоренве саставлБа1*у, ра8д!е- 
лвуКусе на 8 слБеду1*ући д1'елова : 

1. Име 

2. МХестоимение 

3. Гдагол 

4. Причастие 

5. НарХечие 

6. Предлог 

7. Со1уз 

8. Междометие. 
Од ови 8 дЈедова говоренва перва 4 (име, м1*естоимение, 

глагод, причастие) зову се склатагеми дгелови говореш; 

1ербо се у различном употреблваванБу премХенБуху на кра^у; 

16 а она друга 4 (нар1ечие, предлог, со1уз, междометие) зојвусе 

несклаишгеми дгелови говорета; 1ербо се они ни укаквом сду- 

ча1у непрем1'енБу1у, него свуда свакад 1еднаки остМу. 

1 

ПЕРВА ГЛАВА 

СКЛАНБА1ЕМИМ Д1ЕЛ0ВИМА ГОВОРЕНБА. 

1. ИМБНУ. 

Име 1ест скланБа^еми дХел говоренБа, ко1и означухе ^^ 
кову извЈестну ствар или качество НБезино, или кодичество ^ 
п. землБа, вода, камен, жути, биели, два, три и пр. 
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Име 1ест трогубо : име суштествително ^ име ирилага- 
^нОј и име броштелно. 

А. ИМЕНУ СУШТЕСТВИТЕЛНОМ. 

Име сугатествитедно зовесе оно, кохе повазухе какво лице, 
3 ствар, ко1а се сама по себи разум][еги може н. п. човек, 
1д, трава, вода, овца и пр. 

Име суштествително 1ест двогубо: собствено и нари^ 
телио. 

Име собствено показуЈе Једну !едину извхестну ствар или 
:^е н. п. Европа, Банат, Дрина, Радован и пр. А име на- 
];ателно показухе Једно обште наименованве под ко][нм се 
[)ге ствари разумхеваХу и наоде н. п. човек, град, манастир, 
ЗБЕ, кнБига и пр. 

Име Суштествитедно има четири св01ства, кот Хесу : род, п 
)Гј иадеж, склатате. 

I. Род. Имена суштествителна имаЈу четири рода|ј: му- 
ски, женски, среднш, и обшти. 

Мужескога рода 1ЕСУ имена: 

Сва кот се окончаваХу на согласно писме н. п. гроб, 
5, праг, град, нож, Кнез, ро1', ло\, учителБ, панБ и пр. 
Из тога се ваде: нарав, крв, ноћ, моћ, пећ, лвубов, 
маст, кост, кокош, риеч, ствар, пропаст, страст, милост, 
радост, и овим подобна особито коХа се производе на 
ост н. п. радост, схашост, лудост, мудрост и пр. шсу 
сва женскога рода. Такодвер и она коКа женско лице 
показуху н. п. сваст. 

Женскога рода 1есу: 

1. Имена кот се окончава1*у на а н. п. вода, ватра, кућа, 
[два, светинва, и пр. 

Овде се ваде : 

а, Имена, коЈа лвудма принадлеже н. п. Во1*вода, слуга, 
и пр. овим подобна 1есу мужескога рода. 

б, Имена, ко!а неимаху хедин. броХа, него само множест. 
на а, 1есу среднвега рода н. п. врата, уста. и пр. 

ГРАНАТ. И ПОДЕМ. СПИСИ В. СТ. К., I. 2 



«. г Ч ' -Ј '». 
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18 2. Имена, коЈа се окончаваХу на е и на и, само у мно- 
жественом бро1у н. п. гаће, вериге, виле, рогудве, гусле, мо- 
шти и пр. такодвер и мати. 

Среднбега рода 1есу: 

1. Сва имена, коХа се окончава1'у на е, н. п. сунце, теде, 
полве, писанве и пр. 

2. КоЈа се окончава1у на о^ н. п. злато, лвето, дерво, и пр, 

Овде се ваде : 

а, Имена собствена мужеска на о, и 1есу мужескога рода 
н. п. Здравко, Мирво, и пр. 

б, Имена, К01а се у Славенском 1езику окончавМу на 
^, а у Сербскоме промХенБуЈу л на о, н. п. свердао, 
витао, котао, вб, узао, соко, и пр. овим подобна !есу 
мужескога рода. 

ОВШТЕГА РОДА 1есу: 

Имена, коЈа могу означавати и мужески, и женски и 
среднБи род н. п. пшаница, лажа и пр. 

//. БроГ. Имена суштествителна има1у 2. броХа : 

1. 1единстеени, ко1И само Хедно лице, или Хедну ствар 
показуХе н. п. човек, камен, вода. и пр. 

2. Множествени, кош више лица, или ствари показу^е 
н. п. ЛБуди, каменБе, воде и пр.') 

19 ///. Падвт. Падеж се зове оно прем1енБиванБе имена су- 
штествителнога на краХу, а такови премЈенБиванБа има 6. 
даклем и п^дежа толико.'') 

1. Именителни, с кошм се што именуХе, или одговара 
на питанБе ко? или што? н. п. човек, вода. 

2. Родителни^ с К01им се показуХе чи1*е 1е што н. п. чо- 
века, воде. 



*) Брош дво1ственога у Сербском хеиику неша нити се игди у говору ноже 
чути, осим нокх и рука, гато има у множест. родителном падежу: ногу, руку, а 
у осталом нигди. 

*^) Падежа истина има у Славенском хезику 7, али у Сербскоме неша више 
него б, хербо 1е код свшу имена, и код м1естоимени1а сказатедни раван дател- 
номе; зато код нас сказа. падежа неша, него ћемо казати, да предлог о иште 
дат. падеж. А у бро1у множест. ми би могли имати само 5. падежа, Хербо Хе онде 
и твор. свуд ранан дателноме. 
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3. Дателни, с коКим се што даТе, иди се одговара на 
питанве коме? н. п. човеку, води. 

4. Винителни, с коШм се одговара на питанве кога? или 
шта? н. п. човека, воду. 

5. Звателни, с ко*шм се зове н. п. човече, водо. 

6. Творителни, с ко1*им се што ради, или се одговара 
на шгганве ким? или чим? н. п. човеком, водом. 

/К Снланмнм. СкданванБе 1ест начин, по кохему се имена 2о 
€уштествителна на кра*1у премХенБуТу, а такови има четирп. 

ПЕРВО СКЛАНБАНБЕ. 

По коме се скланБаТу сва имена мужескога рода, коХа се 
год на согдасно писме окончаваху. 

ПримТер аервога склатанш. 

1ЕДИНСТВЕНИ БР01. МНОЖЕСТВЕНИ БР01. 

и. Апостол и. Апостоли 

р. Апостола р. Апостола 

д. Ааостолу д. Апостолима. 

в. Апостола в. Апостоле 

3. хАпостоле з. Апостоли 

т. Апостолом т. Апостолима 

ИЗУЗИМАНБА. 

1. Имена бездушни ствари има*1у у *1*единственом бро'1у 
винителни падеж раван именителноме. 

2. Имена^, ко*Ја се окончава1*у на дб, ж, г, лђ, т, К, ч, 
ш, у звателном . Хединственом на мХесто е узимаху «/ ; а У тво- 
рителном Хединственом на м'1есто о е н. п. смудБ, нож, змах, 
учителБ, панБ, броћ, колач, миш у звателн. *1ед. смудБу, ножу, 
змаху, учителБу, панБу, броћу, колачу, мишу ; а у твор. сму- 
ДБем, ножем, змаХем, учителБем, панБем, броћем, колачем. 
мишем.') 



') Нека имена, коХа се окон^аваху на р, могда би такодБвр у зват. 1ед. 
имати у н. п. Господар, Писар, воденичар, а друга опет немогу н. п. Петар, вхетар, 
двевер, Цар и пр. а у твор. само Цар има на е Царем, а остада сва могу имати 
прааишо н. п. Господаром, Писаром, воденичаром, двевером, Јавором, и пр. Но 
ова имена и у зват. сва би се могла натерати у обште правило , осим Госио- 
лџр, !ербо !в од честог употребдваванБа ушдо у обича!. 

2* 
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18 2. Имена, К01а се окончаваху на е и на и, с;» 
жественом броху н. п. гаће, вериге, внле, рогудБв, 
шти и пр. такодвер и мати. 

Среднбега рода 1есу: 

1. Сва имена, ко1а се окончаваКу на е, н. п. суБ 
полБе, писанБе и пр. 

2. Ко1а се окончаваХу на о, н. п. злато, лБето, дер 

Овде се ваде : 

а, Имена собсгвена мужеска на о^ и 1есу мужескс 
н. п. Здравко, Мирко, и пр. 

б, Имена, коХа се у Славенском Језику оконча 
^, а у Сербскоме промхенБуЈу л на о, н. п. с 
витао, котао, вб, узао, соко, и пр. овим подоб 
мужескога рода. 

Обштега рода 1есу: 

Имена, ко1[а могу означавати и мужески, и же 
среднБИ род н. п. пшаница, дажа и пр. 

//. БроГ. Имена суштествителна имаХу 2. броЈа : 

1. Хедииствеии, кош само Једно лице, или хеднЈ 
показу*1е н. п. човек, камен, вода. и пр. 

2. Миожествеии, кош више лица, или ствари п 
н. п. ЛБуди, каменБе, воде и пр.') 

19 ///. Падвт. Падеж се зове оно премЈенБиванБе имб 
штествителнога на краХу, а такови прем^енБиванБа 
даклем и п^дежа толико.'') 

1. Имеиителии, с кошм се што именуХе, или о^ 
на питанБе ко? или што? н. п. човек, вода. 

2. РодителниЈ с коХим се показу1[е чиХе 1е што н. 
века, воде. 




*) Брош дво1Ственога у Сербском хезику неша нити се нгди у гои< 
чути, осим нога и руш^ гато има у множест. родителном падежу: погу 
у осталом нигди. 

'^) Падежа истина има у Славенском хезику 7, али у Сербскоме не 
него 6, 1ербо Ке код свшу имена, и код м^естоименша сказателни рава 
номе; зато код нас сказа. падежа не1ма, него ћемо казати, да пре/У101 
дат. падеж. А у бро1у множест. ми би могли имати само 5. падежа, 1ерб 
и твор. свуд рапан дателноме. 
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21 3. Сва готово шдносложна, и многа двоХссложна имена 
овога свланБанва у множественоме бро][у нарасћуХу на оеи или 

на еви: Ј^им-^^ 

а, на ови нарасћуХу сва она, коХа у твор. 1ед. има1у о: 
н. п. род, град, Поп, двор, пут ; голуб, 1астреб, гавран, 
у множ. родови, градови, Попови, дворови, путови ; го- 
лубови, Кастребови, гавранови и пру^^^^^,^ 

б, на ет нарасћуКу она, ко1*а у твоЈГхеднГимаХу на м1е- 
сто е: н. п. смудБ, нож, зма!, малБ, панБ, Цар, 
броћ, мач, миш, у множ: СмудБСви, ножеви, змахеви, 
малБеви, панБеви, Цареви, броћеви, мачеви, мишеви 
и т. д.') 

4. Имена, коКа се окончаваХу на г, з, к, х, у зват. 1*един. 
прем!енБу1'у г ^ з ш. ж, к т^ ч, а ж на гл; а у множ. име- 

22 нит.| и у дат. г ш з^ п ш. ц, ^ X на с, н. п. рог, кнез, пут- 
ник, Влах, у зват. 1ед. роже , кнеже ; иутниче , Блаше ; а у 
множ. имен. рози или рогови, путници, Власи, у дат. и у твор. 
розима или роговима ; путницима, Власима. 

б. Имена, коКа се окончаваКу на ац, у свим осталим па- 
дежима, осим родит. множ. губе оно а, што 1е пред «^, а у 
звател. 'хедин. пром1енБу1у ц на ч (као и сва имена, коХа се 
на ц окончава11у) н. п. Светац, у род. 1*ед. светца, у зват. 
светче ; а у родит. множ. светаца.'^) Е овима принадлеже 1ошт 
многа имена, ко1а се окончава1у на ак, ам, ан, ваш, тар, 
1ербо и она, оно последнБе а, што 1е пред согласним губе н. 
п. петак, Јарам,^ ован, жерванБ, в1етар, у род. 1ед. петка, 1арма, 
овна, жервнБа, Метра ; а у род. множ. петака, 1армова, овнова, 
жервнБева, в1етрова. Подобно овима иду и она имена, ко1а се 
у Славенском 1езику окончава1у на ./«, а у Сербскоме у именит. 
1ед. пром*1енБу1у л на о, н. п. котао, свердао, витао, дветао, 
у род. 1един. котла, свердла, витла, дБетла; а у множ. сва 
нарасћу1у : котлови, свердлови, витлови, дБетлови, орлови, со- 
колови. и пр. 

6. Имена, ко1а се окончава1у на ин, а показу1у отече- 
ство, у множ. бро1у у свим падежима губе оно н, н. п. Бу- 



^) Но ова сва и овим подобна могу имати и правилнп множ. без нарасћен&а, 
но риедко се у простом говору употреблвава, него се у пЈеснама мохе чути, и 
в^ло лиепо звечи н. п. Камо теби ножи из иотаге 9 Гди се вигу орли и гаврани; 
Јито су твоги тапки скути, то су моги чести иути; Мачи звече и пр. 

2) И ова имена имаЈу у творит. Једин. е, а не о н. п. Светцем, Харцем. 
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гарин, Бачјванин, Мачванин, у множ. Бугари, Бачвани, Ма- гз 
чвани. и т. д.*) 

7. Нека имена, ко'1а се окончава^у на ^ и на т^ у множ. 
^ро*1у пром][енБу1у и на т, а г на ^, џ онда постаХу среднвега 
рода, н. п. камен, кремен, корен, тепн ; цвиет, прут, лист ; у 
множ. каменве, кременве, коренве, те^нБе; двиеће, лисће, пруће. 

8. Брат има у множ. броЈу браћа, и 1ест онда женскога 
рода. Човек има у множ. бро1у ЛБуди, р. дб^ди, д. дБудима 
или лБудма, в. ДБуде, з. лБуди. 

ПрИМ1ЕТВА. 

КонБ Ема Ј дат. и у твор. множ. конвма; но друго ни какво име овога 
скланванва, у Сербском гезику не губи оно и пред м^ као што неки пишу: Го- 
сподарма, Кнвазевма и пр. иоге 1е против говоренБа народнБега. 

ВТОРО СКЛАНБАНБЕ. 

По коме се скланБаХу сва имена женскога и мужескога 
рода, ко][а се окоц?ава1'у на а. 

Цримгер вто])ога склатата, 

1ЕДИНСТВЕНИ БР01. 

и. вода 

р. воде 

Д. води 

в. воду 

3. водо 

т. водом 

Овако се исто скданБа ВоКвода, Божа, срећа, врећа, браћа, 24 
светинБа, земдБа, СудМа, и пр. Судиха, и овим подобна имаХу 
у датедн. Кед. Судиш ; само се оно посдеднБе а пром'1енБу1е, 
како год и у воде. 

ИЗУЗИМАНБА. 

1. Имена, коКа се окончаваКу на га, ка, ха, у дат. 1'ед. 
пром][енБу1у г на 3, « на г^^ а л; на с^ н. п. кнБига, 1'абука, 
снаха,^) датедн. кнбизи, Јабуци, снаси. 



МНОЖЕСТВЕНИ БРОХ. 


И. 


воде 


Р- 


вода 


д. 


водама 


в. 


воде 


3. 


воде 


Т. 


водама 



*) Турмн ииа у множ. Турци, р. Турака, д. Турцима иди Турком, в. Турке, 
3. као Емен. 

^) Ово X код СербалБа слабо се у оваким риечма чути мохе , него кажу 
снаа, а у дат. говоре и снаи, и снаси; ади рука, 1абука, нога и пр. Серблвнн 
никад неће казати у дат. 1ед. руки, 1абуки, иоги; него: носи у руци; виси на 
1&буци; има рану на нози и пр. 
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2. Имена, Шг, се 0Б0нчава1'у на ца у зват. 1'ед. шШу 
е на мКесто о н. п. нриКателБица, воденица, житница, у зват. 
приКателБице, воденице, житнице. 

3. Женска имена собствена, ко1а се окончава1'у на % 
видесе да има1*у у звател. нека правилно на о н. п. Стана, 
Цвиета, Сара; а нека опет има1'у звател. раван именителн. 
н. п. Бруни^а, СпасениКа, Обрени1'а, Богдана, Милица. 

4. Имена коКа пред а имаКу два согласна писмена 1'едно 
до другога, она има1*у дво1*ако у родителноме множественом: 

а, Нека добиваКу медБу она два согласна писмена Хедна 
а н. п. пушка, крушка, тиква, землБа; у родит. множ. 
пушака, крушака, тикава, земалБа, оваца. 

б, Нека опет неприма1у а, Кербо би в^ло ружно бжло, 
него она два согласна писмена оста1у за1едно, а она 
на кра1*у на м1есто а добива1*у и н. п. бразда, верста^ 
глисга, Слованка, Бугарка, колевка, сватба, ватра, 
чавка, у род. множест. брбзди, версти, глисти, Слб- 
ванки, Бугарки и т. д. 

б. Рука и нога има1у у родит. множ. руку, ногу; тако- 
дБер и слуга, слугу. 

Ири.тетба, По овоме скланванБу скланБахусе и она жецска имена , коХа 
неимаЈу Кедин. броха, него само множ. н. п. гаће, вериге, виле, рогулве, граблБе и пр. 



ТРЕ^КЕ СКЛАН1>АН1)Е. 

По коме се скланБа*1у сва имепа жеискога рода, ко1*а се 
окончава'1*у на согласно писме. 

Примгер треКега склатата. 



ХЕДИНОГВЕНИ БРОГ. 

и. сласт 

р. сласти 

д. сласти 

в. сласт 

3. сласти 

т. сласти, сласћу 



ЗШОЖЕСТВЕНИ БР01. 

и. сласти 

р. сласти 

д. сластима, сластма 

в. сласти 

3. сласти 

т. сластима, сластма 



ИЗУЗИМАНБА. 



1. Матер скланБасе неправилно слБеду1*ућим начином: и, 
матер или мати, р. матере, д. матери, в. матер, з. мати, т, 
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ером^ ннољ. бро! и. матере, р. мИјтера, д. матерама, в. 2в 
ере, 3. матере, т. матерама. 

2. Перси, мошти, имаХу у родит. переиу, моштиу. 

II Р И М 1 Е Т Б А. . ► ) . / 

а, Код овие имена прави 1е Сербс1Ш творит. падех броХа '1ед. на и, н. п. 
изао се лмсти; Иотоииласе ладм са соли; Лиеаом се риечи гвоздена врата 

отворити ; и више овом иодобно '1а се опоминћем да сам много пута слушао 
говоре прости Серб.1БИ, кош незнаду за Славенски '1език. А ова'! падех тво- 

на у, по СВ01 приј1ици изишао 1е из церковни кнђига, Хербо онамо има: сла- 
. радост1К), пак '1е ласно било оно г 1фом1енити у &, као и на више м'1еста. 

б, Код имена овога скланђанБа можесе у дат. и у твор. мнох. бро'1а оно 
»ед Ји изоставити (1ер6о га народ у говору изоставлђа) скраћенва ради; али 

оно '1е перво и обичнше у говору. п старше. 

ЧЕТВЕРТО СКЛАНБАНБЕ. 

По коме се скланвагу сва имеиа, ко'1а се окончаваКу на 
на 0, среднвега рода. 

1[рим1ери четвертога скланшнш. 

1ЕАИН0ТВЕНИ БР01. 

и. подве и. седо 

р. подБа р. седа 

д. подву д. седу 

в. подве в. седо 
3. подБе 3. седо 

г. подБем т. седом 



МНОЖЕОТВЕНИ БРОГ. 

п. подБа и. седа 

р. подБа р. седа 

д. подБима д. седима, седи 

в. подБа в. седа 

3. подБа 3. седа 

т. подБима т. седима, седи 

ИЗУЗИМАНБА. 

1. Имена, ко1а се окончава^у на е, а показу^у мдаде 
Јотинве, она сва нарасћу'1у у 1*един. броКу на та^ а у множ. 
1Ку дво1[ако н. п. ждребе, теде, пиде, ТагнБе, 1'аре, прбсе, 
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диете, момче, маче, и од ови начинвена умалителна : Каренце, 
ј прасенде и пр. У родит. Јед. ждребета, телета и т. д. а у 
множ. бро][у: ждребад, телад или теоци, пилад или пилићи, 
1[агнБад или Каганвци, ][арад или Карићи, прасад или прасци, 
момчад, мачад или мачићи, д][еца. 

Ођп1 множ. на ад има у родит. ждребади, пилади, у 

дат. ждребадма, пиладма, а вин. и зват. равни су име- 

нит. вод свшу имена среднвега рода, у обадва броЈа. 

А она! множ. на Аи, и на ци, већ ни 1'е среднвега рода, 

него мужескога, и скланва се по первоме скланванву 

н. п. им. пилићи, теоци, род. пилића, телаца и т. д. 

А дХеца скланва се по второме скланБанБу, Хербо 1[е 

постало женскога рода у 1[един. бро1[у. 

^ 2. Имена, коКа се окончава1[у на ме, она нарасћуХу са 

2вна, н. п. име, сХеме, гЈеме, раме,| племе у род. 1[един. имена, 

с1[6мена и т. д. а у бро1'у множ. имена, сХем^на, у род. имбна, 

сХембна, у дат. именима, с1[еменима. Сва ова имена на е, ко'1а 

нарасћу'1у макар како, има'1у у творит. 1[единст. о на м1есто 

е н. п. телетом, именом, раменом и пр. 

3. Дерво на расћу*1е на та, а о пром1енБу*1е у в, и има у 
род. дервета и т. д. у Јединственом броКу ; а у множ. има дво][ако: 

а, Кад значи дерво отс*1ечено за ватру (ђа§ С)о1|) онда има 
у множ. бро'1у дерва') родит. дбрва, дат. дервима. 

б, Кад значи дерво живо ко'1е расте (ђег ЗЗаит) онда има 
у множ. дервета, или дрвеКе; и ово на Ке поста1[е 
среднБега рода у бро1[у 1[един. као цвиеће. 

4. Имена на о, ко'1а пред о има1[у два согласна писмена 
1[едно до другога, она у роди: падежу множ. броХа добнваХу 
а медБу она два согласна писмена н. п. 1[утро, добро, седло, 
у род. множ. 1*^тара, доб^ра, вес4ла, сед^а*) и пр. Овима 
подобна имена и на в могу овако имати н. п. сунце, сердце, 
1[а1[це, род. множ. с^наца, с^рдаца, Шаца ; но ова могу имати 
и без а н. п. с^нца, сбрдца, 1[41[ца. 

29 5. Мужеска имена собствена на о скланБа1[усе по овоме 

скланБанБу, но она има1[у у винит. а, а не о н. п. Л.Бубинко, 
Ранко, вин. ЛБубинка, Ранка и пр. 



') А иохе се чути и дервлмл ко'1е се као у неком манвеи количеству упо- 
требдвава н. п. Метни дво'1е тро'1е дервлБади на ватру. 

^) Уво има у множ. ууш, око очи, чудо чудеса, небо небеса; уши и очи 
скданБа!усе као иерси. 
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11рим1Ктва. 

1. Икена среднвега рода на о имаКу у мнох. броху дат. и твор. двоКак : 

а, На има п. п. селима, бердима, колима, перима, правилима и пр. многи 
у овоме погрКешаваКу и на мхесто и мећу а н. п. правилама, дервама и пр. А 
у нас никакова имена, осим второга скланванБа на а, неима1у дат. и твор. множ. 
на €ша , него све на има ; а оно нетреба гледати што у Славепским кнвигама 
има ам, него треба окренути и приклонити уво народнБем говоренБЈ^. 

б, На и н. п. коли, сели, бердн и пр. ово Ке скраћени дат. множ. коШ пра- 
видно само код овн имена има; но можесе чути у народу и код имена муже- 
скога рода, К01а у множ. нарасћу1у на ови или на еви н. п. ио иутови, ао бре- 
гови, са орлови и пр. но ово се на^више употреблђава у шеснама, и то са из- 
вгестним предлогом, ко1и дат. или твор. падеж изискује ; али код иненл жзнскога 
рода, тога скраћенва не1ма, нити ва.1ђа, као што некп говоре и пишу: по шума, 
по тора и пр. 

Б. ИМЕНУ ПРИ4АГАТЕДН0М. 

Прилагателно име зовесе оно, ко'1е показуКе качесгво ка- 
кова лица или ствара н. н. добри човек, биели камен, жути 
цвиет. и пр. 

Прилагателна имена имаХу 6. слведуКући свохства : род, 
усгечете, брог, иадеж, склатате, и уравнете. 

1. Род. Прилагателна имена имаКу три рода : 

а, мужески н. п. добри човек 

б, женски н. п. добра жена 

в, среднБи н. п. до5ро дпете 

2. УсГвчвнбв, Сва Прилагателна имена окончавахусе у му- за 
жеском роду на и, у женскоме на а, а у среднвему^ нека 
на 0, а нека на е, н. п. питоми, питома, питомо ; ридви, ридва, 
ридве. Но многа Прилагателна имена могу имати двоХако окон- 
ченве у мужеском роду: 1'едно на г*, а друго без и, на со- 
гласно писме н. п. жути или жут, биели или биел, питоми 
или питом, и т. д. Ово оконченве прилагателни имена без и, 
бовесе ус][ечено. Даклем прилагателно име кад оће да се 
ус1ече, треба му само одузети оно последнве и; аколи би се 
догодило прилагателно да има пред и два согласна писмена 
за1[едно, онда усКеченом треба уметнути а медву она два 
согласна писмена н. п. славни, танки, плитки, мудри; ус1е- 
чено: славан, танак, плитак, мудар. и т. д. 

Примгетба. Но има прилагателни имена , ко1а се немогу усхећи : такова 
су на1више она, ко'1а неко присво*1аванБе показуху н. п. Бож1и, човечш, женскн, 
коз1и, матернБи и пр. овим подобна; но и ова оамо у имен. немогу се усхећн, 
а у род. и у дат. могу. 
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диете, момче, маче, и од ови начинвена умалителна : 1[аренце, 
■ прасенце и пр. У родит. Хед. ждребета, телета и т. д. а у 
мнољ. бро][у: ждребаду телад или теоци, пилад или пилићи, 
1[агнБад илл 1аганБци, ][арад или Харићи, прасад или прасци, 
момчад, мачад или мачићи, д][еца. 

Ова! множ. на ад има у родит. ждребади, пилади, у 

дат. ждребадма, пиладма, а вин. и зват. равни су име- 

нит. вод свМу имена среднБега рода, у обадва броКа. 

А она1[ множ. на Аи, и на ци, већ ни 1'е среднБега рода, 

него мужескога, и скланБа се по первоме скланБанву 

н. п. им. пилићи, теоци, род. пилића, телаца и т. д. 

А дКеца скланБа се по второме скланБанБу, Хербо 1е 

постало женскога рода у 1[един. бро1[у. 

^ 2. Имена, ко1'а се окончава1[у на ме, она нарасћу1'у са 

28 на, н. п. име, сХеме, т1[еме, раме,| племе у род. 1един. имена, 

с1[^мена и т. д. а у бро1[у множ. имена, с1[ем6на, у род. имбна, 

с1[ем6на, у дат. именима. с1[еменима. Сва ова имена на е, ко'1а 

нарасћу'1у макар како, има1у у творит. 1[единст. о на м1[есто 

е н. п. телетом, именом, раменом и пр. 

3. Дерво на расћуХе на та^ а о пром1енБу1'е у е, и има у 
род. дервета и т. д. у хединственом бро1[у ; а у множ. има двоХако: 

а, Кад значи дерво отс1[ечено за ватру (ђа§ $о1|) онда има 
у множ. броХу дерва') родит. дерва, дат. дервима. 

б, Кад значи дерво живо ко1[е расте (ђег ЗЗаит) онда има 
у множ. дервета , или дрвеКе; и ово на Ке поста1[е 
среднБега рода у бро1[у 1[един. као цвиеће. 

4. Имена на о, ко'1а пред о има1[у два согласна писмена 
1[едно до другога, она у роди: падежу множ. бро1[а добнва^у 
а медБу она два согласна писмена н. п. Јутро, добро, седло, 
у род. множ. Ј^тара, доб^ра, вес&ла, сед^а*) и пр. Овима 
подобна имена и на е могу овако имати н. п. сунце, сердце, 
Шце, род. множ. с^наца, сбрдаца, Шаца; но ова могу имати 
и без а н. п. с^нца, сбрдца, 1[41[ца. 

2е 5. Мужеска имена собствена на о скланБа1[усе по овоме 

скланБанБу, но она има1[у у винит. а, а не о н. п. Л.Бубинко, 
Ранко, вин. ЛБубинка, Ранка и пр. 



') А иохе се чути и Аврвмад коКе се као у неком манвеи количеству упо- 
требдвава н. п. Метни дво'1е тро^е дервлвади на ватру. 

*) Уво има у инож. ушл, око очи, чудо чудеса, небо небеса; уши к очи 
скланБа!усе као аерси. 



^ 
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11рим'1етба. 

1. Икена среднвега рода на о имаКу у мнох. бро1у дат. и твор. дво!ак : 

а, На има п. п. селима, бердима, колима, перима, правилима и пр. многи 
у овоие погргешаваКу и на мјесто и мећу а н. п. правилама, дервама и пр. А 
у нас никакова имена, осим второга скланванБа на а, неима'1у дат. и твор. множ. 
на сича , него све на има ; а оно нетреба гледати што у Славепским кнвигама 
нма ам^ него треба окренути и приклонити уво народнБем говорепБ^. 

б, На и н. п. коли, сели, бердн и пр. ово 1е скраћени дат. множ. ко'1И пра- 
видно само код ови имена има; но можесе чути у народу и код имена нуже- 
скога рода, ко1а у множ. нарасћу^у ва ови или на еви н. п. ао иутоеи, ао бре- 
2оеи, еа орлови и пр. но ово се иа'1'више употреблђава у шеснама, и то са из- 
в1естним предлогом, кош дат. или твор. падеж изискује ; али код иненл жзнскога 
рода, тога скраћенва не'1'ма, нити ва.1Ба, као пгго некп говоре и пишу: по шума, 
по тора и пр. 

Б. ИМЕНУ ПРИ4АГАТЕДН0М. 

Прилагателно име зовесе оно, ко1'е показуКе качесгво ка- 
кова лица или ствари н. п. добри човек, биели камен, жути 
цвиет. и пр. 

Прилагателна имена има1*у 6. слведухући свбХства : род, 
усгечетву брог, иадеж, склатате, и уравнете. 

1. Род, Прилагателна имена има1у три рода : 

а, мужески н. п. добри човек 

б, женски н. п. добра жена 

в, среднБи н. п. до5ро диете 

2. Ус1вчвн9,е, Сва Прилагателна имена окончавахусе у му- за 
жеском роду на и, у женскоме на а, а у среднвему, нека 
на 0, а нека на е, н. п. питоми, питома, питомо ; ридви, ридва, 
ридве. Но многа Прилагателна имена могу имати дво1'ако окон- 
ченве у мужеском роду: *1едно на «*, а друго без и^ на со- 
гласно писме н. п. жути или жут, биели или биел, питоми 
иди питом, и т. д. Ово оконченве прилагателни имена без и, 
зовесе ус*1ечено. Даклем прилагателно име кад оће да се 
ус1ече, треба му само одузети оно последнве и; аколи би се 
догодило прилагателно да има пред и два согласна писмена 
заКедно, онда ус1*еченом треба уметнути а медву она два 
согласна пнсмена н. п. славни, танки, плитки, мудри; ус1[е- 
чено: славан, танак, плитак, мудар. и т. д. 

Примгетба. Но има прилагателни имена , ко'1а се немогу усКећи : такова 
су на1више она, ко'1а неко присво'1аванБе показуху н. п. Бохш, човеч'ш, женски, 
жоз1и, матернБИ и пр. овим подобна ; но и ова вамо у имен. немогу се ус1ећн, 
а у род. и у дат. могу. 
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3. БроТ. 4. Падвт. Бројева и падежа има код имена при- 
лагатедни кодико и код суштествителни. 

5. Снлан9џан9џе. Придагателна имена имаКу два скланБанћа. 
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ПЕРВО СКЛАНБАНБЕ. 



По коме сс скланБаКу сва иридагатедна имена, ко*1а се 
у мужеском роду окончава1*у на би, ви^ ги, ди, зи, ки, ли^ 
ми, ни^ пи, ри, си^ ти, хи, а у среднвему на о. н. п. сдаби^ 
суви, убоги, мдади, берзи, дубоки, дебеди, иитоми, тупи, му- 
дри, сдавни, боси, жути, тихи. 

Пришер аервога склаишта. 



род муж. цхедо, 

и. питоми 
р. питомога 
д. питомоме, му 
в. питомога 
3. питоми 
т. питомим 



1ЕДИНСТВЕНИ БР01. 

усХечено. р. женск. 



питом 

питома 

питому 

питома 

питом 

питомим, 



питома 

питоме 

питомоК 

питому 

питома 

питомом 



род среднБи. 

питомо 

питомога 

пптомоме, му 

питомо 

питомо 

питомим. 



и. питоми 
р. питомие, ми 
д. питомим 
в. питоме 
3. питоми 
т. питомим 



МНОЖЕСТВЕНИ БРОТ. 

питоме 

питомие, ми 

питомим 

питоме 

питоме 

питомим 



питома 

питомие, ми 

питомим 

питома 

питома 

питомим 



ПримКетба. 

1. У дателном падежу броХа Кединственога у мужескоме и у среднвез^У 
роду има двохако : Питомоме ћле аитомому ; перво (на ме) 1ест падеж простог^ 
народа : а она! су други (на му) кнБИжевници извадпли из церковни кнБИга: сЗ-Л 
ко коКе воли. 

2. У родителном иадежу бро1а множ. у сватри рода пма двоКако : ииТ^^ 
Ј2 '^ие или иитомп, и овде 1е| перво по говоренБу простога народа : сваки СерблБ^^** 

кош се у селу родио, и узрастао, може се опоменути да СерблБП по селима г^ 
воре : сувие крушакпЈ зрелие тбука и пр. А у шеснама особпто : 

Од кундака нашие пушака, 

Од ножница нашие мачева, 

Да ми живи оганБ наложимо. и пр. 



ПЦ0МЕШ1ЦА СЕРБСКОГЛ ЈЕЗИКА 
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А она! други падеж род. множ. начинвен 1е од Славенскога само што му 
тс'1ечено х; но мохе подниети и 1едно и друго. 

3. Прилагателна среднвега рода могу имати усхечени иадеж у род. и у 
хедин. како год и у мужескоме роду. 

4. Прилагателна присвошвателна на ов и на ев^ скланвају се по овоме ск.1а- 
1Бу како год иитом ; но могу имати у род. и у дат. 1един. бро1а, мужескога 
зеднвега рода, како год и шело прилагателно н. п. Лвубинков, Мило1ев; род. 
бинкова И.1И Лвубинковога. дат. Лћубинкову, или Лђубинковоме. 

ВТОРО СКЛАНБАНБЕ. 

По коме се ск.1ан1>а1у сва придагателна имена, ко'1а се 
мужескоме роду окончава!у на дт^ т^ лт, ти, шти, Аи, 
у среднвему на е н. ц. Ридви, Божш, дивлби, матернви^ 
лти, врући. 

Пришер второга склатанш. 







ЈЕДИНСТВЕНИ БР01. 






муж. Ц1ел., 


ус1ечен. женски. 


среднБи. 




Вруки 


врућ врућа 


вруће 




врућега 


врућа вруће 


врућега, врућа 




врућему 


врућу врућо! 


врућему, врућу 




врућега 


врућа врућу 


вруће 




врући 


врућ врућа 


вруће 


I. 


врућим 


врућим врућом 

МНОЖЕОТВЕНИ БР01. 


врућим 




род муж. 


женски. 


среднБи. 




и. врући 


вруће 


врућа 




р. врућие, ] 


зрући врућие, ћи 


врућие, врући 




д. врућима 


врућима 


врућима 




в. вруће 


вруће 


врућа 




3. врући 


вруће 


врућа 




т. врућима 


врућима 


врућима 
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Примгетба. Осим ови прнлагателни имена, има^у нека, коха се неправилно, 
•Лу1ућим начином скланБа*1у: 

1ЕДИНСТВЕНи БР01. 



мужеск. 


женск. 


среднБп 


и. сав 


сва 


све 


р. свега 


све 


свега 
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д. свему 
в. свега 
3. сав 
т. свим 



мужеск. 

и. сви 

р. свиКу, сви 

д. свима 

в. све 

3. сви 

т. свима^) 



своК 
сву 
сва 
свом 

МНОЖЕСТВБНИ БР01. 

женск. 

све 

сви1*у, сви 

свима 

све 

све 

свима 



свему 
све 
све 
свим 



Г- 



среднБи. 

сва 

свиКу. сви 

свима 

сва 

сва 

свима 



84 6. Уравненбв. Уравненве имена прилагателнога 1ест мКе- 

ренве качества Кеднога лица, или ствари, с другим; а она 
мКера, коКа показуКе, ко1е 1е ствари качество у већему станву, 
коКе ли у манвему, зовесе : стеаени сравтаванш, коХн Хесу : 

1. Стеиен иоложителни, коКи качество лица иди стварЕ 
у простоме станБу показуКе н. п. Ова! Ке човек учен. 

2. Стеиен сравнителни, коХи качество лица иди стварЕ 
у већему станБу показуКе н. п. ОваК Ке човек учениХи 
него она'1. 

3. Стеиен иревозиосителни, коКи качество дица иди ствари 
у наКвећему станБу показуКе н. п. Ош\ !е човек на1- 
учени1*и. 

Лравило, саставлћанђу стелена сравнителнога. 

По обштему правиду треба додати степену подожитед- 
номе /(неусКеченоме прилагатедном мужескога рода^ сдог гџ, 
пак м онда бити степен сравнитедни н. п. слаби сдаби1и, 
сдавни славниХи, храбри храбриХи, дукави дукавМи, окореди 
окоредиКи, богати богатиЈи, питоми питомиКи и т. д. 
35 Но има1*у многа прилагатедна, коКа се из овога правида 

изузима1[у, и неправилно сравнителни праве, такова 1[есу: 



^) Кад ово придагатедно стош са суштествителним именом у дат. илн тво- 
рит. мнохественога бро'1а, онда се у сва три рода оно а с краха изостави; али 
кад придагателно само стоШ, онда а заостахе, н. п. 1еси ли га тражио ио евим 
ку^ама? гесам баш ио свима. Овом подобно бива и код оста.<1и прилагателвж 
имена у род. и у дат. Хедин. бро1а, у мужескоме, и у среднвем роду. 
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1 . БоШ се окончава1'у на ди^ она изм'1енБу1у ^ на дг> н. 
• млади младБи, луди лудБи, тверди твердБИ и пр. 

2. Бо'1а се окончава1у на Шу она има1у раалично: 

а. Бо1а има1'у а пред к, изменБу1у к на ч н. п. 1аБИ ][ачи, 
млаБи млачи. 

б. Боха имаКу д пред к, изменБу'1у д на дђ^ а л изба- 
цу*1у, Бако год и она на ди^ н. п. сладки, сладБи, 
гладЕи гладБи, риедБИ рхедБи и пр. 

в. БоКа има*1у з пред к, изм1енБу1[у к ш. ж ђ.. п. узЕИ 
У9ЖИ, снизБИ сни^жи*) и пр. 

г. БоХа има1[у н пред к, изм1*енБу'1у п на Шу а к избацу1у 
н. п. танки танБи. 

д. Бо1а има1у т пред к, изм1[енБу*1у т на ^, а ;с избацу*1у 
н. п. кратки краћи, плитки плићи и пр. 

е. Нека различно, свако по себи, има*1у сравнителни н. 
п. лагки лагши, дубоки дублБи, високи виши, широки 
шири, велики већи, горки горчи, тежки тежи. 

3. Бо1а се окончава*1у на ути^ изм*1енБу1у т на ^ н. п. 
жути жући, ЛБути ЛБући, крути крући и пр. 

4. Различни оконченБа неправилна: мали манБи, цернИз^ 
дернБи, суви сувлБи, глуви глувлБи, дуги дужи, дебели деблБи, 
биели б*1елБи, лиепи лБепши, тупи туплБи, глупи глуплБи, 
берзи бержи. 

Правило, саставдђанђу степена лревозноситеднога. 

Степену сравнителноме кад се представи слог «аг*, онда 
буде степен превозносителни н. п. храбри*1и, на^храбриКи, слав- 
ни1и, на1славни1и, манБи на'1манБи и т. д. 

Примхетба. 

1. У обадва степена (у сравнителнога, и у превозносителнога) кад се из- 
)Ленж посдеднве ч, на а, онда постане женски род ; а кад се и промЈени на е, 
онда среднБи н. п. учениш, учениха, ученМе. 

2. Обадва ова степена скланБа'1усе ио прим'1еру прилагателни имена вто- 
рога скланванва. 



*) Ово се 3 пред ж нечухе уговору код народа, али мислим да га треба 
писатк. 
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В. ИМЕНУ БР01ИТЕЈ1Н0МЕ. 



Име броКително (иди име броХенБа) зовесе оно, ко*1е б{ 
ствАри показуКе н. п. Кедан, два, три, четири, пет, и т. д. 

БроКитедна имена имаКу 5. сдведуИући своХства: род,бро!,! 
падеж, скданБанве, преобразност. 

/. Род. имена бро1*итедна показуКу четири рода : 

а. мужески н. п. !едан град. 

б. женски н. п. {една гора. 

в. среднБи н. п. Кедно подБе. 

г. обшти н. п. пет дбЈ^ди, пет жена. 

87 2. БроГ. броштедна имена имаКу два бро1[а: Кединствени, 
и множествени. 

3. Падет, броКитедна имена има1'у 6. падежа, вао 11 
остада имена. 

4. Снланмнбв. СкданБанБе броштедни имена 1[ест дво- 
Т[ако, то Кест : иди по прим1*еру придагатедни имена , иди 1е 
особито. 

5. Преобразност. Преобразност имена броХитеднога '1ест 
такоБО сво'1ство, по коме се оно, у сдаганБу с другим име- 
нима, преобрази, иди у суштествитедно име, иди се измТени 
у други род бро*1итеднога имена. 

Бро*1итедна имена '1есу петорогуба : Основна^ самостогна, 
редна, саставна^ умножна. 

1. Основна. 

Основна, иди корена имена бротитедна зовусе она, ко1*а 
сами бро*1 ствари показу'1у, и с ко'шма се одговара на питанБе 
колшо ? н. п. гедаи, два, три, четирПу иет, шест, седам, и т. д. 

Имена бро'штедна основна, нека се могу скданвати, а 
нека се нескданБа1'у н. п. гедан^ два, три, четири, могу се 
скданБати ; иет, шест, седам и т. д. нескданБа1*усе, осим они, 
К01а су суштествитедна постада н. п. стотина, тисешта, и пр. 

1едан, гедна, гедно, показу*1е сватри рода, подобно имену 
придагатедноме, и скданБасе равним начином, као ус*1ечено| 

88 придагатедно первога скданБанБа, и то не само у 1*единстве- 
ном, него и у множественом бро*1у ; 1ербо ту иди добива зна- 
ченве имена придагатеднога н. п. гедни веле; иди се при- 
даже имену суштествитедноме, ко1е се само у множественом 
бро1у употребдБава н. п. гедне виле. 



ПИСМЕНИЦА СЕРБСБОГА ГЕЗИКА 
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Два има сво1е собствено скланБанБе н. п. 

мужески. женски. среднви. 

и. два двМе два 

р — двиКу') дви1у двиКу 

д. двима двима. двКема двима 

в. два двиКе два 

3. два дви1[е два 



т. двима 



двима, дв*1ема двима 



Овим начином скланвасе три^ четири, само што ова неимаКу више, него 
*^дав обшти род. 

2. СамостоУиа. 

СамостоКна имена броштедна 1'есу такова, ко1*а су, у спре- 
занБу с другим д*1еловима говоренБа, подобна имену суште- 
ствителноме. Такова *1есу: обо1[е, дво*1е, обадвоТе, тро*1е, све- 
тро1е, четворо и пр. Ко1'а се скланБа^у слБеду1*ућим начином: 

четворо 



и. дво1е 
р. двога 
д. двоме, ма 
в. дво1е 
3. дво1[е 
т. двоме, ма 



тро1е 
трога 
троме, ма 
тро*1е 
тро1[е 
троме, ма 



четворога, 

четворме, 

четворо 

четворо 

четворме. 



четворга 
четворма 



четворма 



Ова, и сва друга самосго*ша бро*штедна имена, ко*1а су 
из основни бро*1*ителни имена с додатком оро произведена 
(четворо, седморо, осморо, 1*есу скраћена бдагогласности ради), 
1есу само у 1[единственом бро1[у самосто1[атедна, и употребдБа- 
ва1усе само у среднБему роду, кад 1[е говор о животинби тога 
истог рода: двоге дгеце^ троге аилиКа, четворо гбведа^ ие- 
торо ирасади и пр. У множественом бро*1у бива1[у ова бро- 
Јитедна имена у значенБу и у скланБанБу подобна придага- 



*) Броштр.1но име основно два вердо се риедко може чути да се у коме 
предхелу Сербскога народа употреблБава у род., дат. и у твор. падежу мужескога 
и среднвега рода, него Је на м1есто тога свуда обично : у мужескоме роду ос- 
новно броштелно име лва преобразити у суштествителпо двоит, н. п. два Го- 
саодара, род. двоице госаодара, дат. двоини Госиодцра; а у среднвему роду пре- 
образисе основно име два у самостошо двоге н. п. два џунета, род. двога гунали 
и пр. Али кад \е говор о бездушним стварма, онда се неможе казати, ни у му- 
жескоме роду двоице, ни у среднБему двошу него онда ако се неби могло у по- 
требити двтуу двима, а оно мора остати нескланБа'1емо , и суштествително и 
брохжтелио, као што и употреблваваХу СерблБИ н. п. два камена, два берда, код 
два Бамена и т. д. 
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гелннм именима, и у потреблваваКусе не само у среднБему, 
него и у мужеском и у женском роду н. п. двоги рози; че- 
твора врата; тро1е виле. 

40 3. Редна. 

Редна имена бро1*ителна зовусе она, ко1*а у ред постав- 
лвену ствар означуКу н. п. перви, други, трећи, и т. д. 

Перви, перва, перво ; други, друга, друго ; трећи, трећа, 
треће, Кесу особно произведена ; четверти производисе од са- 
мостоШог четворо ; а остала сва производесе од основни бро1и- 
тедни имена с додатком г^ н. п. пети, шести, девети, десети и 
пр. (седми, осми, благогдасности ради избацуХу а.) Сва редна 
бро1[итедна имена (осим треКи, ко1[е се по второме скланБанБЈ 
прилагателни имена скданћа) скданБа'1*усе по первоме скла- 
НБанБу придагателни имена. 

4. Саставнг. 

Имена бро*штедна саставна зовусе она, с коТима се од- 
говара на питанве коликогуб, иди коликострук? н. п. деогуб 
или двострук, трострук. четворострук и т. д. Ова броШтелна 
имена ништа друго ни 1*есу, него имена прилагателна произ- 
ведена од самосто*1ни броКитедни имена с додатком губ, ил 
струк; и скданБаКусе у обадва броКа, како год прилагателна 
имена первога скданБанБа. 



•Ј. 



Умножна. 



Умножна имена броштедна зовусе она, с коХима се од- 
говара на питанБе коликоиут ? И производесе од основни бро- 
41 1ител|ни имена с додатком иут н. п. *1еданпут, двапут, трипут^ 
и т. д. Ова бро*штедна имена нескданБа'1усе. 



2. М1Е0Т0ИМЕНИ1У. 

М1*естоимение Кест скданБаКеми дКед говоренБа, коХи се 
мКесто имена суштествитеднога употреблБава н. п. Ча, ти, и пр 

М*1естоимени1*а *1есу петорогуба: 
I. Личиа 

П. Присвогавателпа 

П1. Указателна 
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IV. Воиросителна. 
V. ПовраЛателна. 

МестоимениХа има1[у 5 слБедуХући своХства: род, бро1, 
^ж, лице, скланБанБе. 

/. Род. МКестоименМа показуХу четири рода: 

а. мужесБи н. п. таХ^ ођв1 

б. женсБи н. п. та, ова 

в. среднБИ н. п. то, ово 

г. обшти н. п. 1[а, ти. 

2. БроТ, 3. падот. бро][ева, и пд^дежа има][у м1естоимени)а 
и суштествителна имена. 

4. Лица. Лица има1'у три : 

а. 1'а. 

б. ти. 

в. он. 

5. Снлан9џан9џе. Мјестоименша СБланБа1'усе дво][аБО : неБа 42 
а!у свои особита СБланБанБа ; а неБа се СБланБа1'у Бао при- 
гателна имена. 

I. Дична. 

М'1естоименша лична зовусе она, Бо1а лице поБазуХу н. 
^о, тПу он, и она се СБланБаХу оваБО : 

1единствени бро!. 











мужесБ. 1 


женсБ. 




средн. 




Еа 




ти 




он 


она 




оно 




:в1ене 




тебе 




НБега 


НБС 




НБега 




:мени. 


МИ 


теби. 


ти 


нвему, му 


НБО!, ][0][ 


НБему, 


му 


:мене, 


ме 


тебе, 


те 


нБега, га 


нву, 1е, 


1У 


оно 








ти 














1Ш0М 




тобом 




НБИМ 


НБОМ 




НБИМ. 










МНОЖЕСТВЕНИ БРОТ. 








лги 




ви 




они 


оне 




она 




аас 




вас 




НБИ 


НБИ 




НБИ 




^ама. 


нам 


вама, 


вам 


НБима, им 


НБима, 


им 


НБима, 


им 


5ас 




вас 
ви 




НБИ, И 


НБИ, 6 




она 




^ама 




вама 




НБима 


НБима 




НБима 




грдмдт. и : 


подкм. списн в. 


ОТ. к.. I. 
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43 Примгетба. У винителном '1единственом, у женсЕом роду има тро1&ко : пу, 

16, !у, ово последнће (Ку) извадили су Сербскн Списателви из церковни шш, 
али медћу простим Серблћима нигди се чути немохе, него свуда оно друго (1е) 
на м!есто нћега н. п. га сам %е видио ; Они су Н звали, и пр. Ово истина видисе 
да 16 неправилно скраћено (од нву) али Ке код народа у обичају. 



II. ПриовоГавателиа. 

Присвојавателна мКестоимениКа зовусе она, ко1[а присво- 
Каванве по сватри лица повазуКу н. п. мо1', тво!, НБегов, сбо1 
наш, ваш, нбиов, нБеп, нБезин. 

Мо^, твог, СбОГЈ скданБаКусе слБедуКућим начином: 

1единствени бро1'. 





род мужеск. 


женск. 


среднБи. 


и. 


МОК 


мо1а 


моКе 


р- 


мо1ега, моКег, 


моЈе 


моХега, моКег, 




мога, мог 




мога, мог 


д. 


мо1ему, моКем, 


МОЈО'! 


мо'1'ему, моКем, 




моме, мом 




моме, мом 


в. 


моКега, моКег 
мога, мог 


моКу 

*1 


мо1'е 


3. 


МОК 


моХа 


моКе 


т. 


моКим 


моКом 


моКим 
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род мужеск. 

и. мо1[и 

р. мо1ие, мо1и 

д. моКима, мо1им 

в. моКе 

3. мо'ш 

т. моКима, мо1'им 



МНОЖЕСТВЕНИ БР01. 

женск. 

мо1е 

мо1ие, мо1и 

мо1има, мо'шм 

мо1е 

мо1'е 

мо1има, мо'шм 



среднБи. 

мо'1а 

моКие, моКи 

мо'1Има, мо1им 

моКа 

мо1а 

мо'1имау мо1им 



ЈЊегов, ишов^ тен, тезин, скланБа1усе, у сва три рода 
као прилагателна имена первога скланБанБа; а наш и ваш 
скланБаХусе као прилагателна второга скланБанБа, такодБер ; 
сватри рода. 
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III. Укавателиа.) 

Указателна мхестоимениКа зовусе она, ко][а што указуХу или 
ред1[елБу1'у н. п. та!, овв1, она! ; ло\и, такови, овакови, онакови. 

та!, оваХ, она*1, скланБа1усе слБедуКућим начином : 

1еДИНСТВЕНИ БР01. 





род мужески. 


женски. 


среднБи. 


и. 


та1* 


та 


то 


р. 


тога, тог 


те 


тога, тог 


д. 


томе, тому, том 


Т01 


томе, тому, том 


в. 

3. 

т. 


тога, тог 


ту 


то 


тим 


том 


тим 



МНОЖЕСТВЕНИ БР01. 



род мужески. 


женски. 


среднБи. 


и. ти 


те 


та 


р. тие, ти 


тие, ти 


тие, ти 


д. тима, тим 


тима, тим 


тима, тим 


в. те 

3. — 

т. тима, тим 


те 


та 


тима, тим 


тима, тим 



45 



Кот^ коШј коге, скланБасе као присво1авателно м1[есто- 
^вие мог; но у именителном 1единствен. муж. рода, може 
•ти двоКако : кошу или ког; и у овоме случа1у видисе ово 
с^тоимение подобно имену прилагателноме , коКе се може 
Ли н. п. жути, или жут, и пр. 

Такови, овакови, онакови, скланБа1[усе , у сватри рода, 
прилагателна имена первога скланБанБа. 

IV. Вопрооитедиа 

Вопросителна м1естоимени1а зовусе она, ко1[има се што 
•а н. п. ко1*и? тко? што? чиХ? какови? 

Коги^ казато '1е како се скланБа;*) чт, чШа, чиге, гако- 
р скланБасе као присво1[авателно м1[естоимение мог ; какови, 



^) Ово мЈестоЕмение к<Ли, у неким случајима употреблваванћа 1ест опре- 
ително-указатедно, а у некнм вопросително ; но у скданванћу свуда ][е 1еднако. 

3* 
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скланвасе у сватри рода по примКеру прилагателни имена пер- 
вога скланБанва. 

4€ Тпо и што скланваТусе овако : 

и. тко, ко шта, што, что 

р. кога, ког чега 

д. коме, кому, ком чему, чем 

в. кога, ког шта, што, что 

т. киме, ким чиме, чим. 

V. Ловра1|ателна. 

Повраћателно мКестоимение зовесе оно, коТе неКма ш 
нителнога падежа , него има у родителном себе , и ово 
скланва овако : 

и. — 
р. себе 
д. себи 
в. себе, се 

3. — 

т. собом 



3. ГЛАГОЛУ. 

Глагол 1*ест скланваТеми д1*ел говоренва, коХи пова: 
дКеТство, или страданБе каковог лица или ствари; или ш 
зуТе само станБе, у коКему се лице или ствар находи, и 
са означенвем времена у коТему то бива н. п. 1а пишем ; 
си био мучен; лвуди спаваКу; дерва горау. 

Глаголи се различним пригледом дКеле различно : 

I. Пригледом знаменованва. 
47 П. Пригледом залога. 

П1. Пригледом лица. 
IV. Пригледом спрезанва. 

I. Пригледом знамвнованм могу бити глаголи : 

1. Совершителии. 

2. Несовершителни. 

3. УчесАивателни. 
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1. Соверилителни глагод Кест онаК, воКи означуКе дХело 
као неким начином совершено н. п. чуги, видиги, викнути, 
улгретн. Овде вад се ревне : Ка чухем ; ти си видио ; он вивну; 
оа умре, повазуКе се да 1*е д1*е.10 чувенва, видвенБа, виве и 
ир. вао совершено. 

2. Несовершителни г.хагод Кест онаК, воХи повазуХе вао 
неко траКанве дКеда гдаголова, во*1е Хошт ни Ке совершено н. 
^* писати, вопати, сдушати; овде вад се ревне: 1а пишем; 
"^^ вопаш; он ће слушати, повазу"1е се вао да би нево тра- 
^^Ље писанва, вопанва, и сдушанва бидо. 

Примгетба. Несоверпштедни гдагоди могу с додатком преддога постати со- 
^ершЕтелна н. п. аисати, записати, уписати, подписати ; копати, закопати, уко- 
^ати, обкопати. и пр. 

3. УчесКивателни гдагод 1[ест она!*, воКи повазу*1е вао да 
би дКедо гдагодово чесће бивадо н. п. давати, нава.1Бивати, 
записивати и пр. 



II. Пригдедом залога *1есу гдагоди : 

1. Дгегствителни. 

2. Страдателни. 

3. Среднш. 

4. ШвраКателни. 

1. ДШствителни гдагод Кест онаК, воКи повазу1*е д][еданБе 
^Бакове ствари, во*{е изван нБе бива н. п. Ш пишем писмо ; ти 
учша. дКецу; он .10ви рибу и пр. 

2. Страдателни гдагод Кест она!, ео*ш повазуКе страданБе 
ваковога .1ица, иди ствари н. п. Ка бивам мучен; ти ћеш бити 
везан; он 1е био псован. 

3. Среднш гдагод Кест она! , воКн нити се односи на 
внБешнБе дКеданБе, ни на страданБе (прем да се вад Хедно, 
вад друго разумКети може) него само станБе вавовога дица, 
или ствари повазуКе н. п. Ка спавам ; ти бодуКеш ; д^рво гори. 

Примгетба, Из дХеЈствитвдиога гдагода бива страдатедни, но из среднвега 
аемохе бити. 

4. ПовраКателни г.1агод *1ест онаК, воКи повазуКе да се 
д1'еланБе дица повраћа на оно исто дице, од вога и произдазн 
н. п. Ха се раду][ем, ти се срамотиш; Он се врсти. и пр. 

Примгетба. Под видом гдагода повраћатедног догадвасе често знаменованће 
дХеХствителног, страдатедног, и среднвег глагода. 



•13 
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49 П1. Пригдедом лица Кесу глаголи: 

1. Личпи. 

2. Безлични. 

1. Личии глагол 1'ест онаК, коУи сва три лица у 1един- 
ственом, и у множественом броКу има н. п. 1'а говорим, ти 
говориш, он говори; ми говоримо, ви говорите, они говоре. 

2. Безлични глагол 1*ест она!, ко1и се само с трећим ли- 
цем у Кединственом бро1у спреже н. п. герми, догодилосе, на- 
облачићесе, боли, и пр. 

IV. Пригледом спрвзанм 1есу глаголи : 

1. Правилни. 

2. Неиравилни. 

1. Правилни глагол зовесе онаК, коКи се по Кедном од 
триКу спрезанва примХеру по свему спрезати може ; а такови 
сви глаголи (у Сербском говоренву) окончава1[усе, у первом 
лицу бро1а 1*единственога садашнвег времена на ам, ем, им, 
н. п. шарам, орем, лвубим. 

2. Неиравилни глагол 1ест она! , ко1*и од предреченог 
правила одступа н. п. могу, оћу. 

Примгетба. Осим ови глагбла има^у шшт тллголћ помагателни, коКи се така 
зову зато, 1ербо друге глаголе, или сами себе, у спрезанву подпомажу; таковн 
глаголи 1есу слведу^ућа три: гесал, бивам, оКу, 

^ Код глагола имамо прим1*етити 7. слБеду1*ући сво*1Ства: 

залог, наклонете, време, брог, лице, род, сирезате. 

1. Залог показуКе, или 1е ствар, о ко1о1 се што говори, 
д*1ела1*ућа или страда'1ућа; и из тога слведухе да су два за- 
лога, т. 1е: залог дШствителни, и залог страдателни. 

2. Наклонвибв показу1е, ко1им се начином што сказу1*е о 
ствари каковоГ, а такови начина има пет: 

а. Наклонете изгавително , у ко1*ему се што о ствари 
каково! опред1елено и 1*авно сказу'1е н. п. *1а пишем; 
ти си купио. 

б. Наклонете заиовгедателно , у ко'1ему се што запо- 
в1*еда, наговара, моли, или понудвава н. п. пиши; да^ 
купимо, пода1'те. 
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в. Наклоиете сослагателно, у коХему се сказуЈе нешто 
ствари под предходом нечега н. п. да купим ; ти би 
писао; ако он чу!е. 

г. Лаклонете неоиредгелено, у коХему се неопред*1едено^ 
никаково неразум1[ева1*ући дице, иди бро1', нешто ска- 
зуХе н. п. писати, радити. 

д. Наклонете иричастнОу у ко1[ему се нешто гдагодом, 
на подобност имена придагатеднога , а у изв1*естном 
времену сказуКе; и то су иричастига. Д 

3. Врвмв показу1[е, укоХему времену ствар, о коМ сев! 
сказуТе, д*1еТствуКе иди страда. 

Времена су у право просто сматраТући само 3. садатте, 
ошавше, и будуштсЈ иди долазеКе; но будући да гдагоди 
)требдБени показуТу нешто скоро прошавшег, иди давно 
шавшег времена ; тако Те дакде време прошавше, како у 
1транБу знаменованва, тако и у пригдеду писанва раздично: 
\ време просто прошавше, коТе Те самоставно из гдагода 
>га произведено ; а има време прошавше, коТе Те из гдагода 
1ВН0Г, и гдагода помагатедног сдоженим начином произве- 
10. Оба ова прошавша времена (просто и сдожено) Тесу опет 
^струка; тако Те дакде време прошавше четвороструко ; и 
[ начином код нас има 6. времена, коТа Тесу сдведуТућа : 

а. време садаште^ коТе показуТе, да сказиванве о чему 
сад бива н. п. Та говорим, ти пишеш, он заповТеда, и пр. 

Примгетба, И у садашнвем времену видисе као да има нека различност: 
време садашше обштеобично, коКе ае глаголу несовершителноме, и учесћива- 
:ом природно ; а има време садаште приаовгедателно, К01е 16 само соверши- 
им глаголима природно н. п. 1а додвем, он напише, ми ударимо и пр. 

б. време иолу ирошавше^ коТе показуТе да Те дТедо гда- 
года Тошт траТадо, кад Те нешто друго настадо н. п. 
Та говорах а он додве; Та двубдвах, и пр. 

в. време скоро ирошавше^ у коТему гдагод неТма одно-б2- 
шенва к дТеду другог нечега н. п. Та двубих, ми го- 
ворисмо, и пр. 

г. Време давно ирошавше Р^ј коТе Те из свога гдагода, 
с додатком гдагода помагатедног у садашнБем вре- 
мену, сдожено н. п. Та Тесам, иди Та сам, говорио ; 
ти си писао, и пр. 
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д. време давно арошавте 2^ , кохе 1'е из свога глагода, 
и помагатедног, у аолу прошавшем, или у давно про- 
шавшем 1^^^ поставлненога, саставлБено н. п. Ка биах 
дошао; ти биаше донео; 1'а сам био купио; мисмо 
били чули. 

ПримЛетба. Време иолу ароашвме^ слухи само ;5а глаголе несовершитеЈне. 
а остала сва за гдаголе ког му драго рода. 

е. време будуште, ко'1е показуе да д'1еланБе или стра- 
данБе 1ошт ни][е настало, али ће заиста настати н. п. 
1*а ћу говорити, он ће писати, ми ћемо чути, и пр. 

4. Бро1 у глагола Кест 1'единствени и множествени н. п. 
1а говорим, ми говоримо. 

5. Лица има1у три у 1единственом , а толико у множе- 
ственом бро1у, ко1'а се означу1у различним окончаванБем, а 1 
спред мКестоимениХама слБедуКућим: у бро'1у 1единст. '1а, ти, 
он, она, оно; у множ. ми, ви, они, оне, она. 

53 6. Рода показуКу глаголи четири : 

а. мужески н. п. писао 1е 

6. женски н. п. писала 1е 

в. среднБИ н. п. писало 1е 

г. обшти н. п. писа^^д 4ге' он, она, оно. 

7. Спрвзан11в. Што 1е год код имена скланБанБе , то 
код глагола спрезанБе, и такова имаКу три. 

Примгетба. Будући да се помагателни глаголи ('гесам^ бивам, оКу) сбр^ - 
осталим глагоднма, у спрезанву, додаху у помоћ, зато нуждно 16 нахпре зн»^ 
како се они спрежу. 

А. СПРЕЗАНБЕ ГЛАГОЛА 1ЕСАМ. 
НаКЛОНЕНБЕ И81АВЕТБЛН0. 

Време садаште. 

1еДИН. БР01. 

1а 1есам или^ 1а сам 

ти 1еси — ти си 

он, а, 1ест — он, а, о 1е 
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МНОЖ. БР01. 

ми ][есмо или^ ми смо 

ви Хесте , — ви сте 

онп, е, а 1*есу — они, е, а су') 

Време иолу ирошавше. ** 

1ед. бр. Множ. бр. 

11а биах^) ми биасмо 

ти биаше ви биасте 

он, а, 0, биаше они, е, а биау 

Време скоро ирошавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

1а бих ми бисмо 

ти би ви бисте 

он, а, би они, е, а бише 

Време давно ирошавше 1^^ 

1бд. бр. Множ. бр. 

1[а сам био, ла, о ми смо били, е, а 1> 

ти си био, ла, ви сте били, е, а 

он, а, Хе био, ла, о они, е, а су били, е, а 

Времв давно ирошавше 2^^ 

1ед. бр. Множ. бр., 

Ка биах био, ла, о ми биасмо били, е, а 

ти биаше био, ла, о ви биасте били, е, а 

он. а, биаше био, а, о они, е, а биау били, е, а 

Бреме будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

1а ћу бити ми ћемо бити 

ти ћеш бити ви ћете бити 

он, а, ће бити они, е, а ће бити 



^) Ова! гдагол сирехесе у садашвБем времеву, у обадва броха , двохако, 
)0 се употребдђава кад оваК гдагод стоЈи сам за себе; а друго, кад иомаже 
)0м гдагоду, иди самом себи. 

^) Ово писме X овде се неизговара дебдБе, него Нвемачко ђ- 
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55 НаКЛОНЕНБЕ 8АП0В1ЕДАТЕЛН0| 

Време садаште, и будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

— да будемо ми 

буди ти будите ви 

нека буде он, а, о нека буду они, е, а 

Накдоненве ооолагателно. 

Време садаште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

да сам '1а да смо ми • 

да си ти да сте ви 

да 1е он, а, о да су они, е, а 

Време иолу ирошавте. 

1ед. бр. Множ. бр. 

да !а биах да ми биасмо 

да ти биаше да ви биасте 

да он, а, биаше да они, е, а биау 

Време скоро ирошавше, 

1ед. бр. Множ. бр. 

да ][а бих да ми бисмо 

да ти би да ви бисте 

да он, а, би да они, е, а бише 

Време давио ирошавше 1^^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

1[а би био, ла, о ми би били, е, а 

ти би био, ла, ви би били, е, а 

он, а, би био, ла, о они, е, а би биди, е, а 
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Време давно ирошавше 2^^^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

да '1'а биах био, ла, о да ми биасмо били, е, а 

да ти биаше био, ла, о да ви биасте били, е, а 

да он, а, биаше био, ла, о да они, е, а биау били, е, а 
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Време будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

ако Ха будем ако ми будемо 

ако ти будеш ако ви будете 

ако он, а, о буде ако они, е, а буду 

НаКЛОНБНББ НЕ0ПРЕД1ЕЛЕН0. 

Време садаш. бити. 

Накдоненбе причастно. 

Време садаш. сушти, а, е. 
Време ирош. бивши, а, е. 
Време будуш. будушти, а, е.*) 



Б. спрезанбе ГЛАГОДА БИВАМ.*) 

Наклоненбе изивитЕлно. 

Време садаште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

'1а бивам ми бивамо 

ти биваш ви бивате 

он, а, бива они, е, а бива1'у 

Време иолу ирошавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

'ја бивах ми бивасмо 

ти биваше ви бивасте 

он, а, биваше они, е, а бивау 
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^) Ни код аеднога глагола неша код нас причастша у будуштем времену; 
мд гдагола гесам ушло ае у обнчаа и у потреблвавасе. 

^ ОваХ глагол бивам, видисе као да Хе учесћивателни глагол од исам, и 
}жесе правилно као и сви остали глаголи кош се окончава1[у на сш, но бу- 
I да се он употреблБаба , као помагателни глагол у залогу страдателном у 
кш. и у полу прошавшем времену, зато се овде на'1пре и спрехе. 
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Време скоро иротавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

1а б^ах ми ббвасмо 

ти бива ви бивасте 

оНу а, бива они, е, а биваше 

Време давно прошавше Р^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

1а сам бивао, да, о ми смо бивали, е, а 

ти си бивао, ла, о ви сте бивали, е, а 

он, а, 1е бивао, ла, о рни, е, а су бивали, е,а 

Време давно ирошавше 2^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

{а биах бивао, .ш, о ми биасмо бивали, е, а 

ти биаше бивао, ла, о ви биасте бивали, е, а 

он, а, биаше бивао^ла, о они, е, а биау бивали, е, а 

о8 Време будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

Ха ћу бивати ми ћемо бивати 

ти ћеш бивати ви ћете бивати 

он, а, ће бивати они, е, а ће бивати 

ЕаКЛОНЕНББ ЗАП0В1ЕДАТЕЛН0. 

Време садаште, и будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

— да бивамо ми 

биваХ ти бива1те ви 

нека бива он, а, о нека они, е, а биваКу 

Наклоненбе сослагателно. 

Време садаште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

да Ка бивам да ми бивамо 

да ти биваш да ви бивате 

да он, а, бива да они, е, а биваХу 
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Време тлу ирошавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

да 1а бивах да ми бивасмо 

да ти биваше да ви бивасте 

да он, а, биваше да они, е, а бивау 

Време скоро ирошавше, 

1ед. бр. Множ. бр. 

да 1'а бивах да ми бивасмо 

да ти бива да ви бивасте 

да он, а, бива да они, е, а биваше 

Време давно ирошавше 1^^ »» 

1ед. бр. Множ. бр. 

га би бивао, ла, о ми би бћвали, е, а 

ти би бивао, ла, о ви би бивали, е, а 

он, а, би бивао, ла, о они, е, а би бивади, е, а 

Време давио ирошавше 2^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

да 1'а биах бивао , ла, о да ми биасмо бивали, е, а 

да ти биаше бивао, ла, о да ви биасте бивали, е, а 

да он, а, биаше бивао,« да они, е, а биау бивали, 

ла, е, а 

Време будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

ако 1'а узбивам . ако ми узбивамо 
ако ти узбиваш ако ви узбивате 

ако он, а, о узбива ако они, е, а узбива^у 

НаКЛОНБНБЕ НЕ0Ш>БД1ЕЛЕН0. 

Време садаш. бивати. 

Наклоненбе причастно. 

Време садаш. бивахући, а, е. 
Време ирош. бивавши, а, е. 
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^ В. СПРЕЗЛНБЕ ГДАГОЛА ОЋУ. 



НаКДОНБНБЕ Е81АВЕТБДН0. 

'Време садаште. 

1еДИНСТВЕНИ БР01. 

1а оћу иди, 1а ћу*) 

ти оћеш — ти ћеш 

он, а, оће — он, а, о ће. 

МНОЖБСТВЕНИ БР01. 

ми оћемо иди, ми ћемо 

ви оћете — ви ћете 

они, е, а оћб — они, е, а ћ6*) 

Време иолу ирошавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

Ка ћадиах^) ми ћадиасмо 

ти ћадиаше ви ћадиасте 

он, а, ћадиаше они, е, а ћадиау 

Време скоро арогиавше. 

1еД. БР. ^ МНОЖ. БР. 

1а ћедох ми ћедосмо 

ти ћеде ви ћедосте 

он, а, ћеде они, е, а ћедоше 

Време давно арошавше Р^ 

1еД. БР. * МНОЖ. БР. 

1а сам ћео, да, о ми смо ћеди, е, а 

ти си ћео, да, о ви сте ћеди, е, а 

он, а, 1е ћео, да, о они, е, а су ћеди, е, а 



«1 



^) П оваК гдагол спрежесе у садашнБем времену дво'1ако, каво-год и и^' 
гол гесам; и онако се исто улотреблвава. 

*) Неки су садашнБи СписатедБИ Сербски пришили овоме гдагоду, у са- 
дашнвем времену у трећем лицу множественога броКа, ду (а неки гу) и пншу' 
оЛеду или оШу, доЛи Шуу чува Келу и пр. Но ово код народа у говору нигди 
се неможе чути, нити ае нуждно; него само дахе лБудма повод, тв то и други* 
глаголима пришива'1у, и кваре 'Кезик, као што већ овуда по градовима сви готово 
говоре : можедуу итеду, радеду и пр. 

') Ово време има и : АоХј тако и скоро прошавше Кех ; но онако се више 
употре(11Бава уговору, него овако. 
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Време давно трошавше 2^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

сам био, ла, о ф' ми смо били, е, а ^ 

о и 

си био, да, 5а, ви сте биди, е, а 

а, Хе био, ла, о ^ они, е, а су биди, е, а ^ 

Време будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

ку ћети ми ћемо ћети 

ћеш ћети ви ћете ћети 

а, ће ћети они, е, а ће ћети 

НаКЛОНЕНБЕ 8ЛП0В1ЕДАТБДН0. 

Време садагите, и будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

— деда ми 

а ти^) дете ви 

а он, а, нека они, е, а 



Наклонбнве сослаглтелно. 

Време садаште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

Ш оћу да ми оћемо 

ти оћеш да ви оћете 

он, а, оће да они оћ^ 

Време иолу ирошавше. 

1ед. бр. Множ. бр. 

ј[а ћадиах да ми ћадиасмо 

ти ћадиаше да ви ћадиасте 

он, а, ћадиаше да они, е, а ћадиау 
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Ако на 16 овако, ја незнам како би другчше бидо , а ова 1е рие^ деда 
^нчна код нашега народа, и свакад значи на иротив мбмо$. 
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Време скоро ирошавше. 

1бд. бр. Множ. бр. 

да ][а ћедох да ки ћедосмо 

да ти ћеде да ви ћедосте 

да он, а, ћеде да они, е, а ћедоше 

Време давно ирошавше 1^^ 

1ед. бр. Множ. бр. 

][а би ћео, ла, о ми би ћели, е, а 

ти би ћео, ла, о ви би ћели, е, а 

он, а, би ћео, ла, о они, е, а би ћели, е, а 

Време давио ирошавше 2^^ 

1ВД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам !а био, ла, о ^ А^ смо ми билн, е, а ^ 

о 1^ 

да си ти био, ла, о &- да сте ви били, е, а -* 
да Ке он, а, о био, ла, о ^ да су они, е, а били, е, а 



р 



68 Време будуште. 

1ед. бр. Множ. бр. 

ако Ка ћетбудем ако ми ћетбудемо 

ако ти ћетбудеш ако ви ћетбудете 

ако он, а, о ћетбуде ако они, е, а ћетбуду 

ЕаКЛОНЕНБЕ НЕ0ПРЕД1БЛЕН0. 

Време садаш^ ћети 

Наклоненбе причастно. 

Време садаш. хотећи, а, е. 
Време ирошавт. хотЈевши, а, е.') 



« I • ■ I ■ 



*) Ово причастие, у обадва времена, види се да Је начинБено од Славе^- 
скога хотгети; но 'ш незнам како би другчше могло бити, већ ако: оЛе/1и, ау 
прошавшем времену о^евши, но ово 6и било са свим необично; а код народа1'& 
га ни 1есам чуо никако. 





ПЕРВО СПРЕЗАНБЕ. / 64 



По воме се спрежу сви гдаголи, ко1[и се у первоме дицу 
залога д1[е1Ствителног наклоненБа изХавителног, у садашнвем 
фемену у Јединственом броЈу) окончаваКу на ам. 



1ЕД. БР. 

1а варам 
ти караш 
он, а, 



ПРИМ1ЕР ПЕРВОГА СПРЕЗАНБА. 
ЗАЛОГ Д1Е1СТВИТБ1НИ. 

НаВЛОНЕНБЕ И31АВИТЕЛН0| 

Време садашнЂе. 

МНОЖ. БР. 

ми карамо 

ви карате 

они, е, а кара1[у 



Време иолу ирошавше. 



1ЕД. БР. 

'1а варах 

ти вараше 

оНу а, вараше 



1ЕД. БР. 

'1а варах 

ти вара 

он, а, вара 



МНОЖ. БР. 

ми варасмо 

ви варасте 

они, е, а вара1(и 

Време скоро ирошавше. 

МНОЖ. БР. 

ми варасмо 

ви варасте 

они, е, а вараше 



Време давно ирошавше 1^^ 



1ЕД. БР. 

!а сам варао, ла, о 

ти си варао, ла, о 

он, а, 1е варао, ла, о 

ГРАКАТ. Н ПОЛШ. ОПИСИ В. ОТ. К., I. 



МНОЖ. БР. 

ми смо варали, е, а 
ви сте варали, е, а 
они, е, а су варали, е, а 



№ 
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Време давно ирошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка сам био, ла, о ^ ми смо били, е, а ^ 

ти си био, ла, -^ ви сте били, е, а 5 

он, а, 1'е био, ла, о ^ они, е, а су били, е, а "р. 

Време буддтте. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка ћу карати ми ћемо карати 

ти ћеш карати ви ћете карати 

он, а, ће карати они. е, а ће карати 

НаКЛОНББББ 8АП0В1ЕДАТБЛН0. 

Време садаште, и будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

— да карамо ми 

кара! ти караКте ви 

нека он, а, о кара нека кара1[у они, е, а 

Наклонбнбб сослагатблно. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да Ка карам да ми карамо 

да ти караш да ви карате 

да он, а, кара да они, е, а кара][у 

вв Време иолу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а карах да ми карасмо 

да ти караше да ви карасте 

да он, а, караше да они, е, а карау 

Време скоро ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да '1а варах да ми карасмо 

да ти вара да ви карасте 

да он, а, вара да они, е, а вараше 
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Време давно прошавше Р^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а би карао, ла, о ми би карали, е, а 

ти би карао, ла, о би би карали, е, а 

он, а, би карао, ла, о они, е, а би карали, е, а 

Време давно ирошавше 2^ 

ЕБД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам ][а био, ла, о € да смо ми били, е, а € 

да си ти био, ла, о ^^ да сте ви били, е, а р: 

да 1е он, а, о био, ла, о^ да су они, е, а били, е, а ^ 



Време будуште. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

ако ][а ускарам ако ми ускарамо 

ако ти ускараш ако ви ускарате 

ако он, а, о ускара ако они, е, а ускараКу 

Наклоненве неопредхблбно. 
Време садаш. карати. 

Наклонбнбб причастно. 

Време садаш. Бд,ра1ући, а, е. 
Време ирош. кд.равши, а, е. 

ЗАЛОГ СТРАДАТБ1НИ. 

НаБДОНЕНВЕ И81АВИТЕЛН0. 

Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

^а бивам каран, а, о ми бивамо карани, е, а 
*ги биваш каран, а, о ви бивате Барани, е, а 
^н, а, бива каран, а, о они, е, а бива1[у карани, е, а 



67 
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Време иолу ирошавше. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

][а бивах § ми бивасмо ^ 

ти биваше ^^ ви бивасте в 

он, а, биваше ^ они, е, а бивау 






Време скоро арошавше. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а бих варан, а, о ми бисмо карани, е, а 
ти би каран, в., о ви бисте карани, е, а 
он, а, би каран, а, о они, е, а бише карани, е, а 

в8 Време давио ирошавше Р^ 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а сам био, ла, о ^ ми смо били, е, а р 

ти си био, да, ^Р ви сте биди, е, а § 



N. 

он, а, *1е био, да, о ^ они, е, а су биди, е, а 



о 



Време давно ирошавше 2^ 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а биах каран, а^ о §^ ми биасмо карани, е, а |^ 
ти биаше каран, а, о ^ ви биасте карани, е, а в 
он, а, биаше каран, ^ они, е, а биау карани, <^ 

Време будуште. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а ћу бити § ми ћемо бити Р 

^ *тЛ 

ти ћеш бити ^^ ви ћете бити @ 
он, а, ће бити ^ они, е, а ћ^ бити ^ 
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ЕаКЛОНЕНБЕ ЗАП0В1БДАТБЛН0. 

Време садаште, и будутте. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 



•буди ти -" 

&5 


да будемо ми Ц 
будите ви § 

N. 


нека он, а, о буде ^ 


нека они, е, а буду "ј^ 


Наклонк.нће 


СОСЛАГАТЕЛНО. 


Време 


садашнге. 


1ЕД. БР. 


МНОЖ. БР. 


да ][а бивам |о 


да ми бивамо ^ 



да ти биваш >?^ да ви бивате § 

да он, а, бива ^ да они, е, а биваХу р 

Време иолу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а бивах ^ да ми бивасмо р 













р 


да 


ти биваше 






да ви бивасте 


схз 


да 


он, а, биваше 


о 


да они, е, а бивау 


а> 

>« 

Р 






Вр^ 


еме 


скоро ирошавше. 






1ЕД. БР. 






МНОЖ. БР. 




да 


Ха бих 




РГ 

р 


да ми бисмо 


р 

р 


да 


ти би 




р 

о 


да ви бисте 


N. 


да 


он, а, би 




да они, е, а бипге 


р 



Време давно ирошавше 1^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а би каран, а, о §^ ми би карани, е, а §^ 






ти би каран. а, о ^ ви би карани, е, а 

р а> 

оИу Лу би каран, а, о о они, е, а би карани, е^ а р 



«9 
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70 Време давно ирошавше З^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да Ш биах варан^ а, о ^ да ми биасмо карани, ^ 



ако он, а, о буде -^ ако они, е, а буду " 



в 



да ти биаше каран, а, о ^ да ви биасте карани, 

^ р а 

р . ' р 

да он, а, биаше ка- ' да они, е, а биау ка- 

ран, а, ® рани, е, а ^ 

Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

ако 1а будем |? ако ми будемо ^ 

р р 

ако ти будеш -* ако ви будете § 



ЕаКЛОНБНБЕ НЕ0ПРЕД1БЛЕН0. 

Време садаш. каран бити. 

Наклоненбе причастно. 

Време садаш. и будуш. караКеми, а, о.*) 
Време ирошавш. карани, а, о. 

71 саставлбанбе времена нервога спрезанба. 

I. Залога дТеТствителнога. 
а. Еаклоненба изивитЕлног. 

ПРИМ1ЕТБА. 

Код глагола у Сербском Језику морасе слведуХуће прим^етити : 

а. Да 6и се могло иознати, кош глагол коме спрезанву принадлежи, нуждна 
16 знати како има у первом лицу шдинственог 6ро'1а, садашнвег времена, накло- 
ненва изшвителног ; и ово лице ш имену'1ем иерво окоичете глагола, 

б. У саставлванву времена морасе знати, осим первог оконченБа, како има 
у нсиелонету неопредгелеиом. 



*) Ово причастие садашнвег времена код народа нечу'1есе, него Хе узета 
из Славенскога, и већ '1'е ушло у обича!. 



ПИСМБНЦЦА СЕРБСБОГА ХЕЗИКА 55 

1. Време иолу арошавше саставлвасе од первог обон- 
чеЋЂџ глагола, с изм][еном м на х, н. п. чувам чувах, карам 
варах, вребам вребах, и пр. а остала лица производесе од 
первога; у втором и у трећем Хедин. бр. промКенву^есе х на 
ше; п. Ј множ. бро1*у промХенБуХесе х: у первом лицу на смо, 
у втором на сте, а у трећем на у. 

2. Време скоро арошавше саставлвасе, код овога спре- 
занБа, на исти начин као и полу прошавше, и у первом лицу 
само се по гласу раздику'1е н. п. чувах, врббах, карах и пр. 
II овде се производе остала дица од первога : у втором и у 
трећем лицу Хед. бр. изостаХе х; в. у множ. броКу пром1*енБу- 
*1есе : у первом лицу на смо, у другом на сте, а у трећем на ше. 

3. Време давно ирошавше 1^^ саставдБасе од первогата 
лица Кединственог броХа, времена скоро прошавшег, с измКе- 
ном о; на 0, и с додатком помагатедног глагола гесам у са- 
дашнБем времену н. п. чувах, Ш сам чувао; вребах, Ха сам 
вребао и пр. 

4. Време давно ирошавше 2^^ Кест како-год и давно про- 
шавше 1»^; само што му се дода помагателни глагод у полу 
прошавшем, или у давно прошавшем \^^^ времену н. п. 1*а 
биах чувао, или Ка сам био чувао и пр. 

б. Време будуште саставлБасе од наклоненБа неопредКе- 
деног, с додатком помагателног глагода оКу у садашнБем вре- 
мену н. п. чувати, *1а ћу чувати, знати, 1[а ћу знати и пр. 

б. ЕаКЛОНЕНВБ 8АП0В1ЕДАТБЛН0. 

У НаклоненБу заповКедателном неШа первога лица у Ке- 
дин. броКу, а друго се саставлБа од первог окончепБа с из- 
мКеном м на г, н. п. чувам, чува*! ти, играм играК; а треће 
дице 1ед. броКа саставлБасе од трећега лица *1*ед. броКа са- 
дапшвег времена наклоненБа изКавителнога, с додатком нв^са, 
н. п. нека он чува ; а у множ. броту саставлБасе перво и 
треће дице такодБСр од исти лица садашнБег времена накло - 
ненБа из*1авително1^а, с додатком первоме лицу да, а трећему 
нека; а второ лице множ. броКа производисе од второга лица 
овога наклоненБа, с додатком те, н. п. да чувамо ми, чуваКте 
ви, нека они, е, а, чуваКу. 
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73 В. НаВЛОНЕНББ СОСЛАГАТЕјШО. 

НаклоненБе сослагателно у свим временима (осим бу- 
душтега) равно Ке изКавителноме, само што му се додаКу со- 
слагателни соКузи да, или би, кад коХи у говору додве. А 
време будуште саставлБасе од первога оконченБа с додатком 
слога ус (или уз) и со][уза ако, н. п. чувам, ако усчувам и пр. 

Примгетба. Гдаголи, кош су с додатЕом преддога начннвени совершитедни, 
они неприма1у ус ни уз, у будуштем времену накдоненва сосдагатеднога, него 
саставдБа1у будуште време од времена Прииовгедателног, с додатком ако^ н. п. 
!а заМевам, ако 1'а запКевам, сачувам, ако сачувам и пр. 

г. Наклоненба ПРИЧАСТНОГА. 

1. Време садаште саставлБасе од трећега лица мно- 
жественог броХа, садашнБег времена наклоненБа изХавителног, 
с додатком слога Ли, н. п. чуваКу, чуваХући, играХу, игра- 
Кући и пр. 

2. Време ирошавше саставлБасе од первог оконченБа с 
изм][еном м на вши, н. п. чувам чувавши и пр. 

II. Залога страдателнога. 

Залог страдателни саставлБа се од первога оконченБа с 
изм1[еном л« на н, и с додатком помагателног глагола бивам 
н. п. чувам, бивам чуван; варам, бивам варан и пр. и тако 
,4 у свим осталим наклоненБима| и временима главни глагол 
оста'1е нескланБахем, само се с помоћу помагателни глагода 
спреже; осим наклоненБа причастнога, ко1[е се саставлБа у 
садашнБем времену од первога оконченБа с изм1[еном м на 
геми, н. п. чувам, чуваХеми и пр; а у прошавшем, од пер- 
вога лица '1единственог бро'1а, садашнБег времена залога стра- 
дателнога^ с додатком писхмена и, н. п. чуван чувани, каран 
карани и пр. 



^ 
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По коме се спрежу сви гдаголи, коКи се у первоме окон- 
1еш>у окончаваХу на ем. 

ПРИМ1ЕР ВТОРОГА СПРЕЗАНБА. 
ЗМ0ГД1Е1СТВИТЕЈ1НИ. 

Еаклоненбб изивитЕлно. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1*а орем ми оремо 

ти ореш ви орете 

он, а, оре они, е, а ору 

Време иолу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а орах ми орасмо 

ти ораше ви орасте 

он, а, ораше они, е, а орау 

Време скоро ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а орах ми орасмо 

ти ора ви орасте 

он, а, ора они, е, а ораше 



во 



Време давно ирошавше 1 

1ЕД. Б1\ МНОЖ. БР. 

Ка сам орао, ла, о ми смо орали, е, а 

ТБ си орао, ла, о ви сте орали, е, а 

он, а, Хе орао, ла, о они, е, а су орали, е, а 



^1» 

4б 
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Време давио ирошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка сам био, ла, о .§ ми смо били, е, а ^ 

о ^ 

ти си био, ла, "ј^ ви сте били, е, а =^ 

он, а, Ке био, ла, о ^ они, е, а су били, е, а 1. 

Време будуште. 

[ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1*а ћу орати ми ћемо орати 

ти ћеш орати ви ћете орати 

он, а, ће орати они, е, а ће орати 

ЕаКЛОНЕНБЕ 8АП0В1БДАТБЛН0. 

Време садатте, и будуште. 

1ЕД. Б1Ч МНОЖ. БР. 

— да оремо ми 

ори ти орите ви 

нека оре он, а, о нека ору они, е, а 

Еаклонбнбе сослагатблно. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да '1а орем да ми оремо 

да ти ореш да ви орете 

да он, а, оре да они, е, а ору 

77 Време тлу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да Ка орах да ми орасмо 

да ти ораше да ви орасте 

да он, а, ораше да опи, е, а орау 

Време скоро арошавте. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а орах да мп орасмо 

да ти ора да ви орасте 

да он, а, ора да они, е, а ораше 
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Време давно ирошавше 1^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1*а би орао, ла, о ми би орали, е, а 

ти би орао, да, о ви би оради, е, а 

он, а, би орао, ла, о опи. е, а би орали, е, а 

Време давно ирошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам и био, ла, о ^§ да смо ми били, е, а ^ 
да си ти био, ла, о р да сте ви били, е, а 

да Хе он, а, о био, ла, о ^ да су они, е, а били, 

»* "• 

Време будуште. 

1КД. БР. МНОЖ. Б1». 

ако *1а узорем ако ми уаоремо 

ако ти узореш ако ви узорете 

ако он, а, о узоре ако они, е, а узору 

НаКЛОНЕНБЕ НЕОПРЕДГЕЛЕНО. 78 

Време садаш. орати. 

Еаклоненбе причастно. 
Време садаш. орући, а, е. 
Време арошав. бравши, а, е. 

ЗА>10Г СТРАДАТБ1НИ. 

ЕаКЛОНБНБЕ И31АВИТЕЛН0. 

Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а бивам оран, а, о ми бивамо орани, е, а 

ти биваш оран, а, о ви бивате орани, е, а 

он, а, бива оран, а. о они, е, а биваХу орани, е, а 

Време иолу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1'а бивах оран, а, о ми бивасмо орани, е, а 
ш биваше оран, а, о ви бивасте оранп, е, а 
он, а, биваше оран, а, о они. е, а бивау орани, е. а 
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Време давно арошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка сам био, ла, о ^§ ми смо били, е, а -§ 

© ћ. 

ти си био, да, "ј^ ви сте били, е, а =^ 

он, а, Хе био, да, о "^ они, е, а су биди, е, а 1^ 

Време будуште. 

[ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1[а ћу орати ми ћемо орати 

ти ћеш орати ви ћете орати 

он, а, ће орати они, е, а ће орати 

ЕаКЛОНБНБЕ ЗАП0В1БДАТБЛН0. 

Време садаште, и будуште. 

1ЕД. Б1Ч МНОЖ. БР. 

— да оремо ми 

ори ти 01)ите ви 

нека оре он, а, о нека ору они, е, а 

Еаклонбнбб сослагатблно. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да '1*а орем да ми оремо 

да ти ореш да ви орете 

да он, а, оре да они, е, а ору 

77 Време иолу арошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а орах да ми орасмо 

да ти ораше да ви орасте 

да он, а, ораше да они, е, а орау 

Време скоро арошавте. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а орах да мп орасмо 

да ти ора да ви орасте 

да он, а, ора да они, е, а ораше 



ПИСМЕНИЦА СЕРБСЕОГА 1ЕЗЦВА 5^ 

Време давно ирошавше 1^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1'а би орао, ла, о ми би орали, е, а 

ти би орао, ла, о би би орали, е, а 

он, а, би орао, ла, о они. е, а би орали, е, а 

Време давно ирошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам 1[а био, ла, о ^ да смо ми били, е, а ^ 
да си ти био, ла, о р да сте би били, е, а б 
да 16 он, а, био, ла, о ^ да су они, е, а били, ^^ 

Време будуште. 

1КД. БР. МНОЖ. Б1». 

ако *1а узорем ако ми узоремо 

ако ти узореш ако ви узорете 

ако он, а, о узоре ако они, е, а узору 

НаКЛОНЕНБЕ НБ0ПРЕД1ЕЛЕН0| 78 

Време садаш. орати. 

Еаклоненбе ПРИЧАСТНО. 
Време садаш. орући, а, е. 
Време арошав. бравши, а, е. 

ЗА>10Г СТРАДАТЕИНИ. 

НаКЛОНЕНБЕ И31АВИТЕЛН0. 

Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

'1а бивам оран, а, о ми бивамо орани, е, а 

ти биваш оран, а, о ви бнвате орани, е, а 

он, а, бива оран, а, о они, е, а бива1*у орани,«,л 

Време иолу иротавше. 
1ЕД. БР. множ. вр, 

1[а бивах оран, а. о ми бивасмо 0|миш^ ^- # 

ти биваше оран, а, о ви бивасте оршш^^^ 

он, а, биваше оран, а, о они, е, а би1Шј^40Ш^ ^ 
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Време скоро ирогаавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ха бих оран, а, о ми бисмо орани, е, а 

ти би оран, а, о ви бисте орани, е, а 

он, а, би оран, а, о они, е, а бише орани, е, а 

79 Време давно ирошавше 1^ 

г- 
1ЕД. ВР. ■[ \' МНОЖ. БР. 

][а сам био, ла, о .^ > % ми смо били, е, а ^ 

ти си био, ла, ^ ; ^ ви сте били, е, а 5 

он, а, Хе био, ла,ко о они, е, а су били, е, а ^ 

Време давно ирошавше З^ 

1БД. БР. ^^ МНОЖ. БР. ' С\ 

Ш биах оран, а, о § ми биасмо орани, ^е, а § 

ти биаше оран, а, о б=« ви биасте брани, е, а -^ 
он, а, биаше оран, а, о ^ они, е, а биау орани, е, а "^; 



80 



*^ 



Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка ћу бити ^ ми ћемо бити ►§ 

ти ћеш бити ^ ви ћете бити « 

он, а, ће бити © они, е, а ће бити р 

ЕаКЛОНБНББ ЗАП0В1БДАТБЛН0. 

Време садаште, и будуште, 

1ЕД. БР. о МНОЖ. БР. ►§ 

— "р да будемо ми в 

буди ти ^"^ будите ви 

нека он, а, о буде :ј^ нека они, е, а буду ^^ 

Еаклоненбб сослагатблно. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да Ха бивам н§ да ми бивамо ^ 
да ти биваш - да ви бивате к 
да он, а, бива "^ да они, е, а бива1у ^ 
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Време тлу ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

а бивах ^ да ми бивасмо ^§ 

ги биваше " да ви бивасте ^» 

)н, а, биваше о да они, е, а бивау ^ 

Време скоро ирошавше, 

МНОЖ. БР. 

да ми бисмо |3 

да ви бисте 5= 

да они, е, а бише ^ 

Време давно ирошавше Р^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 





1ЕД. 


БР. 




а 


бих 




© 


?и 


би 




>• 


)Н, 


► а, 


би 


© 



^и оран, а, ^ ми би орани, е, а 

© ^ 

)и оран, а, ^, ви би орани, е, а 

а, би оран, а, о о они, е, а би орани, е, а р 

Време давио ирошавше 2^ 81 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

[а биах оран, а, о §^ да ми биасмо орани, е, а §^ 

ги биаше оран, а, о -® да ви биасте орани, е, а « 

он, а, биаше оран, ^ да они, е, а биау орани, л> 

а, ^ е, а р^ 

Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

ако ми будемо ^ 
ако ви будете » 
ако они, е, а буду "рЈ, 



ти 


будем 
будеш 




© 

« 

>« 


он^ 


, а, 


буде 


>• 
© 
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НаКЛОНЕНБЕ НБ0ПРЕД1ЕЛБН0| №( 

Време ел,^ат, оран бити. '^' 



а: 



НаКЛОНЕНБЕ ПРИЧАОТНОе 

Време садашн. ораКеми, а, о. 
Време ирошав. орани, а, о. 



САСТАВЛБАНБЕ ВРЕМЕНА ВТОРОГА СПРЕЗАНБА. 

I. Залога дТеТствителнога. 

а. Наклонбнба изивитБлног. 

1. Време полу ирошавше саставлБасе, код овога спре- 
82 занБа, од наклоненБа| неоаредКеленог, с изм1[еном ти на а;, н. 

п. писати писах, стругати стругах и пр. 

Изузима1УСе: 

а. Глаголи кош се у первом оконченву окончавају на бем , дем, зему сем, 
тем, а у наклоненву неопред1еленом на сти , саставлБа!у полу прошавше врене 
од первога оконченва , с измКеном ем на ах, н. п. гребем гребах , !едеи Тедах, 
гризем гризах, тресем тресах, плетем плетах, и пр. 

б. Различни глаголи, ко1И ово време од первога оконченБа различно са- 
ставлва^у, н. п. стрижем стрижах, жежем жежах, венем венвах, тонем тонвах^ 
кунем кунвах (или куниах), пшем 11и1ах, шијем шиКах, чу!ем чу1ах, жан|>ем ха- 
нвах, нелБем мелвах, тарем тарах, печем пециах, тучем туциах, с!ечем С1ецна1, 
вучем вуциах. 

2. Време скоро ирошавше саставлБасе на исти начин 
као и полу прошавше, и у первом се лицу само по гласу раз- 

• ликуХе н. п. писах писах, стругах стругах, и пр. 

И ОВДЕ СЕ ИЗУЗИМА1У: 

а. Глаголи, ко1и се у первом оконченву окончава!у на бем, дем, зему сем, 
тем, саставлБа!у скоро прошавше време од полу прошавшега с изм!еном ах на 
ох н. п. гребах гребох, 1едах 1едох, гризах гризох, тресах тресох и пр. 

б. различни неправилно саставлБа!ући : жежем жегох, стрижем стригох, 
печем пекох, вучем вукох, с!ечем С1екох, тучем тукох. 

Остала лица у обадва бро1*а, како времена полу прошав- 

шег, тако и скоро прошавшег, производесе од перви лдца, 

^како-|год и код первога спрезанва; само се изузима][у у вре- 

мену скоро прошавшем они глаголи, коХи имаХу у первом 

лицу ох : у втором и у трећем промХенБуХу ох на е, н. п. № 
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збох, ти гребе, он гребе; а у множ. броКу х промКенвуКу: 
первом лиду на смо, у втором на ств, а у трећем на шв, 

п. гребосмо, гребосте, гребоше. А слведуКући гдагоди са- 
1влБаКу второ и треће лице Кедин. бро1'а од первог окон- 
зва с ивоставленБем ји; жежем, жегох жеже; стрижем, стри- 
с стриже; печем, пекох пече; вучем, вукох вуче; тучен, 
кох туче; сКечем, сКекох схече. 

8. Време давно иротавше Р^ саставлвасе од первога лица 
,инственог броКа, времена скоро прошавшег, с ивмКеном х 

о^ и с додатком помагателног глагола гесам у садашнвем 
шену, н. п. писах, ха сам писао ; стругах, 1*а сам стругао, и пр. 

Нзузима1усе : они глаголи, ко!и скоро прошавше време имају на ох; од 
[ неки узимаЈу а, пред о, н. и. зебох, ш сам зебао, гребох гребао, стригох. 
згао и пр ; а неки избацуКу, или пром1енБу'1у, оно согласно писме што Хе пред 
. п. 1едох, 1а сам 1ео, предох прео, крадох крао, бодох боо, плетох плео, 
зх мео, и.^ох. ишао, додбох дошао, удБОх ушао, надвох нашао. 

4. Време давно арошавше 2^ Кест како-год и давно 
)шавше 1»^, само што се с помагателним глаголом разди- 
е, као што 1*е казано код первога спреванБа. 

б. Време будуште саставлвасе од наклоненБа неопредКе- ^ 
[ог, с додатком помагателног глагола оКу у садашнБем вре- 
[у н. п. писати, 1*а ћу писати ; жећи, Ка ћу жећи ; гребсти, 
ћу гребсти и пр. 

б. НаКЛОНЕНБЕ 8АП0В1ЕДАТЕЛН0. 

У НаклоненБу заповКедателном второ лице Кедин. броКа 
тавлБасе од первог оконченБа с измКеном ем ш и, н. п. 
пем пиши, везем вези, и пр. А остала лица производесе 
I и код первога спрезанБа. 

ИЗУЗИМАХУОЕ СЛБЕДУПГЕИ ГЛАГОЛИ*. 

а. Кош се окончава^у на гем, саставлБа'1у заповКедателно наклоненве с изо- 
{ленБем ему н. п. милуХем милуј, тергујем тергу!, и пр. 

б. Неки, кош се окончава'1у на чемЈ пром'1енБу'1у ч на ц^ н. п. печем пеци, 
зм вуци, тучем туци, сКечем с'1'еци ; но ови се глаголи изузима'1у само у втором 
Ј 1ед. и мн. бро'1а, а остала лица састав^БаКу, као и остали глаголи. 

в. Наклоненбе сослагателно. 
Ово се саставлБа како-год и код первога спрезанБа. 

Примгетба, И овде треба прим'1етити, како-год и код первога спрезанва, 
Јовершителни глаголи у будуштем времену иепримаКу ус (или уз) него само 
н. п. ако додвем, ако стигнем, ако умрем и пр. 
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85 г. Наклоненба причастнога. 

1. Време садаште саставлБасе, Бао и бод первога спре- 
занва, од трећега лица множественог броХа, садашнвег вре- 
мена наклоненБа из1'авителнога , с додатБом слога Аи, н. п. 
пишу, пишући; везу, везући, и пр. 

2. Време ирошавше саставлвасе од первога лица Кедин- 
ственог бро1а, времена давно прошавшега рог^ сизм1[енома 
на вши. н. п. писао, писавши; стригао, стригавши, и пр. 

II Залога страдателнога. 

Залог страдателни саставлвасе^ код овога снрезанБа, сле- 
дуКућим начином: 

а. Глаголи, коКи се у наклоненБу неопред][еленом окон- 
чаваХу на ати, саставлБаХу залог страдателни с изм1'еном ти 
на Нј н. п. мазати, бивам мазан ; писати, бивам нисан, и пр. 

б. Ко1и се 0Е0нчава1[у у наБлоненБу неопред][еленом на 
ути, само изоставлБа1[у писме и, н. п. венути, бивам венут, и пр. 

в. Код глагбла, ко1[и се у наклоненБу неопредХеленом 
окончава1[у на сти, и ш Аиу саставлБасе залог страдатели 
од первога оконченБа, с измХеном м на н, н. п. гребсти гре- 
бем, бивам гребен; стрићи стрижем, бивам стрижен, и пр. 

ае Слведу^ући глагоди имаХу особито страдатедни залог : млвети, биваж ше- 

вен; жнвети жнвевен, пи1ти пиЈен, шшти шивен, чјтћ чувен, клети клет. 

А у свим осталим временима и наклоненБима (осим при- 
частнога) спрежесе с помоћу помагателни глагбла, као и код 
первога спрезанБа. А наклоненБа причастнога садапшБе време 
саставлБасе од времена давно прошавшег, с изм1[еном о на 
гемиу н. п. писао писа1[еми, стругао струга1[еми, издао изда- 
1[еми, и пр. А време прошавше саставлБасе од первога дица 
Хединственог броХа, времена садапшБег залога страдателнога, 
с додатком писмена 1^^ н. п. писан писани, стрижен стри- 
жени, и пр. 



^- 




ТРЕ1;1Е СПРЕЗАНБЕ. в? 

По Боме се сирежу сви глаголи, коКи се у первоме окон- 
[енву окончаваКу на им. 

ПРИМ1ЕР ТРЕЋЕГА СПРЕЗАНБА. 
гШТ Д1Е1СТВИТБ1НИ. 

НаКЛОНБНББ И81АБИТЕЛН0. 

Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. ВР. 

1а творим ми творимо 

ти твориш ви творите 

он, а, твори они, е, а творе') 

Време иолу ирошавше. зв 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

][а творах ми творасмо 

ти твораше ви творасте 

он, а, твораше они, е, а творау 

Време скоро арошавше. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

!а творих ми творисмо 

ти твори ви твористе 

он, а, твори они, е, а творише 



^) ПргШетба. Ово треће лице мн. бро1а треба добро прЕи1етити ; 1'ербо не 
«амо што сви Сербл&и овуда по градовима против овога гр1еше у говору, него 
к^ежко ће се наћи и Бо1а кнвига Сербска (осим Соларићеви) у бо1'о! иеХма : живу, 
^лу, говору, раду, л^убу, и пр. Ади Серблви, бо'ш живе по селима далеБО од 
^радова, 7 овоме нећ^ ниБад погр'1'ешити, нити ћ^ рећи: раду муди у аому ; 
мсосу и куау (или куаиду) <Аено; него: раде, косе, куае, и пр. 

грАХАТ. и паиБМ. описи в. от. к., I. 5 
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Време давно прошавше Р^ 

1ЕД. БР. ММОЖ. БР. 

1а сам творио, ла, о ми смо творили, е, а 

ти си творио, ла, о ви сте творили, е, а 

он, а, 1е творио, а, о они, е, а су творили, е, а 

Време давно прошавше 2^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а сам био, ла, о 5 ми смо били, е, а а 

ти си био, ла. о ви сте били, е, а ^ 

он, а, 1[е био, ла, о ^ они, е, а су били, е, а "^ 

Време будуште, 

' 1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

*1а ћу творити ми ћемо творити 

ти ћеш творити ви ћете творити 

он, а, ће гворити они, е, а ће творити 



89 



НаКЛОНЕНББ ЗАП0В1БДАТБЛН0. 

Време садаште, и будуште, 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

— да творимо ми 

твори ти творите ви 

нека твори он, а, о нека творе они, е, а 

Наклонбнбе сослагатблно. 
Време садашнЂе. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да Ш творим да ми творимб 

да ти твориш да ви творите 

да он, а, твори да они, е, а творе 

Време иолу арошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1а творах да ми творасмо 

да ти твораше да ви творасте 

да он, а, твораше да они, е, а творау 
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Време скоро ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да '1а творих да ми творисмо 

да ти твори да ви твористе 

да он, а, твори да опи, е, а творише 

Време давно арошавше 1^^ 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а би творио, ла, о ми би творили, е, а 

ти би творио, да, о ви би творили, е, а 

он, а, би творио, да, о они, е, а би творили, е, а 

Време давно прошавше 2^^ 9о 

ХЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам ][а био, да, о » да смо ми биди, е, а ^ 

о о 

• ^ "т^ 

да си ти био, да, о Р да сте ви били, е, а ^ 

р о 

да ][е он, а, о био, да, о ^ да су они, е, а били, е, а ^ 

Време будуште, 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

ако ][а устворим ако ми устворимо 

ако ти уствориш ако ви устворите 

ако он, а, о уствори ако они, е, а устворе 

НаКЛОНЕНБЕ НЕ0Ш»ЕД1БДЕН0. 

Време садаш. творити. 

Накдоненбе пречастно. 

Време садаги. творећи, а, е. 
Време арошав. твбривши, а, е. 



68 писмвницА сврвскогА »зши 

ШОГ СТРАДАТЕЛНИ. 
НаКДОНЕНБЕ И81АВИТЕЛН0. 

Време са/(ашнг>е. 

1ЕД. БР. МНОЖ. ВР. 

1а бивам творен, а^ о жл бивамо творени, е, а 

ти биваш творен, а, о ви бивате творени, е, а 

он^ а, бива творен, а, о они^ е, а бтв.1у творени^ 

е, а 

91 Време иолу арошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а бивах ђ1 ми бивасмо ^' 

о о 

ти биваше Ј^') ви бивасте 5 



он^ а^ биваше о они, е. а бивау 

Време скоро ирошавше. 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

1а бих ђ1 ми бисмо 



р 



ее 
о о 

ти би и ви бисте § 



л 

>« 

р 



>« 

он, а^ би о они, е, а бише 

Време давио ирошавше 1^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

![а сам био, ла, о » ми смо биди, е^ а &§ 

о ^< 

ти си оио, ла, Ј^^^ ви сте били, е, а § 

он, а, 1е био, да, о о они, е, а су били, е, а "^^ 

Време давно арошавше 2^ 

1БД. БР. МНОЖ. БР. 

][а биах творен, а, о »^ ми биасмо творени, е, а^* 

ти биаше творен, а, о -^ ви биасте творени, е, а н 

он, а, биаше творен, ^^ они, е, а биау творени, » 

е, а о е, а бв 
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Време будуште. м 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

ћу бити » ми ћемо бити » 

ћеш бити и ви ћете бити Н 



» 



Се 



:, а, ће бити о они, е, а ћ6 бити " 



Се 



НаБЛОНЕНББ 8АП0Б1ЕДАТЕјШ0| 

Време садаште, и будуште. 



ТЕД. БР. 






МНОЖ. БР. 


ДИ ТИ 




» 

о 

о 

» 

>• 


да будемо ми » 

о 

»т:Ј 

. о 

будите ви § 


ка буде он, 


а. 


О О 


*• 

V о 

нека они, е, а буду -в 



Еаблонбнбб соолагатејшо. 
Време садаште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 



1'а бивам » да ми бивамо » 

о о 

»т:ј ^ 

(х> а> 

ти биваш ј^ да ви бивате § 

о 



он, а, бива о да они, е, а биваху 

Време иолу ирошавше, 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

][а бивах » да ми бивасмо ^ 

ти биваше Ј^ да ви бивасте § 

>« 

он, а, биваше о да они, е, а бивау ^ 
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«8 Време скоро арошавше, 

МНОЖ. БР. 

да ми бисмо и 

о 

да ви бисте § 

да они, е, а бише ^ 
Време давно ирошавше Р^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а би био, ла, о » ми би били, е, а » 

о 

ти би био, ла, .? ви би били, е, а 



94 



1ЕД. 


БР. 




да 1а бих 
да ти би 




• 


о 

п 

0« 


да он, а. 





би 


© 



а 

5 



он, а, би био, ла, о о они, е, а би били, е, а ^ 

Време давно арошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да 1[а биах творен, а, о да ми биасмо творени, 

а е, а 5 

о Ј* 

да ти биаше творен, а, о ^ да ви биасте творени, е, .* 

23 а ф 

да он^ а, биаше творен, да они, е, а биау творени ^^^ 

а, е, а 

Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

ако 1а будем » ако ми будемо » 

а> л 

ако ти будеш Ј^ ако ви будете § 

^Р о 

ако он, а, о буде о ако они, е, а буду "5^ 

НаКЛОНБНБЕ НЕ0Ш»ЕД1БЛБН0. 

Време садаш. творен бити. 

Наклонбнбб причастно. 

Време садашт. творими, а, о. 
Време ирошав. творени, а, о. 
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САСТАВЛБАНВЕ ВРЕМЕНА ТРЕЋЕГА СПРЕВАНБА. 

1. Залога дТеТствителнога. 

а. Наклоненба изивитЕлног. 

1. Време иолу ирошавше саставлБасе, по обштему пра- 
1у, од первога оконченБа с измКеном им на ах, н. ц. мХе- 
1 мХерах, точим точах, тражим тражах, и пр. 

Но имаХу многи глаголи, ко1[и од овога правила мала 
тупаХу ; такови '1есу : 

а. Кош се у первом оконченБу окончаваКу на бим, вим^ 
и, иим, промхенБуху им на лшх, н. п. ЛБубим лБублБах, 
1ВИМ славлБах, мамим мамлБах, терпим терплБах. 

б. Кош се у первом оконченБу окончаваХу на дим, зим, 
м, ним, сим, тим, промКеннуКу д на дђ, з ш ж, л на лђ, 
аа т, с ш ш, т на /?, н. п. судим судБах, газим гажах, 
лим жалБах, звоним звонБах, носим ношах, пратим праћах. 

Изузимасе стошм, има ста'1ах. 

2. Време скоро ирошавше саставлБасе од первога окон- »& 
ЗБа, с изм1'еном м на х, н. п. м1'ерим мКерих, радим радих, 
31ВИМ славих и пр. (и овде сто1*им, има стаХах). 

А остала лица у обадва 6ро'1а, лроизводесе , како код скоро прошавшег, 
и Бод полу прошавшег времена . од первога дица , као што '1е казано код 
вога и второг спрезанБа. 

3. Време давно ирошавше 1^^ саставлБасе од первога 
^а Гед. бро1а^ времена скоро прошавшег, с изм1*еном х на 
и с додатком помагателног глагола гесам у садашнБем вре- 
:у н. п. лБубих, 1а сам лБубио ; радих, 1а сам радио, и пр. 

4. Време давно иротавше 2^^ 1ест како-год и давно про- 
1ше 1«<>, само се с помагателним глаголом разлику!е, као 
> 1е казано. 

5. Време будутте саставлБасе од наклоненБа неопред1е- 
ог, с додагком помагателног глагола оКу у садашнвем вре- 
:у, н. п. лБубити, '1а ћу лнубити ; радити, !а ћу радити, и пр. 

б. НаКЛОНБНБЕ ЗАП0В1ЕДАТЕЛН0. 

Второ лице *1'ед. бро1'а наклоненБа заповКедателнога са- 
влБасе од первога оконченБа, с изосгавленБем м, н. п. лБу- 
[, ЛБуби ти, говорим говори, и пр. 
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ИзузЕиа1усе, само у втором лнцу !ед. бро1а, тлаго1н, ко!н се окончаваЈу 
нд Г^лм, они саставдБа1у ово наклоненБе с нзоставлвенкем млс, н. п. бро!нм, 6ро1, 
кро1нм кро1, и пр. 

А остала лица производесе као и код первога и второг 
спрезанва. 

9е в. Накдоненбе сосдагателно. 

Ово се саставлБа као и код первога и второг спрезанва. 

г. Накдоненва прнчаотнога, 

1 . Време садаште саставлвасе , као и код первога и 
второга спрезанва, од трећега лица множ. броХа, садашнвег 
времена наклоненБа из^авителног, с додатком слога Кчј н. п. 
лБубе, ЛБубећи; раде, радећи, и пр. 

2. Време ирошавше саставлБасе од первог оконченБа с из- 
м1еном м на шџј н. п. лБубим, лБубивши ; радим, радивши и пр. 

П. Залог страдателнн. 

Залог страдателни саставлБасе, код овога спрезанћа, од 
первога лица ][ед. бро^а, времена полу прошавшег, с измгеном 
ах Еа. ену VI с додатком помагателног глагола бивам, н. п. 
ЛБублБаХу бивам лБублБен ; мучах, бивам мучен и пр. И такосе 
у свим временима и наклоненБима (осим причастнога) саставља 
и спреже, као и код первога и второг спрезанБа; а накло- 
ненБа причастног време садашнБе саставлБасе од первог окон- 
ченБа с додатком писмена и, н. п. лБубим лБубими, славим 
славими; а време прошавше производисе од залога страда- 
телнога, као и код остали спрезанБа, с додатком писмена и, 
н. п. лБублБен, лБублБени ; м1*ерен, м1ерени, и пр. 

97 Прпмгетба. Истина да се спрежу н повраћателни глагодн, по примхерима 

поставлБеним ; но будући да оно се., на неким шестима иде за глаголом, на неним 
се мјестима мало удалвава, а на неким опет пролази напред ; зато се внди нузкдно 
поставити овде Хедан прим'1ер повраћателни глагбла, кош се готово може назвати: 

ЗА>10Г П0ВРАЋАТЕ4НИ. 

НаКЛОНБНБЕ И31АВИТЕЛН0. 

Време садаште, 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

][а се карам ми се карамо 

ти се караш ви се карате 

он^ а^ се кара они, е, а се караКу 
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Време иолу арошавше. 

1ЕД. ВР. МНОЖ. БР. 

Ка се карах ми се карасмо 

ти се караше ви се карасте 

ОЋу а. се караше они, е, а се карау 

Време скоро ирошавте. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

Ка се карах ми се карасмо 

ти се кара ви се карасте 

он, а, се кара они^ е, а се караше 

Време давно ирошавше 1^^ 98 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

\а. сам се карао, ла, о ми смо се карали, е, а 
ти си се карао, ла, о ви сте се карали, е, а 
он, а, се') карао, ла^ о они, е, а су се каради, е,^а 

Време давно арошавше 2^ 

1ЕД. БР. МНОЖ БР. 

1а сам се био, ла, о |о ми смо се били, е, а |д 

ти си се био, да, о ^ ви сте се били, е, а » 

он, а, се био, ла, о ^ они, е, а су се били, е, а ^ 

Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

1а ћу се карати ми ћемо се карати 

ти ћеш се карати ви ћете се карати 

он, а, ће се карати они, е, а ће се карати 

НаБЛОНЕНБЕ ЗАП0В1ЕДАТЕЛН0. 

Време садашнЂе, и будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

— да се ми карамо 

вара1'се ти караТтесе ви 

нека се он, а, о кара нека се они, е, а, кара1у 



^) Овде 6е у право морало бити : ан се%е карао ; но ово %е, ј овом случа!у, 
[арод нензговара, него сано се разтегне. 
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99 Наклоненбе СОСЛАГАТЕЛНО. 

Време садаште, 

1ЕД. БР. МВОЖ. БР. 

да се 1[а варам да се ми карамо 

да се ти вараш да се ви варате 

да се он, а, о вара да се они, е, а варап 

Време иолу ирогаавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да се Ха варах да се ми варасмо 

да се ти караше да се ви варасте 

да се ОН; а, о вараше да се они, е, а варау 

Време скоро ирошавше. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да се Ја варах да се ми карасмо 

да се ти вара да се ви варасте 

да се он, а, о вара да се они, е, а вараше 

Време давно ирошавше 1^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

\'Л, би се карао, ла, о ми би се каради, е, а 
1И би се варао, ла, о ви би се карали, е, а 
он, а, би се карао, ла, о они, е, а би се карали, е, а 

Време давно ирогиавше 2^^ 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

да сам се '1а био, ла, о § да смо се ми били, е, а ^ 

да си се ти био, ла, о § да сте се ви били, е, а ^ 

да се он, а, о био, ла, о 1« да су се они, е, а били, -^ 

о е, а Ј. 

100 Време будуште. 

1ЕД. БР. МНОЖ. БР. 

аио се *1а ускарам ако се ми ускарамо 
ако се ти ускараш ако се ви ускарате 
ако се он, а, о ускара ако се они, е, а ускара^у 
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Наклоненбе неопредјелено. 

Време садаш. каратисе. 

* 

Наклоненбе причастно. 

Време садаш. кб-ра^Ј^исе, асе, есе. 
Време ирошав, кб-равшисе, асе, есе. 

ГЛАГ04ИМА НЕЛРАВИ4НИМ. 

Неправилни глаголи зовусе они, коКи у спрезанву од по- 
тавлвени примКера одступаКу; такови Кесу : 

а. Кош се у первом оконченву не окончаваКу на ал«, или 
а вЈ», или на им, н. п. о%, могу. 

б. Ко1*и се у неким временима у други глагол подобног 
саменованБа претвараКу н. п. велим, 

Већ 1е казано како се спреже глагол оКу; а могу спре- 
есе по второме спрезанБу, н. п. могу, можеш, можСу у вре- 
-ву полу прошавшем: могах; у скоро прош. могох; у давво 
>ошав. могао; у наклоненБу заповКедателном: мози Шу пека 

^ МОЖСј и т. д. 

Глагол велим, у времену полу пројшавшем има: велтх, ш 
у скоро прошав. говорих; и одавде се већ претвара, у гла- 
и говорим, у свим временима и наклонетима. 

ГИАГ04ИМА БЕ34ИЧНИМ. . 

Глаголи безлични код нас Кесу: боли, герми. облачисе, 
огодисе, треба, и пр. и спрежусе у свим временима како- 
)д и лични у трећем лицу, н. п. боли, болтше, боли^ бо- 
^лло ге , било ге болило, болит'ће ; и т. д. у свим наклоие- 
јима ; а по оконченБу се позна'1е, кош коме спрезанБу п])и- 
1длежи. 

4. ПРИЧАСТИ1У. 

ПричастиКа *1есу имена прилагателна произведена од 
1агола, ко*1а при сво1*ем обичном значенБу и време показуху. 
[ричастиКа залога дТеКствителнога скланБаКусе, у обадва броКа, 
второме скланБанБу прилагателни имена; а залога стра- 
ателнога по первоме, такодвер у обадва броКа. 
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НЕСКЛАНБА1ЕМИМ Д1ЕЛ0ВИМА ГОВОРЕНБА. 

1. НАР1ЕЧ[И1У. 

НарХечие 1ест нескданБа1[еми дхел говоренва, ко1и сепо- 
наХвише глаголима прилаже, и показуе, како ствар д!е!ству1е, 
или страда. 

НаР1ЕЧИ1А 1ЕСУ РАЗЛИЧНА : 

1. КоХа показуХу мХесто, на пигапБе гди? и куда? н. п. 
овде, онде, ту, тамо, амо. онамо, свагди, нигди, негди, игди, 
гди му драго, сполБа, унутра, далеко, близу, доле, горе, пред, 
гдигод, на другом м1'есту, према (прама), овуда, онуда, и пр. 

2. Ко*1а показуКу време, на питанБе кад? н. п. сад, тада, 
прие, онда, одма, одавно, скоро, сваки дан, свакад, никад, 
некад, увХек, одсад, досад, рано, доцкан, 1утрос, данас, сутра, 
ноћас, синоћ, вечерас, довечер, 1*учер, преко1*учер, ономадне, 
лани, преколани, и пр. 

108 3. КоКа показуКу качество, на питанБе како? н. п. сладко, 

горко, добро, равно, високо, широко, дубоко, лиепо, ружно, и пр. 

Примгетба. Овакова нар1ечи1а могу се од свакога прилагателног ихена 
начинити , и могу се сравнвавати , како-год и прилагателна имена н. п. равно 
равннхе, дубоко дублве. 

4. Коха показу1*у количество, н. п. мало, много, до- 

ВОЛБНО, И Пр. 

5. Ко*1а показу'1у уподоблБаванБв, н. п. тако, овако, онако, 
толико, оволико, као то, и пр. 

6. Нар1*ечи1а питанБа н. п. зашто? како? гди? куда? од- 
куда? 1е ди? и пр. 

7. Нар1'ечи1а одрицанБа, н. п. не, нипошто, никако, и пр. 



ц 
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2. ПРЕДДОГУ. 

Предлог !ест несвланБа№ми д№л говоренва, во1и се име- 
ма и м][естоимени][ама предлаже, и различне падеже изисву^е. 

Преддози шсу слведуХући : у, од, без, са иди с, на, над, 
пред, под, по, вод, до, в, за, иза, ово (или оволо), изнад, 
10Д, испред, и пр. 

3. С01УЗУ. 

Со1'уз 1[ест несвланБа№ми Д1ел говоренва, ћ.оШ риечи, и 
зговоре саставлва. 

СОХУЗИ 1ЕСУ РАЗЛИЧНИ: 

1. Ко][и саставлБа][у н. п. и, да, не само, !ошт, а. 

2. Бо1и разд1елБу1у н. п. ни , или , нити, нити пав, или 104 
Б, већ аво. 

3. Противителни н« п. но, него, аво и, 1ербо, опет, премда, 
би. 

4. Сослагателни н. п. да, да би, аво, аво би, би, неби, 
\ би. 

5. Винителни н. п. зато, тога ради, слБедователно , 
1ући. 

4. МЕЖД0МБТИ17. 

Междометие 1ест несвланБа^еми д1ел говоренБа, во!и раз- 
ше страсти повазуХе. 

МбЖДОМБТИХА 1БСУ РАЗЛИЧНА : 

1. Удивителна: о! а! 

2. Поносителна: уа! аа! 

3. Увазателна: ето, ено, погледаХ, нуто, гле. 

4. Жалостна: ах! ох! 1[ао! вуву! леле! помагах! тежво 
[и! 

5. Звателна: 0! ех! о!! 

6. Радостна: Благо мени! 

7. Желателна: о, о да би, Боже да!. 

8. Одзивателпа: ^, что Хе. 
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ПРИМ1ЕТБА. 



Ни 1едан народ (премда говори 1[едним 1езивом) не го* 
вори свуд ][еднако, него у сваком готово пред1*елу налазисе, 
гди манБа гди већа, разлика у говору. Ова иста по предШу 
разлика има и у Сербском Уезику, и по нбо! се може раздКе- 
лити Сербски Кезик на 3. пред^елна нар][ечи1[а, ко1[а Шј: 

1во ХЕРЦЕГОВАЧКО«, ко1ему принадлеже сви Сербдви, 
кош живе по Херцеговини, по Босни (како Греческога, тако 
и Мухамеданскога вХероисповХеданБа), по Церно! гори, по Дад- 
мациХи, по Хорватско!, и по Серби1*и озго до Мачве, до Ва- 
лБева, и до Карановца. 

2^^ СРЕМСКО, коХему принадлеже СерблБи, ко1и »иве 
по Срему, по Бачко! , по Банату, и по СербиХи око Саве и 
око Дунава, као н. п. по нахи1и (окруж][у) Табачко!, до пода 
ВалБевске, по сво1 Београдско!', по Смедеревско!, Крагу][евач- 
ко!, по Ресави, по сво1 нахи][и Пожаревачко!, по ЦерноКри- 
еци, и по Краини Неготинско! до Тимока. 

З^в СЛАВОНСКО, коТему принадлеже СерблБи РимоБа- 
толическог В1ероиспов1[еданБа , ко1[и живе по Славони1[и, по 
Хорватско1[, и по Далмаци1[и. 
1ов НаЈвећа разлика из медБу ови пред1[ела хест у изгова- 

ранБу писмена Ђ: сви су СерблБи примЈетили (као да им1е 
нетко ишао редом те казивао) да 1е писме Ђ сложено из « 
и е; зато су га ХЕРЦЕГОВЦИ и у говору раздхелили у не- 
ким риечма, и изговараху га као ие, н. п. свиет, риеч, лиек, 
сеиег, свиећа, стиена, риека, биеда, лиеп, циел, цвиет, диете, 
смиешно, риедко, слиепац, ниемац, гниездо, и пр. А у некин 
риечма узели су оно г, за умегшателни знак, као ђ, н. п- 
дБевоКка, дБед, овдБе, гдБе (или дБе), лБето, лБекар, лБепота, 
ДБеца, и пр. А у неким опет риечма изговараху га ц\еАО, вао 
сливено ге, н. п. вхера, вхетар, с1[ера, мхера, схеме, пеме, 
П1есна (или шесма) м1[есто, невЈеста и пр. 
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А СРЕМЦИ су са свим г изоставили, и из писмена Ђ 
со е изговара1'у, н. п. вера, мера, дево^ка, цвет, свет, леп, 
Ер. Тако су опет СЛЛВОНЦИ изоставили е, и само I изго- 
>а1*у, као и, н. п. вира, дите, липо, и пр. 

А у осталом (што се тиче склаш>анБа имена, м1[естоиме- 
а, и спрезанва глагола и пр.) код простога народа, нигди 
ма разлике ни учему ; осим мало у гласоударенБу : будући 
Херцеговци све риечи изговара^у берже и остриЈе, него 
бмци, а Славонци опег разтежу више. А што 1[сдни зову 
воКку цуром, а други лажицу кашиком, то 1е мала разлика 
говору. 



[1. После стране 106. има у „Писменици** још 5 неиагимованих 
1това : на две стране 1. листа означене су штампарске „По- 
!ешке*, а на 2., 3. и 4. листу и на првој страни 5. листа штам- 
]а су ^Имена Госп. ПредкупителБа''. 

2. „Новине Сербсне изг царствупшЈвга града ВТенне (учредницЕ! 
митрш Дав1Д0вичБ и Фрушичв)*, :^агодину 1814., јављају у броју 
\, (на стр. 782.), од 1. септембра, да је с тим бројем разаслато 
пљачима „по вдно облвлеше Г. Вуна Стефанови-ка о Писменницш 
[ти ГраммиатТцм Сербснои," У броју пак 208. (на стр. 846.), од 2 2. 
т. 1814., јавља се да се опет шал>е скуп.Бачима по једна објава 
[исменици, с напоменом: ,да е Писменница^^иста већ готова, и 
Г. СтеФановичБ Пренумеранте само чека, пакЂ да и!свима раз- 
ћ*. Још у броју 223. (на стр. 906.), од 9. окт. 1814.,^.уредници 
1>ају : код којих се трговаца у Будпмпешти, о пештанском сајму 
године, могу купити — ,по 1 ФОр. В. В.** — и ^ЈП^снарица* 
Писменница'' Вукова. 

3. У „ЏИепег аИдетете ШегагигхеИипд" за 1815. годину 
шла је (на стр. 721.-731.) доста опширна и похвална рецен- 
а ове Писменице од Јернеја Копитара (види и ^Ватг, КорИага 
^шеге 8сћг1Л;вп в1;с. Негаив^е^гећеп уоп Ег, М1к1о8гсћ; I ТћеИ; 
вп, 1857.« стр. 310.— 320.). — Реценсију Копитар почиње рв- 
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чима: п^^^и^оттеп ег81;е вегђ^всће Сгашта1;1к т11; супШвсћеп 1/6^-' 
1;егп! 1Јп(1 г^^еипа! ^^Шкоттеп, (1а88 (1и вге^^геи пасћ (1ег Ке^е (!«' 
^етешеп Уо1ке8 аиГ|де8сћг1ећеп ћ181;!^ Одмах за тим помиње Вукову 
посвету (па и сам захвал>ује) архимандриту Мелентију ; укратко га- 
лаже Вуков предговор, па му разбија наду, да ће учена друштва 
поотавити правописна правила; хвали начело: упиши вао што го- 
вориш*, због чега црквени (словенски) језик треба да остане у (»ом 
светом кругу, а Срби (као што већ и Руси раде) да пишу овојим 
народним језиком; тога ради и правопис треба допунити и попр»- 
вити ; не одобрава сиајање слова д, д, N с « , па ни облик слова 
^ ; говори о потреби слова ј ; жели српском правопису идеално са- 
вршенство; мисли да би Вук могао радити и српски речник; нада 
се да ће ова граматика доживети друго издање ; хвали Вукову пре- 
цизност и енергичан стил у одбрани чистога српског језика од сш- 
салачког (градског, црквенословенског и т. д.) кварења. Друга по- 
ловина реценсије има 24 тачке, у којима Копитар или исправља по 
коју погрешку Вукову или му даје потребне савете и упуте, каво 
ће и бол>е израдити ново издање ове Писменице и иначе се у(»- 
вршити у послу граматичарском. 

4. Први јавни одзив у српској књижевности о овој првој сра- 
ској граматици налазимо у Давидовићевим ^Новинама СербскииЂ* за 
1815., у Видаковићеву одговору на Вукову реценсију »УсамА. Ино- 
ше*, на стр. 939.; тај одговор види даље у овој књизи на страни 90. 

5. Као друго издање ^Писменице* може се узети Вукова^Срп- 
ска Граматика«, штампана пред ^Српским Рјечником* од 1818. г. 
(на страни XXIX— БХХ1), коју види дал>е у овој књизи под бро- 
јем ХП.] 




II. 




РЕЦЕН81А 

(ПОСЛАНА УЧРЕДНИКОМЂ НОВ. СЕРБ. НА УП0ТРЕБЛЕН1Е) 

Книзи зовомо!: УОМЛАЕНШ 10Н0ША, пов^стк нравоучителна, огк МИ40ВАНА 
ВИДАКОВИЋА наукг дгабителн, на простому дТадекту Сербокомг сачин^на. 
В1» Будин^ Град^, писмени Крадевскаго Всеучиди1ца Венгерокаго 1810. 

[Давидовићеве „Иовине Сербснв" за г. 1815.*) бр. 205,, 206. и 
08., стр. 819. и др., у одељку ^СмЂсице Книжествение'^ (штами. 
реко целе стране).] 

Садржаше ове Бниге еств романическо; но овав повђ-819 
гонравоучителнни романЂ (у коему е главно лице Тшомилг^ 
ннБ МусиКа Стефана бнвшега воиводе Србскогв, коб е у 
номе ц5ломЂ св^ту познатомг, и за Србл4 несрећномЂ бок) 
огинуо на полн) Косову л. Хр. 1389 ВЗнХа 15*'^) садржава 
себи доста истини подобну припов-ћдку. Онђ е пов^стннмђ 
огадБабма и сходно одђ туда произведеннмЂ нравоучител- 
нмх наукамЂ обиланЂ, кое су свакоме невинномЂ срцу бла- 
)пр1атне. а они не само што на паметЂ доводе многе бобне 
1учаеве и имена храбрнхЂ мужева и СрбскихЂ н)нака/(кое 
ЈакШ СрблБинЂ са особитнмЂ чувствовашемх чита и слуша)^1 
его се у нвима чини споменЂ многихђ некада знаменитнхЂ 
ћста, отЂ коихЂ нека и данасБ стое, а нека лшбопнтлБивомЂ 
елателн) или се у развалинама показуш , или имђ се само 
ме у садашн^ђга онде потомства задржало. Све ово знао в 
д. СачинителБ сладкимЂ штиломђ тако саставити, да га свакЂ 
адо чита, особито, ков у историческомЂ призр^нШ и народ- 
[остима лк)бопнтству своме рану тражи. 



[*) Новине Сербске изг царствуњтеш града Вгеше. 1815. Сђ дозводенхемг 
'го Кес. Крал. Ведичества. Печатано иисменн Г. 1оанна Шнирера. — На 4<>, 
190 бројева, 1160 стр. (по 3 ступца); уредници ДавгдовичЂ и Фрушич1>.'\ 
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Ђт> проче1ГБ, што се разнихЂ намђренХн савршеногБ Ро- 
мана едногЂ тиче, внутрен-ћ ц*не н-ћгове, благовкусногБ кроа, 
и сон)за св1н) частШ кђ вдномЂ или двома главникЂ нам^^ре- 
н][лма, силннхЂ и чистнхђ Ф^гура, плодоносногб вообрахеш, 
Карактера лица дМствугоћегБ, станл и положенГл н^говогб, 
обнчан, земл*, л-ћта и пр. не можемо се овде у дубоко упу- 
820 стити^ да покајжемо^ да истоЗ, иНаче вообгц^е изредно&, кни- 
жицн много заиста педостае кђ савршенству некомЂ у сачи- 
ненХдма вида овогб. Задржавамо себи о томе у будуце, када 
П03ДН1Л д-ћла н-ћгова рецензХрали будемо, више говорити ; за- 
садБ Ауктору срећн) за будућа д4ла желећи , упућуемо га 
на читанБе добрн Романа у странпнмЂ бзицнма , на размн- 
шленл потреби, концу и благовкусномЂ виду Романа вдногв 
вообце, и прелазимо на чистоту езика, коимђ е писано. — 
Овде ће мо обширше мало излснити се, нам^ђраван^ћи, да у 
будуце и друг][и ово за управлеШе свое пр1имити, а мн се 
на ово у подобннмЂ догадБа&ма позвати можено. 

Што се чистоте езнка тиче, и свобства нђгова, у томе 
се на многимЂ м^стима св-ћдочи , да е Г. Сачини. у Срб1и 
родБенЂ ; а на некимЂ пакЂ м-ђстима видисе, да е одонуда у 
д^типству изишао , и тудБе езнке учећи , и на НБима науке 
слушашћи, своб позаборав1[о, зато се усудБуе Рец. назначга 
сл-ћдугоћа прим-ћчанХл свол о езнку : 

Да се свакш саисателв мора старати колико за стварв, о ко!ои пише, 
толико (ако се несм^} рећи више) за чистоту и за своиство онога взнка, на коеш 
пише, том% не треба ни говорити : то зиаду и читателви акамоли СписатедБИ. 
СвакКи СписателБ мора имати у взику постолина иравила, ло коима се онг влада. 
Срблки будући да '10ШТБ тих% правила не имаи) скупл^ђннихБ , зато се нђхови 
СиисателБи (кадЂ Србски пишу) морак) владати по чистомђ и непокваренном^ го* 
вору иарода Србскога : Ербо АделунговБ р^чникЂ, и све н^ђгове Граммат'1ке ИИ' 
шта друго иису, него изђ народа Н^ђмачкогЂ скупл^нна правила о н^мачкош 
взику. Кои СписателБ Србскји гр^ши противЂ говора свогђ народа, онаб гр^ши 
иротивЂ правила свога взнка. бво Гд. Видаковића у томђ погр^шке : 

1. И мрргсомЂ исиолнепиИ воздухг (1); у коему се 
иолно удоволЂСТво находи (2); Стефана и Волка {\\)\ коса 
долга (7) ; и на више м^ћста : должностђ , долженг и пр. 
Ово бн правнб СрблБинТ) казао : И мирисомЂ испун^ннб воз- 
духЂ ; у коему се пуно удоволвство находи ; СтеФана и Вука; 
коса дуга ; дужностБ, дужанЂ и пр. Ербо е народЂ у то име 
дао правила и показао , гд^ћ се л предЂ согласннмЂ пром4- 
нуе на у гд* ли на о, на пр. Влкђ ВукЂ, длгг дугв, слнџ 
сунце ; иисалг писао , училг учХо ; и пр. као што и самЂ Гд. 
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Оачин. има: дужноств свок) (22), дужат (48), Георггп ВуковЂ. 
ПакЂ кадг е валнло овде, валл и свуда, него треба имати 
позорЂ, и постомство, кое е обадвое у овомђ д-ћлу наВнужд- 
ђШ стварв. 

2. Ове зелене г^Ртми претаегцренне лтаде (1); цв4т- з^з 
ми посутнмЂ ливадами (18). Ово бн обадвое СрблвинЂ вазао: 

Ове зелене цв^ћемг преукрашене ливаде; цв^ђћемЂ по- 
сутимЂ ливадама. ЦвЂтми то е Славенски, и у СрбскомЂ е- 
знку како се не говори, тако га е ружно и чу ги : х\ исаегц,' 
ренЂ премда е Славенска р-ђчв, но мн бн е могли узети, 
кадЂ не бн имали Србску р^ђчБ, коа то исто значи, али кадЂ 
имамо на што намЂ ? Зашто бн чинили одђ лсна дана помр- 
чину, или отЂ готовнхЂ новаца вересТк)? 

3. По верхови листнатхг древесг Зефгра колебанХе (2) 
ово бн СрблБинЂ казао : По врховима лисгнатнхЂ дрвета зе- 
Ф1ра колебанБе (или лњллше). Али особиго ово т верхови 
треба прим^тити, као што и на више м^ста има : Да би све 
Ј(гвге козе ио дубрава иоилашо (65); Ц^ћлу ноћ по гудура 
и по шума гнгорагоћи (87); И птичице по шума узавреле (87) 
и пр. и пр. Ово е кодЂ Г. Сачин. дателннК множественннв, 
но РецензентЂ мора се чуднти, по каквомБ правилу ! Србски 
н!е, а ше ни Славен|ски. Брбо се Србски дат. множ. кодђ824 
св1н) суцествителннхЂ имена окончава на ма н. пр. ирстима, 
^одама, кокошма, иолшма, брдима и пр. Истина да се може 
чути у народу кодђ некихЂ имена (и то р*дко), да се оно 
ма изостави н. пр. онђ сдди на коли, иде ио сели и пр. Али 
ово не може се узети за правилннб дат. множ. падежЂ, а 
особито кодЂ имена женскога рода, нон се окончаваш на а, 
ербо долази управо на родЂ множественнн& ; Бо бн садЂ овде 
могао ногодити, да е ово дат. множ. Овге дубрава? а кадЂ се 
метне предлогЂ ио онда е хоштб чудМе! него оно треба да 
буде, као што народЂ говори : по шумама, по собама, по гу- 
дурама и пр. И ова е погр^ђшка противЂ дат. множ. ио шко- 
лами идемЂ; у нами^ ио ливадами и пр. и ово бн требало 
казати : по пгколама, по ливадама, у нама, и пр. А ио шко- 
лами и ио ливадами нити е дат. СрбскШ нити Славенск1[б, 
него Слав. творителннв на м-ћсто дат. СрбскогЂ. 

4. Са св^скимЂ иоиеченми, са свимЂ силами и пр. и пр. 
И ово нити 6 Србски ни Славенски: да е Славенски било 
бн: ео в&ђми силами, да е Србски: са свимђ силама; са 
^в-ћтскимЂ понеченХима! 

6* 
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кодЂ Србалн значи друго штогодб. — ), жежемг жеАи. Овде^ 
принаддежи и ова погр^шка, кок) не само Г. Видаковићв чини, 
него многи Србски СписателБи : ити на м-ћсто иКи иди исти ; 
Истина да у Славенскимв и у РоссШским' кнБигама стои: 
џти, итти, и^ти, но мн нетреба да се тимђ варамо као д^ђца, 
него да гледамо како СрблБи говоре ; а они заиста не говоре 
ни гд* ити, него по Херцеговини исти, а по Срему иАи, а 
по правилу може бнти обадвое, н. п. едемт, ести, аредели 
ирести, идемЂ исти; жежемЂ жеКи, иечем7, иеКи , вучем^ 
вуКи, стрижемЂ стриАи; истина да в измедву стрижемг п 
идемЂ по велика разлика, но опетБ е много маил, него и.чмедву 
идемЂ и радимЂ. 

12. Ово му се име Захарге (66); Како ти се име? Мени 
се име ПавлимирЂ (106); Л се на то сидремЂ (141); Коме 
се Ањбквои име (158); и на више м-ћста: овому се име; Сг 
неба се сити и пр. Ово е правни гадЂ у Србском' езнку! и 
ово бн срамота бнло чути и отђ Грка, ко& учи Србски, акамо 

ли у Србским" кнБигама читати ! СрблБИ кажу : како ти 

е име? мени в име; с' неба сиКи и пр. А ово се друго ни- 
шта ше, него скраћено себе, и додаесе повраћателннм' гла- 
голима, а овде не има м-ћста ни какова, него стои наопако. 

13. Три свон слуге отреди (71); Ни гди ни кога, ни 
они двоице (87). Ово бн СрблБинЂ казао: три свое слуге 
отреди; ни оне двоице; ербое и слуга и двоица женскога рода. 

14. Узе њ онЂ иодЂ руку (178). То бн СрблБИНЂ казао: 
узе е за руку, А подђ руку узети значп : узети подђ пазухо; 
или узети подЂ свош властЂ. 

15. ПоредЂ свирала играле (215). СрблБи не кажу : 
игра иоредЂ гапдгп; идва иоредЂ гусала, него игра узЂ гаидву 
иЂва узЂ гусле : тако бн и овде требало : играле уза свирале. 

16. ОсимЂ овнхЂ назначенннхЂ погр^ћшака иман) шште 
гд-ћ што ман^ н. п. сђ нумђ, на м^ћсто сђ ншмђ ; о нему, и 
ему, на м-ћсто о нЂму и нЂму; иомои^Ђ, на м4сго иомоКо; 
на неким' м^ћстима има: кровЂ, на другим' крвЂ, крвг^, отђ 
крви свое; на неким' м^стима: ело, на другим' нстге и ии- 
тге, и пр. 

(КонацЂ) 



с^,.љк ^■^^ ^^' У^''^ Ј--^ 
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[ДавидовиКсвс „Новине Сер^сне" од г. 1815. имају у бр. Ј233., 
:^34. и 235. (стр. 931.*) и др.), у одељку ^СмЂсицс Кншжсственнс,^ 
и овај ВидаковиАевЈ 

ОТГОВОРЂ 931 

НА КР1Т1ЧЕСКУ РЕЦЕНСШ ИЗДАНУ СВЕРХУ КНШЕ 

УСАМЛЕНив ШНОША 

у СЕРБСки новинА у числу 205, 206, ц 208. 

• .*■■-' ' ' 

СопсопИа еИв.т рагуае гез сгезсип*, (118С0Г(11а е* та^пае (111а1)ип(;иг. - 

У первомЂ своемЂ Иарагра^)^ моб Г. РеценсентЂ усудХосе н^кШ 
тонЂ учителскШ узетн, и менн као сђ Катедре ретви „упутвуемо га, да 
бол^ћ чита Романе и у странннмЂ взицБГма.^ 

РадбнсамБ бно знати, за какова онђ себе мужа признае ; и у ка- 
ковому са мномЂ отношен1'н) стои, кадЂ онђ оваковБ1& сверху мене Аук- 
тор*1тетЂ узнма ? Да в ученЂ, бно бн поне учтивЂ, и овнмђ бн р*чма, 
ако в н што у д^у разум^вао, мислн свое изразити могао : да в рекао: 
добро бн бнло кадЂ бн овнб нашЂ сочинителв и на странномЂ взику 
читао романе, а не „упутвуемо га да чита Романе!" Као да онђ мени 
у тому што запов^дати може ! срамота ! изђ самихЂ р^ј^ч^в н^ј^говнхђ по- 
;шаесе, изђ какове в школе изишао, и да ми в знати, кон су то Романп 
по н-ћговому вкусу ? — 

Л самЂ више позорствовао на Моралг нежели на РоманЂ; и у овн!} 
самЂ се толпко токмо забаве, п невинногЂ увеселен1а ради упуцао, ко- 
лико ми в ХарактерЂ благообразногЂ народа нашегЂ дозволити могао. — 

Видими се вели, да в овн8 сочинителБ у Серб1'К родвенЂ, но да в 
у д-ћтинству отЂ онудЂ изишао, и своб взнкЂ позаборавХо — Л незнамЂ, 
да 6 онЂ ово у другому смнслу могао ретБи, кром^ 1во што е имамЂ у 
мо1о1к Кнпги, кош онђ реценсХра, н^ј^ке р^ј^чн, и падеже праве Сербске, 
онЂ нхЂ обаче нХе добро разум4о. 2ро Што л ногд-ћкок) р^чБ нзђ Сла- 
венскаго взБ[ка м^Ј^шамЂ са СербскимЂ р^чма. Но зато онђ н1'в могао ретБи, 
да самЂ взнкЂ моб заборав'1'о, како што тБу му сада и доказати, и сотбшђ 
засв^ђдочити, да л, не само нисамБ матерн'1& моб взнкЂ, сђ копмђ самБ 
изЂ отечества овамо прејшао, заборав'1'о ; него самБ га у овбшђ странамЂ 982 
чрезЂ толпке године све по варошма, и све сђ просв^ценн Сербн жи- 
ветБИ, котому п Славенске Книге читан)ТБИ, и по школама ходетБи; бол^ 



[*) Испред самога одговора има (на стр. 931.) ова напомена уредничка:] У 
Ч. нов. нашн 205, 206, и 208, столла б реценс'1а, илити разсмотрен!е о кн&иги 
отЂ Г. М11лована Видаковича подг именомг „Уса.член1ша К)поша" и^даннов. 
РеценсТа та посланна б нама са стране св молбомЂ, да к) у новине напте ставимо. 
Мн смо име Г. Реценсента прећутити морали. онђ самЂ хт^ћо ни в, да га Чита- 
тел^ћмЂ лвимо, а то 6 обнчно право Реценсента. И какогодв што смо сђ радостн) 
реценсТк) о усамл^нномЂ К)ноши ставили, тако сђ радост!) н отговорЂ Г. Мило- 
вана Видаковича на нк) стапллмо : ц^омђ Роду ириклк)чеше ово прии^ствупћи, 
да су ученн!и паши прспиратисе почели, и да ћемо тако »а кратко време, ако 
се бданЂ СЂ другимЂ у поиппа договарали буду, до истине доћи, коимђ начиномЂ 
сви Ср6ск!и Соисателћи треба да пишу. Кноти Читателк) благопакдоннцц, рћчКи 
с&нога Г* Видакоеича\ 
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1[опц> науч1'о. Но 1Ц0 л рекохЂ, по варошма, кадЂ онђ каже да сви наши 
у Мажарско& земли по варошма Сербн ружно н покварено Сербски го- 
воре ? Истина немогу му у свему то ни отретви, но опетв много в рекао. 

— Да наши у Мажарсков по варошма Сербн у свое говоре м-кшак) и 
чужихЂ р-кчШ, и да и свое н^ке са свимг, као што бн требало, не нз- 
говарак) ; то му допуцамЂ (но ПБГгамЂ га л, кому в онђ то казао ? оному, 
коб в прежде нкга то исто прим-кчан^е учнн1'о, и у сво1'об, ово в ветБ 
друга година , изданоб Книги Лпбомиру , читател^мЂ своимђ сообц1о) 

— Но при свему тому наши у овнмђ зсмллмђ гражданн, као лгодн про- 
св^ћцени , кои и друге Езнке знан) , и кои и Славенске Книге читан), 
обширн1[е и простран^е нашЂ Бзнкђ разум^ј^ван), нежели наши у оннмг 
зсмллмЂ , гд"]^ никаковн школа , ни какова просв^1цен1'л неима ! то ми 
нитко, ако тве право мислити, противословити не може. — Хотн да има 
н^ћкихЂ р^ћч!^^, кое не само и отђ оннхђ изђ оне стране, но и отђ нашихг 
Селлна чути можемо, кое мн не знамо, какЂ : наименован1'л оннхђ вец!'^, 
коими се они сами служе н. пр. штогодб около плуга, около кола ; ко- 
тому и имена н^ћкимЂ, намЂ не познанимЂ травамЂ, и проч. но можели 
се за то ретви, да они бол^ и простран'1'е взнкЂ своб знан) нежели наши 
у Мажарскоб по варошма граждани? — Као лк)ди наученн? — не 
вопстину ! — И л первнб моему Г. Реценсенту за таковнЈ! гражданомЂ на- 
шнмЂ Компл'1ментЂ не захвалн)емЂ ; и онђ нек^ се ув^ћри, да мене нигда 
КЂ своему мн-кн^н) привутви не буде, да онаб, коб книге пише, кодђ про- 
стнхЂ селлна бол* у взику усп^ти може, нежели кодђ граждана : понеже 
изЂ н^гове Сентенц'1е то сл^дуе , да бн самЂ л сир^чв , што се взша 
тнче , способн'1'б доданасЂ бно Книге писати , да самв у Серб1*б остао 
бно, нежели што самв у Мажарскоб, у Срему и у Новомсаду, при нан- 
ветвемЂ обп^еству СербскомЂ, толике године провео. Можелн му тко у 
тому дати заправо ; не знамЂ. — Понеже , гд^тве мени простнб вданг 
Серб^лнацЂ, а и нашЂ БачванинЂ, ко8 Н1'е науке слушао, н1*е 1дее свое 
на оне субтилне предмете возвод\'о, нХе умЂ своб истончавао, коб незна 
што в Граммат1'ка, и коб нигда ни чуо зарЂ Н1е штое то Ретор1'ка, гд-к- 
тве велимЂ онђ бол^ взнкЂ знати нежели наученнб гражданинЂ. Могу 
л н^му колико ми драго говорити ове р*чн „Изразити чувства свон, 
испнтати Законе встества ; сматрати отђ вдне веп^в на другу отношен'1е, 
познатн оннб измежду нви сон)зђ, посредствомЂ коего вдна веп^в сод-ки- 
ствуе СЂ другомЂ" и т. д. — Ова в свака р15ЧБ Сербска, но запнтабмо 
простака, шта в то, онђ тбс намЂ на м-ксто отговора двигнути рамена. 

935 РетБИТБС мп можс бнти, да су ове р-ћчи Славенске; а да откудг 

намЂ взнкЂ и происходи ? и што су и бнли Славлни, но наши праотцн 
н древн1*и Серби , само подђ иннмђ именемЂ? — 0! имали бн овд-ћ 
много диванити, но зашто да споримо р-кчн, нек' дерЂ се вратимо опетБ 
КЂ онои точки, отЂ кос сс мало удалБисмо , да скор*1е доидемо на оне 
р-ћчн, на кое онђ процесЂ диже, да му се не допадан), обаче много бн 
паметШе и то рекао , да му се не допадан) зато, што су Славенске, и 
пом^ј^шане са СербскимЂ, нежели што в рекао, да самЂ л взнкЂ моб за- 
борав*1*о ; а пословицу в ону могао са свимђ изоставити, ко'10мђ онђ мене 
изсм^лваштБИ каже, да се оне Славенске р^ћчи слажу са СербскимЂ р^ћчма, 
као гуска и прасе ! Ово уподоблен1'е м-ћста овд-ћ неима : прнличн1'е бн 
нешто бнло; паметШе и притомЂ и учтив1*е , дав рекао : звону мн оне 
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Сдавенске р^ћчн у ушима са СербскнмЂ, као она мус][ка, на{ ко1об нису ^ 
вднако жице натегнуте. Но гуска п прасе! — афер^мЂ момче! — А 
незна, да се и ова суп^ества, кадЂ су печена сложити могу, о ! те како! 
ПавЂ ^опџ> кадЂ се л^пимђ ФрушкогорскимЂ зал1'н) вШомђ: но мал' да 
онЂ ово бол^ћ незна нежели и л, премда и самЂ у тому нисамЂ по- 
сл^ђдннЗ. 

Но на страну шалу, да видимо што твемо сђ овнмђ р^чма , кое 
су моему вкусу л^пе и прШне , а онђ скоч^о противЂ нви , да може 
чакЂ бн ихЂ зарЂ у Камчатку оттерао. Ово су оне : Мррисомл исиол- 
неншп воздухг, — Полио удоволстш^ — должносп*^ — долга Коса 
— н т. д. Л мнслимЂ, да ове р^чи не само у моимђ ушесемЂ, ко и у 
свакога изображенога гражданина СербскогЂ л^пше и пр^тше звоне, 
нежели н^гове: мирисомЂ исаунЂнг, ауно удоволство, дужностг, дуга, 
п проч. Као што се у купни говори! — 

Ове зелене цвЂтми иреиспегц^рене ливаде : Каже ми да в л^пше 
речено: ЦвЂАемг украгиене ливаде\ мнсли сирома да р-ћчв Преис- 
ие1црене значи украшене ! о моб Сербине ! не значи оно укралиене него 
шарсне, ал' треба имати терп^ћн^е, и постолнство ; треба книге читати, 
и стварЂ разум-ћтп. — А цвЂКемг ! и овд* в, да ми се опрости ретви, 
поклизнуо : понеже нити СербинЂ, ни СлавинпнЂ каже цвШг него цветг 
илн цвЂтг ; требало е убо да напише сђ гг» цв^ћтвемЂ, а не сђ Л ! 

К имамЂ у Кннги верхг, колебанге лиственихг древесг; а онђ 
хотБО да му пишемЂ врхг, колебанЂ, листнатиосг дрвета и т. д. Као 
да л за ШХлке книге пишемЂ! — Набпосле — можему тко дати п за 
право, но л не могу, особпто оно мутаво вр п др' не могу да терпимЂ. 
И М0ЛИ31Ђ, зашто мудри Шмцн не ппшу као што имђ свинлри и козари 
говоре? — 

А што ми се ополчава противЂ овнхђ р^чи : по шума , по ду- 
брава и ц-ћлу нотб по гудура, и каже, да нитису оне Сербске ни Сла- 
венске, нити зна у коему су падежу ! ! дкое се и овд* превар!{о! по- 
неже оне су управ' Сербске у числу множ. падежу дателномЂ: по Шу- 
мамг , по дубравамг , по гудурамг ; тко ми може ово отретБи да в 
дателннб падежЂ? Но СербннЂ сокрап^енХа ради посл^дне оно мг изба- 
цуе, и ЧИСТ1Л му р15ЧБ изиде : по шума, дубрава, ^УДУра и т. д. а што 
прости лк)ди кажу и : по шумама, по дубравама и проч. то овн& па- 
дежЂ нек' онђ задержи. — 

Л му овд^ на н^ке маленности нетБу ни отговарати, понеже сваку 
р^ћчБ толкуштБП излази много за печатан^е, но што в важнКе. 

Ове р*чн Паметгомг, ирглтностгомг (ков онђ Н1в добро ни ви- 
д1'о , но написао пр*1лтелност'10МЂ), болестгомг, милостгомг и т. д. не 
знамЂ, отЂ куда в могао ретБи, да л оно г подразумевамЂ за г, и да л 
ова нмена скланлмЂ као растг и мостг1 погоди човскђ! — Оно мое 
г, како кодЂ мене, тако и кодђ св*ш моп читател^ остае г и изговарасе 
г: но само кратко треба изговорити аки бн сђ о сливено бнло. По- 
неже овни в творителннК падежЂ у СербскомЂ взнку л^ћпш!'!!, нежели 
као што наши простацн, и у куини говоре : иаметгу , болештгу , ми- 
лоштгу и арглтноштЂу, Но до душе ни онђ у своЈоб крМки н*1е см4о 
овако написати , а друголчхе ше знао , како в дакле ону стварЂ кр'1т'1'- 
зирати могао, о ко'1'о^ изв^станЂ самЂ н'1е ? — А незна да СербинЂ и н^ 
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више м^ђста отк старога падежа славенсБОга производи себи по начпну 
своега говора новђ падежЂ, кои и у посведневнимЂ говору чуемо, н. п. 
Не кажели СлавднинЂ (старБгб СербинЂ) у творителному падежу : моењ, 
твоек), водоњ, бож^ењ, скитао и проч. ; а СербинЂ каже мсИомг^ тво- 
гомг^ водомг^ Боо1сгомг, скитомг и т. д. Зашто не би рекао, и боле- 
стгомЂ , милостгомг , ирмтностгомг : него боле^ит^у, милогитЂу, прг' 
лттшт^у^ како ли онђ хотве ? — 

А што ме шил^ћ у Г. Вука Стефановича писменицу, нека ми опро- 
стн \ — Л Г. Вука Стефановнча лн)6имђ као моего земнка , лн)6имђ и 
почитуемЂ у н^му и у Т0ПЛШ1Ђ персима н^говимЂ ону, кон) онђ роду 
своему показуе ревнђств; обаче некасе по онов писменицн мо§ Г. Ре- 
ценсентЂ, кадЂ книге успише, влада, онђ и ако тведу п стотнна сђ нбнмђ, 
но л не. Л самБ жел^о да се изда Сербска граммат1'ка, и первнв Г. ВукЂ 
мое в у тому желан1'е псполн^о, но сочини к) са свимђ просто, по ко'1'о{1 
книгописецЂ неможе владатисе; нити в онђ нн) лпсао за просв^ћцене 
наше у овнмЂ земллмЂ Сербле. — 

Но ово ми право да испов^ћдимЂ см^ћшно пада, гд^ћ мо§ Г. Рецен- 
сентЂ мени пише, да в кодђ насЂ слуга женскога рода! — Л знамЂ да 
свн наши Серби кажу: моп слуга, а не мол слуга; н л, чини ми се 
кадЂ бн онако у мон книга писао, сви бн ме изсм^нли, а то ннсамв 
радЂ, акосамБ и мални между брат^омЂ мо\'омђ. 

Каже мп у сво1'о!1 крШки и то, да л нисамБ добро рекао: узео 
10 подг руку, него узе њ за руку ! в^руемЂ, но како у коему смислу ; 
кодЂ мене в иодг руку, понеже тако в зхладнтБ Милену и узео , како 
што се и узму двое кадЂ се шетати поиду ; а за руку значи као кадЂ 
водБа свога сл15пца узме. — 

^*^ Зарастити рана? Мислимђ дае и ово бол* у неопред-к^еному 

времену речено нежели што онђ каже зарасти: понеже н СлавлнинЂ 
каже зарастЂти, и мн токмо оно Ђ пром^ћнк^емо на м ; а зара^ти, ово 
в у времену повелителномЂ, а не као што онђ мнсли у неопред-кленомЂ. 
Нек' опрости моб Г. РеценсентЂ ! други су оно глаголи : сЂдимг, бодемг, 
гребемг и т. д. кои иман) у неопред^леномЂ : сЂсти, бости^ гребсти; но 
нека види како имаду у повелителномЂ : сћди, боди, гребн и проч. дакле 
се онЂ и овд* превар!о. Но ни шта зато, челов^ческо в погр-ћшити: 
ћитапит ев! еггаге. Обаче како мн в могао ово ретБн : треба толико 
иа чистоту взика пазити, колико и на само дЂло, кадЂ самЂ л ово 
ИС10 у моему Лгобомиру рекао, и признавши чистосердечно мон) погр-ћшку, 
учтиво и друге младитБС опомепуо , да даш позорЂ на своиство взнка ! 
шта напин^ћ дакле онђ сада своб писакЂ, и оно хотбс да затруби, кое 
самБ л ветБ затруб1*о ? — Могао в мое р-ћчп онђ повторити кому другомЂ а 
не мени ; а да н1'е чнтао у моему Лгобомиру, тко бн му зам-ћрити могао, 
но л знамЂ да в читао. — 

ЈЦастливн Н^јмдн! Они у почетку своего просв-ћвденЈСл ни су сс 
стидили, ни холи бнли и Лат*1нске и Француске р^ћчн коесу л^ћпе, у:ш- 
мати, и у своД взикЂ ум-ћшавати, докле ннсу народу своему Сердце кђ 
сладкимЂ наукамЂ отворплн, и потомђ, као просв-ћп^енн стану пречпп^а- 
вати взикЂ своМ ; 1[ сада вндимо на каково су га совершенство довелп: 
а мн на кукавногЂ Сербина, кои текЂ што в у свош, "швдб слабу руку 
перо узео, сви скочимо, ц хотбсмо да му запов-ћдамо, да не см-ћ ци сла- 
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венску — свок) — стару — р-кчБ, кол се л^по слаже узетп! п захте- 
вамо отЂ н^га да на вданЂ путБ тако совершено д-к^о пспослуе, какогодБ 
п набсовершенШ Н-кмацЂ ! — ! — овое неразумно, а прп томђ и не- 
мплостиво захтеваше ! — треба да гледимо на каковоб внспни Н^мцбе 
спрамЂ насЂ стое, н каковиИ нббг чистђ воздухЂ, и св-ктЂ озарлва! Л 
судпмЂ да е доволно засада да мн ^1к)безномЂ нашемЂ Н4мцу узЂ Пар- 
насЂ подражавамо, а 10п;б в за насЂ рано, да се мн сђ нбимђ спо- 
1>едпмо. 

Зато н бн изЂ чистосердечне мое кђ иросв-ћп^ен^к) нашегЂ народа 
лшбови жел1'о, да будемо сви кои понешто за своЛ родЂ писати почп- 
н^мо , вданЂ другомЂ благодушнш , вданЂ другогЂ да ободравамо , и сђ 
кротостшмЂ пслравллмо : пакЂ бн и Богђ насЂ благослов1*о , тако бн п 
мудростБ на смирено наше Сер^ше, као благодатна у тнхоб нотби роса 
на неразвптнб цв-ћтЂ, падала, п солнце бн намЂ душевно грануло и намЂ 
разумЂ развпло ; а не да вданЂ надругогЂ нападамо п у н^ћговому д^ћлцу 
погр^шке чрезЂ увелпчително стакло тражимо, пакЂ да га изобличаваио 
и озлоблнвамо. — Шесту ветБ л Книгу на св^тђ пздаемЂ, п ни кога не 
днрну; но зато ништа, време тбс показатп намЂ све — Л се т^ћшпмЂ 
сотнмЂ, да Лн)безнн!1 моИ чптателБ свак1*а, колико самг, разум-ћти могао, 
д-к^а мол досада пздана, радо чпта, и доволбно похвалн)е, кое мене обо- 
драва и у напредакЂ све Л1обезне мое читателе и чптателнице сђ новбт 
мои кнпга што скорхе послужити. РекохЂ у Пожуну 15. Окт. 1815. 

М. Видаковичћ. (м. п.) 



[На овај одговор нџје Вук ништа нарочуто олговараОу али га се догтцје 
(г. 1817,) дотнче у ретпсији I и II књиге ВидаковиНева „.1)убомира у Клисиг- 
уму'^ , коју види даље тд бројем У.Ј 




III. 



0БЛВЛЕН1Е 



СЕРБСКОМБ РФЧНИКУ (СЛОВАРБ, ЛЕКСЈКОНЂ, ^бВТЕКВГСН). 

[Засебан додатак (2 неиагин, листа на 4", иреко целе стране) 
уз Давидовићеве „Новинв Србснв" за год. 1816.*) слат скуалачта 
уз бројеве 88., 112. и 172.] 

Сви Славенски народи, кром^ Сербадл восточног' в*ро- 
испов^дан^а имак) свое Р^чнике. ВећЂ и наши мили именацн 
— СербдБи у горнБоб и донБоб Лужицн (Лаузицу) — коигв 
^два 100,000 душа има, дичесе печатаннм' Р^чницнма своигб 
дХалекта. А нашег' Р-ћчника за 2 до 3 мШона Сербадл 10- 
ште не'ма. 

Сдавннб ПодлкЂ, Г. Линде, сочинивши не давно сво4 
ПодБскШ СдовникЂ, сравнш е сђ Подбскимђ езикомЂ све проче 
€давенске, кром* Сербскога, у коем' печатана Рђчника н1е 
нашао. 

Бнди д-ћпо за насЂ бндо, да мн изђ овога честнога и умид- 
ног' содружества нашег' ц-ћдога Сдавенског^ рода и дад4 изо- 
станемо ? 

Но нЈе то една причина, кол насЂ побудити може ко 
пздаШн) Сербског' Р^чника. 

Мн га сами требамо. Овде ће бдагоображена частБ на- 
рода СербскогЂ возопити : Ади какавЂ Р^чникђ требамо мн ? 
Правнб е отговорЂ на то : требамо набпре РЂчшкђ народнога 
Сербског^ езика, у коем^ ће се содержавати само оне рђчи, 
кое народЂ Сербскш употребдлва: да по том' совокупленШ 
собстиенннхЂ нашихЂ р^чХб познамо ц%до подБе нашег' езнка; 

\^) Новине Србске у Вгенни, 1816. Печатано кодђ Г. благород. Шижтбау- 
€ра. — На 4®, у 2 ступца, 1902 стране у 199 бројева; уредници до 33. маја (бр. 
1. — 117.) ДавгдовинЂ и Фруушт, а после сам Димитрги Давгдович^,'] 
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да видимо на чему смо ; да смотре писателви и образователви 
езнва, како народЂ производи р^ђчи, како ихб слаже, како 
ихЂ умекшава и учинлва за обценародне разговоре и сооб- 
цеше жислШ; да вникнемо у разнообраз1[е р^ђчК по различ- 
ннм^ пред^има народа Сербскогв; да изђ свега тога Фхло- 
логБ правила за себе изведе ; да Иностранцн, како што желе, 
и сама наша проча Славенска браћа нашЂ прекрасннЗ д][а- 
лектЂ (нар^ђчТе) познаду; наконацг да видимо колико нам^ 
оскуд^ва за изображенХе , усовершен1е и обогаценТе езнка, 
кои нам' е едино средство, коимђ лакше, изв^ђстМе и скорхе 
КЂ нашему обцем' просв^ценШ и нравственном' усовершенХн> 
доћи можемо. 

СлавенскХб езнкЂ остае источникђ обогаценХл Сербском^ 
езнку, као и РоссШском'. Но Р^чникђ СербскМ мора (садЂ 
за первнб кратЂ) представити СерблемЂ нбиовђ собственннв^ 
езнкЂ — навсветш народностБ — онако какавЂ онђ самЂ по 
себи естБ. Онђ мора изђ самог' народа, кои нбимђ говори, 
почерпанЂ бнти. — 

Л самЂ таковнв Р-ћчникЂ предузео, и већЂ скупТо. Онђ 
ће поменутнм' потребама удовлетворити. Содержаваће све 
Сербске р-ћчи, кое се налазе у Р^чницнма : Еурцбековомг (кои 
е само именомЂ СербскШ), ДеллабеллиЈ Белостеицу, Лмбре- 
шиАу, Стуллт, Волтичжгп), Хапму; и имаће Хошт^ едну тре- 
тину правнхЂ СрбскихЂ р-ћчШ, кое се ни у едноме, отђ ре- 
ченнхЂ Р-ћчника, не налазе. 

Мени е као у СербТи родБеном^ и бавившемусе непре- 
станно до садЂ сђ сонародницнма, по различннм' пред-ћлима, 
лространство и разлика народног^ езнка доволбно познато. 
Зато самЂ могао и кодђ многихђ р^ћчУб различне нашега истог' 
езнка д][алекте назначити. 

Многе ће р^чи СерблБинЂ сђ радостш и удоволБСтв1емЂ и^ 
овде читати, кое се иначе само у п^снама чун). 

Право изговаранБе р^чМ представКо самЂ постоднннм' 
знацнма гласоударенХл. 

Свакоб Сербскоб р4чи приложХо самЂ, по могућству моме 
и по сили Шмачког^ езнка, равнозначеће Н4мачке р^чи. 

Будући да се множество ТурскихЂ р*ч№ у нашЂ езнкЂ 
уселило, такове самЂ на концу Р^чника заедно ставхо, и 
старао самЂ се, колико е могуће бнло, Сербскима зам^нити. 

За воспоминанЈе старнхЂ СербскихЂ имена — мужескихЂ^ 
и женскихЂ лица — придао самЂ не мало число оннхђ. 
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прочем^ внутрен-ћм^ расиоложенШ овде не ћу говориги. 

МнсдимЂ да самг дао Кдек) о правоме Сербском^ Р4ч- 
нику. ОнЂ н1е богатЂ, но огвора путБ коимђ ћемо га обога 
тити. За Славенске Р-ћчи, кое благоображенна и учена частв 
народа већЂ и устменно и писменно употребллва, кђ тому и 
за друге, кое нам^ требак) за прКлтКе богатсгва и красоте чу- 
жег^ кнБижества, нужданг нам' е другШ РЉчникб, као при- 
бавленХе Сербскоме, о коем^ бесћдимо. МедБу вшма ће бити 
т-ћсанг, лакЂ и пр1лтан1> сошзђ. СовокупленХе таковог^ Р^чнш. 
другХв е искусанТ) кнбижникћ СербскХб на себе узео. — Оба 
ће се Р-ћчника, сб временомЂ, у едно слити за утвержденТе, 
возвншен1(» и отличЈе кнБижества Сербскога. 

Л сад-Б препоручуемБ мое по народолгобШ предузето д4ло 
всеобцему Роду Сербскоме. бзнкЂ е хранителБ народа. Докле 
годЂ живи езнкг, докле га лшбимо и почитуемо. нбимђ гово- 
римо и пишемо, прочишћавамо га, умножавамо и украшавамо, 
догле живи и народт>: може се медБу собомЂ разумЉвати и 
умно саединлваги ; не преливасе у другХб, не пропада. — 
Колико се већма самимг д-ћломг сви о езнку народномЂ ста- 
рамо, толико смо дал^ћ протегнули нравственннб живо!^ и 
в^чностБ нашег' рода и ц-ћлог' потомства. 

Зато може ли СерблБин1> Р-ћчникБ СербскХи иначе сма- 
трати, разв^ као кнБигу народну? 

ОнЂ се само и обценародномЂ помоћ'к) на св-ћт^ издати, 
и по народу распрострети може. Да бн то удобнХе за све нас-Б 
и скорХе бнло, избрао самБ путЂ предчислеШл. — Ц4на е 
кнБиге на писаћоб харт][и (бфгег&рартег) у крутов полукожноЈ 
<Јвези 20*) Фор. у В. В. Време предчисленХл транће до 15 
К)л][л текућег^ л4та. 

На конацТ) препоручуемЂ об1де наше намЉреМе осв-ћдо- 
ченноЗ ревности ко обцему благу Господе*Совокупителн, к<^^ 
самЂ овде назначКо сустематХческимЂ редомт, зато, ибо с^^ 
радЂ и предчислителБе тимт, истнмђ редомг поставити, да ^^ 
се лакше осмотр^ти могао, ели у свакоб области и пред^^^ 
народа Сербско!^ равна лгобовБ и почитанХе кђ своме езнЈ 



[*) У 112. бр. Давидовићевих новина (16. маја 1816.) на стр. 444. 
објава уредничка: да се и уз тај број новина шал>е овај ЈЗуков позив, и да 
том позиву погрешно штампана цена 20, него да треба 10 Фор. — То се пој 
л>а и у бр, 172. на стр. 784., где се још казује и да је време првнумерас^^^^ 
продужено до Фвбруара 1817., и да се имена и новци ша.ћу у Беч,наГ. Теој 
Тирку и Ком.*] 



^ 
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Г. Г. СОВОКУПИТЕЛБИ 



А, За СврбЈћв по Обцествама. 



Карлипци 

Каненица 
Земуо!. 

Д|1ПТрОКИ1[А 



Моиастцри 

Цакриц!) 
Монастирн 
Н. Трлдишкл 
За,[реб1> 

КарлштидтЂ 
Костабцпца 

Трјектг 

М. Гомирће 



— " и 1 1 Мчиастнрн 



" -I 



Футогг 
(Јаиборј. 

Субботнца 
Свгединћ 

Монастири 

Будимт. 
иешта 
Сент-Апдреа 



I. Констаптшг Стоптичк. А. Е. ^1. Експед1Тор1.. 
и1хаилг ВЈаднсавлевнчк, Учителк. 
Г. вео4>а1)'1, Хоанионнч]., Иарох-ћ. 
II. Г. ЕгвуН!^ Јваповни., Протоир. и Г. Мјх. 
ЦавЕОвич!,. 

Г. ДнивтрЈи Лнковнчк. Д1аЕоа'ћ. 
СтсФиа1| ФШпиовачБ. 
П. Г. Макс]и11 МаксЈмоничћ, Протопр. 
Гввр!ад.1. Гивр1иЈ0вкчћ. 
1оинн1> Стаци&1а81> иолопнчћ. 
Г. Адексјп Стоановичћ, иарох1.. 
1оаин1, иоиовскТи, Пушлирииб Куритор!.. 






— 11. Г. СтеФан!. Ст 

— ГеорМ .'1итонови'1ћ. 
Мироиичћ 11 иоиовичћ. 

— Суиеон'!, Квсичћ. 

ГГ. Синови Радаковича. 

— Петр!. Чакои. 

— Драга веодоровичћ. 

— Г. Миаилћ Травнца, Пирохћ. 

— П. Г. 1осиФ'ћ 1'аа'|Ц'1ћ, ЛрИиандрЈтт.. 

— Преосвшц. Бонедктг Кралћвиич)., Ешгкоп'!.. 

— Г. ДинжтрЈн СтеФановичћ, Парох!.. 

— Гаорјнл. НнкоЈНЧ!,, Нотарш. 

— Г. Аврапић Макс1мови'1ћ, Пирохћ. 

— Саиуид-ћ Неиадовичк. 

— Г. 1оаинт. Ђуичк. 

— Петр'ћ Чавргов'1. мд11дћ1н. 

" Г, Аванае1# Влаиови^^ћ, Ф. Д. иарохт.. 

— 11. Ч. Савва Беркнчк, Иротопр. 

— Цреиод. Суиеон-ћ СаранЈач!., Цгуненћ М. Ковнли. 

— Вусоаоуч, 1оаии1> Бернчћ, АЕтуарШ. 
~ М!ханЈ1 1оаавовнчћ. 

— I'. иапвл. Двапацкоппч!., Катнхета. 
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Н 


М-бОТА 


Г. Г. СОЈЈОКУИИТЕЛБИ 








Столнни Г.ео-> Гд 


П. Ч. Емапун.1г МаЈешевЕч!.. Прлтоир. 


Ч 


1 


1 


1-радЋ 
Моха'?[. 

М. Грабоваш. 


- 


Г. 1 0111101. ЖВВКОВИЧ!,, ЦирОХ!.. 

Првпол. Дан1пЈ1, Чјнпч!., Пгуменг. 


а. 


3 


1^1 


Арад!. 

М. Ходошг 


- 


Савва Арсич!,, {Јнргериаистер-ћ. 

П. Г. Мо1сев МанЈИЈоввч^, Архјивндр^п. 




1 


5 


Теиишвар-!. 
Н. ПечЈсерект, 
КиЕннла 
Панчспо 
Моиастири 


- 


П. Г. Аугуст(а1, Петровичк, Арх^маадрјп,. 

Петр-к БошЕоличк. 

Бнсокоуч. Д\ректор1, Крнгелаш. 

Г. 1оавн1. Ионопичк, Парохг. 

П. Г. Павел-ћ Кенгелаш,, АрхЈиаидрјт!.. 




~ 


^31 


Вершаш. 
^(оиастири 




Уролт, ВоЈНЧБ. Конс1СТ. 11отар1н. 


Б, За СербЈђв 10 Обцвет^ам«. 


п| 


л . 


Бела Церкпа 


Гл 


П. Г. РаФаил, Милошепичк.Протоир. 




ф-. 


Ковиат. 


- 


АтксентТ!! Купусарови^т.. 


<1 


»1, ^ 


Оршава 


- 


Петракв Д. КЈлаогду. 


^ 




||} 


Београ.\1. 

Мовастнрн 


- 


Петер1 Н|Колаевичђ. 

Препод. 1оак1и1, Грунч!.. Тероиопахг Рача! 

пребнвакћјв у Кед1лиа. 




о 


1 


Уквца 
Вал*во 

Шабацт. 
Мовастнри 


1 

г 


Мирко Ааостоловичћ. 

П. Ч. Матвев Невадоиич!,, Протопр. 

Г. Лнко Петровичц Парохг. 




в. За вдинственне рввс^нне Серблће. 


В1епва 

Вевеши 
Хотввг 


Гд 


ВасШи Деиелнч!, отг Пав*ве. 
Високоуч. Павел^ Соларкч!.. 
Лкокг Невадович!., бнвш^и у СербШ ваутрвн 
д*ла иодечителћ. в Каиадерћ Россјвск^а, 


Г, 8а прочв лобмтиће Сврбоногж взиш. 



Високоуч. Кодитарг. Ц. К. БШТовекарг. 
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Господу Сововупителве поворнђ&ше коли1Гб, да изволе 
имена и презимена своихђ предчислителн сђ назначетемЂ нв!- 
овнхЂ достоинства и мЉста, откуд' су, купно сђ новцнма у 
ова три главна мЉста слЉдугоцнм' Г Г. послати : 



{ ]У 



Славоше 
изг { Мачжарсве } У Н* С&аћ ГГ. ЕуеумШ и веодору ЗахарШчу. 

Баната 



Хорватске 
ДалмацЈе 
изЂ \ СосћдиннхЂ пре- \ 7 Бечв Господ. БасШж) Демеличу от1 Пан^ве. 
д^а 
Хотина 

изЂ I Серб*1е \ 7 Зем^нЂ Г. Шхаид^ Павковичу. 

У Фрушкогорском' Монастнру Шишатовцу 20^* марта 1816. 

ВувЂ СтбФановићБ. 



•■» 



[Осем ове изашла је о „С. Рјечнику^ и друга објава у го- 
дини 1818. Види у овој књизи бр. VIII.] 



> 



^ 






ГРАМАТ. И ПОЛЕМ. СПИСИ В. СТ. К., I. 



^^ 



IV. 



[V 4:1. броју ДавидовиЛевих „Ноеина Србоких" за г. 1817.*) 
на стр. 326. — 328., штамиана је (иреко целе стране) оваЈ 

ПАЛИН0Д1А 

ЛИБО 

Б^^Р^А НА ДЕБЕ40ГА Ђ. 

(ПОСЛАНА, ОДЂ Г. САВВЕ МРКАИлА, УЧРЕДНИЧЕСТВУ НОВИНА СРБСКИ). 

— — — ге1тог8ит 

Уе1а (1аге, а1;^пе кегаге согбпз 
Со^ог геИс^оз. Ног. 

Када ће гласЂ постати, мора паре (возд8хђ) или одђ саме б1ље 
жигерице непосредственно, или одђ коега д'1ела ууста, или одђ станови- 
тога положенл, што вданЂ д1'о ууста прама другомЂ добил, крозЂОдтво- 
рена уста ванЂ истиснутисе. На таИ начинЂ постае разумлвиви гдас%, 
не само кодђ лвууди, него и кодђ безсловесне животш^, али сђ том% 
великомЂ разликомЂ, да безсловесно животно пару само одђ б^е хиге- 
рице, и КЂ тому одЂ ни вднога д1'ела ууста не може да отисне, човекЂ 
пако такову одђ различнне д1ела ууста и нвиови разлитан положена е 
састалнл крозЂ одтворена уста истиснути, и тако своб гласЂ различно 
уначинити може, кое различно уначинен^ћ и прем^нлван^ сочленнену 
бес^ду човечХш чини. Налазесе пако у таковомЂ сочленненомЂ гласу 
свагда двострука уначиненл: 1.) такова, кол одђ онн д11ела ууста за- 
висе, одЂ кои пара одтискуесе, 2.) такова, колпр^иман) бшИе свое одђ 
различнн одтворанл ууста, крозЂ кол пара истискуесе. Она перва име- 
нук) согласнима у ова самогласнима. Наименованл, кол неисправна 
п неоснователна всу, но кол мн овде исправллти не канимо. Ми оћемо 
само, да наше дебело г одђ незаслуженогЂ напаствованл » прогона осло- 
бодимо, што сирота много пуута и онога трпи, коб бн му, да га за- 
пнта, што в скривпло, испов-кдити морао, да га не иозна; не другачЂ, 
него што в одговор110 ГрадванинЂ Адинебски праведномЂ Ар11ст*1ду, кадЂ 



[*) Новине Србске у Вгеш. 1817. Печатано кодђ Г. благород. Шмитбау- 
ера. — На 4®, у 2 ступца, 105 бројвва, 822 стране и вшпе додатака на диотовнма 
без пагинације; уредник ДимшрШ ДаМдович^^ 
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га в оваб упнтао, што в сагр^шш АрЈстиЂ, да га онђ оће ^шати проте- 
рана нзЂ отечества: зе 1§погаге АпзШеш. Али да видимо. 

Самогласннма, рекосмо, именуЈО она гласоуначпненл, кол зависе одђ з-*? 
разлнчнога одтвора ууста. Толнко в дакле у р-ћчн самогласнне (илн двое- 
гласнне), колико устоодтвоора кђ н^знномђ нзговору изнскуесе ; у ц-ћломЂ 
«змку пако толико 18 в, колико различнне одтвора уста одђ набвећега 
до на^ман^ћга све н^ћгове требув) р^ћ^п, и зато налазпмо, када впше взн^а, 
плп само више нар-ћч^л вдногЂ пстога взнка, узмемо, велпку множину 
-самогласнне. Тако Ш в Госп. Ламбертг у своему Оруд1Н) (Огдапоп 2ђ. 
2, 6. 47.) само у Н-ћмачкомЂ п ФранцузскомЂ взнку 17 нашао, кое 
число изЂ много нар-кч^л пстн взнка 110ште бн умножитисе могло. Шмцн 
означук) 8 различнн устоодтвоора сво1*и крозЂ 9 сл4дук)ћи впднн знаака 
либо писмена: а, а. е, \, о, 6. и, и. I). Мн у данашн^мЂ СрбскомЂ взнку 
нашемЂ нмамо само 5 лсно разлпчнн одтвоора уста, кои всу: а. е. I, 
0, и. У родваака наши Орваата око Загреба встЂ Ш 7, то встЂ, онне 5, 
кое имамо мн и 10штђ вданЂ одтворЂ ууста измедву а и о, како што 
имаду Мачжарп, другп пакЂ измедву а и е. Н^мачкому а раванЂ. У цр- 
ковномЂ взнку нашемЂ всгЂ 6 самогласнне, зашто и тако валн изгова- 
рати, како Н^мцн свое и лропзносе. За нби 6 имамо мн 11, Орватп за 
свои 7 устоодтвоора само 6 впднн знаменл ; дакле мн више, него тре- 
^уемо, они ман-ћ. И то в билз. р-ћчв о разумлБивЕШЂ одтворима ууста. 
Но има равно тако разлптане неразумлБИвне, веУе и манБхе, усто- 
одтвоора лпбо самогласн^^а. Узмимо р^чице наше : вЂу кг и сг; када 
мн НБИ произносимо , уста одтворамо ; даклв оне окромЂ согласнога 
имаду и самогласно , алп , врбо в одтворЂ маленЂ , самогласно неразум- 
ЛБиво. КадЂ бн р^ћчице вг, кг и сђ не имале самогласно, не бн оне ни 
р-кчице, ни гласчнћи, бнле, нити бн могле ироизносптисе, зашто ако ће 
на[1манБИ гласакЂ постати, валл пару одтпснути (согласно), алЂ ако ћешЂ 
пару пстиснути, морашЂ уста одтворитп (самогласно). ОдкудЂ не само то 
видпсе, да согласно безЂ самогласнога не може пзговорптисе, него шште 
п то, да самогласномЂ свагда согласно предЂодпти мора, и да самогласно 
"безЂ согласнога равно тако не може произнестпсе, какогодБ ни согласно 
<5езЂ самогласногЂ. И согласнне, и самогласнне гласовп су несавршени, 
крозЂ нБпово садружен-ћ пако досп^ва гласЂ кђ савршенству ; алп оваб 
савршени гласЂ Н1е простЂ, него сложенЂ, и слогомг пменуесе, у свакомЂ 
слогу дакле встЂ набман^ вданЂ согласникЂ, п свагда само вданЂ само- 
гласникЂ (плп двоегласникЂ). Никада не може самогласно р^чЂ почпндти. 
Оно звателце (бр1г11и8 1еп18), кое мн самогласномЂ у почетку р^чШ над- 
мећемо , н*1е беспосленни батачпћЂ (Стопков, СекретарЂ стр. 19. п 20.), 
него в лредЂОдно согласно ппсме означаван)ће ум^ренни б^ћложпгерични 
тнсакЂ паре. Но да се вратпмо кђ предузетоб нашо8 стварп. То исто, 
што смо рекли о р^ћчицама вг^ кг п сг, можемо п о гласчићпма бг^ гг. 
ДЂ, (исг и осталнмЂ согласнима на кран) р^Ч1б ут^Јердпти. Согласно, на 
прпм^рЂ, писме ж 10ште не означава гласакЂ жг, какогодБ ни жа, Да 
будне| гласакЂ о§сг, тако треба кђ ж дометнути самогласно, како п да 328 
лостане гласакЂ жа, то встЂ, треба оба пута уста одтворити, да пара 
лстиснесе ; нптп медБу жа, же, жи, жо, жу, жг^ друга какова разлика 
веиааисе, осимђ различни одтворЂ ууста, то встБ, за сваки таЈ1 гласакЂ 
морамЂ уста одтворити, одтпснуту пару да пстпснемЂ, али за гла- 

7* 
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IV. 



[V 41, броју ДавидовиАевих „Новина Србсних" за г. 1817.1*) 
на стр. 326, — 328., штамиана је (иреко целе стране) оваЈ 

ПАЛИН0Д1А 

ЛИБО 

б?р;а на дебе^ога ђ. 

(ПОСЛАНА, ОДЂ Г. САВВЕ МРКА&ЛА, УЧРЕДНИЧЕСТВУ НОВИНА СРБСКН). 

— — — ге1тог8ит 

Уе1а (1аге, а1;^пе кегаге сигзпз 
Со^ог геИс^оз. Ног. 

Када ће гласЂ постати, мора паре (возд8хђ) или одђ саме б^е 
жигерице непосредственно, или одђ коега д'1ела ууста, или одђ станови- 
тога положенл, што вданЂ д1*о ууста прама другомЂ добнл, крозЂ одтво- 
рена уста ванЂ истиснутисе. На та^ начинЂ постае разумлвиви гдасЂ, 
не само кодђ лвууди, него и кодђ безсловесне животннђ, али сђ том% 
великомЂ разликомЂ, да безсловесно животно пару само одђ б^е хнге- 
рице, и КЂ тому одЂ ни вднога д1'ела ууста не може да отисне, човекЂ 
пако такову одђ различнне д^ела ууста и нбиови различнн положена е 
састалнл крозЂ одтворена уста истиснути, и тако своб гласЂ различно 
уначинити може, кое различно уначинен-ћ и прем^нлван^ со^тленнену 
бес^ду човечХш чини. Налазесе пако у таковомЂ сочленненомЂ гласу 
свагда двострука уначиненл: 1.) такова, кол одђ онн д1[ела ууста за- 
висе, одЂ кои пара одтискуесе, 2.) такова, кол пр^имав) бшИе свое одђ 
различнн одтворанл ууста, крозЂ кон пара истискуесе. Она перва име- 
нук) согласнима^ ова самогласнима. Наименованл, кол неисправна 
п неоснователна всу, но кол мн овде исправллти не канимо. Ми оћемо 
само, да наше дебело г одђ незаслуженогЂ напаствованл н прогона осло- 
бодимо , што сирота много пуута и онога трпи , коб бн му, да га за- 
пнта, што в скривпло, испов^дпти морао, да га не иозна; не другачЂ, 
него што в одговор1[о ГрадБанинЂ Адинебски праведномЂ Ар1[ст1ду, кадЂ 



[*) Новине Србске у Вгет, 1817. Печатано кодг Г. благород. Шмитбау- 
ера. — На 4®, у 2 ступца, 105 бројева, 822 стране и вшпе додатака на диотовнма 
без папшације; уредник ДимитрШ Д(мп,доеит»^ 
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га в оваб упнтао, што в сагр^шш Ар11стиЂ, да га онђ оће Јшатп проте- 
рана нзЂ отечества: зе 1§погаге Апз^Шеш. Али да видиио. 

Самогласннма, рекосмо, нменуЈО она гласоуначнненл, кол зависе одђ з-*? 
различнога одтвора ууста. Толнко в дакле у р-ћчн самогласнне (илн двое- 
гласнне), колнко устоодтвоора кђ н^зпномђ нзговору нзнскуесе ; у ц-ћломЂ 
^нку пако толико Хб в, колпко разлп^нне одтвора уста одђ на&већега 
до на^ман^га све н^кгове требув) р^к^н, и зато наЈ1азимо, када више взнбка, 
илп само впше нар^ч1Л вдногЂ пстога взнка, узмемо, велпку множину 
-самогласнне. Тако Ш в Госп. Ламбертг у своему Оруд1Н) (Огдапоп 2ђ. 
2, 6. 47.) само у Н^мачкомЂ п ФранцузскомЂ взнку 17 нашао, кое 
число изЂ много нар-ћч^л пстн взнка 110ште бн умножптисе могло. Шмцн 
означук) 8 различнн устоодтвоора своХп крозЂ 9 сл^дугоћи впднн знаака 
лпбо ппсмена: а, а, с, \, о, 6. и, и. д. Мн у данашн^ћмЂ СрбскомЂ взнку 
нашемЂ имамо само 5 лсно разлп^нн одтвоора уста, коп всу: а. е. I, 
0, и. У родваака нашп Орваата око Загреба встЂ Ш 7, то встЂ, онне 5, 
кое пмамо мн п 10штђ вданЂ одтворЂ ууста пзмедву а п о, како што 
имаду Мачжарп, другп пакЂ пзмедву а п е. Н-ћмачкому а раванЂ. У цр- 
ковномЂ взнку нашемЂ всгЂ 6 самогласнне, зашто и тако валн пзгова- 
рати, како Н^мцн свое и пропзносе. За нби 6 имамо мн 11, Орватп за 
свои 7 устоодтвоора само 6 впднн знаменл ; дакле мн впше, него тре- 
-буемо, онп ман^к. И то в бша р^чв о разумлвпвш^Ђ одтворпма ууста. 
Но има равно тако разлпчнне неразумлвпвне, веМе п манБхе, усто- 
одтвоора лпбо самогласнШка. Узмпмо р^чпце наше : вг, т и. сг; када 
мн НБИ произноспмо , уста одтворамо ; дакле оне окромЂ согласнога 
пмаду п самогласно , алп , врбо в одтворЂ маленЂ , самогласно неразум- 
^1Биво. КадЂ бн р-ћчице вг, кг п сђ не пмале самогласно, не бн оне нн 
р-кчпце, нп гласчићп, бнле, нптп бн могле пропзноситпсе, зашто ако ће 
на!!манБИ гласакЂ постатп, валл пару одтпснутп (согласно), алЂ ако ћешЂ 
пару пстпснутп, морашЂ уста одтворптп (самогласно). ОдкудЂ не само то 
впдпсе, да согласно безЂ самогласнога не може пзговорптпсе, него 10ште 
п то, да самогласномЂ свагда согласно предЂодптп мора, и да самогласно 
^езЂ сог.1аснога равно тако не може пропзнестпсе, какогодБ ни согласно 
безЂ самогласногЂ. И согласнне, п самогласнне гласовп су несавршенп, 
крозЂ НБиово садружен-ћ пако досп-ћва гласЂ кђ савршенству ; алп оваб 
савршени гласЂ н1е простЂ, него сложенЂ, п слогомг пменуесе, у свакомЂ 
слогу дакле встЂ на^ан^к вданЂ согласнпкЂ, п свагда само вданЂ само- 
тласникЂ (илп двоегласнпкЂ). Ннкада не може самогласно р^ЧЂ почпндтп. 
Оно звателце (бр1г11и8 1еп18), кое мн самогласномЂ у почетку р-ћчШ над- 
мећемо , нХе беспосленнп батачпћЂ (Стопков, СекретарЂ стр. 19. п 20.). 
него в предЂОдно согласно ппсме означавашће ум-ћреннп б^ложпгерични 
тнсакЂ паре. Но да се вратпмо кђ предузетоб нашоб стварп. То псто. 
што смо реклп о р^ћчпцама вг^ кг п сг^ можемо п о гласчпћпма бг^ гг, 
дг, (нсг и осталнмЂ согласнпма на кран) р-ћч!^ ут]Јердитп. Согласно, на 
прпм^рЂ, ппсме ж 10ште не означава гласакЂ жг, какогодБ нп жа, Да 
будне| гласакЂ (исг, тако треба кђ ж дометнутп самогласно, како п да 328 
лостане гласакЂ жа, то встЂ, треба оба пута уста одтворптп, да пара 
истиснесе ; нптп медБу жа, же, жи, жо, жу, жг^ друга какова разлпка 
налазисе, осимђ различни одтворЂ ууста, то встБ, за сваки таИ гласакЂ 
морамЂ уста одтворитп, одтпснуту пару да пстпснемЂ, а^1и за гла- 

7* 
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сакЂ жа набвећиа, за друге посл^ н^га нанвма п манвма, за гласакЂ. 
о^сг набманБма. У овимђ р^кчима : благг^ сндгг, живг, иостг^ шумг, ш 
два самогласниЕа, вданЂ разумлвивЂ, другп неразумлвивЂ, налазесе; зашто 
кадЂ НБИ произносимо, пара двапутЂ ЕрозЂ отворена уста истискуесе. 

Да штОј велишЂ лп, знаменуе^ иисме ж, ако не гласакг жђ? 

Писме ж саамо не означава никаковЂ дио гласакЂ, нити може произне- 
стисе, доБле самогласно не приметнешЂ му. Приправи себе бђ произно- 
шешо гласка 01сг, али уста не одтвора^. Та медву вЗБЕкомЂ и зубима 
ст^сн^на пара 6бгги ће топервЂ одтиснута (ж) и крозЂ одтворена уста (%) 
истиснута гласакЂ жг, 

Такове неразумлБпве, но набман^ђ одтворе ууста, или, ако волипгб, 
н^ме самогласнике, означава наше дебело г, ков зато & свимђ писмен- 
ннмЂ народима кђ саврЂшенству НБИовога писма изђ они темелл пре- 
поручити могао бн, изђ кои в Госп. Мапнерг звателце наше свијгб за- 
паднБИМЂ народима препоручао, лвно желећи, да би вдинопл^еннтн: 
н4гови ум^сто, на прим-ћрЂ, Жхи са звателцемЂ ^г! , писалп (фђ|Јојвр№Ф^ 
8ргаф1еђге ^.); самие пако насЂ што се тпче, то мн у простонародЕ^м^. 
взБжу нашемЂ, копмђ почин-ћмо писати, Хоште већма дебело г требуемо, 
него у црковномЂ. Неколнко р-ћчШ, кое мп долазе^ паметЂ сада, ко* 
нечно ће насЂ о томђ ув^рити. С^бмШ^Ћ не вели: на верху, него на 
вргу; не верхови, него вргови; не лсамг трео, неголсажгтрго; не 
иоиаде ме нек[акЈова дерхадг, него дргадг; не ирхати или иер- 
хати, него иргати; не сг верха^ него сг врга; не метале га ееби 
иодг грхоца пли герхоца, него гргоца ; нв врхомг ножа, него вргот 
ножа, Ово и подобно што тко в кадарЂ тако добро безЂ дебелога г за- 
ппсати ? Нитко. Тко дакле не ће оћети, таковоо и одђ старине већ наш^ 
родноо дебелоо г пустити на миру? 

1п 1епи1 Јађог, а! 1епи18 поп ^1опа, б! ^иет 
ШгаЈпа 1аеуа 81пип1, аи^јЦие уоса^нб АроИо. Уггд. 

Савва Меркаидк. 



-• — •- 



[Иа страни 236., у ссмом иочетку „Палинодије," кодречи »воздбх-Б* стој^ 
под линијом уредничка (Ђукова) напомена: даје ту „ћ ^ошт^ на неколика м^ста'' 
место 8 уиотребљено 8, јер штамиарија није имала знака за слово ^ ; у ОД^ 
вору иак Вуковом, на страни 343. (види овде стр. 103.), у одељку >на 8)*^ 
гша код речи »у8ста* оиет наиомена иод линцјом : да у рукоиису »тако стои 
свуда написано* (биЛе дакле у8 и 88 место овде штамианош ут), али да се и^^ 
могло штамиати, што нема ука, »а и другТб се неБ][и особитни случа2 бно дого« 
дЈо ;* најиосле, и на дну стране 444. (овде стр. 104.) има Вукоеа нааом^ ' 
да је у „Палинодџји" , иоред осталих штамиарских иогрешака, „на млого мдсг^ 
наиечатано у мЂсто ука (8).* Види и чланак »Б^да ово наше Немче...,* у »Д^ 
датку," на крају ове књиге.Ј 



[Бук је у ово доба (крајем маја 1817» г.) застуиао Ј1,о>^;^ 
довиАа и заједно с Коиитаром уре^ивао „Србске Новине^, те Ј^ 
одмах за Мркаљевим чланком у њима штамиао и овај свО]Ј 



ш 
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ОДГОВОРЂ 386 

НА ПАЛИНОДШ, ИЛИ 0БРАН7 ДЕБЕЛОГА ЕРА Ђ. 

[Давидови^еве „Новинв Србснв у Бгени"; година 1817., бр. 
., 43. и 44.; стр. 336. и др, (штами. иреко целе стране),] 

КадЂ е Орадха онако певао, као што е Г. Меркаблв садЂ 
аевао , н*га е бнла уплашила грмллва на ведромЂ небу : 
и шта е уплашило Г. Меркадлн, да онђ, овако изненада, 
ари на трап> одђ свога сала дебелога ера, то не знамо 
ц се надамо да ће он^б и одђ ове палинодХе ударити на 
агБ, зато му препоручуемо нека узме за мото другу Ора- 
зву истинитш палинодХн), у ко1ов онђ говори одзбнлн оно 

мнсли: ша1ге ри1сга бПа рикпог. 

Абде медвутимБ да мн ову садашнш палинодШ промо- 
лмо мало. Она каже : 

1) Да млоги вичу на дебело ерЂ (ђ) не знак)ћи зашто. 

2) Да се самогласна слова изговарак) само отиснутомг 
ромЂ изЂ беле чжигерице на отворена уста, безЂ помоћи 
[ка и грла. 

3) Да безсловесне живогнн^ само самогласна слова из^ 
;аран). 

4) Да Немцн п Французи (по Ламберту) имаш 17 усто- 
^ора. 

5) Да и треба изговарати као што Немцн изговараш 
)е и. 

6) Да се (по Мабнеру) ни едно самогласно слово не 
!ке изговорити безх согласнога, као ни согласно безЂ само- 
1Снога ! 

7) Да се нож не може изговорити безЂ ђ. (ово е онђ 
СЂ изнашао, а ни е ЛамбертЂ ни Маинерг). 

8) Види се изЂ н-ћгове ортограФ!е (премда ништа не го- 
)и о томђ), да е онђ радЂ (Холландески) свуда писати по 

1 самогласна слова, где е годђ слогђ дугачакЂ н. п. лЂууди, 
:та, дебелоо и т. д. 

9) Да СрблБинЂ говори: на вргу а не на врху, вроови не 
^ови, трго не трео, гргоца не грхоца или герхоца. 

Нека намЂ допусти Г. МеркаилБ да и мн о томђ кажемо 
пе мн-ђнХе : 
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на 1) ОнЂ е пабвећу буну подигао на дебедо ерг (испо- 
р10 га, и сало му извадКо на пол-ћ), а ако пи е знао зашго, 
то е н^гова штета и срамота. 

на 2) Нева огледа самт> може ли изговорити свепетв 
наши самогласнн слова, едно за другимЂ, да пе помакне езнка 
никудт*. Како изговори а, одма ће видети да мора езнк1> ио- 
дигнути и помакнути мало унапредакЂ да изговори е. 
84Ј на 3) Како бн безсловесне животннће говориле само са- 

могласна слова, кадт> се НБиове речп могу слагати и иоме- 
труму н. п. у АристоФановнм'Б комед1ама пева славуб т 
тго тго тго тго типксб; а жаба Врекекет КоаксЂ^ Коат! 
А не треба намт> у томг тражити АристоФана; само да по- 
гледамо коса, или другу какву тицу, кол лепо пева, па ћема 
видети, да онако исто преврће езнкомт> и ради устима, као и 
мн кадЂ говоримо, а што мн пш не разумемо, то ни е опа 
крива. — 

на 4) Акоће Немцн и Французи нмати и бО устоотвора; 
што им^Б драго; мн само видимо да и не пишу као што би 
требало. 

на б) Да е рекао да су га (т. е. и) некадЂ изговараш 
некаквн лн)ди као Немачко и, и то му не'бнсмо сви веровали, 
а камоли, да га садЂ иочпсмо мн изговарати. Не треба нЈга 
(н) кодЂ насЂ другчКе изговарати (нити се може)^ него као 
и; и зато може свакш слободно и писати место и^ као што 
и чине готово сви СрблБи, коп пишу, особито трговцн. 

на 6) Има Маинерт> мало и право , што каже , да се 
обнчно при изговаранк) самогласнн слова потера изгрла, као 
кадт> оће човекЂ да блте; али се може и безЂ тога свако 
самогласно слово тако чисто изговорити у иочетку, као и у 
среди и на крак). томт> се може сваки самт> уверити. Тпко 
МаинерЂ ту ни е ништа пово пзпашао, као ни што се нп о 
могло доказати да су Грцн своб 8р1п1и8 1еп18, или Чивуги 
нБиовЂ алефг^ зато писали. 

па 7) Тако пож безЂ г не значи ништа, иити се може 
изговорити ? А кадЂ му се дода г (ножђ) онда валл да е (како 
Г. МеркаплЂ каже) двоесложпа речт> ? На таб начинЂ мн (и 
сви остали пароди) не бн имали ни едне едносложне речи^ 
кол бн се окончавала па согласно слово. Ножг, Богг, Човек^г 
мостЂ и остаде овнма полобне речи, требало бн овако делитп У 
писанк): по-жђ, Бо-гЂ, чо-ве-КЂ, мо-стђ; а валлда бн се овако 
срицале : нагиЂ онг но — живЂте ержЂ, Буки онђ бо — глагол'^ 



к 
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ергЂЈ ЧервЂ от чо — вдди есте — ве — како еркг, мислЂте онг 
мо — слово твердо ерстг и т. д. Заиста е за чудо како су мо- 
гли стари Римллни (и како садЂ могу остали народи^ кои 
пишу нБиовнмЂ словнма) изговарати на кран) свон сагласна 
слова безЂ г ! Но ласно е и за тудве чудо, него ево невол^! 
како ћемо мн у о|во& аалинодШ Г. МеркаИлл изговорити безЂ г »^ 
Србскомг, црковномг, одтиснути, воздухг, Франг^зскомг и 
т. д.? Ово бн све требало писати са г (т. е. Сргбгскомг, одг- 
тиснути, возгдухг, Франгцузгскомг) , него валлда е заборавХо 
Г. МеркаплЂ. 

ЗарЂ не зна Г. Меркапл\> да су 1'оштђ стари Рим- 
лдни делили согласна слова на нема 01итте) и полугласна 
(1)а11)1аи1спђе) ? И имали су право ; зашто {, 1, ш, п, г, 8, 1; (и 
наше ц, ч, ш) могу се готовО изговорити без^ икаквога са- 
могласнога (одђ овн 5 , коа мц имамо , и кол су Римлани 
имали); а особито р, с, ц, ш ; са гласомЂ слова р могао би 
човекЂ поплашити читавЂ чжелепЂ волова или ЧопорЂ свинл. 

на 8) Што су Немцн, већЂ има неколико година, по- 
чели оставллти^), то е садЂ Г. МеркаплЂ примхо. То е бапгв 
као каква мода кадЂ продве у Бечу, а у Новомђ Саду и у 
Земуну онда текЂ настае. — Ако Г. Меркавлв пише (у род. 
млож.) у^ста, иИта, езипка, самогластпка и т. д. да раз- 
ликуе падеже, то бн требало и на крак) да метне 10штђ едно 
а (н. п. у^стаа, иИтаа, и т. д.); зашто, какогодЂ што се на 
у протеже гласЂ у млож. већма него у ед. тако исто и на 
а. А рЂчЂ требало бн да пише (у род. млож.) рШчгп (или 
рЂечгп?), а не рЂчгп, као што е онђ написао. Збнлн кадЂ бн 
Г. Меркаплг писао какве стихове^ или бн му уста у род. 
млож. бнла двоесложна речЂ, или троесложна, или четворо- 
сложна? Колико ли бн сложне бнле родноо и дебелоо? 

Заиста е тешко себи представити, како е Г. МеркаплЂ, 
после сала дебелога ера, могао доћи на овакове мисли ! ! 

на 9) Само ове неколике речи (гргоце, вргови, умрго, 
сатрго и т. д.) могле су доказати да намЂ треба г. Него се 
и овде морамо чудити, где е чуо, или видео, Г. МеркаплЂ 
грхоце и грехоцеИ Шта ће овде х? одђ грло е постало грлце 
(као дрво дрвце, слово словце, иеро иерце и т. д.), а СрблБи 



^) отпре су Немцц у клоги речи писали по два самогласиа слова, где се 
гласЂ отеже н. п. Ме .^есгђе, ђег ©сђооб, и т. д. а садЂ такове речи сви пишу 
са едннмЂ словомЂ (^)1е ^егђе, ђсг ©фо&). 
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л предЂ согласннмЂ (као и на крак)) менлк) на о (н. п. же- 
теоци, куигоц^Ј пратгог^и и т. д.) и тако е постало гроџ 
(троесдожно : гр-о-це); а да не бн то ко могао читати двое- 
сдожно (гро-це), метнуто е (у второв части народне Србске 
пћснарице, на стр. 158. у 2ров врсти одозго) измедБу|?ио 
Ђ, да се зна да оно о не принадлељи кђ слову р, него да е 
само гр за себе слогђ, као и на више м^ђста у нашемЂ езнву 
844 н. п. грнути, гртате и т. д. — | Нека не мнсли Г. Жер- 
каплЂ да оно г онде значи друго штогодђ, него е метнуто 
само да растави ^ и о. И у таковомЂ случак) нужно нам^ е 
Ђ само кодЂ слова р, а особито кодђ неки глагола у про- 
шавшемЂ времену н. п. умрЂО, сатрго, тдуарЂО, наврго^ 
тдуврЂО и т. д. Може бнти да у целомЂ нашемЂ езнку нема 
10 реч1б где бн морали писати ђ место х (и то све код р) 
као н. п. врЂОвПу скрЂати и т. д. БадЂ бн имали мн какво 
слово, кое бн значило као латинско ћ, онда бн могли писати 
врћ, врКа, врћуу крћати и т. д. Таково бн нама слово врло 
требало и за млоге друге речи, где ђ не може ништа помоћи 
н. п. маћати машемЂ, нћати лгиемЂ, ораћ ораћа ораси; а 
особито за тудва имена собствена (лгодМ и градова) н. п. 
$аае1)огп, ^аИег, ^атВига и остала таква имена како ћемо запи- 
сати? Русси пишу ГагедорнЂ, Галлерг, ГамбургЂ. 

Тако дебело ерЂ, у осталнмЂ речма, остае 5тн& точакЂ 
у колима, као што е Јоштђ Г. СтобковићЂ казао. Кога не мрзи 
да му тандрче острагЂ, нека га привеже, а ко воли безЂ н^га, 
нека се не бои да ће га кола издати, само ако су му она 
друга 4 точка здрава и оправлћна. — Него шта ћемо раднти 
СЂ малимЂ еромЂ (б)? Дебело ако не чини ваиде (кадЂ се 
упише) а оно не чини ни штете ; али мало чини штету: квари 
намЂ речи и смета Читател*. Зашто да мн пишемо лабуд}), 
ирстенЂ, данЂ, радостЂ, зетЂ, голубг, ЦарЂ и т. д.? кадЂ се 
тако упише, онда мора бнти у род. лабу^а (као смудб 
смуд^^а) , ирстенл , данл (као панБ панн , вранБ вранн) ; а 
кодЂ онн, кои не пишу Л, него умекшавак) т са ђ, мора 
радостг> имати у род. радостги (као мотђ мот^и, нот^ но- 
тби); кодЂ нби кадЂ видимо написано иет1), морамо пога- 
дБати или значи ^ипј (петЂ), или 1)ег СЈеп (пећЂ). Зато може 
бнти да бн наибол* бнло, да мало ерЂ пишемо само онде 
где се умекшава д, л, ћ н н. п. смудб, тудбу иредра, малЂ, 
учителЂ, колш, мелш, иат, врат, кот, иенш, стети, све- 
титомЂ и т. д. А остале све речи да пишемо са дебелимЂ 
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еромЂу или ни СЂ Баквнмг. Бад!) бнсмо имали 1оштђ 3 
•слова, т. е, д^^ервг, елг и б«ђ, онда бн мало ер1> могли ба- 
днти са свнмЂ. 

Већ^ е доста о еровима ; само '1оп1тђ мало о некимЂ зм 
речма ; истина да бн се ово могло и изоставити, али будући 
да мн, већЂ има 7 година, очекуемо одђ Г. Меркаилл ези- 
ноиротресЂ^ зато морамо пазити и на сваку речЂ н^гову : а) 
Не знамо ели добро речено гдасш^г ((умалително одг гласг)?^ 
Може бнти дабн требало да буде гласиКг^^шо попсг ионсикг, 
носЂ носиКЂ, тасЂ тасиКг и т. д.),^или ћуросопбИсит гласакЂ 
ч(као П1Т0 има и онђ на више мЂСта)^ ако ли бн се оно ч 
могло у метнутив[као у неки други реч][а н. п. рогг рошчиКг 
или роотиАЂ)^ онда бн се с променило на ш /(и бнло бн 
2лашчиКЂ)^ као што обнчно бнва предЂ V, н. п. даска даш- 
чица, косто кошчица и т. д. б) Одђ рЂчг валлло бн да буде 
рЂчца{^д1,о крвЂ крвца , зо6ђ зобца, ноКђ ноИца и т. д.)1а 
рдчица е одђ рдка. в) Кои Срблви говоре дго ^(или дге^)) 
дгела, и цио (или циелЂ) гџлела, циело, они не говоре б^- 
лип бђла бЂло, него бгелиИ, бгела, бгело; нити кажу рдчЂ 
него ргечЂ, и т. д., зато ако ћемо писати као што народЂ го- 
вори, треба да пишемо свуда еднако ; ако ли ћемо народннЗ 
езнкЂ поправллти(ј[као што смо сви почели),)а оно треба свуда 
да га поправлимо. г) СрблБи не говоре окуигерица, него чжи- 
герица. д) Црковнип е одђ црковЂ, а одђ црква требало бн 
да буде црквенип. е) Зашто е написано л^ууди, а не лтуди? 
ЕадЂ се лл може читати лђа((н. п. валн), зашто се небн 
могло лт читати лЂу? ж) Да ли бн болк бнло писати отво- 
рити и отиснути((шо што сви говоримо),} него одтворити и 
одтиснути? На овакове мале ствари само кодђ Г. Меркаблл 
треба пазити. 



[У 48. броју истих „Новина Србских^ за г. 1817» (стр. 
883. и 384, у иод натиисом „СмЂсице Кпшжественне") штамиана 
је и нека врста аутокритике од С. Мркаља иротиву „Палино- 
дије.'' Тај Мркаљев чланак види у „Додатку'^, па крају ове 
пњиге.] 
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V. 



[1. У ирвом издању /«« књиге „Љубомира у Елисиуму*' ,*) иоеле 
посвете и иредговора, иочевши од 1, стране 15. листа, има ово] 

]5а ^ПРИМ^ЧАН1Е СЕРБСКОМУ ЕЗМКУ. 

Будући да мн сада, кон помало за своб народЂ пнсати поадн^мо. 
доста се у незгодному времену находимо : више насЂ крут1зирак) у езшу, 
нежели и у д^лу, но пмаду п право ; должностб е како преводчпка, тако 
п самаго списателл, да толико позорствуе на езБгкЂ своб , колико и на 
саму веш,Б, кок) на н-кму пзражава. Обаче камо намЂ такова граммат1каг 
коа бш чиста свобства СербскогЂ езшка содержавала, и код бш правнла, 
по копмп да се сви е,адако водпмо, пмала ? — Мш смо Господину Мра- 
зовпчу за Славенску Грамматшу вов^кп должни благодарнти, но нуждна 
е намЂ 10Ш.Б и Сербска. И доклегодБ ову не будемо имали, правилно и 
еднако ппсати неможемо ; но ув^кЂ'тБемо тумарати, и едни писатн као 
што у срему говоре , другш као у Славеши , третБИ као у ЕрватсЕов, 
156 и т: д: Боемцш су чакЂ ову нашу погр-ћшку прнм^тили., Добровсшб н^- 
кШ у своеб книги на Н^мецкому езшку пише , да мш Серби у саданБе 
време не имамо правплншб: п опред-кленшВ езшкЂ, на коему бш кнпге 
писали , но да едни ппшемо церковншмЂ стуломђ , друг1П просто , као 
што говоримо, пли пом'ћшано ! — Зашто дакле мш не бш отузели ово нхђ 
поношеше? зашто се не бш наши, кои се добро у своему^зшку разу- 
м^ван), согласили, и едну пнсменицу на нашемЂ езшку сочинилн? Ово 
бш перво основаше бшло, на коему бш се наше просв^шеше сђ много 
болшпмЂ усп-ћхомЂ оснивати почело. 

Н-ћкш наши захтеван), да се пише Славенски а не Сербски, но 
молимЂ понизно, за кога? — за наше учене? — здрави врача не по- 
требук) ! — Кои е конецЂ, просимЂ, и нам^реШе едногЂ списателн , на 
коб онЂ, кадЂ што писати предузме, д-ћло свое уиравлл ? то, да своХом^в 
кнпгомЂ. у коеб онђ и пороке и доброд^телБ лсно намЂ преставлл, насБ 



[*) У110бомир1> у ЕдТеУуму, Романтхческа, по ири томђ и моралнал пов^ст!), 
сочинена Милованомг Ђидаковичемг д^товоспитателемг, посвлп^епа же господару 
Паулу Перигаичу, младому купцу и гражданину Новосадскому. Вђ Будим*. Пи- 
сменн Кралевск; Всеучилиш;а Пештанскаго. 1814. — На предњем дисту (са сјп- 
ком): Л}обомиро у ЕлШуму, Моралиан ПовЂстЂу Сочинена отг Милована Ви- 
даковичм, ДЂтовосиитателл. Вг ВудинЂ Њсемени ЈВсеучилии^а Пеи^онскаго. 1814. 
— На ^^, 3 аассбиа лпста са сликама, 24 непагин. диста, 547 страна н 1 дист.] 
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зхолзуе и поучи ; да ћвмђ пороке сгнусн и омрази, а доброд^телв усладп 
II у намн н) побудн. Но тко ово више потребуе, нежелн они, кои нису 
толико учени : младнтБИ, женск1'б полђ и прост^п наши лгодн : обаче хо- 
тБеду ли овп славенску книгу н у1зети у руке , кадЂ го не разум^ваго ? 1ва. 
Нигда? — Е дакле таковнмЂ начиномЂ списателБ не получава нам^ренХе 
свое, н онЂ ннмало нлп весма мало кога са свонмђ списанхемг ползуе. 

Та ово е наравно, да мн кадЂ се сб каковЕгмЂ лнцемЂ н устменно 
разговарамо, морамо сђ нпмђ тако говорптп, да оно насЂ разум^! тако 
валл да поступамо, п кадЂ што пишемо. Мн треба да будемо благодуш- 
П1П, н настопмо о ползп народа нашего, а не пристрастШи, да се токмо 
покажемо н-ћкпмЂ, да мн знамо славенски п внсоко писатн, и да насЂ 
само ученп разум-ћваго ! Перво е доброд^телБ, и теплал лгобовБ своему 
роду, кол е челов^колгобпве Персн доброгЂ нашегЂ Обрадовича ожпв- 
ллвала ; а второ е гордостБ н суетно славолгобхе. Тко не чита радо бла- 
женогЂ Дос1Ч»еа нашегЂ ? н мало, н велпко ; н старо, и младо охотно и 
СБ услаждешемЂ д^ла н-кгова чнта, н ползуесе: понеже свакЂ разум^, 
гато му се у кнпгн н-ћговоД каже. Хотл да овнб Славннн мужЂ нити е 
на ор^ограф1го, ннтн на чуже р^чн позорЂ давао ; обаче треба знати, у 
кое е онЂ време п пнсао, пма тому скоро 30. годпна ; у каквомЂ е да- 
кле совершенству онда нашЂ народЂ н бно! — 

Л по моему разсужденш за обп^ее добро нашего народа находндЂ, да 1вб. 

мш пишемо Сербскн, да насЂ весЂ народЂ нашЂ разум-к ; а да нашЂ старнб 

езБГКЂ Славенск1б, коп намЂ вов-ћкн у церковнн кнпга остае, оставпмо за 

Богослове, п за н-ћка токмо на ученна н внсокн лица относетБасе д^ла; да 

га взпрамо као нашЂ Свлп^енннИ езнкЂ, н днчнмосе сђ ннмђ, као грецн 

нашп СЂ ЕлшскнмЂ. Да е славенск!!! нашЂ езБГКЂ богато р-ћчнвЂ, н правп- 

ленЂ ; да е у нзражешлмн сладакЂ, н-ћжанЂ н снланЂ, то е нстина : и да мн 

нзЂ н^га, као нзђ псточннка л^пн р-ћчхИ узпматп н нашЂ Сербск^б езнкЂ 

поправллтп можемо, то намЂ нитко не бранн ; не узимамо бо изђ чужегЂ 

езнка, но опетБ нзђ нашего: Но да мн кнпге на н-ћму за просв-ћп^енЈе 

нашего народа пишемо, видимисе не разумно захтеванБе : ннсмо мн турцн, 

да не можемо , н не см-ћмо на нашемЂ езБшу писатп кнпге, но да се 

держнмо другогЂ езБгка у тому, као онн што се Арав1бскогЂ держе, зато 

и есу онако просв^п^енн! ЛгобезнЈн мон Чнтателн! за то што мн отђ 

славлновЂ пропсходпмо, нисмо внше онн, консмо пр1е бнлн, но Сербн; 

мн нмамо нашЂ езнкЂ, коб уннчтожнти не можемо, нити се на ново у па. 

Славнне претворитп; а п за коЗ бнсмо узрокЂ то желнли? — Зашто 

се Тал1ани п Францози у Латшскш езнкЂ, нзђ коего пронсходе, не по- 

вратваго ? Ше пмђ нужда, да то чнне ; онн свонмђ езБГКОМЂ говоре, на 

своему езБгку н кннге пншу, пакЂ добро ; ено до каковаго су совершен- 

ства дошли! — Сербскн брат^е мол Лгобезна! Сербскн пишимо, да насЂ 

народЂ нашЂ разум-ћтн н отђ насЂ се што ползоватп може. Обаче про- 

бес^дити будемо мало и о тому : како треба п Сербскн ппсатн, да намЂ 

10п^Б каковБЕб славлнннЂ не каже „ако твемо пнсатн Сербскн, то можеду 

и наше бабе кннге писатн." Л^ну честБ дае своему езнку! — Онђ е 

хот^о зарЂ да рекне : мн можемо ппсатп Сербскп , но не треба онако 

да пншемо, као што н просте наше баке говоре : и л кажемЂ, да не треба 

онако ; но отовудЂ не сл^дуе, да морамо нпсатн славенскп : акн бн мн 

не нмалп езнкЂ нашЂ СербскШ совершеШб, него као што бабе говоре; 
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та не вцдимо ли, да сви народн имаду своЈ! особити^ и книжевншб езш1>, 
на коимЂ книге пишу, и коб имђ се отђ КубнскогЂ езнка мало разли- 
куе; обаче сђ толико се разликуе, да га и простЂ челов-ћкЂ разум^ти 

176 може ; како не бн смо и мн таковнВ имали ? — Него да пишемо Сла- 
венски ! — Какотве простнА нашЂ землед^лецЂ разум^ти, какотБС женсшг 
полЂ, и матере наше, кое перво основаШе воспитан^д д^цн сво1об по- 
лажу ? — Дакле нити валл да Славенски пишемо, будутБи да народЂ обшШ, 
овБ1б древннб езнкЂ не разум-ћ ! нити валл пуко просто писати, као што 
народЂ и набпростШ говори ; понеже у свакоб пров1НЦ1и друголчТе говоре, 
сл^дователно морали бн и спнсатели у свакому пред-^лу другоачТе п книге 
писати. ПакЂ онда кадЂ бн узео нашЂ СремацЂ кнпгу, да чита, колеу 
ерватскоб ппсана, онђ бн се см^ло, понеже н^ке р^ћчи, коимђ се онђ нКе 
навБ1као, курТозно бн му у ушесн звониле; а ЕрватЂ би се см^ло н4му: 
као што ихЂ доста пути и чуемо, гди се и ус1сменно препиру и пнате. 
У Срему и Банату кадЂ чук), да коб изђ СлавонТе и Ерватске; 
илп изЂ Босне, и Ерцеговине, рекне „в^ра ти БожТл гдТе си бно? то 
нТе л-ћпо отЂ тебе ! прТе самБ и д^те мое шилло по тебе, и нТеси бно 
дома: зарЂ тн не см^шб мени добти?" п проч: — Одма му кажу „овое 

18а шТлкЂ ! како говори ! " — А не впди да е то л^по речено, и да е| свака 
ова р-ћчБ н^гова, управЂ Славенска ; судпти можемо, да су у старо време 
наши Сербп тако п говорплп. Засв-ћдочавак) то и н^кТи древнТи нМи 
рукописи. ВЂра, гдге, ирге, дЂтс, нгеси, лЂао, не смЂшг> и т: д: У 
чему се ове р*чи разликук) отђ Славенски? Ни у чсмђ! А мн у овн 
землл кажемо : вера, гди , предБе , дете , нпси , лепо , не смешБ. Ова е 
свака р^чБ отђ нашегЂ старогЂ езнка удалена. 

Да е нашЂ народЂ СербскТб у саданБе време у Срему, у Бачкоб 
около Дунава, и у Банату кђ ТТси, гдТе се, као у цесарскп держава, у 
набветБоД массп находи; набпросв^шенТп (штосе СербовЂ тиче) и наб- 
ученТи, то е истина. Понеже у Сремски Карловцн, у Новомсаду, а и у 
Сомбору, давно ветБ школе, ако не- велике, то поне грамматТкалне на 
нашемЂ езнку пмамо ; у коима е се гоностб наша колик' толик' исправ- 
ллла и исправллсе. А наипаче у Карловцн, као прп двору и прТе тог' 
ималисмо, не токмо школе г^замматТкалне, но и БогословТк) и ГумнасТк) 
нашу, у коима су се л^пе науке предавале : колбми у саданБе наше време, 
ГумнасТа Карловачка подђ мудрпмЂ управленТемЂ нТове БкселенцТе, 
186 Господина нашего АрхТепТскопа| Стратпмировича, мужа колико у науками 
искусн-ћЈЈша, толико и за своб лгобезннб народЂ благоревнива, тако е за 
ово 21. л-ћто процв^тала, п такове прекрасце усп^хе твори; данесамо 
што е намЂ толике изрлдне Свлп^еннике произвела ; но и н)ностб сва, коа 
пзЂ нБе у АкадемТе отлази, у полноб м-ћри свуда се похвалше, свуда 
честБ ГумнасТи Карловачкоб осв^дочава. 

ПоредЂ свега тог' не сл^дуе, да п у Срему набболБе Сербски го- 
во1)е, и да бн мн нбТовђ дТалектЂ управЂ за КлассическТб узети могли, 
на коему бн книге писалп. Понеже п ту какогодБ и у Банату и Бачки, 
кром-к многихЂ р-ћчта турскихЂ, ШмецкпхЂ и МажарскихЂ, кое су лко 
усвопли ; многе су и свое собственне р^чи пзвернули, п отђ СлавенскогЂ 
ветБма, него и у другп пред-ћли, удалпли ! Зашто да кажемо — но ветв 
нека у простому разговору и кажемо — обаче зашто да у книгами пи- 
шемо: дете, веЈра, дело, леио, некгп, сести, смети^гди? ниси, нема: 
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п проче овакове безчпсленне р^чи? — КадЂ чуемо да савЂ нашЂ на- 
родЂ и данБ данапшТб у онн землл, кое су перво наше отечество бнле, 
у вопма су наши праотцн н^колпко стотпна година царствовалп, и| пзђ 19» 
ЕоихЂ смо земалл и мн произишлн, чуемо велимЂ ихђ гдХе све ове р^чи 
чисто, илп гд* кок) СЂ маломЂ весма прем-ћномЂ пзговаран). Ув^римосе 
дакле, да е оно правнб нашЂ п старнб езЕгкЂ Сербск1б, копмђ говоре 
наши отЂ полЂ Серб1*е кђ МакедонТи, у ц^лоб Босни, Ерцеговини, у 
АлбанШ, Церноб гори, а и у ДалмацТб. 

Истина, да и у овн реченн пред^лн, отђ како су по нетцастш 
палн подЂ турчина, силне су р^чи турске усвоили, кое бн све требало 
пзбацнтп : обаче и у овн Цесарски страна , кром* турскихЂ р*чТбГ(кое 
су зарЂ Топџ» отонудЂ донели, а многе от-турака и овдТе узели, кадЋ е 
турчинЂ преко сто година ветву скоро частБ Мажарске держаоЈприсво- 
шпе толике силне р^чи Мажарске и Н-^мецке. Кое р-кчп изђ онн земалл 
Сербн, кадЂ овамо добду, и незнаду: КакЂ: салашЂЈ ум-ћсто станг; 
халасг ум^сто рибарг; хагогиг> — ладшр^б ; марва (отђ шагћа) 
стока. Оигло — огннло ; шаргареаа — мерква илн жута репа. 
— Шмец: ЂгртшафтЂ, Домостроителство ; Апиргхтунгг, покутвство; 
Фруштукг>, подручакЂ ; п т : д : тко бн ихђ изброити могао, само мало 
наспоминемЂ , дасу наши у онн землл токмо сђ | турскимп р^чмп своИ ^^^ 
езнБЂ искварилп, а овдТе и сђ Турскимн, и сђ МагБарскими , п сђ Н'ћ- 
мецкнми ; и преко свега тог' свое р^чи собственне некако извернули ! — 
Дакле да пишемо као што у онн землл говоре ? — Не ! — л на то не 
наводимЂ : нигди мн пред^ЛЂ земле нетБемо набти, гд^ бн народЂ тако 
чисто, и тако правилно, и по грамматТки говорТо, да бн мн н-ћговЂ дТ- 
алектЂ за книжевнБгб езБгкЂ узети могли. СербинЂ у онн страна многе 
р^чн ружно, какогодБ и мн, пзговара, кое КнигописацЂ треба да исправи. 
Као што и Н^ћмцн не гледу, како имђ народЂ вообп^е говори, да онако 
пишу, но пишу, како пмђ своМство езЕЕка доноси. Н: пр: ШмацЂ, не 
токмо простЂ но н гражданинЂ, а и наученЂ, у скоромЂ говору каже: 
©отег !с1п I I ђоб тђт бјод* 1 — Но и у книгами да тако пише , Боже 
сохрани ! Они ппшу као што имђ грамматТка доноси : фаОеп хохх !е1п ; (сђ 
ђа^е 1ђт бејоб! и т : д : Тако треба да и мн радимо. Ако у скорому из- 
говору и кажемо тркг, крв^б, гркг, трнг, дрво^ грмг и проч : треба да 
пишемо теркг, кров^б, грекг^ тернг, древо, гремг. ПодобннмЂ начинозхЂ, 
ако и кажемо, верау дете, лепо, дело, човекг п т: д: Пишимо у кни|гами 20»- 
вЂра, Х^те, лЂпО^ дЂло, человШг, Понеже не кажемо благовернип, 
него благовЂрнип, не кажемо детовосиитател'^, него дЂтовоспитател^б; 
не говоримо великолепнип дворг, но велшолЂинип дворг; не велимо: 
благодетелг, него благодЂтел^б, и не говоримо човеколњбге, но чело- 
в(Ђкол10бге и т : д : Зашто бн смо ове и овимђ подобне р^чи у простому 
пхЂ положенТк) другоачТе ппсалп, а у сложенному другоачТе? — 

Овавове велимЂ р^чи у ппсанТго исправлати треба. РетБитБС мп, 
може бнти, тко „а зашто тн нисп у твои д^лн досада изданн, точностб 
езБСка набл1одавао?" — Као у первн мои д^лн нисамБ толико наблго- 
давао, но у овому сада есамБ н отђ сада тБу заисто наблн)давати. 

Дакле во крац-ћ све штосамБ досадЂ казао, у тому се состои, да 
гледамо езнкЂ нашЂ исправити ; перво отђ чужестраннн р^чТд очистити, 
и свое собственне р4чи увести. Второ грамматТку СлавеноСербску со- 



110 РЕЦЕНСПЈА I \1 II КЊ. „ЉУБОМИРА У ЕЛиСПУМУ 



и 



чннити, и по нвоб сви еднако да ппшемо. Трето извернуте р-ћчп испра" 
впмо, тверде, и безЂ самогласна ппсмена, кое се пзговарав), умегкшабмо 
206 и са самогласнммЂ ппсменемЂ растворпмо, пакЂ твемо онда иматп' пра- 
внА нашЂ СербскШ езнгкЂ п признатп треба, да е се нашЂ стари& езш1> 
СербскШ, весма мало отђ СлавенскогЂ разлпковао : то намЂ св^доче от 
нашп народп , коп у онш землп жпве , као што рекосмо , коесу перво 
отечество наше биле; св^доче п древни кое гд1е Сербск1П рукописи. 

Сада Лн)безн1'п моп Чптателп да виднмо откуда мн Сербп происхо- 
дпмо ? и зашто се овнмћ пменемЂ зовемо ? Зашто лн насЂ Рацн наиме- 
новаше ? — Лтву овдХе укратко пзђ 1стор1*е довестп, поне за оне наше. 
кои 1стор1'е читалп нпсу, на^тазпмЂ за добро. 



У време оно , кадЂ е се сплннК п многочпсленннЛ народЂ Сла- 
венскШ пз Ас1'е у Е\'ропу кренуо, первнИ кратЂ населпсе при Церному 
морк) у Ц^ркас1и ; потомђ пребду у малу тартар11К) ; отовудЂ повуку се 
КЂ Дунаву, у саданк) Бесараб*1Н), Молдав*ш, п Валах1'к); но будутввто- 
лпко пхЂ е много бнло , да се нп у т'1п истн пред^ш свп см-ћсши 
нису моглп, пружесе и преко Ду^ава у Греческе пров^нцИвг у додни) 
спр^чБ п горнк) МуссШ, ннн^шну Болгар\*к) п Серб1'к), кое земле оп 
ГрековЂ отму, и на нима се поселе. Онп свп, докле су као еданЂ ве- 

21а лијк^б народЂ овс зсмлс СЂ обс странс Дунава обптавалп , зва.1псусе 
славднп. Но потомЂ кадЂ су вождп пхђ, еданЂ едну, а друг1& другу 
частБ ПЗЂ пстогЂ народа узималп, п ово кђ востоку, ово кђ с^веру, ил« 
КЂ западу отводпли , п по ветБоб частп Еуропу исполнпвалп ; пр'1иму 
себп п нова пмена. Еднп отђ вождовђ своихђ , као Московп , отђ Мо- 
сока, коб почти велпчабшу частБ славлновЂ узме, и кђ востоко-с^веру 
отведе , и као друг1'3 пменемЂ ЧехЂ сђ сдномђ част1*омЂ оде кђ западу, 
п насели землго, кок) по имену н^говомђ, Чсскомђ назову. Шк1*и пакг 
отлучесе кђ сћвернБШЂ странамЂ, пребду Карпат*1ческе горе, п уста- 
новесе у н^кн полл, кок) землк) Полбскомђ напменук), п народЂ Полацн. 
Ћ тако далше частБ отћ частп д^лпласе, п разнп народп отђ сдногђ 
СлавенскогЂ народа постану. Као Моравцн, отђ р-ћке Мораве, прп коеб 
се населу; Ерватп отђ глагола ерватпсе; Крабнцн отђ крабне и т: д: 
Заоставша пакЂ частБ СлавлновЂ прп первБГ своп у Еуропи сто- 
лпца, у едноб сир-ћчБ п у другоб Мусс^и, разд^лпсе такожде временемЂ 
на дв*1е части. И онп, коп су у до.1ноа Мусс'1П узЂ-дужЂ Дунава бБГЛи 

216 на|зову се Болгарами. Ово су пме отђ н^ке воде узели. А они, кои су 
у горноб Мусс'1*п обитавалп, наименук)се Сербами. Обаче отђ какове су 
р-ћчп Сербп ово име себи узели, ше намЂ толико пзв^стцо: едал' отђ 
мале н'кке р-ћке, кол се п данасБ 1'оп1;б у Серб^п СерпомЂ нариче , нлп 
отЂ града пстогђ пмене, за коб пишу, да е пногда поредЂ те воде бно ; 
БогЂ — зна ! Безсмертннб нашЂ Господинђ РаичЂ у своеб 1стор*1и доказуе, 
да е име ово СербпнЂ отђ Серпа узето , п доводи овако : да су спр-ћчв 
Славлнп у Греческп пров'шц1'а заоставш'1*и посланникомЂ пришедшимЂ имђ 
отЂ ГрековЂ, на вопросЂ : Ткосте Бн, и каков'ш сте вн лк)ди, кои наше 
зем^ае и далше узимате ? Као поносптелно и см^готбп имђ се отговорили 
„Мн смо Серповп, коисмо допБ/1и ВасЂ пожн-ћти, п нашЂ народЂ у овн 
землл населити." Елп тако бнло, тко бн управ' знати могао? — Отђ 
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1 Серпа могло е се произвести СерпинЂ, и отђ ове р^чи могло е време 

514 оно к на ?: нзм^нити, и учинити СербннЂ! — 

- - Но што му драго, доволно е то, да смо мн нХовн потомцн п зо- 
^ вемосе Серби, подђ коимђ су именемт. наши праотцн н^болиео стол^т- 

- ~ ствХл Славно царствовали.| Него откудЂ насв потомђ н^ћкТи назваше 22а 

Рацн ? Ово е намЂ болве познано : наши древн1и Серби, кад'се мало по- 

- мало умноже, почну се у далше около себе стране разсћлватн; и тако 
'• онн, кои у первому пред4./1у, гди су пхђ праотцн населилн бнли, зао- 
^' стану ; назову оне, кои се у оближне пред^лв разсћго РассглнШу отђ гла- 

"^ гола своего сЂлти-^г^ -РазсЂлги ; како што се подобннмЂ начиномЂ наб- 
Ј^енун) и Москови: Росси илн Россглни, отђ р-ћчи по ихђ изречен*11о 
розсћлти, россглни. Чуж1И пакЂ народи, странну р^чв пзверну, и чисто 
^ не пзговоре, отђ Росса произведу Русса^ а отђ Рассглновг преиме- 
нук) ихЂ и назову ихђ Т^асцш! Потомђ оно с предЂ ц, гди пмђ е мало 
^аикЂ запннло, избаце, и произиде р-ћчв Раци! — 

Сви обаче ов1И народи и сннови древннхЂ СлавлновЂ кђ ново- 

; обр^теному своему пмени не заборавллн) ни на древное отца своего име, 

Ј^ое отЂ саме славе происходи, присовокупити : зато и кажемо, и у кни- 

^'амн пишемо : СлавеноСербски, Славено россХбски, славеноческн и т : д: 

ОтЂ имене дакле више реченогЂ Сербинг, узме име и ц^ла она 

^емлл Сер|б1Н.*) Но будутвн да грекЂ за субтХлннб своб езнкЂ писмн 226 

б н1*е потребовао, а за чуже р^чи н1*е га хотео ни нзмнслпти, но у м-к- 

сто б онЂ, нлн скр'пи мп', или пише в, и тако у м-ћсто Бгблга, као 

што сви народи пишу, онђ пише Вгвлга, у м^сто Бабглонг, ппше Ва- 

вулопг ; сл^дователно п отђ наше Сербге начину Серелњ и сннове н-ћне 

серви, кое латХнски значи слуге ! — Да е поне овнмђ нменемЂ названа 

онда, кадЂ е подђ Турчнна пала, нека бн ; но 10ш;б и онда су к) Грецн 

тако звалн, кадЂ е славна, и многимђ окрестЂ себе земллмЂ Госпол бнла ; 

и подЂ ЦарскимЂ се в-кнцемЂ между прочими п^астливо царствугошнми 

народмн блнстала, и св-ћтлила ! — А оставимо што е бнла прочимЂ Сла- 

венскнмЂ народомЂ, како 1сторицн пншу, мати,^) доказуготБи, да е нн- 

н^ђшнл Болгар1*а н Серб'1*л пришедшимЂ изђ Ас1е у Еуропу СлавлномЂ 

перва се, н постолнна столица учинила ; н да е се весБ! народЂ Сла- -ЈЗа 

венск'1б изЂ ове дв*1'е земле разро1*о, и у далше стране разишао: само 

штосу ту Серби и Болгари ,*/ као коренБ СлавенскогЂ народа заостади. 

Сл^дователно Сербн су и Бблгарн набстар^ш славлнн, то признан) п 

<;ами Росс1*лнп; признан) Боемцн, н друг1И народи. — 

Но како изм^нисмо езЕгкЂ? Серб'1л наша заоставшу на себи частБ 
€лавенскогЂ народа толнко приплоди, и толико умножи, да простре Сн- 
нове свое до полђ Македон1'е, до Албан*1е, у Цернугору, у Далмац*1к), 
чавЂ у Боку; у СлавонШ, СремЂ и БанатЂ, и добру частБ преко Ду- 
нава населн у Панон*1К), садашнк) УнгарШ. Но док' су се овако на ча- 
сти разд^или, нзм^ну н езнкЂ свод нравн^, и всеобцШ, кон су имали : 
у свакомЂ бо почтн пред^лу друголч1*е стану говорити. 



^) Коа е сирота иноге свое сннове у ово н^ко.1Нко година за свободу свои) 
на кровавЂ олтарв грознога Марса принеда и сђ ПЈ^астливимЂ усп^хомЂ приноси; 
шта 6 обаче судба за нк) закдкчила, Богђ — в^ств! — 

*) БнглЂ Славенскому народу: (1е §еп1е 81ау1са. 



т 
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Истина, не само мнг Сербн, но и прочи народи Славенск'1и в 
су изм^нен^^е у езБХку учинили ; тако, да кадт. бн кои хогћли сада старЛ 
своб и всеобш.ка езнкЂ знати ; то кодђ насЂ токмо СербовЂ п кодђ Р(»« 
с1'ановЂ пзЂ церковнн книга могли би имати. Сл-ћдователно , мн (к' 
нашЂ езшкЂ Сербск\'К, пмаштБИ при нами у ц^ђлости езикЂ Славенс^ 

286 наблагкше у совершенство довејли, и такови& бн намЂ сладакЂ, нћжш 
и богаторћчивЂ езнгкЂ бно, да ни едному у Еуропи езику не бнуеп- 
шо. Како намЂ л^по СербинЂ нћке р^чи, кадЂ говорн, сокрацава, 1 
чист'1е му изЂ уста теку, него Славенске старе ; на прим : Кои, 1С0Л, т; 
а стари славани на н^к1'ц м^сти пишу: которип, которал, которое; 
ове су р-ћчи дуже и мало рапав'1е. — Славенски пишу: азг есм% 6ш 
60 вертоградЂ^ а СербинЂ каже : лсам\> бш у верту ; како е то л*по 
1)ечено ! — Лсамв иисао, читао, сЂдго, говорго : СербинЂ све ове р^чи 
са самогласнимЂ писменемЂ окончава, кое старХи Славани са согласнш!^ 
совершук): иисалг^ читалг, сЂдилг, говорилг п т: д: И како мн Сербн 
н^ке р^чи болве Славенски произносимо, него и Росс'1нни н: пр : мати, 
глава, брада^ гласг, страна, иреводг, иреаисг и многе овимђ подобне 
р^чи, кое Росс*1ани ружно произносе: матг, голова, борода, голоау 
сторона, иереводг, иереиисг п проч: Подобно и ове глаголе неопре- 
д^леногЂ времене, мш л^ћпо кажемо као што намЂ и у Славенски книга 
пишу : искати, ходити^ иисати, читати, учити и т : д : а онн сђ бЛ- 
кимЂ сокрап1ен'1'емЂ изговарак) и посл^днее писмл самогласно укидак) н: 

24ап: искатЂ, ходит^б^^ иисат^б, читат'^, учитг и т: д: Та р-ћчв е свака 
л^пша, кон се самогласнммЂ писменемЂ окончава; запгго дакле безБ 
нужде да избацук) оно самогласно писмо. По н^ћки м^ћсти н напш ове 
с.1^дук)П1;е р^ћчи противЂ своЗства езнка изговарак) : меникарг, тебикар^ 
нЂмукарг^ себикарг! Ког' тве намЂ врага оно карг на крак) рћчи? 
Ше ли л-ћпше ретБи: мени, теби, нЂму ^ себи? та ово е н кратва 
Р^ЧБ, чист'1Л и са самогласнимЂ се писмомђ окончава. Као и у Банату 
слушаосамБ, гд'1е н^к1'и кажу : Бшсам1> у церкву , видгосамг» га на 
аглцу, гди зеленг иродае ! — Ум-ћсто да рекне : бшсам^ у церкџ^^ ви- 
дгосамг га на иглци. — ИшаосамБ иередг Тамиша ! врат'10самБ се иу- 
томг! — Како е опетБ ово речено? — Та правнб СербннЂ каље ко- 
редг а не иередг ; и иутемг, а не иутомг, Но оставимо све то, нека 
прости тако и говоре ; не треба тако писати. НапредЂ смо рекли, да и 
Н^мцн прости по гд-ћкои м-ћстн тако ружно говоре, да имђ се морамо 
см^лти; обаче узмимо имђ Книге, како л^по н правилно сви пшиу! 
Поревнућо дакле и мн ШмцемЂ, п пишимо не Славенски но Сербски, 

246 обаче правилно Сербски. Мн у простому говору ако и кажемо| нема, 
. пишимо у книгами не има, ово е правилн^е ; понеже слажесе р^ћчБ отђ 
частице не и глагола има, дакле не има а не нема, кое може значити 
нему жену , кои не може да говорн. Подобно и ово, ако и говоримо 
просто : иродге иоредг мене, треба да пишемо иропде, зане сложенЂ 
е и овнб глаголЂ иде, ити сђ предлогомЂ иро, дакле л^шпе е и нра- 
вилше е писати иропде нежели ирод\»е, Предге два дана! и ово е 
зло казано, треба писати ирежде. или као што наши Серби у онн землл 
говоре : ирге. ЛсамБ у овому моему д-ћлу свуда овакова иснравлен^н чн- 
н*1о, и колнко ми е време допустило труд1'осамБсе точностб н^ку болн> 
нашему езнку отдати, како што ТБСте читателн мои Л1обезни и видити. 
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Но опомннемЂ, и модимђ и друге наше учене младитве и ЛЈобезне 
Охгаов^е Сербске; цв-ћтЂ Славнога нашега народа, кои се сада уче, да 
бн БогЂ благослов\*о труде НБ1[ове, те бш способне себе оп^утнлп 
народЂ своб што писати: нека наблгодаваго свобства езнка своегЂ, 
жек' позорствун) на правила; и малое вниман1е може пхђ руководити, 
лагкое се у своему езнку исправллти ; ако 1[оп;б п не имамо грамматХку, 
«1 кадЂ будемо шо нмали, ондатве за насЂ и бол* 6есги. Сђ коимђ же- 
•аан^емЂ препоручуемсе моимђ чптателемЂ у лшбовв и есмв свагда моему 
роду наслужби 

у Новомсаду Октом: 3. 1813. 

Встг • " 
М. В. 

[2. У ирвом издању /Не књиге „Љубомирау Елисиуму"*) штам- 
иано је, иосле иосвете, на лист, 8, — 14. (без иагинагтје) :Ј 

ПРЕДИС>10В1Е 

/~у ком ВидаковиЛ, иочевши од 2, стране 10. листа, иише:] 

Слога моего и езБп&а што се каса, то напредЂ ВамЂ добрш чита- 
тели кажемЂ, да самв л и у овоб части, више зарЂ нежели и у первоб, 
Славенскаго нашего езика оконченУл узБшао, и кому се годб ово не до- 
пада, л молпмЂ, нека ми опрости, & имамЂ оваковнв вкусЂ, имамЂ обаче 
и узрокЂ моб великШ, за што то чинимђ. 

А што е прошасте године оннб безименннб братЂ сверху езнка у 
моему Усамленому ЈОноши на мене реценс1'к) издао, л на то ни мало не 
гледимЂ! онЂ истнб по моему у езнку нашему разсмотрен*1н) , да е за 
оно време спавао, бол* бн учпн10, неже ли што е оно писао. Онђ нскђ 
се води по своему вкусу, а лтву по моему, и она правила, кол онђ 
мени у езБшу препоручуе, некЂ задержи самЂ за себе. Онђ мене шил^ћ и 
у н^ку писменицу| (пакЂ Топ^б сђ онаковБШЂ тономђ говори , као да го Па 
е онЂ самЂ сочин1'о) да почерпемЂ правпла, по коими бн л кнпге писао. 
ИзЂ лгобопЕггства узмемЂ и отворимЂ псту писменпцу ! Но нисамБ знао у 
таб ма, или ТБу се ПравпламЂ онбшђ см^ти, или за онолика ппсмена, 
код е сочинителБ у НБоб изостав'1'о, леотити! — И истину БамЂ моимђ 
ЧитателемЂ испов^дамЂ, да се а нисамБ доволно оному списателк) начу- 
дити могао, како е се онђ см^о усудити онако до кровава живца нашу 
а^буку подвресавати, и онолнка наша красн^Иша писмена около 16, безЂ 
коихЂ мн не можемо бнти, изоставпти! како е се дерзнуо велимЂ, у 
ову ЛЈВобезну народа нашего з-ћницу дирнути? А што е се преварТо по- 
мнслити, да бн мн могли као и другХи сђ 24 — 25 писменЂ бнти, тому 

[*) ^мбомирг у ЕлУоКуму и.1И Светозарг, и Драшнл. Моралнал пов^ств; 
сочинена МилованонЂ ВидаковнчемЂ. посвлп^ена Г : Т'1мотеи) ГешргКевичу, Кбпц^ 
и Жкгелх) Тителсконб. Частв Вторал. Вђ Будим-ђ 1817. — На 8<>, 1 сдвка, 14 
4ШСТ. н 308 страна. 

ГРАМАТ. И иОЛЕМ. С1ШСИ В. СТ. К., I. 8 
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се и не чудимЂ, бкгло ихђ е п више таковаго мн^^нхл , кои се такоице 
у тому варан). Моглн би зарЂ, ал' како? на мћсто еднаго писмене да 
пишемо 2. 3. и 4. као што друг1[и раде. НекЂ чита само она&, ко& 1н- 

116 сли , да бш бол^ћ намЂ бшо число пијсменЂ нашихЂ умалити , Ма1д1Н- 
гера, пакЂ тве видити, што ониб славнБсб мужЂ и о числу Н^мецБШ 
писменЂ говори. — 

Хранимо само лтбезнп мои читателн, писмена наша! о храшшо 
ихЂ као благо наше неоц^нимо ; и као едно красн^ћ&ше сокровице наше, 
коесмо отЂ праотецЂ нашнхЂ насл^дили, и кое мн, в^адЂ важноств его, 
разсудимо, оному в-ћнцу, и скиптру оному, кои су намЂ на полк) Косову 
пзгубили, предпочести можемо ! не нарушаваКмо ову древноств, ову см- 
тостБ нашу ; и не вредвабмо всеобп^у ову сису нашу ; сису, кон насЂ ду- 
шевнБЕМЂ запалва млекомЂ, и по коеб мн нанпаче еданЂ другаго бра- 
томЂ именуемо ! 

А особито Вн, мили наши и лн)безни школамЂ Нредстатели, п 
Улравители ! Вн, на кое е жреб1'е пало, да ненскусноб гоности нашеб — 
лгобезному цв-ћту народа нашего — у време его прол^т'1д Наставницн 
и Учители будете, Вн велимЂ, и молимђ, бдпте н браните отђ овакове 
пагубне заразн Л1*тературу нашу. Зидабте достобно себи и имени своему 

12в у мла|днмЋ душамЂ в^чнте храме ; зидаКте на славу БожШ такове , н 
радубтесе времену, коетве добти, да се ВамЂ изђ свлш;еннаго того сада 
Бож'1*л, у коему сте Вн сада д-ћлатели , цв-ћтХе бере , и отђ нихђ се на 
честну Вашу и безсмертну главу в^ћнцн ђ1К> и плету. Знатитве лгобезно 
потомство наше д-ћла Ваша м^рити, знатитве такова и по достоинству 
ц-ћнити. 

И за што просимЂ ВасЂ, внсокопочитаеми моп Читатели, за што да 
се мн и Славенскаго нашего, као што н^к1[и раде, очужавамо езнка? 
Та н'1е ли онђ намЂ псточникђ свимђ прочнмЂ отђ него происходнп^имЂ 
д1'алектомЂ ? И нисмо ли мн имаштБИ све наше свдп^енне книге на немЂ 
написане, набближ1*и кђ овому источннку? А кадЂ е тако, н1'е ли намг 
бол^ћ изЂ самаго оваго словесности наше источника пити, нежели изђ да- 
леко отЂ него оттекан)ш;нхЂ мутннхЂ поточитБевЂ ? — Кђ тому помнслимо 
и то, да е намЂ и весБ :ЈаконЂ нашЂ, наше благочест1'е , све церковне, 

126 свдте и моралномЂ наукомЂ, као сат1е медомЂ, пол|не книге, на истому 
езБГку списане ? — како се многТи наши у саданве време вараго, кон 
славнБсЗ овБгб езБгкЂ нашЂ мало ц^не, и мало уважаван) ! Но нека бн 
само оваков1и читали Гд: Шлецера, пакЂ бн чули, што се о Славен- 
скому езБЕку говори. 

Но л н паки мое р^чи повторавамЂ, да мн токмо особитаго содер- 
жшШ кнпге могли бн на Славенскому езБшу писати, а не сваке. Си- 
р^ЧБ МатерХе и Предмете онакове, коп се нарочито кђ ученоб класи 
возносе, л по моему разсужден^Сво желХо бн, да се Славенски пишу; а 
матер1'е и предмете моралне и поучителне, консе во обп^е ц-ћлаго народа 
нашего касаш, писати Сербски. Но и то не пуко онако, као што намЂ 
народи н^к1'и и прост^ћ&п'!^ изговаран), и кои чистое езБСка свобство и 
правила наблходавати не умћк); но велимЂ, ако се у тому не варамЂ, 
да мн измежду нашего Сербскаго д^алекта, и нзмежду Славенскаго, као 
кореннаго езнка, с^еддШ н^ћкШ путБ изберемо (на коб д, као огго твете 
1да нзЂ оваго моега дћлца п видити, много тежимЂ) и тако да| но нћму сви 



(и 
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^днако водимосе и лишемо. — За што, СлавенсЕН чисто за Сербле сваку 
матер1^н) иисати, не видимисе сов^тно, што овн& древнјб — егикЋ нашг, 
сви не разум*ван) ; а ни просто Сербскн, изђ Јзрока, што е се и напгБ 
СербскШ езнкЂ у саданБе време на внше дТалектовЂ разд-клао, пакЂ не 
знамЂ, коего твемо се управо придержаватн. 

ЛсамБ се о овому сђ многнми нашими, н искусннми у езБЕку, Лн- 
цами разговарао, и мног1н су ми мое мн^н^Се одобрнли; на&1осле пи- 
шемЂ чакЂ н у Прагу (у Чехску) Господину Добровскому, славному 
оному ф^лологу, и мужу како у древному Славенскому езнку, тако и у 
€внмЂ его д^алектми искуснМшему; пишемЂ му и молнмђ его, да мн 
учнни н онЂ отЂ свос странс едно сверху езнка нашего прнм^чан1[е. На 
кое онЂ менн отговори овако: 

„Зф ђаВс \еЏ "Ихг Кесепвшп, ипђ Зђге ^тшог! ђагаи? авИеп,*) Шг 
аБег , шепп 1ф т1г| еше бНтте апта[!еп ђДгј^е, шШ е§ даг тф1 Беђадеп, ш 
ђа^ {гф ђ1е 6егВ1ег аиг ФогЈјргафе ђегаБ1а[[еп јоПеп. @б шиђ ђоф аисђ ејпе 
€ђ(еге бргафе (иг егђабепеге @евеп[1&пђе ^е1)гп, @§ ђиг[(е ]а ђег 8(;у1а8 те- 
<11иб (8ге(1пј1 з^о^) еш ШхШХт^ аиЦтхШи шегђеп. ђег рф ђег аИеп 1Ииг* 
вЧфеп*. ипђ 1ит 2^ђе1( штеђег ђег итдапоб|ргасђе ђег 91аиоп пДђег1е. Фепп 
ђа§ рго8(о тп^ ђоф птф! Ш апт [еђ(егђа{1е 8уп1;ах1б ђег ргаероб^иоп аи§« 
веђеђп! шегђеп." — То еств: 

ЛсамБ Реценс'1н), н отговорЂ ВашЂ на нк) чнтао. Но мени, ако би 
самБ се н л што ретви усудХо, нн мало не допадасе, да Сербли у езнку 
своему даже и самнмЂ простнмЂ селлномЂ снисходнти моран). Понеже 
нуждное, да они за предмете отм^нМе, и езБСКЂ благородМн нмак). И мо- 
гао бн се вопстннну посредственннб н^кШ путБ узетп, и слогђ СреднШ 
(б1у1аб теА1аб) за то испословати , коп бн н древному приближаваосе 
езБ1ку, а отЂ частн пакЂ и ко всеобп^ему народа говору снисходХо : не 
мора бо , кадЂ се што пише , тако просто бнјтн , да ветБ н до самнхЂ ш 
Сунтакт^ческихЂ ногр-ћшностеб буде. — 

Мени се ово лгобезни мои Чнтатели, прим^чан!*е велми допадне, да 
се мн^је овако славнаго мужа сђ мн^ћнТеМЂ моимђ овако согласи. Но 
при тому да е просто отђ мое стране , нека свакШ изобилуе свободно 
своимЂ разсужден'1емЂ : но л нскренно испов-ћдамЂ, да бн самБ л ђолЧо 
на в^^ки перо мое оставити и ништо не пнсатн, нежелн онако писати, 
што се менн неправилно видн, н што е вкусу моему сосвимђ противно. 

а, ако и узБЕмамЂ у овому моему д-клцу Славенска н-ћка оконче- 
Н1*д, за то самБ опетЂ ув-кренЂ, да се нетБС ни еданЂ мо&, нек' е п 
прост^бш1'&, и младЂ еп^е ЧитателБ, нлн Лвобезна Читателнпца мол, по- 
тужити, да ме у езнку добро нетБС разумктн. А отузнмак) лн у слогу 
моему овакова окончен^л (кол су, истина е, мало сво&ству нашего д1а- 
лекта противна) сладостБ, и благоглас^е; то ТБете Бн дражабш1'и мои 
Читатели сами вндити, и сами читаготБИ д*кло мотби искусити и познатн. 



^) РеценсКк) на УсамленогЂ К)ношу моего, кол е о начину моего писанКл 
1815. м:ћсдца Октов: у СербскнмЂ новинамЂ издана, и на ко10 самв л такожде у 
новина Сербски отговорхо. 
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146 Вђ прочемЂ припоручуготБисе и у далшу Вашу кг мени благона- 

клонностБ и ЛБобовБ, кол мс, БогЂ ми в свид^твлБ, одушевллва и руку 
мок) ободрава, да к узнмамЂ перо, еше и третук) (колтБв бнти оваго 
д4ла посл^днл) частБ ВамЂ описати , и у не& старца моего ЛЈобомира 
сасвимЂ у вћчннб Ел^^сХумЂ послати. Есмб со свакимЂ почитанХемЂ. 

У Новомсаду 15. Ачгуста 1816, 

Л)обезнимЂ моимг Читателет^ 

особшо же Господи моеп Дре- 

иумераптомг па слуокби 

М. Видаковичк. 



[Како садржају и језику I. и II, књиге ^Љуб. у ЕлисГу. 
тако и овим нааоменама ВидаковиАевим говори ова Ђукова] 

ДРУГА РЕЦЕНЗШ СРБСКА 

(УЧРБДНИЧЕСТВУ ПОСЛАНл) 

ЛЈОБОМИРЂ У ЕЛ1С1УМУ, 

Мораднал Пов^стб ; Сочинена отг МИ40ВАНА ВИДАКОВИЧћА, Д^овоспитатедл. В^ 

Будин^. Пнсмеик! всеучиди1ца Пе1цанскаго. 1814. 547. стр. (осимђ посвећешл, 

предисдов1Л и прим^чанЈа о СрбскомЂ езнку, кое све износи 46. стр.) у 8^. 

[ДавидовиКеве „Новинв Срб^снв у Вгени"; бр. 57., 58., 59., 60.,. 
61., 62., 63 , 64., 65., 66., 67, и 68. од године 1817.; стр. 453. идр., 
у одељку „СмЂсице Кншжественне'^ (штами. иреко целе странеЈ.] 

„Вси народи, и сами нзичници книги свол ио грамма- 
тШскимЂ иравиламЂ сиисаша, у насг ио иравиламЂ баби Сми- 
ллни иишутсл.'' Овнмђ рХечма') Г. АрхимандритЂ Еенгелацту 
свршуе предисдов][е своега Естествословхл, а мн НБИма почи- 
нвемо ову другу рецензш Србску. Већ-в има око 40 година, 
како смо почели Србски писати, и за то врТеме не само што 
ни есмо у езнку пошли у напредакЂ, него смо тодико уда- 
риди натрагЂ, да бн намЂ требадо 10штђ 40 година, да до- 
двемо на оно мђсто гдве смо прКе бнди. До данасЂ се готово 
ни еданЂ СписатедБ кодђ насЂ не надве, да постави себи пра- 
вида по коима ће писати, него како му кадЂ падне у паметЂ. 
Бако кои зареже перо да пише, онђ већЂ одма почне мнслити. 
како ће ешкЂ иоиравллти, а не како Ке га учити: зато е 
готово свакога нашегЂ Списатедл ирва кншга болн одђ Аруге, 



^) ргечЂ, вргеме, бгело, двге, древопка и т. д. пишемо зато, да види Г. Ви^ 
1пг 



дсисовипЂ (и остали кои не знак)) како Ерк^говгцл говоре. 
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Ј^руга одо треКе н т. л- П ово се а^^о кодг насг тако упу- 
тпло н увело у обнчаб, да не хохе друкчХе престатн^ доп^м 
не аочнехо еданљ другога, авно пред-в св1етохг, непрхнтелБСКш 
рецензиратн и Брнтизирати: истина да ће се тихг начинох% 
осрахотити кадЂ СписателБ, кадг рецензенгв, а кашто и обо- 
ица; али народЂ и литература свагда ће добаги (а кои се 
труде за народг, зашто ба се жалилн и осрахотити кашто 
н^ђгове ползе ради?). Тихђ ће начинохЂ почетп еданпугБ и 
наши Списата1Би хнсјптн и сухннти о онохе што пишу : ана- 
к)ћи да ће за сваву рХечЂ одговарати предЂ свхетохг. Тако 
су Шехцн, Французп, ТалЈлни и Енглези свок) литературу 
довели у данашн^ савршенство (и с&дг иха у самоА №хач- 
кои близу 10 новина, кое сахо кнБиге рецензирак)). И да- 
нашнБХб данБ, по свод Шхачко&^ СписателБи више пазе (кадЂ 
пишу кнБиге) на рецензенте , него на све друге читател-ћ : 
зашто већа частЂ читателн тражи у кнбизи увеселен1*е и за- 
баву (или науку, ако е кнБига зато писана), не сумннк>ћи да 
бн оно друкчхе могло бнти, него што е написапо. И то е 
познато, да се рдБави и слаби СписателБи свагда бое рецен- 
зента, и тужесе на нби у своимђ предисловКама ; а добри, не 
само што Ш се не бое, него Хв^ Јошгб зазнвак) (као н. п. Шле- 
цер) да 1и рецензирак) какогодБ кои оће; па ако кои што 
паметше и бол^ докаже, они приме сб радости, ако ли почне 
лудовати, а они му се снти насм1*к), иа мирБ. 

СадЂ ће ко запнтати: кое ћемо Сиисател'ћ пашо почети 
рецензирати? Мн велимо оне, кои нај^више пишу, и кои чипе 
(заиста или по мн-ћнШ нб^овомђ) као неку епоху у литера- 
тури; и зато смо 1815^^ године почели одб Г. ИидаковиКа. 
Истина да смо му остали дужни одвраАат на нћговЂ одго- 
ворЂ, но то е само зато бнло, што намЂ се учинило, да е 
Г. ВидаковиКг своимђ одговоромЂ поправ1[о све наше погрћпше, 
кое су бнле у оноб рецензХи , и тако насЂ сам'1» оправдао. 

У свакоб се кнбизи гледа на двКествари: 1) на ствар^ 
о когоИ се иише. 2) иа езикг коимЂ се иите. Свака се стварЂ 
може представити различннмЂ начипима, иити се у томђ може 
гледати одђ свакога (особито садЂ кодђ пасЂ) да буде Кла- 
-сическКб СписателБ; али езнкЂ може (и мора) знати свакТи 
-СписателБ: Зато смо у ирвоВ реценаКи СрбскоИ гоиорили само 
о езнку; али Г. ВидаковиК?, у одговору педа пи па стнарЂ 
ии проговорити, него се представлн као некТИ (ЈрбскКД Ви- 
ландб или Гсте. Зато морамо садЂ почети одђ ствари ; али е 
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опетЂ ми не ћемо критизирати, него ћемо накратво припови- 
двети што се налази у овоб моралноп повдсти,^) па нека чв- 
татедБи сами суде (само ћемо Ш мн гдвешто опоменути). 

(С А Д Р Ж А Н I Е) 

ЧАСТЂ ПРВА. 

455 У ово^ части стои како е МилорадЋ, 1*оштђ са троицомЂ, 

дошао увече у тавницу те избавКо Л.н)бомира и побЉгао сб 
нбимђ; како су ту ноћг до зоре стигли на Мораву и прешли 
преко н% , оставивши Крушевацт. на десно , и дошли у под- 
ножЛе горе, кол раставлл СрбКш одђ МаЉедонЈе (валнда е 
стара планииа — шопз Наешпб ?), и ту у едномЂ гаш снли 
уморне кон^, и напилисе ^^изђ чутурице палине (ракХе),*" и 
извадили из торбе снра и едну погачу, те поручали мало, па 
отпустили момке, а МилорадЂ и ЛшбомирЂ остали разговара- 
шћисе ( — Овдве бн требало знати гдве е ЛшбомирЂ бно за- 
творенЂ ? ИзЂ Ерцеговине — гдве е онђ с4д1*о, као што ћемо 
дал* видвети — за л^тну ноћЂ доћи на Мораву — ниже 
Крушевца — , и одатле до ручанице стићи у подножБе старе 
планине! то само она^ може рећи, кои нити мнсли шта го- 
вори, нити зна о чему говори — ); Како е ту ЛшбомирЂ ка- 
зао Милораду, како е срећомЂ продао неку землк), прКе него 
е затворенЂ, „и донесе ми купецЂ, кадЂ е чуо да самв затво- 
ренЂ у тамницу, иетв хиллда дуката*' ( — дали овдбс Лгобо- 
мирЂ не лаже штогодб ? у почетку четрнаестогЂ столдтШ 
могао е човекЂ купити пола Ерцеговине — ако се продавала 
— за петЂ иллда дукатау а онђ нХе ни село продао, него 
каже да е то узео само за ,,нЂку землњ!'' — ); Како су одатде 
отишли преко планине у МаћедонКк) и дошли у село Лео- 
ниду, гдБе су нашли трговца Нестора ХаралампЈа, одђ кога 
е посл1е Л.н)бомирЂ купЈо ЈЕлшумг{\); Како е ту, послхе двЈе 
године нашао Светозара „д^те отђ едно деветБ или десетн 
м^сецн." — Како е потомђ добав1о изђ Ерцеговине свога 
сестрића Еосму („д^те около свои 16 л^та"), а,о6ко Драгит 
и Тихомила, и како и^ е све воспнтавао : да буду слободни, 
да се не бое в^штица и Вампира; „онђ нБима о Богу нигда 



*) нстина да ће то бнти врдо тешко: зашто у нвои ииа седамдесетг к 
седамЂ предмета , али ћемо оиетЂ гледати колико е могуће, баремЂ оно што & 
-наинужше. 
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слова не говораше, изг нам^реМи вопервнхЂ имђ д^ла Бо- 
ж1а у законн естественнн показати ( — изђ овога се види да 
е ЛЈобомирЂ читао Русова, али штета што н1е имао памети, 
да расуди, да е Русовг у млогимђ стварима имао право, али 
у гдвекоимЂ да е и лудовао, и као и онђ, само иаметте — ) 
за у едаиг аутЂ имг свитнб оннб страхг ГосподенБ сђ чи- 
ст^бшомт) КЂ н*му лгобов1н), и внсочабшимЂ почитанХемЂ у 
сердце, као начало сваке премудрости и твердо основанТе 
сваке добродЉтели улити'' ( — то е Србски речено ! — ) и т. д. 
Како е однХо Драгинк), кадг Хоб е бнло 7 година, у Ларису, 
и оставХо е кодг некакве Господве, да учи науку, „кол се 
отг красногг пола изнскуе.'' А оноб троици кодг куће тол- 
ковао натуралну исторШ, ЗемлдоиисатСу Землдмдрге, Ста- 
тистикуу Љгику, Физику, МаеезисЂ, Метафизику и т. д. Бако 
е потомг послао Косму и Светозара у Ларису. Како е Лш- 
бомирг отишао сг Воденичаромг! у ловг ; како су дошли на ^бв 
конакг некаквомг пустннвику, кои „б%о као овца клекао 
предг 1коностасомг , на кому дв1е воштане св^це горлху и 
моли се Ј?огу" ( — валл да е бно шокацг: зашто ми не кле- 
чимо кадг се молимо Богу — )• Како е и д1ете изШело ка- 
дХоницу „и вратисе и поредг свогг старца клекне "* ( — шокцн 
прави ! — ). Како су дошли на конакг Плахиди Архитектону, 
гдве су дошла Хоштг два СрблБина сг едннмг дБететомг ; Како 
се Лк)бомирг разговарао сг едннмг одг Србалн, и онг му 
казао, да е у вобничков служби, већг има 10 година^ и да 
е заедно воевао сг н^говнмг снномг ( — а н%говг е сннг 
погинуо прХе 13 година! — ); Како му е Лгобомирг казао, 
да е и онг изг Ерцеговине, и приповидБео му. како му е 
КралБ бно узео снна и постав1'о га у канцеларХк), па се Ву- 
чина кћи залгобила у н^га, и утекла сг нБимг; како му е 
Бучинг пр1ет1о, да ће му изврнути столицу у двору „и име 
изг Каталога второга реда Сов^тниковг избрисати. Л на то 
в4му поручимг, да е онг малн! то учинити; — поздравите 
вн Господина Бучина. да се л н^га нимало не боимг, блше 
онг ДЈцерБ свок) бол4 чувао; она е тражила моега Снна, а 
не моб Сннг нш" ( — тако се одговараш зле жене — опав- 
горе и начжакбабе — а не Филозофи, као што Г. В. каже да 
е нЉговг Лк)бомирг — ); како га е потомг Бучинг облагао 
кодг Душава и затворили га у тавницу, и т. д. Како су ту 
сготраданг доручковали и пили палину и Каву ( — то е бнло 
око половине ^^*"^ стол*т1л, а кава е првнб путг донешена 
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у Европу 1652^6 године! тако послХе 300 година! — ), адо- 
ма^инЂ и ВоденичарЂ ели ладно аеченд сг бгелиш лукомг. 
Како се послКе тав вовникЂ разговарао с% ЛгобомиромЂ, и 
казао му, да е онђ ДугианЂ („Царв открне свое перси, и по- 
каже му ГербЂ царскХб, зв^зду сђ крестомг и четвфи огнида 
одЂ чистога злата!*"), а оно дКете нЉговђ сннђ Урошг; вако 
му е ДушанЂ ту вратКо село, и учиШо га кавалеромЂ „пер- 
вога реда надЂ конлницн*(?); Како е Уропгв полн)б1*о Лгобо- 
мира у руку, и онЂ га благословКо ( — овдве е мало зачудо 
1) како е ДушанЂ могао самЂ, са своимђ снномђ и сђ едннмг 
момкомЂ, ићи по тудБов землБи ? 2) Бако ЛшбомирЂ н1е могао 
познати Душана, кадЂ му ено на образу стои периница на 
глави и порФира на ледвима? — ); Како е ЛгобомирЂ одатле 
отишао СЂ Душаномг у Аеонг, па су се отудЂ вратили „у 
велик№ на МакедонсктмЂ границамЂ лежирг**, гдве е Л.Н)бо- 
мирТ) бно СЂ ДушаномЂ 5 м^сецМ; како га е ДушанЂ на 
пооду обдарКо, и поклонХо му два прекрасна конл (— као 
ЧуииКг Слгеицу Филииу — ). 
461 Како е нашао кодђ куће, кадЂ се врат1[о у ЕлизХумЂ, 

писмо од Светозара, да е умрла Драгинл; како е отишао у 
Ларису, и за Драгинвине новце куп^о дућане, и дао на си- 
ротннго; како се ту частКо кодђ Архи-Епископа ; како су ту 
дошли проснцн , и СветозарЂ изишао , те имг д1ел1о , па му 
казали за едну жену, кон е бнла дошла сђ двое двеце, да 
има мужа Шлницу , а онђ рекао : „ пакг зацо се не удашЂ за 
другогБ, кадЂ 0Ћ% не валл?" Како е посл1*е отишао Светозар1> 
слугама да иште овои жени штогодб за ело, а слуга (Архи- 
ЕШскоповђ) рекао му: „А елЂ што младо?" „Младо и пре— 
красно двое д^чице, отв-ћца СветозарЂ.^ Слуо/сит. „Та не 
пнтамЂ л за д^цу, но за матерБ ели млада.** Светоз. „Ш^ 
тако ни стара, али е добра сирота." Служит. „На частБ Вам'^ 
све добре на св^ту, само мени доведите младу и л^пу." ^ 
т. д. ПотомЂ е узео Светозарг „подђ руку,** и увео у собу 
а слуге се почеле смТлти, онда онђ рекао: ^Бога ти, еси л' 
тн заборавХо оно, што у С. писму пише, гладна наранити. 
жедна напоити?" ( — КадЂ е ово знао изђ С. писма, какс: 
Б1е знао и оно да жена не може свогђ мужа оставити и поћтг 
за другога? — ); Како е ЛгобомирЂ одатле одвео Светозарз^ 
и Косму кући ; како имђ е дошао некакавЂ ФранцузЂ, кои ^ 
чисто Србски говорити знао, и кои е бно кодђ Срба „у петоГ 
вобни мус^кантЂ''^?); и како е таи учКо дБецу музики и Фран 
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цускомЂ езнку и „д^ца се огб н^га весма тучу.*' Каво е 
Ј1к)бомирЂ потомЂ однго двецу у Авину, и нам*ст1*о кодђ да- 
скала Парменгона; „овц& мужЂ баше около своихђ 54 л^та 
старЂ, иначе бно е доста добарг фХлософђ, у разними нау- 
ками исвусанЂ, знао е и Сербсви но повварено ( — нХе могао 
повваренКе знати, него гдвекои наши СписателБи — ), и у пре- 
даванк) приличанЂ е бно, но сребролшбацЂ отђ св^та;" каво 
се ЛЈобомирг вратХо у Елиз^^умЂ, а Босма и СветозарЂ изишли 
^на данЂ два'' (прево вол^ ПарменКонове) изванЂ града и у 
некаввов шуми нашли Господина Фглта Професора Фглосо- 
фги^)у СЂ „обоега пола* лк)дствомг,| гдве се весели са своимђ т 
ученнцнма и слави прол^ће ; како имђ е проФесорЂ Филипђ 
вазао, да не стое кодђ ПармеШона, „перво што е сребролш- 
бацЂ, а друго при своЗ н^говоб науки будала ( — нКе чудо 
што е будала : зашто кажу да има и више проФесора и учи- 
челн таковн будала ; него е чудо како мало пр1е бнлше „до- 
ста добарЂ ф1лософђ!" — ) — иначе поега е великХб^ и Елинђ 
да му пара не има ;" него 1в онђ препоручХо (пошто су ту 
провели три дана) другомЂ газди. Како су послКе отишли 
Косма и ПроФесорЂ Филипђ да посђте Пармен!она, и нашли 
га, а онЂ обрмо браду и бркове, па самЂ говори: „НекемЂ 
да побдемЂ сто имасЂ браду ! сада не имамЂ браду дчаномЂ 

— нисто брада: ев! душо Лно! — докђ ме сада видисђ 

— ОкемЂ младо ! — ама море младо небма новце дчаномЂ 

— а сто младо, и л нисамБ старЂ!^ ( — овдбс е мјало за 
чудо : 1) КадЂ се ПарменТонЂ бно залн)б1*о у Гркинн) кол н1е 
^нала Србски — као што ћемо видБети — , како е она могла 
говорити: некемЂ да иопдемг сто имасг браду, и т. д? 2) 
КадЂ ПарменХонЂ те могао рећи : ништо, видишЂ, што, него 
нисто, видисо, сто; како е могао рећи дчаномг, душо? Или 
валлда е Г. В. ћео само да се подсмКева ГрцБша, нити мн- 
слећи ни знагоћи, шта говори? — ). Како е СветозарЂ ловећи 
по шуми нашао ДБевоЗву гдБе п^ва, и ћео да 1о6 се дви, 
али н1е могао : „обладак) нимђ онакова чувства вол га смуте.*^ 
Каво е пристао за нбомђ и отишао 1*ов кући ; ваво е вечерао 
СЂ н*зиномЂ бабомЂ и дБедомЂ, а она п-ћвала узЂ лиру на 



^) КадЂ бн смо стали пазити кодђ Г. В. на све оно, на што се мора па- 
зити кодЂ научена човека, онда бн му могли и овдве казати, да у Аеини одг 
6-га стол^т1л (послш К)стип'1лна) н'1е бнло пикаквне школа ни проФесора *, а осо- 
бито у Н-омЂ стол^тш, онда е Аеина бнла гора него данасг; али ни такове 
мале ствари не треба пазити кодђ Г. В.' 
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горн^МЂ спрату ; како е и она дошла и рекла : „ Мн имамо и 
госта, а ва мени ништа не кажете.'' Како е питао: »е ли 
ово Ваша дци ? Наша снне, да ч1л бн бнла ? БољХи пакЂ наша. 
— Л.4по д4те, да њ Вамг Богв живи, на лицу се нЉномђ 
види, да има поштено сердце, а кадЂ е то, нетве ми лшбовБ 
отреци (осмелвак)ТБисе на нк)), у присутствХк) своихђ роди- 
телев с^сти кодђ мене ! зашто не лк)безнн& мо& ! мн пр1- 
имамо честногЂ младитва таково захтеван^ђ нКоЗ за сретву, 
сћди Мелисау и разговараб госта,*^ и т. д. Како е Медиса 
с4ла, и по маломЂ разговору зовнула Светозара у собу и п*- 
вала му узЂ лиру. „Старн су продолжавали Коцб време на 
полш при чаши вКна.'' Како е Мелиса казала Светозару да 
е она печална и да такова „во в^ки** остае. „Свет. Смемг 
ли пнтати за узрокЂ?** А Мелиса повукла на н-кга свое пре- 
красне очи и т. д. Како е дошла старица: »Но, што сте 
утвутали, што не п-ћвашв госту д-ћте мое ? П^ђвали смо, рекне 
Светозарг, садЂ хотвемо да се разговарамо ; Добро СБше мои !> 
4в8Добро, Вн се разговарабте, л идемг спавати, отведи потомђ 
госта Мелиссо у Старога собу*" и т. д. Како е Светозарг пн- 
тао Мелису да му каже свол приклк)ченКн, и да бн шв онђ 
радТ) помоћи, а она рекла да му не може казати, и да се 
нБов не може помоћи. „Л самБ лк)безннв моб ! оно изгубила, 
што ми е напдражаишее на свкту бнло, онога самв се ли- 
шила, за кимб ми се сердце ут^шити не буде, и нигда лице 
отЂ слезЂ осушити. — " Но опетЂ му обрекла ск)тра казати: 
зашто е већЂ бн^о доцканЂ, а пов^стб дугачка. Како е ск)- 
траданТ) устао СветозарЂ и пошао Мелиси уградину: „текг 
онТ) на врата вертоградска, алт^ его ти му н* сђ едномЂ^?^- 
комЂ ирекрасне ружице (?) у кобг" и каже му осм^нувшисе, 
да е она бнла поитила сб ружицама да К& да старов да 1и 
унесе у собу и метне чело главе н-ћгове, да му миришу докђ 
10ШТ1) спава. „Свет. А не бн самБ имао честБ, да сами уне- 
сете? Мелис. Л бн то сб драгомБ душомБ учинила, но ви- 
дила самБ, да е мои старни отацЂ изг собе изишао, и н-ћкудЂ 
отишао, и Вн сте остали сами^ ( — То е наликЂ на оно што 
приповХедак) како е воз1'о кумт* куму на колима. па кадЂ су 
наступили у шуму, онда кума рекне: „уставиде куме кола 
да ос^ечемт) прутЂ.'' „Што ће ти прутЂ кумо?** „Да се бра- 
нимТ) одг тебе да ме не — ") и т. д. Како су потомђ с^ли 
на зелено канапе и она му почела припов'1едати како е н*- 
зинт) отацТ) бно богатБ трговацЂ, па се она залшбила у снна 
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н^говогБ ортака; вако су имђ одредили вр1'еме кадЂ ће се 
узети, и СЂ каковнмЂ су иестери/ђтемЂ чевади они то врхеме; 
каво се таб момавЂ удавКо, св дадвомЂ за едно ; ваво су они 
потомЂ нропали и остали подт> великимт> дугомг ; ваво е Да- 
свалЂ ПарменшнЂ изђ Авине дао н^ђномЂ оцу новаца у занмЂ. 
„КадЂ ал^ поиште ме отђ моихђ родителеб за жену! пусти 
ми отацЂ и стара мало у ушеса^ и кажу ми, да не бн само 
л, него и они поредЂ мене сретБни бнли. Истина, велу ми, да 
е онЂ старЂ, и нХе твол прилива, но челов^ВЂ е добарЂ, бо- 
гатЂ, и нигда се жен'1о нКе, нити има вога. ПоживитБе онђ 
вок) годину СЂ тобомЂ , и оставитБе намЂ толиво богатство, 
поредЂ вогЂ потомЂ мотБитБешЂ себи по воли млада мужа 
узети" ( — морални лгоди! — ) и т. д. ^Хисусе моб! помн- 
слБМЂ у себи ваво тБу н оваво млада, вок ни 19 годину со- 
вершила нисамБ, поити за Старца, вои ми д^ђдЂ може бнти! 
— 1о1ЦБ во тому ружна лшдина ! — Н да побдемЂ, воа самБ 
се по смерти могђ лшбезногЂ Кур*1лла заклела, да се л нигда 
ни за вога, буди тво бно, богатЂ, л-ћпЂ, младЂ и шта му драго, 
удати нетБу. — Л мужесвКВ полђ лшбимЂ, као и свава мол 
друга што лшбити мора, ово е намЂ отђ природе; само е 
Естество на умножеМе и содержан1е рода челов^чесвогЂ ову 
лшбовБ, овнв свнценнМшШ дарЂ у сердца наша улило, да 
мн лшбимо мужве, и да они гину за женскимЂ: обаче^ и т. 
д. „СветозарЂ, вои н) внимателно саслуша, поболе чисто на 
сердцу овоб прекраснои д^вицн, о овои мудрои матери бу- 
дутцоб, коеи 1цаст'1'е отриче да мати| постане! — "• Како е она^ 
казала да е „наумила животђ у перушимомо дЂвству, ицд- 
ломудренно провести;*' и да ће поб^ћи у св*1етЂ, ако е се 
родителБ не окани, а СветозарЂ "^ои казао да додБе управо 
н^говомЂ оцу и т. д. Како га е Мелиса, посл1е ручка, извела 
на пр'1екКб путЂ, и како *шЗ е казао на растанку, да онђ иде, 
али да мисао н^гова при нБоб остае. и да не носи са собомЂ 
оно срце, кое *шб е дон1о ; а нш то удивило и рекла му, да 
е онЂ д,К01ЦБ д^ћте, цв-ћтЂ неразв1*енЂ," и да бн она вол-ћла 
:мртва остати предЂ н^говнмђ очима, него да онђ, ^^младитБ 
веселе нрави, трезвенЂ и разуменг,^ чрезЂ н^ иечаленЂ постане, 
а лагано у себи : „о небо ! на кош тбс другу мош то цастливо 
жребге пасти, код тБе блаженс часе у н-ћговн лшбовнн об- 
ит1ами броити" ( — то е као онаи што е викао: оди не ћу 
ти ништа, оди! а (полако) лдно ти га ти нећу! да ми те е 
уватити ! — ) и т. д. Како су се полшбили и расгалп. — 
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Како е послКе отишао Светозарг, сђ Космомђ и сђ ПроФвсо- 
ромх ФидипомЂ, КЂ Мблиси, иа ПроФесорг казао : »нашЂ мла- 
дитБ добарЂ вкусБ има. Какова бн то ирекрасна мати, и ц^- 
ломудренна лшба била," и т. д. Како е Мелиса почела уда- 
ратн у лиру и н^вати, а ПармеМон-в дошао, и она рекла: 
„Ло! Ето ти ми куге, коб га б-ћсв садх овамо донесе.'' Онда 
се Косма и ироФесорх сакрнли у траву, „да виду, шта тве 
почети, а Светозара сама сђ Момђ оставу, коб наслонисе на 
н^но раме и за иеркосити Старцу нћжно к) едном-в рукомг 
пригерли'' ( — то е моралЂ ! — ). Онда старацЂ поцрвенХо као 
куванБ ракЂ, д,пакЂ окрене Сербски, да не бн д-ћва разум^да: 
„Сто е то дчаномЂ? — Кое те длволђ овамо донеселЂ, бре?" 
— МладитБ смешетБИсе : „Простите Деко, л ВасЂ не позна- 
емБ." ^Како да ме не познаесЂ море? — проклете деристе! 
куда оно досло !*" и т. д. Како е ту дотрчао ПарменХоновг 
д^вертарЂ^ и казао да е дошао Л.н)бомирЂ, онда се Светозар-в 
радовао, и Мелиса га иригрлила и т. д. Како е Косма пнтао 
шта е ПарменКонЂ : Зашто не зна ни Грчки ни Србски, као 
што треба ; а они му казали да н'1е ГркЂ него Албанез-Б (кадЂ 
е бно АлбанезЂ, зашто е говорКо: сто е, иозпаесЂ, окемг, и 
т. д.? — ), и да ни едан-Б езнкх незна честито ( — мало пр!е 
бнлше ЕлинЂ да му иара нема! — ). Како се Косма залк)- 
6*10 у Мелису и казао проФесору, а проФесорЂ ДБеду Мели- 
синомЂ, и дБедЂ казао да ће гледати да е окрене, зашто се 
заклела да се неће удавати; како е посл1е (пошто су овн 
отишли у Авину дошао МелисинЂ отацЂ сђ даскаломЂ и ту 
се свадили и побили око Мелисе, и Палимонг (дБедх Ме- 
лисинт*) истукао (бичем^Б и трсковачом-Б) и снна и даскала, 
бабу ишћерао на пол^ћ, па казао: „ДаЗ в1на мое д4те, де! 
пакЂ се спреми одма на путБ." Она дон1*ела стакло вина и 
нонудила га чашомЂ, па отишли у Аеину, и наговор\'о е („тн 
си рождена д-ћте мое ! да мати будешБ, повинубсе закону есте- 
ственному, немоб се безЂ нужде древомх учинити безплод- 
ннмђ!*') те пошла за Косму, а одатле отишли сб Л.гобомиром-Б, 
сви заедио у Елиз^умЂ. 
496 Како е царЂ послао Лшбомиру писмо, и ша\о га, да се 

врати у отечество, и Лн)бомирт> послао Косму и Медису 
и Палимона напрзедг да даде созидати домђ. Како е Лн)- 
бомирг потомх уч!о ДБецу „конн лшити;" како су ишли у 
ловх и туклисе сб аидуцнма, па Лгобомирх наћерао Свето- 
зара да клечи, што е и он-б узло конл и дотрчао у битку; 
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како е ту ЛшбомирЂ под^елКо момцнма све новце^ што су 
нашли БОДЂ а&дува; а СветозарЂ (кадЂ е видвео да Лшбо- 
кирЂ не оставлн себи ништа, него све дае момцима) саврно 
едну кесу дуката, па казао Л.к)бомиру кодђ куће, и онђ му 
рекао : д,задержи ихђ за себе безЂ набменшегЂ у души сму- 
цен1н свободно" ( — морални лн)ди и прави! — ); како е ј1к)- 
бомирЂ куШо виноградЂ и отишли да га беру, па ЛгобомирЂ 
и СветозарЂ изишли да се проодаш, па ЛшбомирЂ заспао 
подЂ липомЂ, а СветозарЂ опазКо велЋкШ чопорЂ двевоака 
гдве се играк) по трави „но уиреаастисе, кадЂ изг между 
нима смотри и гд^ кога калугера подђ камилавками.'' Еао 
младЂ приближ^осе нћима „и чисто н^ко негодоваШе изђ за- 
висти ОЈцути у сердцу своему противЂ оннхђ светнхЂ Отада; 
— кадЂ тамо, алЂ види у цернн халина и подђ камилав- 
ками младе, и прекрасне, као аггели, д^ћвице ! ( — не знамо 
есу ли калугверице кадЂ носиле камилавке ? — ). Дозна инди 
сада, да су то Калугерице" и мирске двевобке; како му игу- 
ман^л ше дала ићи медву нби, него га пнтала ч1*и е и ода- 
кле е; а онђ качао да е ХаритоновЂ (тако се ту звао Лш- 
бомирЂ) изЂ ЕлизКума, на кое игуманХа рекла: „Не знамЂ^. 
гд^ е то. — Ел' то каковни градЂ?" — Како е одвео игу- 
маШк), са двХе мирске двевобке, оцу подђ липу; како се 
игуманХл почела разговарати сђ Л.к)бомиромЂ , а „онђ при- 
ступи едноб отЂ овшхг ддви, загерли к) лгобезно.** и т. д. 
Како е игуманш послала оне двХе двевоике да иду осталима, 
па и СветозарЂ бно пошао сђ нвима, али му игуман'1л нЈе 
дала, него рекла Лк)бомиру да га зове натрагЂ : како се игу« 
манХн зачудила кадЂ е чула ово име СветозарЂ, и пнтала 
старогЂ „да нисте Вн ЛшбомирЂ Соколовичб?" — Како е она 
послХе казала, да е она мати Светозарова и Чедомил^ва, и 
да ће му другХи путЂ доћи у домђ и „ц^ћлу пов^стб сказати !^ 
Еако е СветозарЂ (пошто е она отишла) плакао, што не зна 
ко му| е отацЂ бно ; како е трећ1и данЂ дошла игуманХл (са 47^ 
старнмЂ „СвлценникомЂ и едномЂ старицомЂ") и послХе ручка 
изишла СЂ Л.к)бомиромЂ и СЂ ДБецомЂ „у вертЂ" (а остале 
госте оставили при чаши вина нека д,продолже време^) и ондБе 
казала да е она кћи Николе Бучина и жена Младена снна 
Лк)бомирова, а СветозарЂ и ЧедомилБ НБХова ДБеца; потомб 
су ДБецу отпустили и она почела приповКедати, како е дошао 
ПладиКг са своимђ родителБима ( — и то е старнб СрбскИ 
обнчаб! — ) те е испросХо за се (кадЂ е броила свое 15'^^ лЉто 
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— ако не дазке — ) ; како она н1е могда да дгоби тога Пла- 
дића, „што е лко снисходКо женскому поду . "^ Како е онђ до- 
даз][о нБоб „ на посђцеШе, "" и она са свимб омрзнуда на н^га, 
и говорида му, да она, као женско, „у себи више мужества 
оцуцава, "" него онђ и т. д. Бако га е метада на теразХе своего 
разсужденХн „за искусити га бодБе, за арови^ти духЂ н4- 
говЂ, за иознати му сердце.^ Бако Ков е казада некавва 
друга, да он1> оддази и другод дБево&ци, и како е то нвов 
бндо жао не изђ какове зависти, него што се тобожЂ н^зин^б 
назвао, и што мора поћи „за таковаго женскому иолу и стра- 
стемЂ своимг илдненна младитЂа. Бако тБе онђ мод муж^в 
бнти, каковЂ ди будуцМ отацЂ постати.*' — Бако га е на- 
шда медБу ДБевовкама гдБе преде и рекда му: „право Го- 
сиодинЂ мдаднМ Пладич^! штета што ВамЂ Хоцб прегачу 
нису припасаде," па се вратида натрагв ; како е онх потомг 
дошао НБоЗ и клечао предх нбомђ и пдавао, а она га дигла 
и рекда му: „Госиодит Лладитћ ( — мадо прКе бнлше Пла- 
дичб! — ), н ВасЂ сожадуем-в; Вн имате добро сердце, но 
весма сдабг разумЂ, л потребуемЂ мужа, а не жену, гд-ћ Вам-Б 
е пресдица? — Оставите вн мене! кадЂ имате на свак№ 
перстх по едну, нисамБ л за ВасБ, мени треба, као што реко. 
мужЂ, кои ТБе увекЂ на моеЛ страни бнти; а не таковнд, коД 
за свакомЂ д-ђвицомЂ, као петао за кокошкама терчи,'' и т. д. 
Бако е „едан-Б путЂ у иед-ћдк)" н^нђ отацЂ довео шћ цркве 
Пдадића и Мдадена (снна Лн)бомирова) ; како се св Мдаде- 
номЂ подк)бида, и задшбидасе у н%га; како е МдаденЂ по- 
сдХе ручка узео нк) „подђ руку'' и удадБидисе преко вотнлка 
мадо на страну, и онђ се задк)б1[о у нк), као и она у н%га. 
Бако е посдТе н^зинх отацБ, кадЂ е разумХо да се они дш- 
бе, забранХо Мдадену додазити у кућу ; како е она едно вече 
некако преварида оца и састадасе сђ Мдаденомх и пада предг 
нђга на код^на, подидасе сузама и казада му да безх н^га 
не може живити; а онђ 1[о6 рекао, да е сожадуе : „Тн мени 
сердце твое, кое е у тво1о& вдасти, даешБ, обаче рука твон 
отЂ Родитедеве водБе зависи ! Л к) добнти не могу ! ^ А она 
му одговорида: „Л.учше е чисто сердце, нежеди рука," и тако 
га наговори те поб-ћгну и в^нчак) се негдБе у некаквомЂ седу 
( — и то е бнда поштена дБевобка ! правога СрбскогБ харак- 
тера! — ). Бако е потомђ н-ћзин-Б отацЂ расписао на све стра- 
не, да И доведу везане, ако Ш гдве надву ; како су № негдБе 
471 бнди нашди и уватиди, па МдаденЂ ос^као руку ономе, вои 
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е нк) бно повукао, па онда утекли „у домђ еднога Свншен- 
ниг:а'' и ту дгоди Месу е см^ди напасти ( — То е као у Тур- 
сков кадЂ ко учини какво здо, па утечс у ДелибашинЂ ко- 
иак^Б. Штета, што и данасЂ не могу свештеницн бранити 
тако рдБаве дгоде ! — ) ; како е ту МдаденЂ примЈо вовннчку 
елужбу и рекао №& : „Не бобсе, Босаро мол ! отђ сада ни- 
шта, л самБ пр1им1о Царску сдужбу, и со тимђ изб^гао свако 
противЂ нас-Б гонеШе ( — тако исто у Турсков кадг се ко 
пише у Дед^е — ). Захтевади су тога м^ста погдавари, да се 
има по закону за онога, кожу е руку отсћкао, казнити, но 
СотникЂ се на то оподчи.* „Ни пошто веди то бнти не може; 
н^га другШ сада недма вдастћ казнити, кром^ законЂ воК- 
ническ![д, но будутБи да онђ н1е као во&никђ погр^шХо, тако га 
вовническШ ни казнити не може, а не може ни гражданскШ : 
понеже сада е вобникЂ, и тако он-б оправданЂ буде.*' Еако 
е МдаденЂ отишао оданде сб водницнма, а нш оставКо кодђ 
истогБ свештеника, но н^зинђ отацЂ чуе и пошд-ћ дн)де те 
е однесу ( — ади како су см^ди напасти на свештеническШ 
домЂ ! ?) — ) у некакавЂ градЂ и баце у тавницу ; како су е 
некакви дшди изведи шђ тавнице, и дади №6 писмо одђ Мда- 
дена. Бако е она потомђ родида Светозара и Чедомилл ; како 
е примида писмо да е Мдаден^ погинуо, и за четнри дана 
ништа себи н1е знада, а четвртни данЂ, кадЂ се пробудида, 
ос^тида мадогЂ Светозара гдБе е грди ( — гдедавте дшди садх 
чуда! Г. ВидаковиКг каже на страни ^б'^^^*, да е Светозару 
бнло ^еветЂ иди десетЂ МђсецШ, кадЂ га е нашао Л.шбомирЂ, 
а Босара — мати Светозарова — каже — на страни 312, 
313, 317, 318, — да е Светозарг бно кодђ н-ћ двге године 
и ио ! — ) ; како е она, пошто е издравида, писада у двор^Б и 
модида „што бн су имади призр^нКе на нш оставшу вдову 
СБ двое неаке д^це ; "" па кадЂ Ме одма добнда одговора, онда 
дон1еда Светозара н-ћгову источнику ( — на образу не стои 
источникЂ , него извлечншЂ ! — ) , ондбс га повида ( — као 
да бунца овдБе Босара : повХлшдисе дБСца одђ дв1[е године и 
по? — ) и оставида те га оћћ нашао. Бако е она ту тавну 
открша ондБе некаквоА пастнрки, и потомх домостроитед- 
ннцн Лшбомировов у кући (!) ; како е пон1еда и Чедомида, 
да да пастЕфки, па нагазида на некакве вовнике и рекда 
шгв: »шнацн откуда сте? ( — може бнти да и то даже: за- 
што нма1цм\ понаввише стар![и мдадБему говори — ) куда 
тако?* како су они поведи сћ нбомђ бес^ду, кош е она воз- 
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негодовала, „еданв огђ нКи ухваги ме за руку, гледи ми у 
очи, пак-Б узе ми мараму сб врата" ( — да! онамо су се 
онда носиле мараме на врату, као и садЂ што се носе ! — ); 
како е с4ла и дала дветету сису ( — то е жена благообраз- 
нога СрбскогЂ характера ! — ) ; како су е ти вобницн позшии 
(издао е „мадежг* на б^ломЂ врату, два на десноЗ: руки^ и 
еданЂ „малнд на краш л^ве оберве*") и казали 1'ов, да 1и е 
иослао н^зинђ отацЂ да е траже и доведу н4му ( — како е 
472 н1[е могаој онда отацЂ наћи, ако му е требала, кадЂ е пис&да 
у дворЂ и молила да иман) призр^ђнКе на нк) ? — ) ; како е она 
предЂ НБима клечала и плакала, но ништа Ме помогло, него 
е поведу (предавши Чедомилл пастнрки) ; како е одђ нби 
утекла, па се обукла у мушке алБине, и отишла у Призренг, 
те посђтила гробЂ МладеновЂ; како су е уватили некаш 
водницн (кадЂ се вратила), и казали Ков да е „увида'' ш. е 
одвели у градЂ Бобацг и затворили у тавницу ; вако е из- 
бавКо некакавЂ господинђ и она одђ н-ћга поб4гла( (пошто га 
е служила годину дана|:, па е уватили, но срећомЂ отео е 
некакавЂ ,,тнсн1Цникђ" и примила воиничву службу, и го- 
дину и по служила подђ оруж^ћмЂ, као и друг\*в вовншљ: 
„кона ншила и у сраженШ бнвала.'' Како су е бнли пре- 
поручили медБу п^шаке за сотника, но снила Светозара н 
Чедомили и рекла у себи: Ј,Божество е само хот%ло, да и 
мати будемЂ, а не воиникђ;'' па онда продала кон^ и по- 
шла да види ДБецу; како су е опетЂ уватили неЈ^акви во§- 
ницн и познали да е воиникђ, и како се одђ нби избави.1а. 
Како е дошла колиби познате пастнрке, али колиба нзгор^да 
и пастнрка умрла ; како шб е отишла на гробЂ те кл&снула 
па колдиа и помолиласе за нк) Богур — и Косара е морала 
бнти шокица : кодђ насЂ Н1е обнчав клечати на гробу и мо- 
литисе Богу! — ]|; како е дошла Л.К)бомировоа воденичарки, 
и она Хов довела ДБецу те Ш изгрлила „тј.^атернгомЂ ш- 
лостШ " излшбила, па онда отишла „у д^вическ№ монастјБфБ* 
и ондБе с^дила 10 година/(но чинђ нХе бнла примила)^,за 
д4цу самБ имала прилику почесто разумЉти, бринудасе аа иШ 
нисамБ почти нимало, понеже казивалису ми, како ихђ дер- 
жите* |[( — А како е могла казати — на стр. 282 — данезна 
гдБе е Елиз'1умЂ, и ели то градЂ или село? — Ји т. д. Како 
е потомЂ остала Косара кодђ Л.1обомира и онђ е препору- 
ч1*о младБима као свош кћерЂ. Како су потомђ ишли у шетнш 
и на дБеци бнле „по долгои отђ зелене кадиФе одежди пур- 
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|урне, Братке доламвце, на глави калпацн са златнцми че- 
^енвами''^^ — Г. В. мнсли да е челенву могао носити свакКб 
:ои е ћео, а не зна да су се челенве давале само н)нацнма 
;а непрштелБСве главе, вао и садЂ по Турсвод. — )11па Ко- 
^ара ревла, да двеци ^оштђ не треба тавово од][ело , а Лјо- 
ЈомирЂ ревао : „Каво бн су иначе д%ца себи присвоити мо- 
?ла ОНН& благородннв поносб, воимђ да се, вао блшородниЛ, 
разливун) отЂ лгодМ простога рода*^( — то е моралг! — )|и 
г. д. Каво су дошли у село гдбс е воло играло. д^Шволиво 
стараца подђ б^лнма брадама пос^дали редомх са старицама 
своима, павг гледу — . Пред-Б нима на едномх маломЂ столу 
б^е н-ћве вупице, изђ воихђ се нап^аху,** и т. д. 

Каво су ту и они с4ли , и ЛшбомирЂ почео припов1[е- ^тт 

дати старцнма и свештениву Ерцеговачве луде обнчае : Како 

сватови тго за здравлЂ Кума и старога свата, и багто 

чаше и иуна стакла сг виномг ; како се тину на куЛу, иа 

нал/Сђсте „столчит^^ на димнлку и изнесу иуне бокале вина 

те иш; како вежу домаАшу руке наоиако, обђсе „му иуно 

шише вгна о вратг*" и иаките га сваколкимЂ цвгеКетЈИао 

додолу, иа га метну насредг собе на столђ, и заиовдде му, 

да несм^е ништа говорити; тако исто вежу и наките до- 

маКицуу иа е метну насредг авлге на столг^ и заиовдде 1ои 

да лае на свакогау кои гоЛ што ироговори ; како лудуњ узг 

у,масоед^е, и кадбкоп светца свога слави^ ( — овдБе морамо г?"^^ 

казати да е Л.гобомирЂ правнб магараг^г и безобразна будала1 •^^^ \ 

ЗарЂ му е мало што бунца и лудуе у другимЂ стварма, вое 

повазун) н^гову магареКу памегБ, него се маша и у обичае 

народне и у светинп) ? Овавове блговотине да додБу случабно 

у руке Добровскоме у Прагв, Шишкову и Румлнг^ву у Пе- 

терсбургБ, Барону Зоису у Л.к)бллну (ба^&аф) и Фатеру у Ера- 

лЂвацг (Абл^дзђегв), они бн мнслили да су то заиста Србсви 

обичаи. Сватови су Србсви наббезобразнХи по Бачвов и по 

Срб1и, али Боже сачуваб тавово што и помнслити, авамо ли 

учинити одЂ домаКина и одђ домаЛице! домаћинЂ и дома- 

ћнца непринадлеже у брод сватова, него гледаш сво]1 посао 

1(готове ело, доносе пиће и послужуго лк)де),^а сватови сами 

измедБу себе градесе ирослци, калуг%ери, младе, дбевоИке и 

остале шале збХлк), те вупе новце млади; бШ ирасце, ко- 

коит, ^урке, краду кашике (водђ дБевончве вуће) и т. д. 

А аво се у Бачвоб, или у Срхему, и попну вашто на вућу, 

шта е ЛЈобожкрЈ зато ? Бн ли онђ 6олб№ бно вад^ се то не 

ГРАХАТ. Ж ПОДВМ. СПИСИ В. СТ. К., I. 9 
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негодовала, „едан-в огв нКи ухваги ме за руку, гдеди ми у 
очи, пакЂ узе ми мараму сђ врата" ( — да! онамо су се 
онда носиде мараме на врату, као и садЂ што се носе ! — ); 
како е с4да и дада дветету сису ( — то е жена бдагообраз- 
нога Србскогг характера ! — ) ; како су е ти вобницн познади 
(издао е „мадежг на б^домт^ врату, два на десноб руки*' и 
еданЂ „мадни на кран) д^ве оберве*") и казади '1оЗ, да 1и е 
посдао н^зинЂ отацЂ да е траже и доведу н4му ( — како е 
472 Ме могао| онда отац^ наћи, ако му е требада, кадх е пис&да 
у дворЂ и модида да имак) призр^нКе на нк) ? — ) ; како е она 
предЂ НБима клечала и пдакада, но ништа Ше помогдо, него 
е поведу (предавши Чедомидл пастнрки) ; како е одђ еби 
утекда, па се обукда у мушке алБине, и отишда у Призренг, 
те посђтида гроб^ Мдаденов^Б; како су е уватиди некаш 
водници (кадЂ се вратида), и казади Ков да е ^уеида'' па е 
одведи у градЂ Бобацг и затворили у тавницу ; како е из- 
бав1*о некакавг господинђ и она одђ н^ћга поб^гда^ (пошто га 
е сдужида годину дана|;, па е уватили, но срећомЂ отео е 
некакавЂ ,, тнснцникх " и примида воиничку сдужбу, и го- 
дину и по сдужила подђ оруж^ћмт,, као и другШ вовникЂ: 
„кона ишида и у сраженКн) бнвала."* Како су е бнди пре- 
поручиди медБу п^шаке за сотнша, но снида Светозара и 
Чедомиди и рекда у себи: Ј,Божество е само хотЉдо, да д 
мати будемЂ, а не воиникђ;'' па онда продада конн и по^ 
шда да види двецу; како су е опет-Б уватиди некакви во§- 
ницн и познади да е воЗникб, и како се одђ нби избавнда. 
Бако е дошла кодиби познате пастнрке, ади кодиба нвгор^да 
и пастнрка умрда ; како 'шб е отишда на гробЂ те клетула 
па колдна и помодиласе за нк) Богу р — и Босара е морала 
бнти шокица : кодђ насЂ Н1е обнчаи клечати на гробу и мо- 
литисе Богу! — ]|; како е дошда Лшбомировоб воденичарки, 
и она Хов довела ДБецу те Ш изгрлида „ц^^атеригож ми- 
достХк)" издгобила, па онда отишла „у д^вическШ монастнрв* 
и ондБе с^дила 10 година1(но чин^ нХе бнда примнда)^„за 
д^цу самБ имада придику почесто разум^ђти, бринудасе аа нШ 
нисамБ почти нимадо, понеже казивадису ми, како ћхђ дер- 
жите* (( — А како е могла казати — на стр. 282 — данезна 
гдБе е ЕлизТумЂ, и ели то градЂ иди седо? — Ји т. д. Бако 
е потомБ остала Босара кодђ Лшбомира и онх е препору- 
ч*1о младБима као свош кћерх. Бако су потомх ишди у шетнн) 
и на дБеци бнле „по додгои отђ зедене кадиФе одежди пур- 
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урне, Брагке доламице, на глави калиахш >.<; ...;<: 5:..л 
енками"^( — Г. В. мнсли да е челенку моји'. 1ј«/*;г , >&:. 
ои е ћео, а не зна да су се челенке даиал<г ^л^л .кг^и^ј^ 
а непрмтелБСке главе, као и садЂ по Турки^чу ^ > 
ара рекла, да двеци Коштђ не треба такоЈ^о о/.;*.. . ... 

»омирЂ рекао: „Како бн су иначе д%ца себ« јјј/*:чс.г . , 
ла оннб благородннИ поносђ, коимђ да се, као ^л««^>;^ /^^^,. 
)азликун) отЂ лк)дМ простога рода*,^(— 10 «: Јс^р^. 
;. д. Како су дошли у село гдве е коло ИЈра/* ^ .. ^.., 
::тараца подђ б^лнма брадама посћдали редомх »ч « <-^ ^^^ 
своима, пак1> гле^у — . 11ред1» нима на едном ј. /^ .* 
б^ле н^ћке купице, изђ коих1> се на1Ш1ху,* и ! 

Како су ту и они сћли , и Лгобомирг по*^</. ,/. -. 
дати старцнма и свештенику Ерцеговачке луд<- «/>:/... ..,, 

сватови пш за здравлд Кума и старога оиао *, '^^^^ 
чаше и иуна стакла сђ виномо ; како с^. ааашј го , .,., 
намЂсте „столчит1)^ на д^мннку и изнвсу цуш', г,,,^^,.^^ 
те аш; како вежу домаКину руке наошшп. обУ/с/ ^,. 
шише вгна о вратг'' и наките га сваконким/, /^;#/;.^.,^ 
додолуу аа га метну насредг собе на столо, и ои'..Ј' 
да несмге ништа говорити; тако исто вг.ш*^ у ,^^^ 
маКицуу иа е метну насредо авлге на столо, ^ ^*.,..> 
да лае на свакога, кои гоп гито ароговори ; ки^^ ^ 



^мнсоедре, и кадг коп светца свога слави" ( ., ^ 
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казати да е Дгобомирг правнВ магарацо и би;$оС/н1^. 
ЗарЂ му е мало што бунца и лудуе у лру1и#. -. 
показуго нкгову магареАу памегБ, него гј* «^1,,^ 
народне и у светинњ? Овакове блгонотиим /1;> ^^^ 
у руке Добровскоме у Прап,, Шишкову и У'^а«-. 
терсбургБ, Барону Зоису у .1гоб.1ипу (Х?аи1чи^, у ^^ 

лдваЦЂ (Кбтдб5егд), они бн МНСЛИЛИ да су ц, 

обичаи. Сватови су Србски наабозоб^^а^пКи ц 
СрбХи, али Боже сачуваб таково пгго и \и$ш^.^ 
учинити 0Д1, домаКина и од!, домаЉпџ*! а<^ ^ ^' 
ћица непринадлеже у брои сиагона, псто 1^^ 
^(готове ело, доносе пиће и тхмужук! лу,/^^;* ^'^^ 
измедБу себе градесе аростш, па.\уги».1^, 
остале шале зб1нго, те кут^ ионцс младц ^ 
коши, Аурке. краду кашикс (код!. дб!;^,^^^ 
А ако се у Бачков, или у (-[^и^му, н ц«^ '^ 
шта е Лгобомпру ;шо? 1!|ј ли оп1. (итд^ 
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478 бн догадвало ^ј Или може бнти да мнсли, да бн лк)ди н^му 
• дали оно вино што попКк) на кући. Шта ли му смета, што 
СрблБи по обнчак) славе свога свеца — врсно име — и вс- 
селесе узЂ месоедБе и играк)? Бид'ла жаба гдве се конби 
кук), па и она дигла ногу. Тако и нашЂ ј1к)6омлрђ валада е 
чуо гдБе Досиееп и Релшови^г (и ЊттЂ гдБекои) вичу на 
обнчае народне, а ше знао расудити, да су они у томђ сви 
дудовали. БодЂ свакога су народа набсветКе ове три ствари: 
Законг, езикЂ и обичаи: тимђ се народи еданЂ сб друхтаг 
родБакак), и еданЂ одђ другогЂ разликук). Бако народБ из- 
губи те три светннк, онђ изгуби и свое име. Но аиде да 
речемо, да мн не бнсмо изгубили нашегЂ имена, ако бн и 
оставили наше старе обнчае, али нека намЂ каже Л.шбомир^Б 
1) тса би смо добили сг тимг ? 2) БадЂ бн народЂ пре- 
стао свадбовати, славити свеца, веселшисе и играти; о Бо- 
жиКу ложити бадннке, иростирати сламу, мгесити чесницу, 
тлазитисе и иообшати житомг, и мирбожатисе; узг месо- 
ед^е игратисе ноКу ирстена и лњлнтисе узг бгелу недбвлт; 
Цвгетима иКи на ранило и адвати ; о Васкрсент туџа- 
тисе црвенимЂ и шаренимг лима ; куиатисе о ГЂургЂвву дне 
у селену ; брати иватско цвгеЛе и вити вгенце одг ндга; 
иАи ио намастирима ; држати завЂтине и носити крсте и 
литге ; чувати бабине и т. д. БадЂ бн то велимо све пре- 
стао народЂ чинити, шта бн почео м4сто тога ? Волови могу • 
бнти безг оваковн стварКб, али лк)ди не могу; то знак), и < 
знали су свагда, сви прави Филозофи, али незнаш овакови 1 
луди реФорматори — ) ; Бако селнцн пКш у недБелк) иредЂ крч- 
момЂ (( — да! као данасБ овудЂ по Н^мачкоВ — ); како „по- 
рндочннб и честнни мужтв," пошто сврши свое послове, с4де 
увече СБ ДБецомЂ и са женомг за трапезу те вечера, па се 
онда моли Богу и иде спавати и — а не зна , да се Ерце- ,, 
говцн и прХе вечере моле Богу, и то е на&главШн молитва : 
зашто се моран) сви заедно молити; а послКе вечере молесе 
вадЂ кое досШе спавати, као и уштру кадх вое устане — )ћ 
како е у дому, гдбо домаћинЂ и домаћица добро ^^живу^^ |^ог- 
нице об^лено" ( — да! по Ерцеговини су огнБишта као по 
Бечу и по Пешти — )у Бако е онђ своимђ селнцнма (у Ер- 
цеговини) поставлно нове обнчае : да оду са свештеникомЂ и 
Т10ШТЂ СБ едннмЂ или двоицомЂ, да даду ибуку ; па кадх подБу 
водити дБевобку, нека зовну „нЉколико добрнхЂ пр1ителе§,^ 
и безх сваке уке, буке и внве оду у цркву и в%нчак)се, па 
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[>нда вући : свештеника и набвише 1'ошт'б двоицу „ можешв на 
об^дЂ уставити ; а прочимг захвали на пр1лтелству и отпусти 
их-Б.* КадЂ продве недБедл двХе дана, онда нека по могућ- 
ству справи частЂ и зовне опетх свештеника и друге добре 
прштел^ ; ^.доведи, аво хоћешБ и мус1[канте, пакЂ л^по и честно 
цровеседисе у твоему дому сб твои добри прЈлтели ц-канб данЂ, "" 
и т. д.^ — овавову свадбу нева чини Л.гојбомир-Б вадЂ стане т 
женити Светозара^ и Г. В., аво му се допада, вадЂ се самЂ 
узжени.*)^ 

Како су изишли, ЛгобомирЂ и Аристидг са СветозаромЂ, 
да се продБу неволива дана, па се навувли облацв! и почела 
„гд^ вон ваплл, вао челов^ђческа глава на землш падати'' 
( — ада разум1[е човекЂ Физику! — ), па се провалили по- 
сл1е облацн, и едва су испливали на конБма и нашли зем- 
лн) ; каво су ноћили (другИ дан-Б) водђ невавва Л.уве, гдБе 
су имх ун)тру п^вади сдавуи по шуми ({ — штета што и да- 
насБ не п^ћван) сдавуи узЂ бербу, него само у нрол^ће ! — )]) 
Еаво су одатде идући нашли дБевоичицу (близу едне вуће) 
гдБе б1еди пдатно, па Светозарх чевао оћели се исправити 
^ види „ели л^па,*' а Л.к)бомирЂ му рекао: „Деране тн! а 
кавову бн си ворнстБ оттудЂ имао, што бн си ш вид1о.*' Онда 
АристидЂ : д,Е моб Господине ! замичу н^гове очи за оне б4ле 
ножице.^ Баво га е она погледала и „привела му сердце у 
трепетЂ, *" и т. д. Каво су дошли вући Платопа и Пелоииде 
( — овдБе бнсмо другомЂ Списателго могли напоменути, да 
а1е обнчаб у овавимЂ случаима узимати имена^ вол су већЂ 
)давно позната у истор1и 1)1 што овдБе свав1и може помн- 
хлити на Платоиа Филозофа и на Пелоииду воиводу, а 2) 
Готово сваво столђт1е има свон особита имена : Богђ зна еди 
шаввомЂ човеву у Грчвоб у 14омђ стод^тШ бнло име Со- 
гратЂ, иди Платонг, иди Пелоиида, или Аристидг, иди Иио- 
сратг и т. д. ади водђ Г. В. не треба гледати на овавове 
штнице — ) и посд1е ручва Л.шбомирЂ дегао спавати, а Све- 
гозарЂ почео ватати рнбе^ па га опазиле дв1е дБево]1ке (Агра 
I Агап1л, вћери Пдатонове) и звизнуле му (!) те отишао нБима 
г градину, па му дошле „подђ руву, една сђ едне стране 
I друга СЂ друге " и одведе га подђ ора ; ваво су га пнтаде 
;ое и отвуда е, и оћеди водђ нби преноћити, и пр. Каво 16 



^) ове блк>вотжне и будалаштине Дгобомиропе може свак1'б прочитатн одђ 
рранв 369—387. 

9* 
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е онЂ мђр![о очима, и „у бес^ди исвуси да е старги сестра 
(Агра) весма разумна , и добра сердца ; д^вица при себи и 
ари честнихЂ мислеп; младву пакЂ по н^чемЂ позна, да е 
мало горда и подмиглива ; а притомЂ у дн)бови гори, и чи- 
сто смуцена.'' БаБО му е Агра ревда: ^што насв таво за- 
мншлено гледате, нетвете ди насЂ вуповати : Мнслимђ то, от- 
в%ца младитБ, вадЂ бн АгапТа^ ваво е л%па, имала ваше 
сердце и Вашу наравБ ! *" ( — паметно момче и учтиво ! — ). 
Баво тп> е приповидБео за дБево&ву што е видБео гдБе бгем 
платно^ ваво е бацнла на н^га „еданЂ тћхШ, но и лшбов- 
ннв погледх,* и ваво су 1о6 бвие »ноге б-ћле вао сн^гђ/ 
Баво е миловао АгапШне руве говорећи, да су бХеле^ меване 
480 и вруће, а она почела дрвтајти, и т. д. Баво е Агра отишла 
да бере врушве, а онђ остао самЂ сђ АгаШомх , и пнтао е 
имали га радо. ,,На овнЛ вопросЂ она повлачетБи очи на 
н*га, лк)бво га погледи, и тихо се насмее, стисне му руку 
и ништа не ревне.'' На вое онђ „Но! л самБ со тимђ задо- 
волинЂ, и васЂ лшбимЂ, л ВасБ милуемЂ, полшбивши н) ; ово* 
е 101ЦБ ветШ знавЂ, него стиснен1*е ваше руки могоп. Она се 
сва зарумени, и пустисе у сладво уннше, сердце е пћно 
ветБма ударати почело, и нк) ветБма узнеиоколвало. Она хо- 
тдше н4му нешто ретБи ; " но он-б чуе старш сестру гдбс тресе 
врушве, па устао и отишао нбо&^ а ову оставХо. Баво се Ага- 
п1и расрдила па н^га^ па Ш Агра мирила, и ревла му : „Чудна 
смо мн лгобезннв моб! Суцества; у насБ слабому полу ше 
сердце вао у ВасБ : мн вадЂ лшбимо вога, прево сваве м*ре 
лгобимо и строго захтевамо, да и насБ тавовнВ лшби** и т. д. 
Баво е АристидЂ одазвао Светозара те отишли у шетнш ; вака 
е увече изишла мати Агрина и АгаШвна у шетнш предх го- 
сте (са вћерима), па срела Оеодору ( — ону што има б1еле но- 
ге — ) гдБе иде сб б^лила, и ревла Хоб да се обуче, а Ага- 
п1л: „Да! то Ш Хоцб треба, да се обуче и навити, валБда 
су ш просити дошли. Тн вушЂ ! — ЗлотБО ( — то е л1епо ! — ), 
ревне мати. " Еаво се помирХо Светозарх сб АгапХомх и р*- 
р1о е да е лшби и чествуе ( — аво и н1[е имала добро срце — ^). 
Баво е сштраданх нашао Светозарх веодору у градини гдве 
зал^ђва цвХеће, па му она дала цв^СетЂ, а онђ 1оА ревао : „За- 
хвалшем-Б понизно ! а сг чимђ тБу л Васв служити ? — Оеод. 
51 отх васБ не потребуемЂ ништа. — Свет. Хжђ ! поне едан^Б. 
полшбавЂ ? — Оеод. Превали на н%га свое врасне и веливе 
очи, осм^ђнесе и погледи вђ земли ( — то е непгго наливг. 
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ла стндлБиву вурвицу — ): То бнти неможе, ревне му ! — Свет. 
За што Сердце мое ? — ^еод. Зато, зашто самв н снрота, а Вн 
сте Господинђ! (— то е као оно што приповКедак) : све ве- 
липгБ ад' не ћешх — ) Но имамо мн ов^ге дв][е Господичне ; 
Господареве дцери^ отђ воихђ младва весма л^па, зацедите 
полшбавЂ таб за нк). Нисте к) видили? — Свет. ЛнисамЂ.* 
( — просто момче ! не зна да лаже ! — ) и т. д. Каво е онђ 
нк) загрдХо и полк)б1о : „пршми оваб подгобавЂ от1» мене! — 
ово е еданЂ простодушннб знавЂ исвренне мое и чисте вђ 
теби дгобови, онЂ нека буде свлтип задог-в моего сердца. — 
Доводно Господине ! доволносте ме ув^риди. — веодоро мон ! 
— (она погледи на н4га) дгобишв ди ме искренно ? — Чисто 
е мое сердце, чг^сгол лшбовв, непорочна е мол кровв,'' и т. д. 
Еаво е Агап^и бнда пошда у градину, да набере цвхећа „и 
€ветозара при первому састанку сђ нимђ послужи", па 1'6 
затекда гдве се грде и дк)бе и тако разговарак), и рекда 
€ветозару: „Безд^лниче еданЂ, нев^ро и лажо, есиди се си- 
аотБ самномЂ онако дшбовно, онако н^жно разговарао, а садЂ 
тражишБ другу! тн си Господинђ ! "" (Хоштђ му е мадо ка- 
зада — ) и т. д. 

Како су е послХе молиди, и онђ и Агра, да се не срди, 485 
и онЂ е ув-ћравао да е лгоби ( — морао е бнти некаковЂ в4- 
тренлкЂ и будада —), и да ће *1о6 дшбовЂ пдаменитнма р^ђчма 
лредЂ АгромЂ зав^цати. Бако е потомђ узно СветозарЂ на 
вони, и отишао беодори на б^ђдидо ; како е ту дошао човекЂ 
■СЂ волима да води веодору Луки брату Платонову, па е онђ 
подговор1*о да не иде, него да се сакрне тамо гдбс на путу, 
кудЂ ће ударити они, па ће е онђ узети и одвести у Еди- 
■з1'умЂ, и она таво учинила. Бако су се излшбиди на поласку, 
и СветозарЂ казао Агаши: „Заборавите на мене, заборавите 
на све, што смо имали между нами, пакЂ тБете мирни бнти; 
и исправите сердце ( — то е учтивостЂ ! — ), пакЂ тБете цаст- 
ливи постати* ( — штета што не знамо, шта е она н4му 
казала — ). Бако е пошао Педопида, сђ АгромЂ и сђ Ага- 
лшмЂ, на колима, да 1& испрати; како су испиди „за сретБна 
лута 101ЦБ по чашу вХна* и отишли. Бако су на путу сћли 
подЂ дипу и скинули чутуру СЂ кола, и иочеЈ1и пити, а Све- 
тозарЂ отишао да вата лептирове. „Агра е ту тихо п-ћвала 
и дружство веселила; а АгапКа устане мало, и погледи на 
ону страну, кудЂ е СветозарЂ отишао. ПелопЦа за дати 
способЂ, да се она сђ нимђ састати, и пон^волико р^чШ 
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проговорити може, рекне: АгаШо! отнеси д%те мое! ово 
парче ( — зашто нХе Пелопида^ као ГркЂ, казао комадб^ 
него парче? — ) пите мдадомЂ Господину ( — та тое пе- 
зевенкЂ ! — ), н га понудихх вели сб вШомђ, а за питу в*ра 
Бож1[н и заборав1о самћ.'' Како е АгаШл отишла и нашла 
Светозара у чести сђ веодоромЂ, и рекла: „А! а! таковт. 
ли е посао ! Чекабте садг тву а Вамт> обоимг читати бук- 
вице^*' и полећела веодори у косе, а Светозар-в: „Но! но! 
што тБете Вн ? Приступите само овамо ; дигните руку на нш, 
ако см^ете ! то е ружно оттв Васг ! А отђ ВасБ е л^ђпо, срамг^ 
да ВасБ буде ! отмамити тудБу д^вицу') , нисамБ в*ровала,1 
486 да едат ГосподскШ сннђ толико безобразен-Б може бнти!* 
Како е Светозарх одвео веодору „исподх руке^ предЂ свога 
оца^ и она се зачудила, кад^ е видБела Л.Н)бомира, и казала 
да е она Драгипл ( — чудо како е н?е могао познати Све- 
гозарт,, или она н*га, у толикомх разговору, грл^ћшо и лк)б- 
л^нн)? или како се ше она с^гила, кадЂ 1'о& е казао, да е 
изЂ Елизтума? — ). Како е Драгинл приповидБела , како су 
Лшбомира преварили, да е она умрла ( — да е бно Лгобо- 
мирт> паметант), и да е мар1о за Драгинш, не бн га онако 
могли преварити : зашто бн пнтао кадЂ е умрла, гдБе е умрла,^ 
колико е лежала, гдБе 1об е гробх и т. д. — ) , кудх е про- 
лазила и како е ту дошла. Како су се потомт> разговарали 
„на ногу за сретБна разстанка при чаши в^а,** а Светозарг. 
т^шКо АгапТго и нудЈо е, да се полшби сх ДрагинБ0М1» и да 
се помире^ а кадЂ она нКе ћела, онда 1од рекао : „о тн ма- 
лодушна и злобна д^вице, красннб цв%те безг муриса;* и 
т. д. Како е потомђ АгапКн клекнула предЂ нкга, и зав^- 
цаласе , да ће до смрти у д4вству животх своЛ провести и 
т. д. А Светозарг 1ов рекао: „0 тн и лшбве и почитан!^ 
достоина д^вице ! како самБ се л варао о твоемх сердцу, — 
Но зашто лгобезна мол клдтву положи, да се нигда удавати 
нетБешБ ? АгаШо отступи тн отђ такове мнсли , коа тебе 
противЂ Бож1[д нам^рен1[л отвлачи* и т. д. Како су се ра- 
стали и отишли свакШ свошб кући. Како е на прол%ће до- 
шао Платонх сб Агром-Б и сб Агап^^омх у Елиз1умЂ ; како е 
Агаша пнтала Светозара, лгоби ли онђ Драгинго, и мнсли ли 



*) веодору су они бнли примили као сироту, те 1И сдужила , и мати е 
Агаишца пазила као свок) кћерЂ, но будући да е Агашл на нк) мрзила (што е 
Онла л^пша одђ н^), зато су ћели да е пошлк) Луки Платонову брату (гдве су 
ови у 1очеранБдан'Б ноћили, кадЂ су им1» славуи п^вали) да е узме за жену. 
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е узети за супругу; како е Светозарг говорЈо ДрагинБи за 
Агап1м): „Сирота! какотБе сво& в%кђ онако л^аа, онако на- 
учена безЂ друга провести, безплодна остати!*' — А Дра- 
гина рекла: ,,0! нетве она то учинитн, онаемлада, пром^- 
нити тБе она мнслб свок)^, и т. д. Како су оставили Ели- 
зХумх, и пошли у СрбШ; како су дошли у Ерцеговини не- 
каквомЂ човеку на конакЂ, па кћи нБегова („д^вица около 
своихЂ 12. 13. л^та"") похвалБивала Светозарове свилене 
ал&ине, нам%штала му руком^ косу, осм1лваласе на н^га, и 
казала му : „Ала си тн лет (— као Ерцеговка требало бн 
да е рекла Мепг, или као што Г. В. каже лдт — ) Госпо- 
дине. "" А ОНЂ е пол1об][о, и она н4га потомђ ( — да ! то су 
стари обичаи Србски. а особито Ерцеговачки — ); како су 
Ш дочекали у С(1винама : ударала велта з$оиа , сви^але * 
трубе, дмвоппе у бгелимг алшнама са зеленимг вгенцима 
у рукама стале у два реда, мала д^^еца „обоего иола^ сг 
котаричицама цвгеКа, а землЂдЂлг^ са зеленимг о/ситомг и 
сриомЂ у руци; како су внкали сви: „Да зкиви нашЂ Го- 
сподинЂ , и нашЂЈ лшбезнни отацЂ Соколовичб. То рекши 48? 
А^ве стану бацати в^нце предг нђга, а мала д^ца просипати 
цв^тБе по стази; землед^лцн клекну предЂ нбимђ" ( — Све су 
то стари обнчаи Србски, него не знамо у каквомЂ су пл^- 
снивомБ Н%мачкомт> роману сачувани — ); како су посл1е изи- 
шли едан^Б данг на воду Савинацг, те ручали и веселилисе 
до ноћи, па СветозарЂ заспао мавци на крнлу^ онда рекла 
Косара Мелиси да иде напр!едт>, зашто ће !ои плакати д!ете, 
а она одговорила: „Ше ми за н^га, н^ђга доЗкинн болБе чува 
него л ; но ако буде намг Косма дошао ! *" ( — И ово су Срб- 
сви обнчаи изЂ Ио'"^ стол4т!л ! Али будући да е Мелиса бнла 
Грвинл^ тако може !ои се одбити на дару — ). Како е Све- 
тозарЂ ту усн!о, да е велика прекрасна зв!езда полећела одх 
с^верне стране и улећела крозг прозорг у нБ10ву собу , те 
упалила кандило и сва се соба засв^етлила : кадт> додБу кући^ 
али дошао Никола БучинЂ; онда Косара ст> дбсцомђ клек- 
нула предЂ н^га, загрлила му колђна, исплакалисе и поми- 
рилисе; и Косара посл!е рекла Светозару : ^То е она зв-ђзда 
мо1 Светозаре ! што си мало пр!е сн!о ; св^тлостб е она н^на 
радостБ намЂ возв^кстила, а кандило, што е ужегла, мирЂ е 
овому дому и свимт> намЂ лвила''. 
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проговорити може, рекне: Агап1о! отнеси д*те мое! ово 
парче ( — зашто Ше Пелопида, као Гркг, казао лоладг, 
него парче? — ) пите младомх Господину ( — та тое пе- 
зевенкг ! — ), л га понудихг вели св вШомђ, а за питу в*ра 
Бож][н и заборавХо самћ.'' Како е Агап1[л отишла и нашла 
Светозара у чести ст> веодоромх, и рекла: „А! а! таковг^ 
ли е посао! Чекабте садЂ тву н ВамЂ обоимг читати був- 
вице/ и полећела веодори у косе, а СветозарЂ: „Но! но! 
што твете Вн ? Приступите само овамо ; дигните руку на нн), 
ако см^ете ! то е ружно отђ ВасЂ ! А отђ Васв е л^по, срамг^ 
да ВасБ буде ! отмамити тудву д4вицу') , нисамв в*ровала,ј 
486 да едат ГосподскШ сб1Н1> толико безобразенЂ може бнти!'' 
Како е СветозарЂ одвео веодору „исподђ руке^ предЂ свога. 
оца^ и она се зачудила, кадЂ е видвела Лк)бомира, и казала 
да е она Драгинл ( — чудо како е Ше могао познати Све- 
гозар1», или она н*га, у толикомг разговору, грл-ћнн) и лшб* 
л^нк)? или како се ше она сђтила, кадЂ ![об е казао, да е 
ИЗЂ Елиз1ума? — ). Како е Драгинл приповидвела , како су 
Л.к)бомира преварили, да е она умрла ( — да е бно Лн)бо- 
мирв паметанЂ, и да е мар10 за Драгинк), не бн га онако 
могли преварити : зашто бн пнтао кад1> е умрла, гдве е умрла^ 
колико е лежала, гдве 1[об е гробг и т. д. — ) , кудх е про- 
лазила и како е ту дошла. Како су со потомђ разговарали 
„на ногу за сретБна разстанка при чаши в][на,* а Светозарг. 
т%ш][о АгапХн) и нудТо е, да се полгоби ст> ДрагинвомЂ и да 
се помире^ а кадЂ она Ше ћела, онда 1[о& рекао : „о тн ма- 
лодушна и злобна д^вице , красннб цвЉте безЂ муриса ; " и 
т. д. Како е потомђ АгапТл клекнула предт* нђга, и зав%- 
цаласе , да ће до смрти у д^вству животх своД провести е 
т. д. А Светозар-Б ш^ рекао: „0 тн и лгобве и почитан1л 
досто&на д-ћвице ! како самв се л варао о твоемЂ сердцу, — 
Но зашто лшбезна мол кллтву положи, да се нигда удаваги 
нетвешБ ? АгаШо отступи тн отх такове мнсли , кон тебе 
противЂ Бож![л нам-ћреМл отвлачи* и т. д. Како су се ра- 
стали и отишли свакШ сво10б кући. Како е на прол%ће до- 
шао ПлатонЂ сђ АгромЂ и сб АгаМомЂ у Елиз1умЂ ; како е 
Агапт пнтала Светозара, лгоби ли онђ Драгинго, и мнсли ли 



*) веодору су они бнли примили као сироту, те Хи служила , и мати е 
Агаишиа иазила као свово кћерЂ, но будући да е Лгашл на нж) ирзила (што е 
0ила лћпша одђ н^), зато су ћели да е пошлк) Луки Платонову брату (гдве су 
ови у шчеранБданЂ поћили, кадЂ су имђ славуи п^вали) да е узме за хену. 
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е узети за супругу; како е Светозарг говорЈо ДрагинБи за 
АгапХк) : „ Сирота ! какотве сво& в^кђ онако л^аа, онако на- 
учена безЂ друга провести , безплодна остати ! * — А Дра- 
гини рекла: ^О! нетве она то учинити, онаемлада, пром^- 
нити тБе она мнслб свош'', и т. д. Како су оставили Ели- 
зхумх, и пошли у СрбШ; како су дошли у Ерцеговини не- 
каквомЂ човеку на конакЂ, па кћи нБегова („д^вица около 
своихЂ 12. 13. л^та"") похвалБивала Светозарове свилене 
алБине, нам%штала му рукомЂ косу, осм!лваласе на н^га, и 
казала му : „ Ада си тц лет ( — као Ерцеговка требало бн 
да е рекла Мепг, или као што Г. В. каже лдт —) Госпо- 
дине. "" А ОНЂ е пол^обХо, и она н4га потомђ ( — да ! то су 
стари обичаи Србски. а особито Ерцеговачки — ); како су 
Ш дочекали у Савииама: ударала велта з$оиа , сви^але ' 
трубву дбевоике у бгелимг алшнама са зеленимг вгенцима 
у рукама стале у два реда, мала д^^еца „обоего иола^ сг 
котаричицама цвгеЛа, а землЂдЂлг^ са зеленимг ошитомг и 
сриомЂ у руци; како су внкали сви: „Да зкиви нашЂ Го- 
сподинЂ , и нашЂЈ лк)безнн@[ отацЂ Соколовичб. То рекши 48? 
А^ве стану бацати в^нце предг нђга, а мала д^ца просипати 
цв^тБе по стази; землед^лцн клекну предх нбимђ" ( — Све су 
то стари обнчаи Србски, него не знамо у каквомт> су пл^- 
снивомБ Н%мачкомЂ роману сачувани — ); како су посл][е изи- 
шли еданЂ данх на воду СавинацЂ, те ручали и веселилисе 
до ноћи, па СветозарЂ заспао мабци на крнлу^ онда рекла 
Косара Мелиси да иде напрКедЂ, зашто ће 1'о& плакати дКете, 
а она одговорила: „Ше ми за нђга, н^ћга до&кинн болБе чува 
него л ; но ако буде намЂ Косма дошао ! *" ( — И ово су Срб- 
ски обнчаи И8т» Ио'"^ стол4т1*л ! Али будући да е Мелиса бнла 
Гркинл^ тако може Хои се одбити на дару — ). Како е Све- 
тозарЂ ту усШо, да е велика прекрасна зв1езда полећела одх 
с4верне стране и улећела крозг прозорг у НБ1ову собу , те 
упалила кандило и сва се соба засв^етлила : кадт> додБу кући^ 
али дошао Никола Бучин^; онда Косара сх дБецомт> клек- 
нула предЂ н^га, загрлила му колђна, исплакалисе и поми- 
рилисе; и Косара посл1'е рекла Светозару : ^То е она зв-ђзда 
М0& Светозаре ! што си мало пр][е сн1о ; св^ђтлостБ е она н^на 
радостБ намЂ возв^кстила, а кандило, што е ужегла, мирЂ е 
овому дому и свимЂ намЂ лвила''. 



•■ » 
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ЧАСта ВТОРА*) 

У 0В0& су части двхе гдавне припов^дке : 1) како е 
бомирЂ одвео Светозара у ПризренЂ и остав1о га кодђ Бучина 
за едну годину да пише у канцелар1и. 2) Еако е Влапко 
украо Драгишо, и како су е они посл1е отели одђ н^га. 

У прво& приповУедки стои : како е Светозару било тешко 
поћи у Призренг ; како е згзео Драгишо исподђ руке, и ше- 
ташћисе сђ нбомђ говорМ 1оА: ^Драгине, драга мол — немо! 
на мене заборавлнти , немо& да умали отсутств1е мое н^х- 
ностБ твок) КЂ мени ! — Немоб токмо мнсдв у сердце твое, 
лк)безна мол , пустити — кое бн ми заисто тешко бнло ~ 
да' тве ПризренЂ и на&меншу какову изл^ђну моего кб теби 
наклоненгл ушнити мотш'' и т. д. »На ове р%чи его, чиста 
слеза ороси д-ђвици красне трепавице нвене; она н^но 
повуче очи свое на шношу^ и рекне : тежље е за нашЂ слаби 
полЂ лк)безнн& Светозаре^ што мн у оваковом^ случаи) чув- 
ства нашего сердца, као што бн оно намЂ желило, излити 
предЂ вами мушкими не см^мо, да со тимђ не увредимо до- 
брод4тедБ нашу — коХомђ се нашЂ полх краси — стндди- 
востБ."" (то е наликЂ на оно , како се некакавЂ дваволанг 
разговарао сг дБевобком-в : „деде рецн секо к.* „Борб сб 
тобомЂ брато! како бн л рекла к.^ д,А деде рецн секо м/ 
488 „БогЂ СБ тобомЂЈ брато! како бн н рекла м. кадЂ ни сам^ 
тела да рекнемЂ к.") — и т. д. Како е Лм)бомирЂ св^товао 
и Јч1о Светозара како ће се владати у Призрену, а особито 
како ће се чувати одђ жена и одђ дБевонка ( — као да га е 
у данашн* вр][еме опремао у ПаризЂ или у БукЈфесгв ! — ): „тн 
си рожденЂ да отецх будешБ ; благодатно естество на то е тебе 
оиред4лидо, и — сђ дозводеШемг ретБи (!) — за увгаоженКе 
рода чедовЉческаго, као и другимЂ смертннмЂ кровБ твон) на то 
способидо. — Божественннб убо онаи дар^ природе наше, 
и ону искру, отЂ кое вЉчнаго Бога поведЉтемЂ словесннв че- 
лов-ћкЂ бнтХе свое подучава, при полвдеШго ел да не опорочишБ*' 
и т. д. Но опетЂ му каже : „ чествуа и красннв полђ, не кажем1> 
да его, као див1и изб^гавашБ, — зна&, како се валн обходити со 
стар][ими Госпожами, и Матронами, како ли пакЂ сђ младнми и 
д-ћвицами. — Иди да се сђ д^вицами толико забавишБ, да на 



*) и ова е печатана у Будиму 1817те године, има 308 страна (осимђ ире- 
дислов'1л и посвећенКл, кое све износи 24 стр.) у 8. 
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€таре Госиоже, матере ихђ и не гдедиињ!" и т. д, При обЉду 
и вечери да употреби ао мало винца, и то сђ водицомђ, на 
м^сто медицнне и т. д. Како е СветозарЂ држао Светолика, 
Мелисина снна, па погледао на Драгинш : „Драгине! тихо 
<^м%шетБисе, можел' што лшбезнш бцти отб овакова беззлобна 
отрока ! Ел' да и тн малу д^цу милуешБ ? Ал' право ми Дра- 
гине кажи — на то уиде имђ мати, отђ кое се онђ тергне и 
аресђче р4чБ свон)* ( — штета! — ) и т. д. Како се Светозарг 
растао с% мавкомЂ и сђ ДрагинБОМЂ, како е Драгина запла- 
:кала, загрлила га и полн)била, и метнула му, лКевомЂ рукомЂ 
в^^енацЂ на главу ( — зашто намх н1е Г. СочинителБ истол- 
ковао што значи то ? — ). Како су у Призрену пос^тили кирг 
Мскстаса ирофесора Филозофге, и како су кодђ н^га застали 
•СБша д,н4коего ( — то е као у првоб части Добровскгп нЂкт — ) 
Барона, Лазара Гребллновича^ ; како су гледали ДушаповЂ 
трХумФЂ, кадЂ е дошао у ПризренЂ, пошто е поб-ћдЈо Татаре: 
Јкако су га лшди (м^ђсто кона) увукли у градЂ на колесницн, 
кон) су трговцБЕ поклонили (!) ; како су дБеца трчала , и по- 
снпала путЂ цвХећемЂ, а дБевовке бацале му вХенце ( — као 
и Лшбомиру кадЂ е дошао у Савине — ) ; како га е царица 
дочекала насредЂ сале, и посула га изђ десне руке златомЂ и 
^исеромЂ, а изђ л][еве шеницомЂ, а онђ се на нк) осм^ђнуо 
и бацно Хои: „на перси масличиу гранчицу", па е загрл1[о и 
полн)б1о; како е ПатрХарх-в пристушо Цару сђ новом-б пор- 
^иромЂ: „Ово е Вашему Величеству новнб дар-Б, и новнб 
^накЂ снновне кђ своему Монарху лшбови , кои се вашемЂ 
-с^ателству ( — мало прХе б-ћше величеству\ — ) отђ велмо- 
жевЂ ( — по коме е то правилу и образцу бабе Смилдне ! ? — ) 
вашихЂ'' и т. д. Како су отишли у цркву, гдБесу била сре- 
брна кандила, и ланцн, о коима су висила. ( — Та такова су 
кандила и данасЂ по свимђ намастнрима и по црквама Срб- 
^^кимЂ ; зашто у Душановои саборнои цркви не бн бнла кан- 
дила одЂ злата? — ) и т. д. 

Како е ту дошла и Косара сб ДрагинБОМЂ^ на колесни- т 
цама ( — познае човекЂ м^ста о коима пише ! у Ерцеговини 
су познате колеснице, као у Бечу самари ! — ). Како се Све- 
тозарЂ владао у Призрену, а особито како се познао сб Лн- 
^ргомЂ и СЂ Влпшомђ; како га е Влабко едномЂ иреварХо 
и одвео на вечеру Госпожи Мари удовици : ^ Изђ бесћде ел 
искуси аб1'е Светозарг, да е она една честн^Зша душа ; " како 
су пили и веселилисе^ и она имђ п^вала ; како га е ВлаЗ^ко 
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остаз1[о сама сђ Госпожомђ МаромЂ , а онђ отишао , те по- 
слао сг арФОм^Б три сестре н^знне (Стану, Ружицу и Ми- 
ло&ку), Страилове кћери; како е Госпожа Мара, честнШт 
душпу с^ла до Светозара, и пребацнла му руву ово врата, 
а наслонила главу на прси , па ревла : ,Л бн Вам^в овак(у 
Господине и заспала ; *" ваво се залн)била у н-ђга, и бнло М 
мучно , па е одвели у другу собу да спава ; а дв1е стар!е 
сестре ударале му у арфу, и п^ђвале лк)бовне п^сме : Рухица. 
га грлила, нам^ђштала му по челу смедве восе, гладила руке 
и т. д. Каво су га потомђ одвеле у ону другу собу, да виде, 
ели заспала Госпожа Мара: вадЂ онђ погледа на н^ђну по- 
стелн), чисто се овамени, оврене главу, и поиште врата; а 
дБевобве онда угасе свЈећу и вандило, па утеву у прву собу, 
и затворе врата; на то Госаожа Мара, честнШгиа ДјркиЛу 
свочи СЂ вревета, па увати Светозара у помрчини, и почне 
вивати: ^^псв! псб! Господине!" и т. д. А онђ е отури од^б 
себе, па вадЂ види да не може на врата, а онђ свочи врозг. 
прозорх, и изидБО у авлШ (безЂ вапе и безЂ палице), али и 
авлШнсва врата затворена ; онда му Миловва важе за л;%- 
ствицу, и дода му вапу ( — валн да е бно шепшрЂ — ) и 
палицу , те предБе прево зида и утече ; а Влавво га по- 
том-Б тражХо СБ лучемЂ по авл1и ;,да му издроби вости у 
м^шину . * 

Каво се потом-б састао СветозарЂ сб АндрЈомЂ и „скдну 
на свое лагве вонице, и повду мало изванЂ града у шетшо''; 
Баво су гледали гдбо се игран) млади момцн сб дБево&вама 
( — валнда су се играли шапг^, вао сад1> у Барловцнма по 
Черату и по Магарчеву брду — ); ваво су ту сви лгоди по- 
чели гледати у Светозара: ваво му иде вонб, ваво му стои 
ш алБина навезена златом1> , капа сђ челенвомЂ и б^елнмЂ пе- 
ромг, каво му се мачЂ блиста и т. д. Баво су дошли у пе- 
вавву шуму, и пустили кон4 да имг пасу по полини ( — вао 
Бачвани кадЂ иду у Пешту, или Ерцеговцн вадх носе вавву 
вирШ — ), а они се с*ли разгђварати; како су ту близу на- 
шли Влаика и ^оштђ два Официра са Страиловнмх вћернма 
и ][ошт7> са неколико дБеволка , кое су имђ п^ђвале ; ваво е 
ту еданЂ ОФицир-Б казао дБввобкама : „ ово намЂ е Господичне 
мое , ако познавале нисте , наш-Б младнб Соколовичб, ^ онда. 
една дБевовка рекла: »драго намх е," а друге се све покло- 
ниле. Бако су се ту свадили, Влабко и Светозарт* ( — као* 
двое набпростГе и набпакоснКе сеоско ДБеце, стр. 88, 89, 90,. 
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91, 92, — ), и каво су изишли сђ мачевима „на удво&;'' ади 
»е да еданЂ другога осакате, него да се мадо поборе маче- 
вима, па кадЂ вои кога окрзне мало и рани, онда да пре- 
стану ; како е СветозарЂ преб1о Вла&ковх мачх , пробоо му 
раме, и надвдадао га. Како се посдХе чуд!о еданЂ одђ оин 
ОФИцира ( — вадл да е онав, што е мадо прКе казао двево§- 
кама: ово намЂ е мдадБ1& Сокодовичв — ), кадЂ муеАндрКн 
казао, да е СветозарЂ одђ Бучине кћери, и т. д. 

Како е потомЂ СветозарЂ, у Царсков градини, узео подђ 
руку 10лу и Видосаву и шетаосе сђ нвима ( — То е бнло 
овако , као што се данасЂ шеташ сдуге коекакве и кадФе 
— мабсторске — са сдушкиннма по Пратеру и по Ау- 
гартену — ) ; како су ту нашди и Л.н)бицу Л.едићеву кћерЂ, 
и К)да 10& учинида м-ћсто, и дада е ^Светозару подђ рукуЛ 
како су, шетагоћисе тако, нашди Ружицу, сестру Госпоже 
Маре ЧестнЂпше душе, па СветозарЂ казао : д,Коприва е она 
а не Ружица.* А оне га пнтаде: „нХе д^ васЂ ожегда?" А 
ОНЂ одговорХо: д,Мад^ Ћ1е.'' Како га е К)да пнтада, каква се 
дБевоика н%му допада, а онђ на то тодковао коа може бнти 
еупругу вћрна дгоба, породу мати и домаћица. Како се ту Лго- 
бица у н^га задгобила ; како е посд1'е ЛедићЂ чиШо частЂ, и 
звао на нго и Бучина и Светозара ; како су се посдТе ручка. 
СветозарЂ и Лгобица шетади по градини исиодб руке и раз- 
говаради, и она му цв1[еће давада и т. д. 

Како е БучинЂ казао Светозару, да ће га водити у Па- 
ргСЂ ( — зашто не Ларизг ? — ), но прТе тога отиду, сђ Ца-^ 
рицомЂ и СЂ УрошемЂ, у намастнрЂ; како е тамо дошао и 
ЛедићЂ СЂ Л.гобицомЂ ; како се Лгобица насм^нуда на Свето- 
зара, и онЂ е узео »подђ руку;" како су се ту нби двое раз- 
говаради, и Л.гобица плакада за нбимђ, а онђ е т%ш1[о и 
говорХо !оа, да се умЉри и да срце естественнмЂ прХнтностима 
забави: „чуете ди како намЂ она гердица н^но гуче, како 
намЂ онав косђ д^по пое." А она му одговорида: „Сердце 
е мое дгобезнн& Соколовичб, ове пр1'лтности онда ошуцавадо, 
кадЂ л васЂ познавала 1о1Цб нисамБ''. Како га е Л.гобица 
онтада за Драгинго: ^Еди истина да е л^па, као што го опи- 
суго?* и т. д, 

Како е БучинЂ , са СветозаромЂ , отишао у ПаризЂ да 
нроси кћерЂ Крадн Францускога за мдадога Крадл Уроша; 
како су, вратившисе изђ Париза,| застади Душана сђ Уро-491^ 
шемЂ кодЂ Лгобомирове куће ; како е СветозарЂ доШо Урошу 
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мачЂ изЂ Париза и поклонКо: „Ваше СХдтелство! ово самБ 
ВамЂ донео — ВамЂ, као моему Царн), и као еданЂ малн! 
знак^Б мое кђ вашемЂ С][лтелству лшбови, и внсоча&шегБ по- 
читан1и. БнлзЂ его на то загерли и полшби, пакх мечв прТими, 
и рекне му: Л.1обезни& мо& Светозаре, л тн сада благода- 
римЂ^ а колико овнв твов радЂ & уважавамЂ, д^ђломЂ тву ти 
засведочити.^ ( — Да е Г. Сочинителв бно СветозарЂ и Уропгв, 
онЂ бн то и дао и прим][о. Поко§нн& е ВелЂНО Петровик 
воКвода БраинскШ и БоммендантЂ Неготинск1[в, послао едан- 
пу ТЂ лЈепу Турску саблн) — оковану сребромЂ и здатомЂ, и 
накићену камен^мЂ — Фелдмаршалу ЕамепскомЂ у БукорестЂ, 
па му е н1'е ћео примитид него е врат1о награгЂ, и послао 
му 200 дуката, и одписао му : да онђ Ше достолнђ такову 
; саблн) носити, већЂ нека е носи онаб шнакЂ, кои е добно 
одЂ турака. Таковнв е дарЂ могао примити Велвко одђ Ба- 
менскога и одђ Цриога Г^оргЂш, а БаменскХв одђ Алексан- 
дра : сл-ћдователно и СветозарЂ одђ Уроша, а не У рошЂ одг 
€ветозара. — ) Бако е ДушанЂ ћео да узме Драгинк) за 
Уроша (— кадЂ су му казали да ФранцускШ БралБ неда 
кћери — ), па она Ћ1е ћела; и како е тада говорХо Лк)- 
^омирЂ Светозару и ДрагинБи: „Д^ђцо мол! вамЂ су закони 
^стественШи познани; оно што смо одђ Естества уза&мили, 
на свое време валн да вратимо. Вн докђ сте, посредством^ 
родителеа своихђ, получиди одђ Бога бнтХе свое, самнмЂ сте 
БогомЂ наименовани за родителе другимЂ." Бако е ЦарЂ оти- 
шао у ПризренЂ, а СветозарЂ остао кодђ куће, па сишао 
(у,се^) ,,едат дат у недЋлт'' у село, и нашао Бурлма^ 
момка око 30 година, гдБе води коло; како е ту дошао и 
старнб ГосподинЂ сђ Фамил1"омЂ и сђ ФранцузомЂ Мот Лми, 
коега е СветозарЂ довео „изђ Французске, близу ПарКса изг 
€дногЂ села, у коему е онђ учителемЂ бно. Челов*КЂ ова4 
блше сувЂ и внсокЂ, около 40 л^тЂ старЂ: знао е све езнве 
у Еуропи; СербскимЂ е тако могао говорити, читати и пи- 
сати, као истнб СербинЂ ; имао е и науку прекрасну, — ша- 
ливецЂ великха," и т. д. „Посадесе сада сви кодђ Светозара 
и старецЂ БурлмЂ ( — та мало пр1[е бннше „момакЂ около 
•своихЂ 30 годинђ!*' — ) окретаттби коло, счепа ти намЂ два 
момка,^ и т. д. Бако е монђ ами рекао за Бурнма: „душе 
ми Господине, да его отведемЂ у ПарКСЂ, пакЂ да его затво- 
римЂ у какову собу" и т. д. Бако е Господинђ извад1о бур- 
мутицу и понуд'1о Бурлма : ^ оваб узме одма на умЂ, за што 
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е то: метне ма^о бурмута у носх, отђ коего тако вине, да 
сирома мон^Б ами вао громом^Б ударенЂ на землк) посерне.^ 
( — Валл да е Г. Сочинител^ имао бурмутицу предЂ собомЂ вадЂ 
е ово писао, па заборав][о, да е дуванЂ донешенЂ лгт> Аме- 
рике у Европу 1530^® године — то е готово на 200 година 
посд1е Бурнма и Лњбомира! — а бурмутЂ вали да се Коштх 
нало доцн1е почео правити и шмрвати. — ) Баво е Светозарх 
узео Бурима в^б себи, и монђ ами говорТој за н^га старомЂ го- т- 
сподину: ^штета велива за оваго младитг^а (на&пр!е1;бннше 
момакЂу па старецЂу па садЂ младитЂ !) што се !о1Цб уч!о н!е ! ^ 

У другоб припов1едви стои ваво е Влапко уврао Дра- 
гинн) ; ваво е слуга срео Лшбомира и Светозара, и вазао имђ, 
да иду скоро ( — брзо? одма? а скоро зната ип(апду*, пирег — ) 
дома. ^Што е? Тражи ме тво? — Не тражи васЂ нитво, 
отговори оваб, но да тражимо мн оно, што смо изгубили, и 
милостива Госпон послала ме ВамЂ лвити : — Што нданЂ ? 
Да се н!е намЂ вавова штета догодила ? Ше хвала Богу штета 
друга, но небма намг отђ синотб Господичне Драгине ; * ( — 
то е готово вао оно што припов!едак) : А да н!е што штете 
бнло? Н!е вала Богу ништа, до два вола ареднп (оћерали 
Турцн) и два стражнл и четири среднл — ); вако е СветозарЂ^ 
отишао ноћу (невазавши Л.н)бомиру) сб БурлмомЂ у поћеру; 
ваво су дошли у гостилнивђ и заповЉдили „обддг донети,^ 
али СветозарЂ ништа н!е могао овусити, него заискао чашу 
вина. „БадЂ ал' ето ти ћж% ворчмарице, жена доста млада и 
л^па, восхитисе врасотомЂ младогБ; умилннв погледЂ баци. 
на него: А што е намЂ младнб Господинх невесео? осм^н- 
вак)ТБисе лгобво рекне, и руку му на раме наслони.'' А Бур- 
лмх одговор!о : „н!е му нешто добро, — валБ да су его в*- 
штице из^ле." Како е Светозару, кадЂ су легли у полк) да. 
спаван), дошао некаковЂ духг (у виду калугБвра) и казао да 
еонЂн^говЂ ГенШ, а онђ казао: „Л то нев^руемх! то н!е 
истина! тн си дошао мене поплашити, но л се тебе не бо- 
имЂ, — мн нисмо !долопоклонницн, да се отђ кое каковнхЂ^ 
изнншленннх^Б духовЂ плашимо, него смо мужественннЗ и 
просв^ђценни ( — Г. Сочилгителх^ и нЉговђ Светозар-Б мнсле да 
е већЂ то наввеће и савршено просв%1цен!е, кад^ човек^ нев^руе 
да има духова ! — ) хр!ст!ани ; то рекши исправисе и скдетБи 
потергне мечБ : Бурлме ! ** А духЂ му казао да не буди друга, 
и да се онЂ не бои ни н^гова мача ни друга; „л самЂ духЂ 
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бдаг16, и твоб иовровитедБ. — Узми друга, но абХе, и иди сб 
нимЂ прево овогБ бердашца ; спуститветесе кт> едномЂ зануце- 
номЂ градитву, ту твешв се састати сђ еднимЂ лицемЂ, кое 
тебе прево м^ре дшби; то изрекне, окренесе, сђнуше мол- 
нХе отЂ него, и пукне громх! Тергнесе и БурлмЂ, штоето? 
младитБ му упдашенЂ притерчи ; духЂ се у б^ћдо претвори, и 
устремисе кђ развадинамЂ, ов1[и подете за нимђ, и текг да 
его при бедему стигну, на еданЂ путг букне отђ него ила- 
ветиип пдаменБ сђ мурисннмЂ н-ђкимг дцмомђ, у коемуонг 
и исчезне''. 

:ђ01 Како су отишди томт> градићу и онаб Ш духЂ увео уну- 

тра ( — кадЂ су тако просв^шени бнди, како су см^ди ићи 
за духомЂ ? Бако се ни есу боади, да то нХе какавЂ Бдавковг 
момакЂ? —) и ту нашди Лшбомира сђ 5 момака; како е 
ЛгобомирЂ казао, да е онђ посдао сђ Новакомг ( — да ди е 
то онаи НовакЂ, о коме се пђва и припов1[еда, какое сђ Гру- 
ицомЂ и са Радивоемг, а&дуковао по Ромати и по КралЂ- 
воп гори? — ) 300 момака, да траже Драгинн), на све стране. 

! Бако су посд][е затекди БдаЗка са 13 момака у ономђ гра- 
дићу, гдве е СветозарЂ нашао Лк)бомира, и уватиди га; и 
Л.к)бомир7> га испсовао и ћушКо (^пуФЂ! уз-Б уво*) и Свето- 
зарЂ га прочупао за перчинЂ, па га онда оставиди (зашто имђ 
е казао онаб духЂ, да ће Бдабку одма стићи помоћ-Б: „ б4»те 
абЈе, нБима помотб иде, а Драгинл и тако овд^ нХе.'' — А 
они ни есу БдаЗка ни пнтади за Драгинк)! — ) и отишли 
опетЂ да га траже ( — а зашто га дуде ни есу поведи са со- 
бомЂ кадЂ су га бнди уватиди — да имђ каже гдве е Дра- 
гинл? — ). Бако су нашди к\рг Дуку БдаДкова оца, гдве е 
ударЈо СЂ НовакомЂ и сб Релммг ( — да ди е то онаб Релд 
што се п^ва : Релл одд Назара, и Релл Крилатица ? иди е 
онаб сдавннб ЗемунскШ и БшградскХи Алекса Релл — Срб- 
скИ Дгогет — што е умрБО у Земупу пр1е некодике године 
— ) на Бдабка, и запад1[о му дворЂ („замокт>"); како су и 
они дотрчади у помоћг и тукдисе око града ( — вао Грцн 
око Трое — ). „Они КЂ двору поите, ад' н-ћке жижке (рахе- 
тде) као чедов^ческе гдаве отђ шуме на дворЂ дет^ти почну, 
отт> коихх и горнШ кровЂ на немЂ упадисе*^ (— То ће бнти 
оне ракетде, што Ш е измнсд][о Бнгдески офицц[кб Конгревг, 
да пади Бонаиартине дадБе и градове ; па вадл да Ш е онда 
монЂ ами донХо изђ Французске у СрбШ — ). Бако су нецр!- 
лтедБи (!) оставиди градт> , и утекди у шуму ; како се Дука 
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;у11лаш10, да ће одговарати за толике лн)де, што су изгинули, 

ж мол1'о Л.н)бомира да му сада буде прХителв ( — А Л.н)бо- 

Јсир^ се као Ше боно ништа? Валлда е ДушанЂ бно паме- 

танЂ и врКеданЂ, као и Лк)бомир'Б, кадЂ су лшди у иђговом1> 

Царству могли тако кунити воВску и тућисе — ). Бако су се 

наново по|били код^в шуме, и Свегозарг обор][о Вла§ка, пабоз 

му наслоШо мач7> подђ котлец^^у д^дед^ садЂ нецастннЗ снне! 

повиче на него," и т. д. ( — Него не знамо, кудЂ е оно 

Светозарг — на образу — дигао главу, кадБ е то говорХо? 

ОткудЂ ли Вла^ку брада? А о Бурамовоб бради не смКемо 

вишта рећи, зашто не знамо или е бно момак^^ или старацг 

или мла^Аг — ). Бако е СветозарЂ Вла§ка псовао, и светш 

му се, а Дука залећеосе срдитЂ и ћушХо га (!), потом-б тргао 

мачЂ да га удари, но СветозарЂ Ше дао; како е Л.н)бомирт> 

плакао одђ радости, кадЂ е видвео, да е Светозар^ тако ве- 

ликодушанЂ, и рекао „Устаи Влабко! — загерли сннко ко- 

л^на уврежденомЂ родителн) твоемЂ,'' и т. д. Бако Вла1ко н1'е 

ћео да се покори оцу своме, него клекао предг Л.к)бомира< 

« загрл10 кол^на Светозарова, и казао му ( — самЂ — ) да 

« Драгини ту близу, и да ће му е предати невредиму. ( — 

А Светозарх и ЛшбомирЂ валлда су бнли заборавили за Дра- 

гинк) ! Да е Светозар^ бно СрблвинЂ, или паметанЂ човекЂ, 

небн онЂ Вла&ку преднковао, нити бн га пнтао, оће ли па- 

лити очине дворове, и ели заборавКо што е бнло у Призрену, 

него бн му прва р!еч1> бнла: камо Драгинл? нити бн му 

дигао мача с% прс1ш, докђ му не бн за нш казао. Они ни 

есу П0П1ЛИ да мире Дуку и ВлаЗка, него да траже Драгинш; 

Бали да е заборав][о Л.шбомирЂ, што е казао Бураму на сграни 

190 „ЋО при свему не сметви сб ума, да е Драгинн.... ахЂ 

сладко мое д^ђте.... предметт>, за кои се мн сада у сраженКе 

пуцамо." — ); како су Светозару на то потекле „слезе, за- 

герли Влавка, и погледи на Стараго : ))Лшбезнн& отецЂ, сердце 

му мое прашта ! и Вн Ваше немо&те му затворити ! Онђ е 

истина насЂ увред1о, нас% оскорбКо ; обаче — како е оћћ опетв 

при свему своему невалллству благородно сђ ДрагинвомЂ на- 

шомЂ постуШо!....^ СтарнЗ на то двигнув1> рамена: докг ви- 

димо 10ЦБ , и како намЂ д^те наше каже, докђ чуемо отђ 

нве, ако е истина, ВлаЗко сннко, да се тн ниси нМзина 

д^вства коснуо, и похвалшемг у теби ту доброд^телв, и ко- 

лшко 10 и ц^имЂ, дати ТЂути топервБ познати.^.... Бако су 

се побили опегБ трећШпутг: ^дигнесе облак^Б отђ праха; за- 
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тресесе зенлн отђ топота конеЛ, и зазвече дубраве отђ Брика 
^ лн)д1[В.^ Бако се Светозару заблистао шлемЂ на глави, иза- 
треатала ^на немх златна челенка'', засв1етлилосе оруж-ђт 
мл][еБ0 ( — не знамо свКетли ли се бод^б Срба мл1'еБ0, или се 
б1[ели? — ). БаБо е ЛзобомирЂ „со едннм^Б замашаемЂ двои!^ 
и троицу со землБОМЂ'' саставлло, путЂ себи маченЂ пробТе- 
цао и нреШател-ђ, ^на огнђвитому своему зеленБу за неио- 
газити ихђ, хитро " пресБаБао, и т. д, ( — Бад^Б бнсмо могли 
мнслити, да е Г. СочинителБ читао Омира, на иаБвомЂ езнку, 
реБли бнсмо да му е подражао; али сумлишћи о томђ, мо- 
рамо признати, да се мнсли Г. Сочинителл согласук) сћ Они- 
ровнма, Бао и мн4н!е — о езнБу — Г. Добровскога сб н%говнмб: 
БаБогодЂ што се у Ил%лди блистан) шлемови, вриште бовби 
и внчу н)нацн, таБо и овдБе ; а и припов1едБа е млого налив^в. 
503 една на| другу : онамо уБрао Парисг Елену, овдве ВлаКко 
Драгинк); онамо АхиллесЂ, овдБе Бурим^; онамо Улисг сб. 
дрвеннмх БОн^м^Б, овдБе мон^б ами сђ БОнгреевнмЂ раБетлама 
и СБ осталимЂ БоеБаЕвнмЂ чудесима и т. д. — ). Баво е ту 
БурлмЂ нашао Драгинк) и донТо е на рамену полумртву 
( — БогЂ ме на образу не стои полумргва, него жива уве- 
лиБе! — ) предЂ Л.н)бомира и Светозара : „Ево ее Госпо- 
дине. ^ БаБО су умнвали Драгинк) виномђ, добђ се мало по- 
вратила и дошла бђ себи, па е онда узео СветозарЂ д^испод^б 
руБе'' (!) и приступХо Буриму: „Бурлме ево ти благодарн 
Драгини мол : сотимђ извади шаБу дуБата, и созади поспе т 
по глави. 0! о! повнче оваб, Еааова е то златна роса? — 
младитБ исподЂ руБе пружи Драгини Бесу едну со сребрега 
новцн, и ова му спусти у н4дра, и станб му ране привХити.* 
и т. д. БаБО су потомЂ СБинули »торбе сђ конеп^ и с1ли 
ручати; „в1на су себи изђ двора дали донети. Зазвече им^б 
сада чаше о чаше". БаЕо имђ е ту Драгини приповТедаља 
^свое падеШе''. Баво су потомђ п^вали (Драгинл, Светозарг, 
Лн)бомирЂ и БурлмЂ) и БуцБалисе чашама и пили у здравл^ђ. 
БаЕО су ту оставили НоваЕа бодђ неваЕва старца, да му л1ечи 
ногу што е бно поЕварХо. БаЕО су ту преднБовали, ЛЈобомирЂ 
и СветозарЂ, Вла&Бу и н-ћгову оцу. Баио е СветозарЂ молКо 
Лк)бомира за Вла&Еа, те му опросЛо. Бако е ВлабБО клечао 
( — Нешто се овоме нашемЂ Г. Сочинителн) све врти по глави 
клечанд, Еао да е савЂ свов вКеБЂ провео сђ дбсцомђ у шболи; 
или Еао да е млого читао ЕоеЕаБве старе н^мачБе романе — ) 
предЂ ДрагинБомЂ, те му и она опростила, и онђ е подн)б1о 
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У руку. Како су посдади Влабка у Приштину (да се преда 
суду), па се опростиди св ДукомЂ и св НовакомЂ и отишди. 
Бако е Дука дао свок) кћер^Б за некаква момка ;,и учини его 
у Маг^страту снномх, и насд^дникомх своимђ." Како е пошао 
Дука да прати Новака (пошто е оздравХо) , па дошди у не- 
какавЂ гостидникЂ и ту се састади сб ЛшбомиромЂ и са Све- 
тозаром-Б (зашто ни они Хоштђ ни есу бнди отишди кући, 
него су одади коекуда по седима) ; како им^б е крчмарица 
почеда стодх застнрати, „Имате ди Вн Господине и у При- 
штини у Вашим-Б гостиднидамЂ ( — да ди е у именитедномЂ 
гостилникЂ? иди гостилница? — ) таково постод^? запнта 
НовакЂ Дуку, гдедетБи сидно сребро, кое се ту на стодђ до- 
несе" ( — То е бндо као у данашн* врХеме по АвстрЈи! — ). 
Како су има> ту о вечери врвд-ћде »чаше отђ руке доруку-" 
Како е Светозарх посд1'е вечере узео Драгинк) и 1рту кћерБ 
крчмарову „подЂ руку"* и пошао „сђ нима подлпом-б на мд- 
слчини шетатисе", па нашао у трави онога духа, што га е 
састав1[о сђ оцемЂ и што имђ е на више м^ста помагао, и 
коекаква чудеса показнвао ; како га е, по дугомх разговору, 
уват1*о БурлмЂ, и унХо у собу, и познади га. да е то Фран- 
дузЂ мон-Б ами. Како су се сктраданЂ одатде кренуди („Ста- 
рн5 СБ Дуком-Б и ДрагинБомЂ на своимђ дагкимЂ кодесни- 
цамЂ, а сви прочХи на кони") и оти1пди,| сви заедно, Дгобо-б04 
мирово§ кући. Како е кодђ куће сћда „Косара сђ ДрагиномЂ 
на канапе, и сдушаготБи отђ нее повЉстб ел" мидовада е и 
т. д. Како е, посд1[е некодико дана, Л.гобомирЂ испратКо Дуку 
и Новака, па кадЂ се врат1о кући, застао кнБигу одђ Душана, 
кого му е онЂ самЂ своКомђ рукомЂ писао, и модХо га,^Ј№^ ч 
додве на вечерЂ у Столацг, и да поведе са собомЂ Свето- 
зара и Чедомида, „ћ нЂкоего, кои се при ВамЂ находи, го- 
нака Бурлма"(!) и т. д. ( — Кои е радЂ знати, како е ДушанЂ, 
МНСД10 и писао, онаб нека узме Л.гобомира, и прочита ову 
сву н4гову кнБигу на страни 280^^. — ) 



Мн овдБе садЂ не смКемо тражити оно, што мора бнти 
у правомЂ роману : зашто ће намЂ Г. СочинитедБ рећи, као 
у одговору на прву рецензТ[го, да е онг напвише иазго на мо- 
ралг, а у романг да се уауштао само толико, колико му е 
доиуштао благообразниИ характерг народа нашега; него да 
гледамо само оно , што намЂ Г. СочинитедБ у предисдовХго 
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обриче, т. е. моралг, старе обичае Србсне и благообразнт 
харантерг иарода нашега, Сад-в нека суде сами чигателБв, 
ели оно моралЂ , што су Мелиси говорили родителБи да се 
уда за ПарменКона, па ће онх умрХети, и она се послЈе може 
С1 новцима ласно удати за млада мужа; Бли оно моралх, 
што е Светозарг загрлКо Мелису да пркоси ПарменХону ; Ели 
оно моралЂ што е СветозарЂ сакрно новце, кадх су се били 
СБ а&дуднма ; Ели оно морал в , што Пелоаида измшпллва 
Агати (снновици своХоб) начинх, како ће се сасгати у че- 
сти са СветозаромЂ ; Ели оно моралг, што Лгобомир!, каже 
за ДБецу, како ће се разликовати одђ лк)д][6 простога рода и т. д. 

Есу ли наши стари обнчаи, да момакЋ иде сђ родите- 
ЛБима да проси дБевобку за се (као Пладићг); да се дБевовве 
водак) СЂ момцнма исподђ руке, и да се разговаран) о лго- 
бави и другомЂ коечему; да момцн клече предЂ дБевои- 
кама и дБевовке предЂ момцнма ; да жене држе до^ин^ђ, да 
дБевобке сретан) спа![е сђ вХенцнма, ДБеца сђ котарицама цв1*- 
ећа, и земл^делцн да клече предЂ НБима са срповима и са 
зеленнмЂ житомђ у рукама ; Есу ли се СрблБи у вр1еме Ду- 
шаново поздравллли: Имамо ли честЂ овдд иоздравити Г. 
Њ? честг> отг мое стране, л сам\> таи. Ви сте Г, Н,? На 
служби, л сам}), Драго ми е: на служби вашимг благоро- 
дглмЂ и т. д. ( — Или може бнти да Г. В. мнсли, да е сва 
Србска народностЂ — 5[1а1јопа(иа1 — и сви стари обнчаи, кадг 
се изнесе ладно печен^ с-в бКелнм-Б лукомЂ, младЂ снрх, суво 
месо, погача, чутура или тнкве или кондирЂ вина, чутура па- 
лине ; кад-Б поврве чаше од-в руке до руке, и кад-в се почну 
куцкаги; кадг продуже врХеме при чаши вина и сђ ногу за 
срећна пута иси1к) по неколике и т. д. — ) 

509 Нека Србкин* суде , допушта ли благообразннВ харак- 

терЂ народа нашега, да се ДБевовке сђ момцнма разговараш 
Х^вству , и нал^рент, кое е естество имало сђ ншма, 
кадЂ т е стварало ; да непознати момцн лшбе двевобке, гдБе 
годБ кои кош сретне или стигне (као МладенЂ Косару, Светозартв 
АгапХш, веодору, оне двхе сђ ИгуманХомЂ, и ону у Ерцего- 
вини) ; да испрошена ДБевоВка утече за другогх момка (као 
Косара за Младена) ; да снаа предЂ свекромЂ рече „дЉтету 
дадемг сису'' и т. д. 

У одговору на прву рецензШ пнтао е Г. В, кои су то 
јзомани ио вкусу рег^нзента. Садг му на то не треба ка- 
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1ТИ, да чита Виландова Агатона, Амадиса, Оберона, Ари- 
гииа, Златно огледало, Абдерце, и осгале; Гетова Вил- 
глма и Вертера ; Фенелонова Телемаха ; Вартелемгева 
нахарзиса; Лесажева Жилг Блаза и ромоггу дравола; 
'олдсмтова увекфилдскогЂ поиа; Рихардзонову Еларису; 
ч$лдингова Томчжонса; Стернова Шендш, и остале овнма 
здобне романе ; него нека узме навгорШ н^мачкИ романЂ, 
)и већх нн слушкин* не читак), па ће видвети, да е па- 
етше написанЂ, него н^говђ Дк)бомирЂ. У поменутнмЂ ро- 
анима представласе човекх као што еатЂ , и пао што би 
оебало да буде. Ондве паметанх и поштенЂ човекЂ говори 

ради свагда, као паметанг и поштенг ; будала као будада; 
'^вавЂ и невалло човек^в, као рдвавг и невалло човекЂ; курва 
10 курва и т. д. А овдве на некимЂ м^стима Л.^обомирЂ и 
ветозарЂ говоре^ и раде као будале и в^тренлцн и рдвави 
оди ; Драгина и Мелиса као курве ; а Влаико и АгаШи 
1етЂ кашто морализирак) као СократЂ (Ч. I. стр. 478, 479. 
. II. сгр. 245); СвејтозарЂ садЂ грди АгаШк), и каже 108510 
I е цв][етЂ безЂ мириса, а садЂ '1ов каже, да е досто&на и 
обве и почитан11н ; садЂ каже, да е Госпожа Мара една чест- 
^Лша душа, а садЂ б-ћжи одђ н* крозЂ прозорЂ и преко 
да безЂ капе и безЂ палице и т. д. Мн можемо слободно 
1зати Г. В. да е н^кговЂ свакШ ЧитателБ поштенШ и памет- 
и одЂ Л.к)бомира и одђ Светозара, а свака Читателница одђ 
рагин* и одЂ Мелисе. Осимђ тога Г. В. на млого м*сга 
хзна гата говори, него бунца као баба у болести и прави 
1гарцнма свое читател^, или себе самога н. п. У првов 
1СТИ каже у иосвеКенгњ , да е доМо кнБигу у рукопису 

Новнв СадЂ, и да е потомђ дао да се печата; а у ире- 
гсловШ каже , да е кнБига већЂ бнла предата у печатнк), 
,ДЂ е дошао у НовнВ Садг! Тако исго године Светозарове, 
аростЂ Буримова и т. д. Или може бнти, да е Г. В. мн- 
1о, кадЂ е ово писао, да припов1'еда дбсци у порти , кодг 
зштанске цркве, подђ липомђ. 

ИзЂ тога свега морамо заклк)чити^ да Г. В. не зна ни 
оторгвЈ ни Географи, ни Логшеу ни Поезге, ни Реторике ; 
:ти зна, што е моралг, ни стидЂу ни учтивостг ; нити по- 
ае характера народа нашега, ни ништа. 
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СадЂ молимо почитаеме читател^ нека се Хошт^б мало 
притрпе, да речемо неколике р1ечи о езнку. Премда е Г. Со- 
чинителБ у прво& части поставлло нека правила о езнку, 
опетЂ му е друга частЂ млого гора и гадн1н: зашто е узео 
его м^ђсто нЂговг, нЂга и га (н. п. поступакЂ его за тимђ мало и 
мени главе н1е дошао — 16 [стр. II, нњЈ — коб бн сверху еку 
властБ имао, да его у оноЗ устремителности мало задержава, и 
храни, да его совђтуе — 11 — ); ему мђсто н^ђму (н. п. сх ко- 
лико се ему пристои — 44 — ); еговг м-ћсто нЂговг^Ћ, п. еговг 
мечБ, еговг виткКб стасБ — 83 — еговомг сердцу — 120 — 1: 
ее мксто е((н. п. Ево ее — 220, 246 — УЛнее мЉсто »Ф^н. 
п. изЂ нее — 6 — отђ нее — 106 — сверху нее — 246 — )ј; 
ен м4сто нЂна или нЂзина (н. п. слушак)ТБи отђ нее пов^сгб. 
ел — 278), и т. д. Но онђ каже: ^Н имамЂ таковип вкусг^ 
имамЂ обаче и узрокЂ моЗ великКЗ, за што то чинимЂ.^^^Овдве 
е нашЂ Г. СочинителБ мало чудноватЂ ^^безобразат: дшп 
не каже и нама свима таб великШ узрокЂ. Мн смо погадБали 
одЂ сваке руке, но никако не можемо да се дос^тимо: ако 
мнсли да се приближава СлавенскомЂ езнку, заиста н1'е по- 
годКо правога пута : еговЂу нити е Србски ни Славенски ; тако 
исто мЂсЂцЂу освдта, лЂжати, смЂтати, отмднутисе, видЂ- 
т\>и, лњблЂтш^ оиду, гору, лету, терчу, твору, кодђ иасти- 
ровЂГ^осио^а^вг моихг, велможевг вашихг, у Боснои, Ј^р- 
,^, герми и т. д.)ЈМн'ћемо наипрКе да му видимо правила^ 
511 па 11емо онда ндгове\ иогрЂшке, иротивЂ нЂгови иравила, са- 
ставити у едно изђ обадвКе части. Онђ каже 

1.) ДаЈбвише има, кои критизирак) езнкЂ, него стварЂ ; 
и то каже„ да имак) право, ^Обаче ^ — вели — ))камо намЂ 
такова Граммат*1ка, кол бн чиста своиства СербскогЂ езнка 
содержавала" и т. д. 

2.) Да не можемо еднако и правилно писати, докђ не 
? начинимо Грамматику, него да ћемо еднако тумарати, и едни 
писати, као што се говори у Ср1*ему, други као у СлавонКи^ 
трећи ^као у Ерватсков," и т. д. 

3.) Да су ту нашу погр^шку чакЂ Безвдн-^ прим^тили, 
и да е „Добровск*1а н-ћкт* у своХои кнбизи на н^мачкомЂ езнку 
томЂ писао. 

4.) Да не треба писати ни Славенски ни просто Србске 
„као што и просте наше баке говоре,*" него Славено-Србски. 
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5.) Да сви народи иман) особитнв внвижевннв езнкЂ, 
Бои се разливуе одђ купнскогг езнва. 

6.) Да СрблБи у свавов провинц][и другчТе говоре, и да 
бн списателБИ морали у свавомЂ пред^лу другчХе писати, вадЂ 
бн писали, вао што народт> говори : па бн се онда СрХемацЂ 
€м1*ло, вадЂ бн читао внвигу, вол е писаца у Рватсвов ^по- 
неже н^ћве р-ћчи, воимг се онђ нКе навнвао, вурХозно бн му 
у ушеси звониле; а ЕрватЂ бн се см-ћло н^му.*" 

7.) Да_СрблБи у СлавонТи , у Рватскоб , у Босни и у 
Ерцеговини говоре вЂра, лЂио, пгесиу Х^те, арге, не смдшЂ, 
овд^е, гдге. и т. д. 

8.) Да е народЂ нашЂ у садан* врХеме набпросв^ценХи 
Ћ на6учен1и у Ср1[ему, у Бачвоб ово Дунава, и у Банату кђ 
Тиси : „ Понеже у Сремсви Карловцн , у Новомсаду , а и у 
Сомбору, давно ветБ шволе, аво не веливе, то поне грамма- 
тХкалне на нашемЂ езнву имамо ; " а особито у Еарловцнма 
БогословКк) и ГимназХк). 

9.) Да е оно правнд и старнв СрбскШ езнкЂ, коимђ 
се говори одЂ пола Срб][е кђ МаћедоМи, у свои Босни, Ер- 
деговини, АлбанКи, Црнои Гори и у ДалмацКи. 

10. Да народЂ нашЂ ни у едномЂ пред^лу не говори 
„тако чисто, и тако правилно, и по граммат1ки, да бн мн н^- 
говЂ дХалектЂ за кнБижевннВ езнкЂ узети могли." Него треба 
ЕнБИгописцн да исправллк) езнкЂ. „Као што и Нћмцн не 
^леду, како имђ народЂ вообце говори, да онако пишу , но 
пишу, како имЂ свобство езнка доноси. " — „Тако треба и мн 
да радимо. Ако у скорому изговору и кажемо тркг , крвЂ^ 
гркЂу трнЂу дрвОу грмЂ и проч. треба да пишемо теркЂ, кровЂ, 
грекЂу тернЂ, древо, гремЂ,^ и т. д. 

11.) Да е онђ у овоВ кнбизи наблк)давао ( — такову — 1/512 
точностЂ езнка, и да ће у напредакЂ „заисто наблк)давати. *^ 

12.) „Дакле во крагф^ — ово бн се могло и безЂ Г. 
В. поправити, нека буде во кратцЂ — )^све што самБ до 
х^^адЂ казао, у тому се состои, да гледамо езикЂ нашЂ исира- 
•вгсти; перво отђ чужестраннн р^чКи очистити, и свое собственне 
р^ћчи увести. Второ грамматјку Славено-Сербску сочинити, и 
по НБОи сви еднако да пишемо. Трето извернуте р^чи испра- 
вимо, тверде, и безЂ самогласна писмена, кое се изговараш, 
умегвшабмо .(— да е онђ, да намЂ изговори ову рХечЂ, овако 
вао што е написана — ) и са самогласннмЂ писменемЂ ра- 
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створимо , пакБ твемо онда имати правнб нашх Сербсшб 
езшгБ"^ и т. д. 

^ 13.) Доказуе откуда су Славенски народи добнли сш 
имена н. п. Срблш, Раци, Москови, Чеси, Поллци, Моравт, 
Рвати, Ератци, и т. д. 

14.) Да гдвекои говоре меникарг, тебикарЂу нЂмукару 
себикарг; и да е то противх своВства езнка. 

1б.) Да е слушао у Банату, гдве говоре: „Вио сам^бц 
церкву, видго самЂ га на ишцу, ишао самг> иередг Тамиша.'' 

16,) Да не треба ппсати иродре , него иропде , ,заве 
сложент) е и овнб глаголЂ иде, ити сђ предлогомЂ аро/ 

17.) ОпоминЈ и моли учене младиће наше да наблада- 
вак) своиство езнка свогђ, и да пазе на правила; „и малое 
вниман*1е може ихђ руководити , лагкое се у своему езнку 
исправллти; ако Коцб и не имамо грамматгку^ и т. д. 

Нека намЂ допусти Г. В. да и мн о томђ речемо ие- 
колике р'1ечи: 

на 1) То нКе чудо никакво , што Ки вигае критизирак) 
езнкт>, него ствар^в : зашто е стварх на езнку, па ако езнв^ 
не валл, до ствари се не може ни доћи ; а друго : о ствари 
не може свакКи ни судити, али о езнку може свакХи: наи- 
иростКи селнкЂ, кадв чуе или види написано лп)блет^и, усте- 
лдно ддте^ обзиретЂисбу смЂта му халина, онђ се оиоМдие^ 
месЂцЂ , ево ее, изЂ нее и т. д. мора се см!лти и срдити. и 
казаги, да е лудо, и да невалл. Али опетт> да се Г. В. не 
тужи да му само езнкЂ критизирак), а на ствар-в не ће Д^ 
!'ледак), ево смо му мн прегледали мало и стварх ; него н^^ 
:шамо казати кое е горе. 
517 на 2 и 6) 'То е наипречш и единнВ начинЂ , коимђ ^^ 

може подигнути наша литература: да почне писати свак:1^ 
СписателБ онако, као што се говорп у ономђ предЉлу, гд 
се онт> родш и узрастао : Ср1емац1» Сремачки, Бачванин1» Ба ^ 
вански, СрбшнацЂ Срб*1лнски, ЕрцеговацЂ Ерцеговачки, Б'* 
шнлкт> Босански, ЦрногорацЂ Црногорски, Далматинацх Да^ 
матински . Рватт> Рватски , СлавонацЂ Славонски и т. д, г^ 
ће онда дозпаји Ерцеговцн, Бошнлцн . Црпогорцн , Далм^ 
типцн , Рпати и Славонцн , како се говори по Срхему , г^ 
Бачкои, ио Банату и по свои Србш ^шо н. п. по Шумс^ЈЈс- 
110 Лгевчу и ио ТемниКу, ио Рвсави, по Црноп Ргеци и г^ 
Краини НеготинскопЛ а Срхемцн, Бачвани, Банаћани и С 
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бшнцн , дознаће како се говори по Ерцегрвини , ио Босни, 

110 Црнои Гори, по ДалмацХи , по Рватсков и по Сдавонш ; 

и видвећемо сви, да е измедву св'1к) Ле пред^ла наЗвећа раз- 

дика . што Ерцеговцн , Бошндцн , Црногорцн , Дадматинцн, 

Рвати, Сдавонцн (Грчко1"Б аакона) и СрбКлнцн озго до Дознице, 

до Вад^ва и до Карановца, говоре дбевопка, д^едг, д\>еца, 

л'1€11о у бгело у мгешати, вгнти , сглти, вЂра, мЂра и т. д. а 

ови сви остади девопка^ дедЂ, деца, леио, бело, мегиати, ве- 

ити, сентиу вера, мера и т. д. А што се тиче склонетн^ со- 

арлженш и синтаксиса, ту не ма нигдБе ни какове раздике 

I (осимЂ у Краини Негогинскои , у Црвоб РХецн , у нах1'и 

ПараКинскоп, у Ресави, и амо горе преко Мораве у нах1*и 

Лгодинсков — по Љевчу и по Темнићу — што имак) жен- 

ска имена, кол се окончаван) на а, у единственомЂ брок) у 

датедномЂ и у сказатедномЂ е, а мушка , кол се окончаваш 

ш к Ћ X мКенлк) у винитедпомЂ мдожественомЂ ;с на г^, а 

г на е н. п. Дао девоп\ке лбуку; носи на главе; има добре 518 

оцанце ; дочекао Турце ; изсо све орасе и т. д. Мн не ка- 

жемо ни ово да невадн, него само наиоминЉмо да се зна, да 

има Србадл , кои и тако говоре)) Садв нека намв каже Г. 

В. оће ди Ср1'смцнма кур1озн1*е звонити у ушесн древопка, 

^гетСу бгело, лгеао, вшти, иди Ерцеговцнма и Рватима де-^ 

оопка, детСу бело, леао, велти\ него свима лњблетЂи, ви-^ 

^ТЂи, понеже свуда аастирево и земд^д^дцевЂ бндо е, го-' 

саодарово моихо, изг между нима, при себи и ари честних?> 

Јшслеп, за мотги, за умЂти, за хотдти, на тебе се ветЂ чека, 

дапте му аозиати, еговг, ево ее, изг нее и т. д. Хоштђ да 

ко запнта Ерцеговца иди Ср'1емца , зашто тако говори , онђ 

бн казао : тако се кодђ наст> говори ; ади да какагљ Ерцего- 

вацЂ иди Ср][емацт> запнта Г. В. зашто тако пише , онђ му 

не бн знао ништа друго одговорити, него: н имамЂ таковип 

вкусЂ. А онаи бн помнс^1110, да е онв кусг, као што е Сдгеиацт, 

— у II. Ч. на сгр. 185^^ — рекао за туне, а Бурлмг за шне, 

на 3) Онаи нЂкш Добровскгп има ираво : зашто е онђ 

^^идБео. да гдбскои Србски СиисатедБи пити пишу Сдавенски 

а[и Србски, него грде обадва езнка, као Г. В. 

на 4 и 5) Требадо бн, да нам'Б е Г. В. казао по имену 
гв све народе , кои имаш особитни кнБижевини езнкЂ , кои 
::е раздикуе одђ куинскогЂ езика. Цицеро и ИлатонЂ сами 
зв-ћдоче, да су нБ*10ве бабе и матере гокориде, као и они што 
су писади , и томЂ нико не сумдБа ; ето у Мачжарскои 
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кажу, да говори набпрост1и селнвЂ, вао првкв господинђ и 
наАвећ1А Списателв ; у Флоренц][и и данасБ говоре Тал1ани 
вао што е писао Тасо ; у Дрездну говоре Шемдн, вао што 
се пише ; таво исто у Паризу Французи , а у Лондону Ен- 
глези. вуинсвомЂ езнву нева изволи Г. В. читати у Аде- 
лунгову Р-ћчниву у другоб части на страни 1812^^, па к 
видвеги да н1е знао, шта е говорКо ; и ув-ћрићесе, да се вод 
насЂ друПв езнвЂ не бн могао назвати куинскимг ешкомг, 
него оваб, воимЂ онђ пише. А ми сви знамо, да се у Срб- 
своб вуини, гдве срећомЂ не долазе овавови СписателБи и по- 
правителБи езива, таво чисто и лХепо говори, вао и у соби. 

на 7) Г. В. лаже, или незнан)ћи шта говори, лупа вао 
путо лотру : Ерцеговцн и Бошннцн истина говоре вЂр, 
ц^е^ ни еси ; али лдт, /(бте , не смЂшђ не говоре ; него 
лит^ дгете, не смгешг. ГдБе бн годб требало гласЂ отег- 
нути мало на 'В, ондБв Ерцеговцн изговаран) ге |1[двоесложно)^ 
519 н. п. бгело у л1еио у сгено , и%евацЂ, цвгетг, вгенацЂ,\ смгемо, 
умгемг^ разумимг, и т. д. а гдбс се гласЂ не отеже на нЉму, 
ондБе га изговаран) н. п. бдлЂт , бдлило , лдишгп, лдтта, 
сдница^ идвати, идвачг, цвдтови, цвдтастг , смдти , умдтиЈ 
разумдти, и т. д. А д предЂ д ((вадЂ се гласБ неотеже))го- 
тово свагда промђншн) на дђ ((вао и л на лђ, и т^ на т)\Ћ, 
п. дгеге род. дбетета; дреца, д^евопка, вид^^ело, дбело ит. д, 
На некимЂ м^ћстима Ерцеговцн изговарак) ге , гдБе е у са- 
дашн^ћму СлавенсЕОМЂ езнву е н. п млгеко ((млдчика, млЂ- 
чарЂ)), вргеме {])0А. времена, временитЂ), ждр1е6е (род. ж^е- 
бета , ждребеКги)^ агесакЂ (идсковито), ЛстргебЂ^Су млож. 
брон) Естребови, нстребастгу^УА т. д. Но овавове ситнице, и 
I повварене р1*ечи, ни есу за Г. В. Овдге, и гдге требало бн 
I да чуемо вако чита Г. В. па бнсмо му онда вазали , гово- 
ре ли онаво Ерцеговцн. 

на 8) Да е казао да има у Ср*1ему, у Бачкоб и у Ба- 
нату доста ученн и просв-ћценн Србалн, и да су наши Тр- 
говцн и маистори у цКеломт* овомт. царствуГ(а особито по ве- 
ликимЂ варошима као н. и. у Новомђ Саду, у Пешти, у Бу 
диму, у Темишвару, у Тр*1есту, у Земуну, у ОсЉку и т. д.)1 
ученКи, просг.1>1цен1*11 и воспигаши, него у Срб1и, у Босни п 
у Ерцеговини, то бн му свакКи дао за право, зашто видино 
очима да е тако ; али што он^б мнсли да е прост^Б БачванинЂ 
или Ср*1емацБ ученКи и просвЉценХи од^б простога СрбХлнца, 
одт> Бошнлка, одђ Ерцеговца и одт* Црногорца, то н1е истина; 



РЕЦЕНСИЈА. I И II КВ. ^ЉУБОМИРА У ЕЛИСИУМУ" 153 

го КоштЂ може бнти, да су они лн)ди лчи и живлби умомБ, 

што су и теломБ. — Што каже Г. В. да имамо у Но- 
МЂ Саду и у Сомбору грамматикалне школе, и у Кардов- 
ша ГимназШ на нашемЂ езику^ на то не знамо, шта ћемо 
Ј казати: да му речемо да даже, та то нКе у Ерцеговини, 
.0 лдио и ддте, него ето медву нама; а да му речемо да 

1 зна шта говори, не знамо како бн и то могло бнти, кадв 
одрастао у Новомђ Саду : та мн не мамо 1*оштђ ни Буквара 
I нашемЂ езнку, а камо ли грамматикалне школе и Гимна- 
к)! КадЂ бн смо имали грамматикалне школе, морали бн 
[ати и Грамматику, а Г. В. каже самЂ овдве на неколика 
Јста, да не мамо Грамматике. Требало бн већх да се почне 
Србска Грамматика предавати по школама ; ') и доклегодв 

не буде, догле ће наши СписателБи еднако поправллти 
1К1), а онда не ће см-ћти одђ двеце. 

на 9) Казалисмо на 2, 6 и 7. ш 

на 10) Савт> народЂ нашх^ особито по селима, куда не 

млого кнБижевника, говори тако правилно по Грамматици, 
> што е Шлецерг или Лесинггу писао Н-ћмачки. Само су 
I СписателБи и кнБижевници наши навалили, да исаравллњ 
^а иоиравллњ езнкЂ , кои не знан) народногЂ езнка , па 
љ се чини , да е лакше новђ езнкЂ начинити , него своб 
тернБХ! научити. Истина да ^[оштђ нико до данасв нХе но- 
[^х езнка начинКо, нити га е могуће начинити ; али е нБима 
аста лакше новђ езнкЂ градити , него своб учити : зашто 
вни они граде „ко аравиламЂ баби Смиллни'', а своб бн 
рали учити по правилима , кол се не могу пром^НБивати 
ко кон оће. Мн морамо садЂ овдбс, за честЂ Србскога на- 
да и езнка, доказати, да Г. ВидаковиКг ^као поглаварЂ и 
равителБ свКш нашн Списателн и кнБижевника, кои кажу, 
народЂ говори неправилно и покварено, и да езнкЂ треба 
1равллти)1 не зна Грамматике ни Србске ни Славенске, па 
10 онда гледати, какб' оп% исправлн езнкЂ. 

а) ОнЂ не зна кое су ргечи кога рода (кое и тудБИНЂ може 
''чити, кодЂ свакога СлавенскогБ народа, за три дана) н. п. 



*) То би требало садЂ да почиу Повосадвани у нбшвои Гимназш; и то 
РЈМЂ учинидо више чести , него сва ГимназЈл: зашто онакови Гимназ'1л (нл 
ИнскомЂ и на Н^мачкомЂ езнку) има у Европи неколико иллда; а Србскш 
^знкЂ 10ШТЂ пигдве П1е почео предаватп у школи; а пигдве не бн би.10 при- 
Ше да се почие. него у Повомђ Саду: Затто е Новма СадЂ данасг наавеКе 
иство Србско на свгету. 
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нрнолшо зерна куколи (140 [ИкњЈ), коекакве невидиме га^ 
(396) , отг сваке гади (490) , каквомг смрадт {Ч. II. 11)^ 
внутрент брат (112), то '(цастливо жребге (236). Еукол\ 
гадг и смрадг, мушкога е рода (како у Србскоме тако и"у 
СлавенскомЂ езнку), а брат и жребгп (а не жребге) то су 
р1*ечи Славенске, и прва е женскога рода, а друга мушкога. 
б) ОнЂ не зна скланлти имена н. п. у Бачки (у при- 
мЈчанКш езнку)\ мћсто у Вачкогсу у Јјосноп (110) м^сто у 
Босни; сиротоп жени , сиротоп удовици {Ч. II. 36),м4сто 
сироти жени^ — сирота нКе прилагателно име, него суше- 
ствително, кое се додае другоме суцествителномЂ м^сто при- 
лагателнога, као лњтацг камет, бдлица шеница и т. д. — ),) 
дивнип мужЂ . храбрип хероп моп! (159) — кои бн садк 
Србл1)ИНЈ> рекао да е ово звателннб падеж^Б? — Тако има 
на више м4ста Шта тЂСте младмп Госаодинг! (18б), Јл?- 
безнип отацЂ\ (88) — валнда Г. В. чита, кадЂ се моли 
Богу, отецЂ пашо, а не отче нашЂ — , СветозарЂ! дЂте мое! 
(291), ГосиодинЂ младип ПладичЂ! (299); понеже свудадл- 
стиревЂ и землед4лцевЂ бнло е (330), кодђ иасти^ЈОвЂ (391). 
госиодаровЂ моихЂ (бОб), огб Велможевг ВашихЂ (Ч. II. 46), 
огБ овихЂ дЋви (28б) , има иостелги (Ч. II. 210) и т. д. ! 
( — ово ће свакКи читагелв познати, да ни едно Ше ни Срб- 
ски ни Славенски — ). 
525 в) ОнЂ пе зна сирезати глагола н. п. машетш главомг^ 

(Ч. I. 13, 94, Ч. И. 160.) м^ћсто машуКи главомЂ, викаши 
(102) м^сго вичуЛгс, бришетш (Ч. II. 2б9) м-ћсто бришу^^,^ 
окретаттшсе (Ч. II. 168) ^Лс^о окре/^у^исе, деркташш [^- 
II. 244) м4сто дркАуКи. видЂтЂи (Ч II. 227, 230) м-ћсто еу.- 
деКи, лшблегш (Ч. I. 174, Ч. II. у посвећен^ш) и лмблЂтш 
(Ч. II. 220) м^ксто лњбеИи, обзирвтшсе (398) м^сто обзирц- 
Кисе ( — мн пе кажемо машимЂ, викамЂ . бришимг , окр^' 
тамЂ, дрктамЂ^ лњблшмЂ. обзиримсе ; него машемЂ^ втем(^9 
бригаемЂ, окреКемЂ, видимо, лњбимЂ, обзиремсе ; а у трећем1> 
лицу млож. брок машу, вичу, бришу, окреКу, дркку , ви^^-^ 
лњбе, обзирусе: томе ~се дода ;€г^^ и постане то причаст1'е лл-^ 
туКи, вичуКи, лњбеКи и т. д. — Ово се причастКе гради ак^ 
овоп> лида и кодг свш осталн Славенски народа — ) ; у(^ ^ 
аавленЂ (447) и усиавлЂнЂ (94^ м^сто усиаванЂ; заерж'^ 
(397) м4сго зоЈ^же ( — мн не кажемо ржити ржимЂу нег^ 

рзати ржемЂ — ): узиужати (Ч. II. 170) м-ћсто узиузати " 

или усиузати — ( — мн не кажемо иужати, него иузати ДјГХ* 
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^^емЂ ;. као мазати мажемг, иисати иишемг ; а кадЂ бнсмо 
^ади, по овомЂ примкру Г. В. градити наклонеШе неопре- 
^д1^но од1> првога лица садашн^гЂ времена, онда бн требало 
^ати намажати кола, зарежати иеро, наиишати ктигу, / 
т. д. — Какогод1| што се у Ј1атинскомБ езнку мрра знати, 
ако има глаголв у садашндмЂ и у ирошавшемг времену, су- 
миумг и у наклонеит неоиредЂлЂномг — н. п. ашо, атал1, 
1на1ит, атаге, — тако се у нашемЂ езнку мора знати, како 
1ма у садашндмг вре\мену и у наклонент неоаредЂлЂномг ш 

— а кодЂ неки глагола и дШствително иричастге ирошавшегг 
^ремена — н. п. оремг орати, иишемг иисати, миришемг 
трисати, режемг резати^ учимг учити, ечимг ечати, трчимг 
трчати, стоимг станти, окреАемг окретати, меКемг метати, 
шчемг вшати, трчемг тркати, илетемг илести илео, растемг 
расти растао (расла), лгемг лити, бгемг бити, досадђуемг 
Аоса^ивати, тргуемг трговати; жежемг жећи жегао, стри- 
жемг стриАи стригао , вучемг вуКи вукао, и г. д. Нека не 
мнсли Г. В. да мн ово пишемо н-ћга ради ^ Боже сачуван ! 
мн се већЂ не надамо , да онђ жели , и да може , оваково 
што научити. — ) ; желу, воду, говору, шалусе, срдусе, терчу, 
стои), гледу, мислу, твору и т. д. ^( — ЛадЂ не зва Србски 

— да сви глаголи кои се у црвомт» лицу у садашн^мЂ вре- 
мену ед. брол окончавак) на имг, у трећемт> лицу млож. 
брон имаш е — баремт> да зна СлавенскиопетЂ бн се овдне 
мргао помоћи : зашто сви глаголи, кои" у СлавенскомЂ езнку 
имаш, у трећемЂ лицу млож. брол, нтг или атг, у насЂ имаш 
б н. II. творнто творе, лњбнтг лњбе, моллтг моле, стонтг 
стое, учатг уче^м т. д. Али кадЂ не зна ни едно ни друго, 
^ко ће му се иомоћи ? — ) 

г) Онт> незна синтаксиса н, и. при себи и ири честнихг 
^слеи (409), изг между нима (281), утверди лшбовБ между 
9асЂ (518), у свимг его дшлектми (Ч. II. у предисловШ), у 
^^рговачкими руками (35), у малими веги^ми (39), Вн у тимг 
^ишта ногр^шили не бнсте (126) , у училии^ами (212) , да 
^•^њ кг ничему не има (Ч. II. 99), ако Кошб и не имамо 
^^Мматгку^Су прим4чан*ш о етку)\немог1 се ти сине да се 
^кову Французскинш залшбишБ (Ч. II. 123), иргше му 
^•^0 морамомг рану (Ч. II. 243). само четири кораковг (Ч. 
• 56), три кораковг (Ч. II. 171), иомислимг у мсни (^О^)), 
^немг у мени (347), што сгс ти за человдка (187) , за у 
Х<^нг иутЂ (37), за мотги, за умдти, за хотдти (77), заг^з- 
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бдтги, за болше Васг увдрити (294), за нвпогазити ихг (^ 
II. 219) , на тебе се веп чека (106) , чека на Влаша (I 
II. 76) , у^гледаше на Влапка (Ч. II. 75) , немо& на мт 
заборавддти (Ч. II. 3, 7) , дап еЛ и познати (Ч. II. 20), тво 
ихЂ е зидати дао (у предисловКк) Ч. I.) , вХна су себи ш 
двора дали донети (Ч. II. 224) и т. д. 

СадЂ да видимо, како оваковнв кнБигописацЂ испраш 
езнкЂ : ОнЂ пише месдџг (у предисловХк) Ч. I.) и мЂсЂцђ (Ч. 
*27 11. 171, 183, 186, 187)| мЉсто Славенски мдслцЂ, а Србсва 
мЂсецЂ или месецЂ ; обраница (398, 420) мЉсто обравниџ 
( — наша е обравница произведена одђ рамо, и бнда е нЗ- 
пр1е обрамница , но будући да СрблБи не ће да изговараш 
мн, него или промКене « на л — н. п. млого, сумлл, млит 
— или л« на в — н. п. тавница, гувно — таво е постааа 
обравница ; а Г. В. валл да е видвео гдве жене бране обрав- 
ницомЂ Лк)бомира и Аристида одђ паса (398), па е произ- 
вео ОДЂ глагола бранити! Тако раде свагда они, кои оћеда 
исправлан) езнкЂ , а не ће да пишу , као што народЂ го- 
вори — >; освдта (Ч. I. 153, Ч. II. 152, 161) м-ћсто осветПЈ 
освдтити (436) м^сто осветити, зацЂнитисе (Ч. I. 188, 207. 
Ч. II. 148) м4сто заценутисе, оиомЂнутисе (440) м-ћсто от- 
менутисе, смЂтати (392) м-ћсто сметати, лЂзи (Ч. II. 140) 
м^сто лези ( — 1оцгп> мало па ће Г. В. ишћерати е сасвиЈГВ 
изЂ нашегЂ езнка , и писаће свуда Ђ м4сто н4га н. п. (Л- 
стра, водЂница, мЂсо, тЂжа и т. д. а не сестра, воденица^ 
месо, тежа : валл да мнсли да тако Ердеговцн говоре ! Шт 
ћемо му де ! кадЂ не зна Србски, а не зна Славенски — ) ^ 
третое (27) и трето (у прим-ћч. о езнку) мЉсто треАе идм 
Славенски третге ; еговг (у другои части) м^ћсто нЂговг; е1С7 
м^сто нЂговЂ, ндга и га ( — кодђ Г. В. не ма никакове ра5— 
лике у СрбСЈ^омТ) езнку измедву ндга и га ! — ); ердџа (388), 
ердшво (Ч. II. 175), заердм (148) ж^счо рдт, рдџаво, ш- 
рдш ( — у СлавенскомЂ езнку не кажесе ержа, еротшЛ, 
ието ржа, ржавии ! — ), заержи (397) м-ћсто зарже; герм 
(Ч. I. 503, Ч. II. 277) мдсто грми (или по Славенски гре- 
ми), окервавго (277) м^ћсто окрвавго (или по Славенски окр- 
вавго) ; клета (105) м-ћсто клдтЂ или Ерцеговачки клгт] 
мназЂ (Ч. II. 228) м^сто млазЂ (валлда е мнслТо Г. В. да су 
и овдве СрблБи промКенили н ш л, као у млого !) и т. д. 

Што Г. В. узима овдбс за прим^ћр^Б Шемце, у томђ има 
право, као и у оста.томт*. Зна ли Г. В. да Шемаца има 30 
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лл1[она (то е 6 пута више него Србадл) и да су раздУедћни 
:а толика крал^квства и на различне државе ? Па опетЂ, као 
дто смо казали, у Дрездну и по своб Саксонш говоре сви 
;ао што се пипге ; дакле Н^мачк№ кнђижевннЗ егикЂ н'1е 
[справлђннб АвстрХАскШ езнкЂ , него е Саксонско нар^чХе 
3)1а1е!1). кое су сви Шемцн узели одђ 300 година за кнви- 
кевннб езнкЂ (као н. п. да мн садЂ узмемо Ерцеговачко 
[ли Сремачко); а пр1е 300 година бнло имђ е свима шваб- 
Јко (н)жно-Н*мачко) нар*ч1е кнБижевнни езнкЂ. Тако су 
1СТ0 постали ТалшнскШ, ФраицускШ и 1Јнглескгп кнБижев- 
ш& езнцн н. п. ТасовЂ кнБижевннв езнкЂ н1'е исправл^ннв 
МлЂтачкШ или МиланскШ езнкт>, него е ФлорентМнско на- 
?1ч1е, коега е ради Тасо ишао у Флоренц1*к) и жи|в1о ондБе, 52а 
гамо да бн га бол^ћ научКо. Таковн су нар^чКл, или по мнЉ- 
^№) Г. В. кнБижевнн езнка , имали стари Грци испрва 6 ; 
а кадЂ су се послХе Авинлни прославили и осилили, онда су 
узели сви Авинско нар^чХе за кнБнжевннв езнкЂ, и почели су 
само нБимт> писати. Одђ како е почео Досивеи писати, да су 
до садЂ еднако писали Сраемцн и Бачвани као што говоре, 
већБ бн нбХово нар^ћчКе до садЂ постало кнБижевннб Срб- 
СВ1И езнкЂ. 

Истина да е измедБу св!к) тКе нар%ч5» поменутн народа 
''^ого и млого већа разлика, пего измедБу Ерцеговачкога и 
^емачкога, или измедву Сремачкога и Ресавскога1(н. п. из- 
вдву Мл^тачкога и ФлорентШпскога готово е толика раз- 
^а , као измедБу Бугарскога и СрбскогБ езнка)!; али су 
^^ТЂ нб1ови кнБИжевни езнцн нар-ћчш живн народа ; нити 
Воме икадЂ пало на умЂ да пише езнкомЂ, коимт> нити ко 
^^ори, нити е кадЂ говорХо ! То е лудостЂ и будалаштина 
^ чувена до садт* на овоме свКету ! Шемцн бн поцркали одт^ 
^ш, да имЂ ко стане садт» градити новт» езнкЂ изђ Вулфи- 
Мна ЕвангБелш и изт* други коекаквн старн и новн кнвига. 
Гн ћемо овдБе додати четнри Нђмачка оче нагиа,^) па ћемо 
Нда огледати, како бн се могао изт> нби начииити Шемцнма 
ОВЂ езнкЂ. 



^) првиа е превод10 Вулфила Готима у Србги 37бте годинв; дру^п е 
1евод10 некакавг калугверг на Раиеи 850те (у оно исто вр!еме, кад-Б су Ћи- 
\ло и Методге кршћавали Славене око Дунава и преводили ЕвангБвдХе на Сла- 
?СК1И езнкБ); тре^т. е иревод^о опетЂ некакавг калугБер-Б 890те (сватри се ова 
е наша налазе у Бечу у Царскои БиблЈотеки у рукопису од онн времена, кад^. 
БОИ преводБенг); а четвртиа е као што га садг читак) Шемдн. 
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^ I. Оче нашЂ Вулфилит 

лЂта 375. 

АИв. ипааг, ви 1п Мтшат, 
^е^ћпа! пато 0е1п, 
^шта! 0ш(11па88и8 0еш8, 
^ахгеа! ^^гПја 0е1пб , б\\ге 1п 

Мшша, јаћ апа а1гва1. 
Н1а1Г ипбагапа 0апа бхМе^пап 

§а ипб Мттаба^а, 
Јаћ аДе! ипб 0а1;е1 8ки1апб б1- 

ја1та, 8\^аб\^е јаћ \^е18 аве- 

Шт 0а1т бки1ат ипбага1т, 
Јаћ ш 1)пп^а1б ипб 1п Ла1б1и1)- 

пја1, 
Ак 1аи8е1 ипб аЈ ватша ићИш. 



II. Оче нашЂ калуг^ера и$ 
Рапш лЂта 850. 

Ра1:ег ипбвг, 0и ш ћшИои р151, 
(Ј1\^1ћ11: б! пашо 0ш, 
^иаете псћ! 0ш, 
^егДће \^111ео 0ш, бата 80 т 

ћ1ш11е, еп(Ц ш егви. 
Вгоо1 ипбегах етегх^^ап §Љ 

ипб ШиШ, 
ЕпЛ! 1Гег1а2 ипб 8си1(1ћ1 ипзего, 

бато 80 ^1г ЉЛахгап бСЈО- 

1от ипбегеш, 
еп(11 П1 ^11е(11 ипбШ 1п Со- 

б1:ип§а, 
аић аг1об1 ипб1ћ Јопа ШПе. 



Ш. Оче нашг у другога ка- 
луг^ера лЂта 890. 

Та1;ег ипбег, 1;ћи 1;ћаг ђ181; 1П 

МшИе, 
81 ^ећеИа^о!; 1;ћ1п пато, 
^иеше кћш г1ћћ1 ( — рихи — ), 
81 1;ћш лу^Шо, 80 ћег 1п МтИо 

181:, 80 81 ћег ш ег(1и. 
ХЈпбаг Вго1; ^а^аИћћаг §1ћ ипб 

ћш1;и, 
1п1;1 Л1г1а2 ипб ипбега бсиИ!, 

бо шг Л1г1а2етеб ипбагоп 

всиШдоп , 
1п1;1 ш ^е1е11;еб1; ипб1ћ ш ко- 

бШп^а, 
ХЈх оисћ аг1об1 ипбШ Лп ШИе. 



^84 



Аиде садЂ изђ овн оче наша 
да градимо Шемцнма Славено- 
Србски (или Гото - НЉмачкШ) 
езивЂ. Баво ћемо ? Бво а. ћу 
по моме ввусу оваво: 



IV. Оче нашЂ данашит 
лЂга 1817. 

Уа1;ег ипбег, (1ег (1и Мб* ш 

(1ет Штте1, 
Сгвћет^е* \^ег(1е (1еш Каћте, 
Оеш Кекћ котте, 
Оеш "^Д/^Ше ^вбсћеће, ^16 1т 

Н1тте1 бо аисћ аи^Г Ег(1еп. 
Ппбег Ш^Исћ Вго* §1ћ шб 

ћеике, 
Пп(1 уег§1ћ ип8 ипбеге 8сћи1(1. 

\?1е тг уег^ећеп ипзегп 

8сћи1(11§егп, 
1Јп(1 Шћге ппб шсћ! 1п Уег- 

бисћип^, 
8оп(1егп егШбе ппб уоп с1ет 

ЏећеК 

Ово е садЂ по моме вкусу 
добро и лКепо , ади ће доћи 
ЈЕОи другч1[ега ввуса, па ће 
почети по своме ввусу оваво: 
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1а ипбаг 1;ћи 1п 111т11оп р1б1;, 

ЈшћИ б! 1ћш пато, 

1ете Ке1сћ 1;ћ1п, 

егДће \^ија 1;ћш, б^лге 1п ћ1- 

т1па, еп(11 1п ег<;ћи. 

ш^ ипбагап (а^аИћћап ^1ћ 

ипб 1ии1и, 

1(11 Гаг1а22 ипб ипбега бкиМ!, 

8^е јаћ л\е1б &г1а2хап ипба- 

гоп бки1(и§оп, 

кИ П1 §11е(И ипб1ћ 1и со- 

Б(;ип^а, 

сћ аг1об1 ипб аГ ватта ић1- 

ћп. 



Га1;ег ипбаг, (1ег еи р1б1: 1п (1ет 

ћ1т1пат, 
СгећеШј^о!; \у^ег(1е пато ве1п, 
Пеш вш(11паббиб ^иаете, 
Тћш ЛУШе \\га1геа1, бо 1т Ш- 

тИе, јаћ аиГ егви. 
Опбегаг Вго<; б1п1;е1пап §И ииб 

ћ1тта(1а§а, 
1Јп(1 аве!; ипб ипбега бсћиМ, 

бо \^1е уег^ећеп ипбагаш 

бсо1оп, 
Еп(11 Шге ипб п! ш Уегби- 

сћип^. 
Ак ег1ббе ипб Гопа ПћИе. 



СадЂ ће доћи трећш, па ће начинити, по своме вкусу, 
атЂ другчХе, а четвртХб ^[оштђ другчКе и т. д. иддда лшдКп 
мнили бн , свакКи по своме вкусу , иллду различнн оче 
ша. Ево овако Г, В. и Коштх гдвекои наши СписателБи 
|де кнБижевнни езнкЂ. Јоштђ е смЉшнШ, и млого горш, 
^ГЂ Г. ВидакотКа , него ови Гото - НЂмачки оче наши : 
ито човекЂ не може никадЂ начинити навалице тако што 
до, као неотице. 

Дакле мн не можемо имати другога кнБижевногв езнка, 
го Славенскш или СрбскШ, као и ТалХлни ДатинскКб или 
Л1анск1'в. Онда ће СлавенскШ езнкБ добнти свое право и 
встоино почџтан*1е , кадЂ га сасвимЂ раздХелимо одђ Срб- 
>ГБ езнка ; а доклегодБ мнслимо и говоримо, да е свеедно 
авенски и Србски ; и докле пишемо Србски по Славенскоб 
амматици, и Славенски по Србскоб ; дотле ћемо кварити 
срдити обадва езнка. — СадЂ ће рећи Г. В.: И л велимт> 
бски, али како Србски ? Мн велимо онако , као што на- 
ЦЂ говори : СклоненгНу сопрлженгл и Синтаксисг (едномЂ 
Јчи сву Грамматику) морамо узети одђ иастира и одђ орача; 
Ја остало ћемо се договарати. 

СрблБи говоре у брзомЂ изговору рашта, мешчини, ништЂ, 
|)> да, госирЂу ирил^, ча {ирил^ и ча наввише по Бачкоп 
а. ирилЂ Јова, ча Пал) и т. д. мЉсто ради шта , мени 
чини, ништау валлда, госиодарЂ, ирштелЂ, чича ; али трко^ 
%, гркЂ, трнЂ, дрво, грмЂ и т. д. они тако изговараш, ма- 
►'Б иза гласа внкали, или на уво едант^ другомЂ шаптали. 
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585 ОсимБ тога боимосе, да| се не расрди, за такове рХечи, нФ»У||[1 
ДобровскШ на Г. В. едно , што нЉгови Чеси тако говоре1§Е 
пишу ; а друго, што онђ доказуе да су тако и стари Србди 
(или Сдавени) говорили , кое бн могао видвети и Г. В. ш 
тке Острошке Библге, кон е прва печатана у РусКиуОст- 
рогу 1581 ; али онђ не мари за такове старе кнвиге, коеи 
есу писане по ндговоме вкусу. 

на 11) Бво како наблн)дава точностђ , и како се дрк1 
сво1е правила : герднип (у I. Ч. у посвећен1к)) грдно (201)'), 
у иомрчини (43) изђ иомерчине (216), иригрли (99), з«ер- 
ливши (121), кериа криа (405), иеркосити (239) иркост 
(456), корчмарица крчмариг^ (Ч. II. 150), ио тернт (Ч. И 
208) трнЂе (143), насертгеш^ (Ч. II. 94) иосрне (Ч. П. 150); 
овде (395) ов^д (364) овдге (426); свдпа (73) свдтЂа(П\ 
свет1>а (91); иеченд (51) иечете (133); ншма (39) нШма (155) 
ншма{211) нима (17); топ (183) шог^ (182) ногг (24); Дору 
(135) Царњ (149); свт (262) свЧмхо (261) свитхг (320); 
вди^ацг (Ч. II. 128) вдштаиг, вдштецг (Ч. II. 236); тт 
(Ч. II. 198) иашче (Ч. II. 180) иак^е (Ч. I. 504) ; с% Дра^ 
гинЂОМЂ СЂ Драгиномг (Ч. II. 59); жеиг (Ч. I. 183) джеиг 
(Ч. II. 152) д^1ет (Ч. II. 197) чебг (Ч. II. 57) ; дериште 
(Ч. II 89) д^^?г^1г^е (Ч II. 94); иеливати (Ч. II. 39) цЂли- 
вати (Ч. II 40); леиг (526) д®а5 (на млого м-ћста); човече 
(252) человдкг (на млого мћста); Јкегнв (216) иодмететџ 
танирЂ (235 и у II. Ч. на млого мћста мете на конл, мете 
оруж1'е, замете разговорг и т. д.); тешко (Ч. II. 4, 61) тежко 
(Ч. II. 56); иочетЂС, гледатге (Ч. II. 25) иомислити тг^е (Ч. 
II. 184) илакаттЂу (Ч. I. 233) иознатит^е (Ч. I. 14); си- 
рома сиромахг (Ч. II. 1 19); мушко (514) мужкШ (340) муж- 
ске халине (336) мужескШ (229); ранднг (Ч. II. 194) ј?ане«Ј 
(Ч. II. 200); виддти (Ч. 4 33) вид^^ео (Ч. II. 143) (та^^^ 
(Ч. П. 58) ; месдцг (у предисловШ у I. Ч.) месецг (Ч. I. 
31) мдсецг (Ч. I. 25) Јибслг^г (Ч. I. 380) мдсдцг (Ч. II. 1б6, 
187); отецЂ отацг (27); левг (Ч. II. 38) лавг (Ч. II. 148), 
суетенг суетанг (Ч. II. 147); брагег^г (Ч. II. 103) братаџ 
(Ч. II. 34); Столацг (Ч. II. 120) Столецг (Ч. П. 60); обла- 
чекг (Ч. II. 146) облачакг (Ч. II. 171); дв«!> (Ч. II. 42) да^ 



^) Л1н знамо, да су овакове суве ствари досадне и несносне Читате1МП1& 
нашимЂ ; али ш морамо писати, да докажемо Г. В. да мн ниесмо устади иа н^га, 
него на н^гове погркпше. 
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II. 52) дат (Ч. II. 124); ндколто момковг (Ч. II. 178) 
» ВлабковнхБ момака (Ч. II. 189); сг лњдма (Ч. II. 184) 
лњдми (Ч. II. 186); его капа , еговг мечЂ (Ч. II. 83); 
5жде времене (Ч. II. 21) у опомђ времену (Ч. II. 9); тре- 
шце тене (Ч. II. 4)| пов-ћств еп (Ч. II. 278) ; отђ нее ш 
)6 Ч. II.) безЂ те (Ч. II. 167) около нЂ (Ч. II. 184); 
рбскихЂ кншЂ {ј I. Ч. у предисловШ) накупуе книга (21) 
г. д. 

на 12) Г. В. оставлнмо, нека исправдл езнкЂ и извр- 
ге р1ечи (овако као што е почео), нека тврде рХечи умек- 
ва, и нека папише Славено-Сербску Грамматику (него намЂ 
чини по своб придици, да неће бнти по волби ни н4го- 
I страни : зашто онђ у нбо6 не ће пазити ни накаква друга 
авила осимЂ свога вкуса, а вкусЂ е н%говђ, као што смо 
ц»ели мадо пр1*е, врдо различанЂ и непостолнЂ; а друго 
же бнти да ће се и одђ нЉгове стране кои наћи тодико 
метанЂ, да му рече: у Грамматици не ма вкуса као ни 
1риеметицм; него то треба научити и знати). Што се тиче 
пћенл езнка одђ тудБи р1ечи, тое нужно, ади видимо, да 
ни то не да Г. В., него му иде наопако н. п. онђ пише 
%на м4сто катл , аалина м%сто ракш , иодручакЂ м^сто 
уштукЂ. Капш е р1[ечЂ Турска (капи) и зпачи управо врата, 
2;ђиг#па бнда она на кући , иди на соби, или на граду, 
и гдБе му драго);>а кодђ насЂ значи ђа§ЈЕђог. но и то по- 
1више по варошима и по намастнрима, а по селима, осо- 
го у СрбХи, зову и капХн) врата н. п. Граду врата рано 
шраите; и градска се отворише врата; а и по Бачкоб 
ван) дБевоике: дод^и душо око деветг сатгп, аа закуцаи 
\музама на авлШнски врати. Кои дакле не ће да пише ка- 
{, онаи[ може писати врата ; а брана кодђ насЂ и онако значи 
06 1) ђо§ аВсђг, 2) ешс Ћх\ едде1ГрдЂ гранн иди ОДЂ трнл).^ 
Ш е рЈечЂ Ин^гсска, и позната е кодђ св1*н) народа, као 
ЏШО ; а особито кодђ насЂ има ^итавЂ родЂ своВ н. п. 
ЈгШ«^, р(1!^етина, ракшскгп, ракичжгл, ракичжгинЂ, ра- 
(окЛпница. Ко може садЂ овакову рХечЂ ишћерати изђ на- 
^а? Зашто ди бн е гонКо? А што каже ЛгобомирЂ, на 
тни 368^^, да се падина зато зове палина, што веКма 
јЏу него вино; боимосе, да му се не насмХк) Тотови: за- 
су они рак110 зато назвади иалено, што е иалдна (пе- 

1а), као И Нђмачки Фгапп1гое1П (^>. I. де(>гапп!сг ЗВсгп) ; а ПО ка- 

Л е ОНЂ придици начинКо одђ иалено иалина, то онђ зна. 

ГРАМАТ. И ПОДЕН. списи Д. СТ. К., I. 11 
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По своб прилици е онђ етимологЂ и рђчотворецЂ, као што е 
и ФилозоФЂ и моралиста. Подручакг е начиШо Г. В. саш, 
а СрблБи кажу доручако, доручковати, доручкованд. Овавове 
су ствари починлли мало другч1и лјоди, па су опетх маказт 
надвели име рдзнице, и будаку ровица; а ниесу знали, д& 
народЂ зове макаве ножице, а будакх трнокот (но овдвесе 
види баремЂ да су обадвКе ргечи начин^ђне прилично, и могае 
би се узети, да народг не ма друПе ; али не знано по каБво! 
е прилици начиШо Г. В. своб тдручакг?). Бои оће да чисти 
езнк^Б одЂ тудБи рКечи, она& мора набпр1[е знати, кое рт 
народЂ има, кое ли нема; па онда треба да зна, кое се р1ечи 
могу зам1[енити, кое ли не могу. 
541 на 13) Ово оставллмо нЂкоме Добровскомг; но колико 

га мн познаемо изђ н^говн кнБига, боимосе да не рече : Слк- 
иацг слгеица оКе да води. 

на 14) Не само што гдБекои СрблБи говоре себтар, 
меникарг, ндмукарг, тебикарг; него Хошгб и меникарена, те- 
бикарена, ндмукарена, себикарена^трвиИ е степенЂ л<ш, 
друг1[а меника , трећШ меникарг , четвртнв меникаренаЛ но 
Г. В. не ћера нико да тако пише ; а онђ не може доказати, 
да е то противЂ сво&ства езнка ; нити има власти казати, да 
не валн и да не треба: може бнти да ће то (као и госирг 
и ча и ирил^б) негда Србскоме Аристофану бол-ћ пристати, 
него Г. В. ладно иеченд сг бгелимг лукомг. Г. В. пнта: 
^,Ког' тБе намЂ врага оно карг на крак) р4чи.^ А мн н^га, 
м4сто одговора на то, питамо: когђ ће врага Латинину оно 
те1 на кран) рКечи, кадх каже едоше1, грзетег и т. д.? Иди 
зашто каже Латининг Гапег, атагхег и т. д.? 

на 15) Г. В. не може намЂ показати по имену тога Срб- 
лБина, кои каже : био самг у цркву, - видго самг га на иицу 
^(зашто ОЋЂ и самЂ каже, да правнЗ СрбинЂ не говори таБо),) 
а мн сви можемо н^^га показати прстомх, кои пише С^а просто 
му да говори)ј сто пута горе од тога н. п. у терговачтш 
руками ( — то е у млож. брок), а у един. морало бн бнтк 
у терговачкот рукот! — ), у тимЂу три кораковг, иричест- 
нихЂ мислеп и т. д. 

на 16) КадЂ не треба писати ирод\»е у него ироиде: 
„зане сложенЂ е и овнб глаголЂ иде^ ити^ — СрблБИ не 
кажу ити^ него иАи или исти — Јсх предлогомЂ иро\^ онда 
не бн требало писати ни ироша/ (Ч. II. 256), ирошли (Ч. 
II. 150, 151,153); него иропшао, иропшли: зане е то дШ- 
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гително иричастге иропшавтегЂ времена одб иропти; нити 
ц требало писати дошао (262), иошла (230), нашласи (440); 
его допшао^ иопшла, напшла : зане е то одђ допти^ иопти^ 
41пти. Овдве Г. В. не треба говорити ништа више; а дру- 
ОМЂ Списателк) моглибнсмо казати , еданпутт* за стотину : 
ђродђ!^ се иоиравлннл еаша; него ииши, као што народг 
оеори, па ако не узвала, не ћешт> тн бнти кривх, него на- 
зодх, као и у свима осталнмх (како старнмх. тако и новнмђ) 
В8ццнма. 

На 17т<> мн му не ћемо ништа говорити. Ако оће ко ,42 
^ругха нека му што рече, ако ли не ће нико, а оно нека 
|у буде као радошЂ на ово, што смо казали. 



Само ХоштЂ неколике р1ечи о предисловШ друге части: 
) Еаже да ни мало не гледа на оно, што е „онн безименннб 
рат-Б***) издао рецензКн) асверху езнка у усамл-ћномЂ шноши^' 
— но опетт* не вели БурдмЂ — на страни 185<>^ — бнл' 
е могло иоредЂ ове мусХке поиграти, него узЂ мус1ку ; нити 
ише радостгомЂ, милостгомЂ, кое е, у одговору, онако лко 
раШо, и доказнвао, да су то СрблБи начинили одђ радостш^ 
шлостт, као и могомЂ, твогомЂ, одт» моењ, твоењ ; нити вели 
ЗветозарЂ — на страни 135<^^ — како му се име, него како 
гу е име — ) ; а мн му кажемо , нека не гледа ни на ово 
адБ: мн не пишемо н^ђга ради, зашто видимо да одђ н^га 
!еКЂ не ма ништа. 2) Као мало се срди што смо га послали 
' Писмениду СрбскогЂ езнка, да учи глаголе сирезати и 
Шпознавати, кои иде ио коме сирезанн); но шта смо му 
^али друго казати? Славенски не зна, а друге Грамматике 
рбске за сад-Б не ма; да нХе бнло ни оне, морали бн га 
^слати у РелшовиКеву шокачку. Истина да она Писменица 
^е читава, него е само прим^рт>, како СрблБи скланлш имена 
спрежу глаголе (као што каже и сочинителБ н4нт» у пре- 
1СЛ0В1К)); али е опетЂ добра за онакове Списател^, кои не 
[ан) скланати ни спрезати. 3) Каже, да га е рецензентЂ ст» 
гаковнмЂ тономЂ у ту Писменицу слао, „као да к) е онђ 
мх сочинш.** Нека намЂ каже Г. В. по коме силогизму 



^) Ми не мамо никаквога другогт. узрока, да се не подиишемо, него што 
»бнчаи, да се р.Јецензенти не подписуш. У оваковнмЂ се стварма не гледа она^, 
: говори, него оно, шта говори ; али, ако е Г. В. башЂ стало за тимђ, мн се 
кемо и подписати. 

11* 
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бабе Смилане онђ то заклвочуе. 4) Баже да нТе знао, кад-к 
е изЂ лтобопнтства узео Писменицу и отворКо, или ће ;,се 
правиламЂ онимђ см^ти, или за онолика писмена, воа е со- 
чинителБ у НБоб изоставКо, лтотити! — ^ Да се н1"е тако лко 
лк)т1о за писмена, може бнти, да би са свимђ науч1о спре- 
зати глаголе: зашто у овоб другоб части нема тако млого 
говору, твору, 2ору, терчуу лету; може бнти да нема свега 
50 погр^шака, што се тиче спрезанл глагола. б) Баже, да 
се нКе могао доволбно начудити, како е см1о сочинителБ Пи- 
сменице изоставити 16 краснЂпши писмена наши, безх еое 
мн не можемо бнти. „Могли бн зар-Б, ал' како? на м4сто 
еднаго писмене да пишемо 2. 3. и 4. као што друг1и раде/ 
Ово што ћемо садЂ рећи, нека не мнсле ЧитателБи, да мн 
говоримо за обрану Писменице и н-ћзине ореограФхе; него 
само да ув^римо читател^, да Г. В. ништа не разум1е, што 
54зговори, нити мнсли, кадЂ говори.| Прво: нека намх каже Г. 
В, каквне 16 писмена изоставл-ћно е ондБе? З^ло, укг, отг^ 
њсЂ, 6), велико н, кси, иси, изоставХо е и онђ самЂ. Друго: 
нека намх докаже, ако нХе радт> да му речемо, да онг у 
Србскимх писменима не разум1*е ни колико — — — — , 
гдЂС би ми морали иисати ио 3 и ио 4 иисмеиа мЂсто е^- 
нога, безЂ онне писмена, што су изоставл^ћна у ПисменициЈ 
6) Каже опетг, да не треба писати ни Славенски, ни Србски, 
него да треба изабрати среднБ1*б путЂ измедБу Србскога и 
СлавенскогЂ езнкаЛ^^на коВ н, као што тБете изђ оваго моега 
дјлца и вјгдити, много тежимЂ")'!^^^ се онђ о томђ разгова- 
1ао „ст> многими нашими, и искусннми у езнку, лицами," и 
да су му многш ( — чудо како ни есу сви! — ^ одобрили 
н^гово мн-ћнХе (( — да шта су му знали казати ? Онђ н1е ни- 
кога ни пнтао да му каже што другчхе, него што онђ мнсли; 
него е само тражХо, да му се одобри мн-ћнХе; а човекх н1*е 
свак*ш безобразанЂ, као н^говђ Светозарх, да му каже у очи 
да лудуе и да ништа не разумКе — );Јда е набпосл'1е писао 
и Г. ДобровскомЂ „у Чехску''^^ — мн не кажемо Влахска, 
него Влашка: тако валлда бн требало казати и Чешка?—}) 
и М0Л10 га, да му д,учини и оћћ отх свое стране едно сверху 
езнка нашего прим%чанКе.^ На кое му е онђ одговорКо: Да 
е читао реценз*ш (( — усамлћнога 10ноше — ) )и н^говђ одго- 
вор-Б на н10/( — валл да му се туж*10 Г. В. — ),) но да се 
н-ћму, ако бн се и ош усудТо што рећи, не допада ни мадо 
да СрблБи пишу као што говоре селнцн ; да треба за отмМе 
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предмете и езнкЂ бЈагороднХи да буде; да бн се могао на- 
чинити сре^^Ђт слогг (81у1и8 тесИнб), кои бн се приближа- 
вао и староме црквеномЂ и садашн^му народномЂ езнку ; зашто 
•(вели) аросто не треба да се отеже до погр^шака противг 
синтаксиса. — Потомђ каже Г. ВидаковиКг: »Мени се ово 
лшбезни мои Читатели, прим%чан1'е велми допадне, да се мн^- 
Ше овако славнаго мужа сђ мнђн^емЂ моимђ овако согласи.'' 
"^ ПрвОЈ требало бн овдве, да намЂ е нв1*о Г. В. ели н*му 
Г. ДобровскШ ово писмо послао, да га онђ печата; или га 
« писао самомЂ н^му, као езнкопоправителк) Србскоме, па га 
онЂ печатао безЂ допуштени (могао бн сочинителБ Лвобомира 
и то учиннти). Друго, да е Г. В. ово писмо разумш, и да е 
познавао себе и Добровскога, заиста га не бн печатао : зашто 
е само пола противЂ насв, а све противЂ н4га. Да Г. До- 
-бровскт пос^ди, баремЂ едну годину, у Еарловцима, или у 
Рудншу, мн се имачно надамо, да бн онда казао, сђ нама 
^аедно, да треба управо онако писати, као што говоре Срблви 
по селима; а овако познак)ћи Србск][и езнкЂ изђ наши кнвига, 
мора казати, да народЂ говори не правилно, и да треба узети 
•среднБ!^ слогЂ. Ми не зпамо бнлисе могло казати икаквнмЂ 
среднБимт* слогомЂ што л^пше и благородШе, него Србскимх 
селичкимЂ езнкомЂ ? Мн мнслимо, да су само мнсли просте, а 
да езнкЂ не може бнти простЂ : н. п. што е годб просто у 
СрбскомЂ езнку, оно мора бнти просто и у Елинскомђ и у 
,1атинскомЂ ;| а што е внсоко у Омировоп ИлШдиу оно не 5« 
може бнти просто ни у СрбскомЂ езнку. Но опетЂ мн морамо, 
за честЂ Г. Добровскога, казати, да ово Ме н^говђ среднБКи 
слогЂ коимЂ пише Г. В. и да е мн^Ше Г. Добровскога одђ 
31н4н1Д Г. ВидаковиИа тако далеко као БечЂ одђ Цариграда. 
НикадЂ Г. Добровскш не може допустити, да се пише у н4- 
говоме средн^мЂ слогу безЂ икаквн правила, како коме кадЂ 
иадне у паметЂ н. п. отецг, отацг; дет, дан%, данг; свЂш,а, 
свдтг^а, светт; тима, нтмау нгима, нима; мсс^цЂј месецЂ, 
мдслцЂ, мЂсецЂу мЂсЂцђ; момака, момковЂ (у род. млож.); книга, 
книгЂ; сђ лњдма, сђ лњдми; таковаго, таковогЂ; оваго, моега: 
и т. д. Нити ће онЂ допустити, да се пише у н^говоме сред- 
н-ћмЂ слогу молу, твору, гору м^сто моле, творе, горе; ио- 
мислимЂ у мени, м^сто аоммслимЂ у~себи; да волњ кђ ни- 
чему не има, м^ћсто да волЂ ни кђ чему не има ; у тимо 
м-ћсто у томђ; ири честнихЂ мислеи. м-ћсто ири честнимЂ 
мислима^ или по Славенски ири честнихљ мислехЂ (ово су 



166 РЕЦЕНСПЈА I П II ЕЊ. „ЉУБОМПРА У БЛПСИУВ1У 



« 



с 



оне погрЉшке противЂ Синтаксиса, што напомин* Г. Добров- 
скт у писму); Чекањ на нЂга, м^сто Чекањ ндга; за мот^ 
м^сто да може, или да би могао и т. д. Осимх тога Хошт^к 
би Г. Добровекгп ({колит га мн познаемо изђ сђ1к) н^говн 
кнБига^урадЂ бно, да се пише у н-ћговоме средн^мЂ слогу, 
слза, слнце,^) билЂ, иисалЂ м^сто суза, сунце, био, аисао 
ово е морао Г. Добровскт писати и Г. ВидаковиКуу па онт. 
валн да е изоставКо: зашто Ше т ндговомо вкусу — а ово 
остало мнслКо е, да естг! — Ли т. д. Но впдимо да Г. В. 
оне дв1[е прве р1'ечи (и остале онакове| неће да пише ни Сла- 
венски, као што бн радтв Г. Добровскт, ни Србски, као што 
народЂ говори, него пише РоссМски т. е. слеза, солнце, ^олг^ 
^(тако исто иерстЂ, а не ће ирстЂ, кое е и Србски и Славен- 
ски !)] Дакле не само што ова^ слогђ Г. ВидаковиАа н1'е онаи 
среднвШ слогх што мнсли Г. ДобровскШ; него е ово она§ 
слогЂ, за кои су писали Русси из-б Влашке (1810) у Србш, 
да Господари закажу писарима да некваре езнка, него да 
пишу као што се говори: зашто (веле) мн имамо Толмаче 
СрбскогЂ езнка , али овога нбКовогђ не мамо ; ово е и она& 
слогЂ, за кои су у Бечу 1814 пнтали Русси^(кои су бнли 
у СрбКи СЂ ГраФОМЂ ОруркомЂ и познали Србсшб езнкЂ))^- 
кавЂ е то езнкЂ? СрбскКб нХе, РоссИскКб н1е, а СлавенскМ 
ше ; набпослХе ово е слогђ, кои се пише ио иравиламг баби 
Смиллни. 



[На ову реценсију ВидаковиА пије нарочито одговарао, али 
се као неки одговор може узети његова објава о III књизи „Љубо- 
мира у Елисиуму^уКоју види иод бр. VI, — Преиирка се наставла 
и у години 1819.; види бр. XIII у II књизи ових Вукових сииса. 

Какав је утисак учинила ова критика у сриској књижевности 
овога доба може се видети из чланка (од безименог иисца) ^Ш^*' 
мЂчате о дателномг и творит. иадежу србскомг мушки и среџш 
имена,'^ који види у „Додатку,'^ на крају ове књигеЈ 



^) Ово бн добро било за Вугаре: зашто они и данасЂ говоре слш^е, жл-^ 
тица, в.чкЂ, длгг и т. д. 




VI. 



[Давидови^еве „Новинв Србснв у Вгени"' за г. 1817. доиеле 
су у броју 78. (стх^. 621.-624.) овоЈ 

Об НВЛБН1Е 
НА ТРЕТћУ ЧАСТћ 4К)Б0МИРА У ЕЈ11С1УМУ, М0РА4Н0Р0МАНТ1ЧЕСКУ ПОВ^СТћ. 

Истина да сте Вбе Господо, « Лк)безн1Ц Чнтатели моп, на втору 621 
частБ оваго моего д-ћла подолго чекали, кое ми в и самому жао бнло, 
но опростите ми, зане изђ доволна узрока н го ВамЂ скорхе издати 
нн самБ могао ; у печатни бо Н1'е кадЂ л хотБу , но кадт. се може, и 
редЂ доб1*е. СадЂ пакЂ ево ВамЂ издаемт. и третБу частБ, коХомђ и ц^кло 
ВамЂ ово д-ћло заклгочавамЂ. 1а самЂ у надежди, датБетесе Ви и на 
ову драговолно пренумерирати, коисте-годЂ перве дв-ћ чита.1п. И ласкамЂ 
себи, акосе не варамЂ, датБСте Вн и ову исту частБ сђ оннмђ, ако не 
К01ЦБ и СЂ ветБимЂ задоволствомЂ читати, СЂ копмЂ сте и оне читали; 
конецЂ бо, кажесе, д-ћло свако и краси. 

ЧастБ и ова, како што и мнслити можете, продолжава намЂ пов^стб 
стараго нашего, лк)безнаго намЂ Ерцеговца Соколовича Лгобомира, даже 
до конца жизни Его, коготбс намЂ онђ овд-ћ поб-ћдомЂ н-ћкомЂ, у сраже- 
н1к) едномЂ са Синишомђ, протпвЂ младаго Царл, по смертп отца Его Сте- 
фана, воставшнмЂ, као в^ћнцемЂ украшену совершитп. На младаго Све- 
тозара ш.астливое садЂ пада жреб^е : онђ ВоИводомђ постае и сђ ономђ, 
СЂ К010МЂ му 6 лгобовБ честна, давно 10п^б сердце соедпнила, соединлва 
онЂ и судбу свок) , дне и часе свое : отђ коихђ тбс имђ честннб ихђ 
отецЂ и чада доживити. — Но и ЧедомилБ намЂ нхе са свимђ хлад- 
нокровннмЂ заостати могао : падне бо и Ему у очи прекрасна Елица, • 
као и брату Его Драгинл , коеДсе она красннми се1)дца и душе свое 
качествами и уподобллваше. — Ар1*ст!дЂ сђ ВоденпчаромЂ опетБ намЂ 
Лгобомиру долази. — БурлмЂ и да^1ше игра ро.1лу свок). 

Сва ова у кратко 13амЂ благоохотши читатели зши , овдФ, спомс- 
нута , есу не токмо по вкусу Романт1'ческомЂ, единственно гоннмђ за 
увеселеше спнсана, него заисто содержавак) пмђ у себи и доволно л1шнхђ, 
и поучителннхЂ прим-ћровЂ, како ко изображен'1К) сердца ихђ, тако и ко 
1130Пфен'1К) разума имђ млада. 

Зато л желимЂ и молимђ, кому в могутБС, немоите изоставЈгги, да 
се не пренузгерирате : будутБИ, да мн. кои помало и :{асадЂ, као испо- 
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четка, како можемо, за обшу иолзу пишемо, другогЂ начина да Вазп» 
иа св^тЂ издамо , и неДзгамо, разв-ћ да намЂ лгобители чтешн за книгу 
иовце на иредЂ положе. — А што в намЂ она8 на перве мое дв^ћ части, 
ону — не рецензш, но нзђ зависти , и н-ћке освете — у новинахг 

622 СербскихЂ поругу издао, Вн| на то ни ма^1о негледаИте, лтву Ему на 
оно по ма.^омт* времену и лако отговорити : оно се лвно види , да е 
онЂПЗЂсаме пакости противЂ мене, хот-ћо д^о мое предБ св-ћтомЂ сгнусити. 
и читателемЂ Его омразити , сл^дователно да би сотнмђ и мое перо 
пзЂ руке ми пзбш ; но уздамЂ се у Бога, да нититБе онђ што у 
первомЂ, нити у второмЂ усп^ти: св^ктилникЂ бо са св-ћтвомЂ нек' онг 
и подЂ К1^еветЂ мете , онђ тбс опетЂ св-ћтлити : не може онђ свимђ 
лводма руку на очп ставити, да негледе полудневна солнца, и не виде 
пстинну. — Не кажемЂ ни то, да онђ н\'е н-ћку ллгу сђ онш[и — из- 
мБгшленБЕми токмо — погр-ћшками на мое перве дв^ части и учин1*о, но 
оно в како годБ кадЂ падне погана мува на злато, п по себи оставн 
н^ћкШ уперлБ, коб се — као са злата — лако избрисати може. Зато 
велимЂ, пзволите само Вб1 лвобезшп мои читатели, сђ терп^нХемЂ на 
моГг отговорЂ пречекатп, нпти мн 1г судити о веп^и какозоб можемо. 
докле и другу страну о нбоП не саслушамо, пакЂ твемо видитп, п.ш 
л пишемЂ по правиламЂ бабе Смиллне , на кок) се намЂ онђ, себп 
паче, а не мени, на изоблнченхе у свое& крнт1'ки познва, или онђ. Зашто 
онаћ текстЂ, коИ в онђ пзђ книге Г. Кенгелца узео, значи, да „сви. 
кои кнпге не пишу С.твенскн, п по правиламЂ ГрамматхческимЂ, него 
Сербскн, како што намЂ спр-ћчБ п бабе говоре; пишу по правн.1амТ) 
н1'>кпмЂ бабе Смнллие. " Но будутБн да наше баке ннгдн онако не говоре. 
као што самЂ л мое кннге, кое онђ кр1*тизпра, иисао, а као што намТ) 
онЂ пнше „ДБедЂ, ДБеверЂ, ДБевоИка, ВЈпеме, ншКерао" и т. д. бабе у 
Е1)цеговцни, п у ЈШнчко!! говој^с : дак.1е онђ пнше по правн.1амЂ бабе 
н1»ке Смнлнне, а не л. — СветозарЂ в велн^ дв-ћ године и полђ кодг 
матере бно, а отђ 10 м'ћсец1*Г1 Лгобомнру отнегЂ! Да, незнамЂ, како е 
онђ оно чнтао? Кодђ мене у кннгн стон, да е свега около дв-ћ годнне 
II ио.1Ђ 6б1.1о, отђ како в МладенЂ сђ КосаромЂ нзђ Прпзрена пзб-ћгао, 
до времена, ка,;Ђ в погннуо, а онђ све оно време младенцу прншива. 
акн бн се онђ род1*о био такн, како су му се Роднтели састали н изб-ћгли I 
Тко мн ово нев11руе, нек' прочнта само ону пов-ћстБ Косар'шу ц^ћлу, пакт. 
ТБе видитн да СветозарЂ Н1*е више нматн могао, кадЂ в старцу отнеП) 
отЋ годнне н еданЂ м-ћсецЂ дана: а што самЂ л на предЂ рекао, да в 
6бто около 9 илн 10 м^ћсец^н, то ше му на челу написано бнло, да су 
му совершено погодитн н м-ћсеце могли. И ако ми се у томђ погр-ћшка 
и прнзна, опетБ ше у дв^ године и полђ (30 м-ћсец'!^) но наНвише у 
2 илн 3 м-ћсеца. — Онђ менн признае и то за погр^ћшку, што самЂ л 
напнсао : у БачкоГг, а не : у Бачкн ! ()вд'ћ се лсно видн , да мо1! Г. 
11р*1ТцкЂ 1ои\1у незна, што в име прилагателно, што ли в сушествително, 
а ово н ма.1а намЂ д^ћца у нормалннхЂ пгколахЂ знак). КадЂ убо мн 
ову р-ћчБ Бачка узмемо за име суп^ествнтелно, онда кажемо у Бачки. 
али кадЂ га узмемо за прнлагателно, морамо по правилу казатн : у 
БачкоИ, снр-ћчБ землн, нлн ВармедБн, као што кажемо и у НЂмЂцкон, 

^23 ВлашкоГг п т. д. а не : у Шмецки! п проч.1 — И пнтатБемо га, ка- 
К0В1Ц су му оно свег'1Ц обнчан, да прост'1*ц лвдн, кадЂ се изоп1Н1о, 
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ллтхах) стакла н чаше; разбУан) лрозоре, вуку иетБ на нол-ћ, п чнне 
кукавному газдн, коб ихђ лшбезно частн, онолнку штету ! ПротнвЂ конхђ е 
се обнчал ЛЈобомнрЂ ополчавао, но зато моб РецензентЂ, не само н^кга, 
но и 1\ Дос1>ел, блаженну ону душу, н Г. Релковича лудомЂ назс^ва! — 
Оне обичае другКи за свете признати не може, разв^к челов-ћкЂ прослчке 
душе, н весма худа сердца, коб у нпма користв н-ћку себп на.1азп. — 
ОнЂ и у моеб второб части на странп 135 оздолђ у верстп 7 не ра- 
зум^ћва^отБН правнб смнслб моего слога, каже мп, да самБ л Бурама 
н момкомЂ п старцемЂ назвао, говоретБп „посадесе кодђ Светозара и 
старецЂ БурлмЂ окретавотБП коло ! " А невпди, да оно старецг невозносисе 
на Бурлма, него да в оно у Родител. множ. славенски наппсано, кодђ Све- 
тозара снр-ћчБ н старецЂ (вм-ксто стараца), а што е у печатни запкта изо- 
ставлена, л крнвЂ ни самБ, како што ни за друге печатне погр-ћшке на мене 
кривнца пастп неможе. — Шилллисмо га вели мп, у Сербску Грамматшу, 
зашто Славенску незна ! Но нек' мп допде, да му покажемЂ са свпмђ нову 
Славенску Граммат1ку у рукопису моемЂ, кош самБ зпмусЂсочиМо, икон) 6б1 
одма, да пмамЂ откудЂ платптп, у печатнк) послао. Но оставпмо га, пнтатп- 
ТБемосе на што му и она кума, кол в осћкла прутЂ у шуми да се отђ кума 
брани ? Шта ли му значп оно ле и к да му сека пзговорп ? — СрамЂ га 6б1Ло ! 
зна опорочавати мое н-ћке невредптелне р-ћчи, кое су се као у едноЈ! 
Романтаческоб пов-ћсти могле ретБИ, а невпдп какове б.1евотпне онђ у 
своеб жалостноб РеценсКи на св-ћтЂ пздае. 

Ц-ћна е на ову Зтву частБ .1К)безн1П мон чптателп — 5 Л. у свези 
л-ћно, и СЂ образцемЂ: судпмЂ да тбс мало п ветБа бнтп, нежели е 
втора частБ. ПренумерТратпсе можете у сл1>дун)га.«мЂ м-кстамЂ п кодђ 
овнхЂ Господеб : [лолазг имена места и скуаљана.Ј 
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1а молимЂ понизно Г.Г. овд-ћ назначепу пренузгеЈ^антовЂ мопхђ со- 
бирате.1е, перво, да мп опросте, што л збогЂ скупотБС садЂ на пошту, 
нпсамБ могао свакому воособЂ ппсати, п дозво.1енТе отђ нпхђ поискати, 
да ихЂ собирателмп назначпмЂ, негосамБ пзђ моего кђ нпмђ пов-ћј^енТн, по- 
знваготБпсе на б.1агородну пхђ кђ обш.ему добру ревностБ, усудТо се то 
уч1шити. Второ, да бн се постарали (колико више и скорТе буду могли) 
новце скупптп, (купно сђ именп) и сви да такове овамо у Новн-СадЂ на Г. 
Петра Лукича, купца пошлго, отђ куда тБу пмђ и самЂ, овд-ћ отсадЂ находе- 
ТБИсе, кннге разаслатп. Есмб со свакимЂ почитанТемЂ ц-ћлому моезгу лго- 
безному роду, всегда 

па служби 

МилованЂ ВидаковичБ. 
У НовомЂ-Саду 

15. СептемврТа и. н. 1817. 

II. П. Пренуме1)иратисе свакТИ може наПдалше до Новога л-ћта : 
но што скорТе то болФ*: зашто би радЂ, да потомђ и ГрамматТку нздамЂ. 

М. В. 



[Поводом ове објаве Вун је иосле кратког времена наиисао] 
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МАЛШ^ ОДВРАЋАКЂ*) 

НА МАЛБ16 ОДГОВОРЂ Г. ВИДАКОВИЋА. 

[Давид, „Новинв Србснв у Вгени,'' 1817., бр. 80., стр. 637,— 640.] 

687 Ономадне, у 78^^^ чисду новина Србски , споменуо е 

мало Г. ВидаковићЂ, у обнвленКш на трећу частх Лњбомиџ 
у Елизгуму, рецензКш па прву и другу частЂ речене кнвиге. 
ОнЂ ондБС одговара на неке ствари, и обриче да ће скорннЂ 
временомЂ одговорити на све. Медвутимх, докђ додве одго- 
ворЂ на све, мн ћемо му на кратко одвратити на ово, што 
е одговорКо. 

1) ОцЂ каже Читателвима своимђ, да ни мало не гледак) на ону реценз!!)^ 
п^то е изишла на прве н^гове двје кнвиге. 

Валлда онђ мнсли, да н^гови ЧитателБи неман) памети 
да сами суде и мнсле , него да чекак) , докђ имђ онђ каже 
на што ће гледати, на што ли неће ! То се може казати сама 
дБеци, и лгодма, кое држимо за будале ; а паметне лшде, по 
законима разума и благонравХн, греба оставити нб^овомђ ра- 
зуму : па ће они сами наћи и познати, што вала , што ди 
не валл. 

2) Да оно ше рецензш, него поруга »изђ зависти и н:кке освете.* 

ПредЂ паметнцмЂ лшдма не може бнти за н^га већа 
поруга, одБ онога н^гова обавленКл, у коме от> онако без- 
образно лаже, и показуе да не разумЈе свои кнБига ; гради 
себе св^тилникомЂ (исподђ кревета) и полудневннмх сунцемЂ, 
а свое кнБиге златомЂ, за кое ништа не може пр^онути и т. д. 
Та паметанЂ бн се човекБ стндКо и снебнвао, да му оваково 
што и други ко рече у очи, а камо ли самтв да говори ! Како 
му баремЂ н*1е пала на умЂ она Србска пословица : „Ко се 
валПу самЂ се квари^ или , као што говоре по варошима : 
„Собствена хвала смрди^ Па Тоштђ сирома сан» о некаквои 
зависти противЂ себе ! Не знамо какову освету спомин^ ? Ре- 
цензентЂ до данасЂ шштђ не зна, да му е Г. В. учин1*о ка- 
кву пакостЂ или штету ! Може бнти, да е он'б то коме дру- 
гомЂ што учиМо, па га грнзе сов^ст-б, и мнсли да га онаи 
рецензира ! 

3) Да ће онЂ по маломЂ времееу и дако одговорити (на рецензш). 



^) Ову е рКечЂ начин10 Г. Савва Меркаилв, и нама се доаада. 



1 



\- 
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Млого бн паметнКе учиМо , да е набпрХе одговорКо на 
све, па онда, посл1'е поб-ћде , кок) овдве обриче , да е издао 
облвлен1е. Садг можс ко помнслити, да ће му савЂ одговорЂ 
бнти овако лудЂ и лажлшвг , као Светозарове године и у 
Бачки. 

4) Да е онЂ св^тилпикђ, еои ће и иодЂ креветомЂ св1етлити. 

ИзЂ овога се види, да е Г. В. великКб реФорматорх : не 
само што Србск1б и СлавенскШ езнкЂ, и народне обнчае, оће 
да поправи, него му ни ЕвангБел1е н1е по волви, и н^га бн 
радЂ поправити ! Христосв каже, да св^тилник-в неће св1ет- 
лити подЂ креветомЂ, а Г. В. управо томе противно ! На што 
св^тилникЂ подЂ креветомЂ ? Не ће ли се запалити креветЂ, 
па изгорети кућа?! Нека Г. В. у сво1оа кући метне св^тил- 
ник1» подЂ креветЂ, али нека наЗпр1е начини кућу далеко одђ 
други лтодШ. 

5) Да су оно само измишл^ћие погр^шке у и1>говимБ кввигама. ^ 

Ако е измншл-ћно, да е прва и друга частЂ Л.н)бомира 
у Елиз1уму печатана у Будиму подђ именомЂ Милована Вн- 
даковића, измншлкне су и оне погр^шке. Мн смо сваку по- 
гр^шку назначили, на ко1ои е страни. 

6) Да Лк)безти*) ЧитатедБИ сђ трил^н!емЂ причекак) на одговорЂ н^говђ, 
»нити мн (вели) и судити о ве1ци каковои можемо, докле и другу страну о нбои 
не саслушамо (— добро кадЂ ше: не сослушамо ! — ).* 

Ово е опетЂ штогодђ паметно и учтиво ! Да ко (н. п.) 
надве у каквои Латинскои кнбизи написано У1г1и1агит и у1г- 
Чпкогпт, адпогпт, ^га1гагит, ^ићепшп!, веип1, 1и1ег поћ^б, 
и т. д. па да рече да су то погр-ћшке, и да онаи не зна Ла- 
тинског-Б езнка, кои е то писао ; бн ли ту требало чекати, 
што ће рећи онаЗ кои е тако писао ? Тако е исто у Л.н)бо- 
миру иастиревг и иастировг (у род. млож.), госиодаровг мо- 
ИХЂ, отЂ велможевг вашихх , у Бачки , у Босноп , мислу, 
твору, машеКи главомЂ, видђтш, лњблдтш, усиавлдноу из- 
между нима и т. д. томб само они могу сумллти, кои не 
разум1к), и нБима се може рећи да причекак). 

7) Да онаи текстЂ изђ кнвиге Г. Архимандрита Кенгелца аначи, »да сви, 
кои книге не пишу Славенски, и по прави.1амЂ Граммат1ческимЂ, него Сербски, 
како што намЂ сир^чв и бабе говоре, пишу по правиламЂ н^јкимђ бабе Смиллне.^ 



*) КадЂ ће престати Г. В. писати прилагателпа имена у млож. ^рок) са 
л и? То е сравннтелнии степенЂ у СрбскомЂ е:}нку1 






172 мАли одвРАЋАК на МАли одговог г. вндлковииА 

Овдве има и лажи и истине : а) да сви , кои не пишу 
Сдавенски , пишу по правиламЂ бабе Смиддне , то е лаш : 
то Г. Кенгедацв нити е рекао нити е мнсдКо ; Аео ди намг 
не в^руе Г. Св-ћтидник^ псподт, кревета, а онђ нем пнта Г. 
Кепгедца, па ако Г. Кенгедацв рече да е онб тако мнсл1о, 
онда ће онЂ видБети , како ћемо мн бранити СрбсЕ1& езнкг 
и одЂ Г. Кенгедца, као и одт, н4га. б) Да свп, кои не пишу 
по правидамЂ Грамматическимт, (као н. пр. Г. Св-ћтидникЂ), 
пишу по правидамт, бабе Смидлне, то е истина : то е Г. Еен- 
гедацЂ мнсд^о, и то е рекао. Као да овдве Г. Св^тидникг 
мнсди , да само СдавенскШ езнкв има Грамматическа вра- 
вида ! Нека нам^ онх покаже кои езнкт, на овоме свХету безг 
Грамматически правида , осимг овога н^гова Славено Серб- 
скаго езша (но и онт, опетв има правида бабе Смидлне, т. 
е. како ко оће). Како намБ се види, Г. Св^тидникт, 1'оштђ не 
зна управо, ко е баба Смидлна (премда се врдо добро држи 
н^зинн правида). Баба е Смиднна ведика господва, кон држи 
шкоду Славено-Сербскаго езика. Н^ћзина се шкода особито 
тимт, сдави, што се у нк) само одрасди и учени дшди при- 
маш, и што е баба Смидлна тако добра и мидостива госпо- 
дБа, да кодБ н* нема друге ни треће кдасе, него су све ем1- 
ненси. МакарБ вои у другимБ шкодама све бно у другоб и 
у трећои кдаси, кодј, н4 опет^ може бнти ем1пенсЂ. Н-ћзини 
двацн немак) други правида, осимт, вкуса (свак1'и свога). Кодг 
н4 се не може погрКешити : какогодт> ко рече, иди напише, 
онако е добро : кодђ н-ћ свакИ све зна. Зато е нбоВ и на- 
дБвнуто овако д*1епо име (Смилнна), што се одма слеггл//е на 
свакога , и што у н^ноп шкоди , м^ћсто виргаза , стои кита 
смилл. То е баба Смилпна: а остаде наше све бабе говоре 
по правидима ГрамматическимЂ, као и старцн. А што Сре- 
мачке бабе говоре дедЂу деверЂ, девопка, време и истерати, 
а Ерцеговачке д^ед^у дЂеверг, д\>евог1ка, вргеме и ишЛерати, 
то е наиман-ћ ; и то е све по ГрамматическимЂ правидима (а 
што НБИ дБацн бабе Смидлне не разумКк), ни есу бабе криве). 
^39 Него бн мн ради зпати , ко су то 1Шпци \ кое Г. Св-ћтил- 
никт, спомпн^ С'Б таквнмт, презр^нхемБ ? У одговору на прву 
реценз1'к) казао е, да онђ не пише кнБИге за ШТлке ; изђ тога 
бнсмо рекди да ШЈлцн ниесу СрбдБи ! А овдве опетт, каже, 
да бабе у Ерцеговини и у иИпчкоп говоре дђсдђ , дЂевер^ 
д\)евопка^ вргеме и ишћерати ! Да Г. Св^тидникђ Ме овако ве- 
ликш моралиста у (рилозофг , родолњбацг ћ иолитикг ; из^б 
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зга бн смо заклшчиди, да онб Рвате и Далматинце зове 
[дцнма ; али то не можемо мнслити о овакомЂ човеку и 
ктиднику. Како бн онт> то могао и помнсдити , акамо ди 
ки, и написати, и печатати ! СадЂ не знамо, кое онђ дк)де 
Је Шгнцима, кош ди земдш ШгнчкомЂ ? ПНлчке не можемо 
надвемо на мапи. 

8) Да Светозару ше бнло двхе године и по, кадЂ е одвешенЂ Л1обомиру, 
о наивише година и еданЂ м^сецЂ. 

ОвдБе Г. Св^тидникБ, иди даже наочигдедце, иди не 
зум1е свога свЋштила. Кои не в^руе, да е СветозарБ бна 
16 године и по кодЂ маике (па онда однешенЂ Л.н)бомиру), 
аи не треба да чита сву Косарину пов^стх (кои ће дваво 
гати 30 диста н^зина дудованл и непридичне дажи !), већЂ 
ка прочита страну 312^7 и 313^7, па ће се ув^рити. На 
рани 3120И стои , да е МдаденБ , пошто е Косара родида 
етозара п устада изб постед^, пошао да избави Лшбомира 
Б тавнице, па разумхо у путу, да га е МидорадЂ избавКо,^ 
вратхосе (МдаденЂ) натрагБ. А на страни 313^^ пнта Л.ш- 
мпрЂ Косару : „Кажи тн мени, како е то могдо бнти, кадБ 
МБ л у тамницн пре што тБу пуценБ бнти, писмо пршмХо, 
е мои сннЂ МдаденБ умрео бно, а изб твоихђ р^ћчш сада 
зум^вамЂ, да е е1це живш." — А Косара му каже : „Едп 
>СЂ МидорадБ изЂ тамнице пустХо ^ — Но — естБ. — Онб 
ВамЂ и оно писмо писао, но онђ е у тому ВасБ преварш, 
тг е Вашг ио оному времену (окј^ђ дв1е године и иолг жи- 
>.'" Шта ће рећи садЂ Г. Св^тидникђ? 

9) Да му е рецензентЂ иризнао за погр-ћшку, што е иаиисао: у Бачкои, а 
у Бачки ! 

Та ако се не бои рецензепта, како се баремЂ не стнди 
Јгги дн)Д1и, него овако дудо и безобразно даже ! Рец. е н%му 
изнао за погр4шку што е онђ написао (у Ч. I. у примћч. 
^знку на страни осмоб у врсти Иои ц одозго и одоздо) у 
чки (м-ћсто у Бачкоп) и (у Ч. I. стр. 110 врсти 4<>^ од- 
^о) у Босноп (м4сто у Босни) ! Ако даже коз^а , рогЂ не 
ке : ако даже РецензентЂ, ето кнБиге и рецензТе (чдо. нов. 
. стр. 520, врс. 15 и 16 одоздо). 

10) Да се изђ тога лвно види, да РецензентЂ не зна што е име прилага- 
но, што ли е сушествително, кое зпак) и ма.1а двеца по нормалнимЂ школана. 

Рецн ми докЂ ти ни есамЂ рекао. Ругадасе сова с4- 
ци : „Иди кучко гдавата !" 
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11) Кадг се ова р1ечЂ Бачка узме за су^цествително име, да се онда каже 
у Бачки, а кадЂ се тзме за прилагатедно, онда у Бачкоп, 

Мн важемо , да се сва овавова имена (особито вон се 
изговараш вао цгела арилагателна — аво разум1'е Г. Св^- 
тилнивЂ шта то значи — ) свланлн) као прилагателна имена 
(вао што и ни есу друго ништа, маварЂ Ш мн ваво узимади) 
н. п. у Бачкои, у Турскоп, у Грчкоп, у Бугарскои, у 77ол!>- 
скоп, у Гроцкоп, у Рватскопу у Чешкопу у Влашкоп и т. д. 
А по правиламЂ бабн Смиллнн може подМети и у Бачки, у 
Турски, у Грчки, у Бугарски, у ПолЂСки, у Гроцки, у Рват- 
ски^ у Чешки, у Влашки и т. д. Ово е знаменито прим-ћча- 
н1[е Г. Св^тилнива ! Нева га метне у свон) Славенсву Грамма- 
тиву ; али треба да га потврди млогимђ прим^рима изђ други 
кнБига осимЂ Лшбомира : зашто мн (сђ опроштен^ћмЂ рећи) 
в4оне в^руемо нЉму ни Лшбомиру. — Нама е особито драго, 
што се Г. Св^тиллиЕЂ подвргао правилима ГрамматичесвимЂ, 
и почео оваво мнслити ! Само вадЂ онђ не важе : „^имамг 
оваковип вкусЂ,'' доћи ће онђ (воливо е могуће) за рувомЂ. 
12) За обнчае, и за остало што важе „аитатитбвмосе/ 
одговорићемо му све (вадЂ насв успнта; а за садЂ остаемо 
при ономЂ , што смо рекли у реценз1'и ; само препоручуемо 
Г. Св^тилниву, нева прочита Коштх еданпутЂ свобо внБигу и 
рецензКн), па аво што не разумхе — у реценз1*и, или у сво- 
1'ов внБизи — а онЂ нева пнта други лк)дТ[в) : и ув^рићемо 
га , да прости лк)ди знан) бол* разливовати зле обнчае одг 
добрне и безазленне, него Лшбомирг и сви остали наши фи- 
дозови, вои су томЂ писали ; и да вашто велива господа и 
навпросв^ценКи лшди баце погдБевок) чашу врозЂ прозорЂ или 
прево полл, вое Г. Св^тилнивђ не може назвати глупости ни 
будалаштиномЂ, него да е читао ОрацТ[к, опоменуло бн га на 
онаб стихЂ : с1и1се ез! с1е81реге 1п 1осо (сладво е лудовати на 
м^ћсту). Што се тиче ирослчке душе, худа срца и користи 
( — валл да се користг — са г* — пише по Св^тилнивовоб 
Сдавенсвоб Грамматицн, шоЋдобити? — ), натомуможемо 
вазати, да Рец. до данасЂ 1'оштђ нивадЂ н1е падао у исвушенХе, 
да завиди Св^тилникову богатству и благородномЂ срцу. 

13) Да онЂ Н1е крив-в штое у печатнви изоставл^на заплта (кодђ старца 
Бурдма). 

Ни мн ни есмо вриви што смо разумЉли онако, као што 
стои у кнБизи. Него бн смо ради знати, откудЂ Бурдму брада, 
кадЂ Ше старацЂ ? 
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14) Да смо реклЕ да не зна Славенске Грамиатике, а да е онђ сочен!о 
вову Славенску Грамматику, кок) насћ зове да вндимо. 

Мн ни есмо рекли , да онђ не зна Славенске (ни Срб- 

све) Грамматике^ него смо то доказали изт> н^говн кнвига ; 

па маварЂ онђ досадЂ написао 70 и 7 Славенски Грамма- 

тива^ онЂ опетЂ не зна (досадЂ, а унапредакЂ ако научи, то 

е друго) Славенски ни свланлти имена, акамо ли што друго: 

Аво н. п. буде у н^говоб Грамматицн иастировг и иасти- 

ревЂ (у род. млож.) , ГосиодаровЂ, велможевЂу ддви, иосте- 

лги и т. д. онда ће лк)ди вазати да то нКе Славенсви (а нХе 

ни Србсви, него по правилима милостиве госпоже бабе Сми- 

лине) ; аво ли у нвоб буде иастиреп , велможг , дЂвг , ио- 

стелЂ, а онт> успише оввло во и садЂ : онда ће лшди рећи, 

да е онх преписао (а Кошгб н1е науч1о) Граммативу Смо- 

тргискога, или МразовиКеву. Тако бн онђ могао сочинити и 

Н-ћмачву Граммативу ! — 



1оштт» има нешто знаменито у овомх облвлеШк) : Г. СвЉ- 
тилнивЂ пром1*енТ[о е име своХов внбизи : прва и друга частх 
звале су се моралнил иовдсти , а ова садЂ моралнороман' 
тическа повЉст-б ! Изт» овога се види да е Г. Св-ћтилнивЂ по- 

знао изЂ рецензКе, да оно нКе моралнал него — ио- 

вЂстг^ ; али штета што нХе знао узети вавво име, кое бн му 
могло остати и за друге внБиге, него е узео онавово, вое ће 
промхенити у првов внбизи послКе ове : Моралноромантгческа 
повдст^ (тогаПбсћ-готапИбсће Ег^аШип^) не значи ништа ! 
Друто е готапНбсћ, а друго готапћаЛ : готапИзсћ се говори 
само пред^лима; али баба Смиллна не ће се ни зато ра- 
срдити. 

РецензентЂ. 

/С овим је члапком у вези ВидаковиЛева II објава треКе 
књиге „Љуб. у Елис.^ и Вуково „Неколико ријечи о другом об- 
јавленију на III ч, Лњб, у Елгсгуму^^ које види иод бр. XIII 
У ДРугој књизи ових Вукових сииса.] 




VII. 



[ДавидовиКеве „Новине Србсне у Шени*' донеле су^ у броју 
83. од г. 1817., на стр. 661.— 662., ово] 

б&1 П И С М 

цротивЂ посдедн1Ј точке у рецензКи Лк)боиира у Ел1*С1уму: ^»Ово е онаи сш% 

за кои су писали Русси изђ Влашке (1810) у Срб1К), да Господари закаау 

цисарима, да некиаре езнка, него да пишу, као што се говори, и т. д.* 

(УчреАпичеству аосланоЈ 

У Ади «/17 Септ. 1817. 
Почитаемш Господим Давидовмч! 

Ш новина Србскш чпс.шм 68им у рецензац!« *) ^1н)бомира у Е.11- 
С1'уму чптаосам овде о писа^уом' у Србш бнвшпм' нешто уиоменуто, 
будутвп да сам п д у чпс.ау пногда бнвшп Србскш ппсара бго — а 
знаготБП да Ббг Г. рецензанг^, кое л пменно сретве познаватп непмам, 
познаете ; наћо за потребно на Вас' ово управптп ппсмо, по коему вас' 
молпм' да рецензантом у одговор на упомпнан-ћ нново, од мене лвпте 
на 1.® да су менп у ВЈЈем^ 1810 Годрше пре и после оне, д-ћла Русска 
с' Срб10м много лсн1'е неже.1п ре^шнзантом позната; и да л (не што 
овако неправплно ппшем'), но управ пз познанл д-ћла доказуем ншЕа да 
Руссп нп пре, 1810 Го. ни после, и едном реч'ш никад, нп словесно, 
иош,е ман* писмено (како рецензанти говоре) Србским Старешнналс о 
начпну ппсанл ^аомпнлли нису. — нптсу руссш с' вомском у Молдав- 
скои п влашког^ шест Година сталли и Стурко.н за словесност Србску 
рат водили. А што пак рецензанти |/поминн) да су Русси за Србскш 
Език толмаче држали то е (с' долуш.ен11м ретБи) пресна лаж', но срблн 
гди кои да есу Службе толмача у Турском и Греческом ЕзБГку код 
Русса изполнлвали , тое познато п пстинае ; овде могу заклгочитп, дае 
коп од рецензанта себп ласкао 6бгги Толмачолс Србска ЕзБЕка — пак 
без д-ћла и содржан1'н гладуготБи (наравно) на писаре срд10се онда, кое 
сад гди нпкаква места нп на'1манл неимаго окоминлти, опорочавак). 



*) не кажесе рецензшџл, него рецензгл од латинске рКечи гесепбго, а не 
гесепзаио. — [Како ову напомену, тако и истицање иојединих речи и сдова бпће 
да је учинио Вук.] 
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на 2го могу доста истинно рецензанта уверити, да 1814 Године 
Кром^ Особе Графа Орурка, нге теднога русса од он!4и коису пред 
тпм с' поменутим Графом у Србш бнвали (кром-ћ служителл Графови) 
у бечу бнло нге, и да рецензанте Снлн1*е уверим исте 1814 Год. бго 
сам и л три месеца дана у бечу, и да Графа Орурка и вет^е число 
русса коиссу у СрбХи бнвала, много лче имам чест познавап' нежели 
коиму драго од рецензанта. овде нек ми кажу Рецензанти коису дакле 
то они русси, с' Графом Орурком у СрбХи бшешги Србс|^г* Б^ш: по- 
знавактБИ, — а у бечу 1814 Год. небивгии (изклвочаваготБИ Гна Колежског 
Сов^тннка Недобу) — у бечу пнтанд како рецензанти Говоре о Срб- 
ском Езнку чинили? — н акосу она — плсма, не Славлнскш не русскгг^ и 
не Србски писана бнла, врло Л1обоиитно каковим то Езнком бнласу пп- 
сана ; и ко она умеде протолмачит! — . в4ролтно кои од рецензанта кои 
весма добро правила свое много крат уаоменуте и достопамлтне' баке 
Смиллне разумева. 

Заиста измишлен1л и коекаква бунцанл у оби;е помеп^ават« новине 
врло мало рецензантом служи к' чести, и много бн паметн'1и бнли, да 
су време коекаква неистина писанн шетан^ћм по Прадеру, или Спаван^м 
заменулп, нежели што у новине уводиг* даш. Што се тнче о' начину 
у Србш писанл, (таг е како што ово л пишем у свему сходан', и могу 
слободно ретБП, иот(д\ много исправнХи и СовршенХи бнвао ест. Того евг 
1)ади рецензанте молим', лк)бов да ми учине, на ово одговориг* писмо, 
Есули могли разумети — и каквим е писано Езиком, иначе остаем 
под сумн^ом, не што бн русски или Славлнскш неразумевао, но што 
горе и Србскш да говорпти не знам. С овим нек мн рецензантт^ опро- 
сте ако по волн нновои или начину — ово н1*е писано, зато ни мало 
д крив ни сам што сам у Срб1'и, Срему и бачко!/ овако неправилно уч1*о 
Србс1аи Езнк' — допувдам дасам ови у Сараеву, или Мостару, или у 
боки-котору уч^о гди оно као и рецензанти чисте Србске речи разма- 
жено и као ачетБисе обичам имаду изговарат^* н. п. онни медБсд и 
медБеди, а код нас свуда веле медвед и медведи — п т. д. 

БудутБИ да рецензангг у опоминанк) о руссом у Србхи и влашком 
б1Лвгиима , нитсу пазнли на Лица ни на Массу о чему говоре — то 
011равдав][д ради, потребно е нима и ово авит*, да не само русски ве- 
тБега зван1а и Ума лгоди — но ни нагбезумн'1И ниов Маргетант' (пиллр) 
ше тако смешно безса^дан и безсов-ћстан' говорит' оно што никад бн- 
вало нХе, као наши' рецензант* обг^чаг* што пмаду. ОкончаваготБИ писмо 
ово за дужност држнм вас' Гн. Давидович молитг , да писмо ово гдп 
места наћете у новине Србске ио.иестите ; с овиж чествуготБИ — вас' 
пребмван. 

Вам доброжелетБи 

Мих. Фид. ГруУович т. р. 



— —»-■»> « ■ 



[У истом броју новина , одмах иза овога иисма (на истој 
страни), штамаан је и Буков одговор иод натаисом:] 



ГРАНАТ. И ПОЛЕМ. СПИСИ В. СТ. К., I. 
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ОДГОВОРЂ РЕЦЕНЗЕНТОВЂ. 

[Давид, „Новимв Ср&снв у Вгени,'' бр .83. г. 1817., стр. 662.-661] 

662 Истина да е рецензенту на&већа радостЂ одговарати на 
оваково што противг свое рецензКе, но опетг на ово писмо, 
изЂ млого узрока, не бн радЂ бно одговарати; али кадЂ Г. 
ГруговиКг оваво моли да му се учини лн)бавЂ , морамо му 
накратко штогодб одговорити, и то ево овако у разговору (да 
бн насЂ читателБи бол4 разум^ли). 

ГруШгч^Ђ, Ш новина СрбскШ числом 68. у рецензац1и Лк)бомира у Би- 
сЈуму читао сам овде о иги;аром у Срб^и бнвшим' нешто уаоаевЈто, будутБида 
сам и л у числу иногда бнвши Србскги писара бго — 

РецензентЂ. Мн оно ни есмо споменули да срамотимо 
ондашн^ћ писаре Србске, него што е нама требало ; а Г. Гру- 
ХовићЂ Ћ1е намЂ онда бно ни накраб памети ; али кадЂ му 
е чела за клобукомЂ, нека се пипне мало. 

Г. Мени су д^а Русска с' Србшм много лсн1е нежеди Рецензактом *) 
позната. 

Р. То може бнти ; и вала му кои намЂ то каже , да 
знамо у напредакЂ кога ћемо пнтати, ако намЂ што затреба. 
Али опетЂ онЂ не треба да мнсли : да онђ зна све, а другШ 
нто да не зна ништа. 

Г. Русси ни су никад, ни словесно, гми^е ман^ писмено Србским Стареши- 
нам, начину писанл уаомшллЋ. — 

Р. Ето видите како не зна све ! Валл да мнсли да е 
онЂ еданЂ писарЂ бно у СрбХи , и да е морао писати ева 
писма , што су слали СрблБИ у Русс'1к) , и читати сва , што 
су долазила изђ РуссХе у СрбШ ! У СрбКи е бнло више одђ 
стотине писара (самн Секретара у Сов^ћту измХенилосе 8 — 
и то само у Београду одђ год. 1807 — 1813). 

ев8 Г» нит су Русси с' вог^ском у Молдавскои и Ђлшкои шест Година ста- 

нли и Стурком за словесност Србску рат водили. 

Р. Ту има право : Зашто бн иначе Русси одма изабрали 
и поставили Срблвима добре писаре и Секретаре. 

Г. да су Русси за Србсхгг* Езнк толмаче држали то е пресна даж' 

Р. Као да Г. ГруКовићЂ не зна ни тто е толмачЂ ! Тол- 
мачЂ е свакШ онаи, кои што коме протолкуе. Да е онђ овдБв, 



^) Зашто ГецеизаитЂр Валл да мнсли Г. Гру^овићг да е ово Француска 
рЈечЂ ! КадЂ бн бнла Француска, онда бн морало бнти ресансантЂу али е «ран- 
цузи не познак). 
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нн бн га узели за толмача, да намЂ протолкуе на неколика 
н^ста ово н^гово писмо. 

јГ. Овде могу заклпчити, да е кон од Рецендамта себи даскао бнти Тод- 
жлчом Србска Банка — пак без д^а и содржан!^ гладух)ТБИ (наравно) на писаре 
срд10се онда, кое сад гди никаква места ни на1манл неимах) оаоминлти, опоро- 
чавак). 

Р. Валада е Г. ГруКовићг све чинКо изђ злобе и изг за- 
вистИу што е чинХо, па мнсли, да ни другШ нико ништа не 
моље рећи ни учинити изђ другога узрова и нам-ђрен^^л. Нека 
онЂ благодари Богу , или слХепоб срећи , што онђ садЂ не 
гдадуе ; а Рецензенту ако и нКе остало одђ брата тудве муке, 
онЂ опетЂ 1ош'п> нКе дошао Г. Груховићу на чанакЂ (нити ће 
му доћи). 

Г, Д& 1814 Године кром^ћ особе ГраФа Орурка , и н^ћговн слугитедл, и 
Гна. Колежског Сов^твнжа Недобе, нге Шднога Русса од онмл кои су пред тим 
с поменугиЈК ГраФОМ у Србхи бнвали у бечу било нге, 

Р. Особа ГраФа Орурка и н*гови служителви и Г. Не- 
доба у то Ш е више одђ пола десетине ; а да оно запита о 
СрбскомЂ езнку, нКе требало више него само еданЂ. А кои 
е таи бно ? То мислимо да Г. Гру][овићЂ, као оваковни Ми- 
нистерг, не ће одђ насв ни тражити (да имена правн и по- 
штенн лгодШ мХешамо у наше распре). 

Г. и ако су она — писма, не Славенс^с^и не ^усскШ и не Србски писана 
бнла, врло л1)бог7итно каковим то Езнком бнла су писана — 

Р. Познаесе Министерска глава ! Она све санл и мнсли 
о писмима. Ни есу бнла писма никаква (а 1[ошт1> манђ н%- 
гова, некЂ се не бои), него печатана кнвига ! 

Г. Што се тиче о начину у Србш писани, онаг е како што ово л пишем 
у свему сходан\ и могу слободно ретви , мо1це много исправнКи и совршен!и 
бивси) ест, 

Р. Што е писао Г. Гру1*овићЂ оно е могло бнти овако, 
као ово н*гово писмо, али што су писали други, оно е бнло 
(као што е и садЂ у СрбХи) млого и млого бол*. Сви су се 
ондашнБи писари могли разд1елити у три реда: у првомЂ су 
реду бнли прешавши одовудЂ учени лгоди, као н. п. ОеодорЂ 
ФилииовиКг или Божа ГруговиКг, Тованг СавиКг или Иват 
ЈОговиКг, Стефанг Живкови^г, Стефанг ФилиповиКг, Максимо 
^ктиКг и т. д. У другомв су реду бнли прешавши одовудт, 
лн)ди свакоаки зваШн и чинова, н. п. бнло е шегрта^ калфШ 
(трговачки и мабсторски) , трговаца , маЗстора , ароиалиг^Ј 
магЂистора, д^ака, каилара, а1оша, иоиова, растрига и т. д. 

12* 
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А у трећемЂ реду бнди су оданде прости лн)ди (и момчадЂ)^ 
Бои су случаВно сами, или бодђ попоЂа и БалугБера, научили 
читати и писати. Изђ првогЂ реда знамо^ да су Божа, ЈОго- 
еи^Ђ, ФилииовиЛЂу ЕкшиАг и ЖивновиЛг, писали млого бол^ 
одЂ овога писма ; а измедву онн осталн могао е кои и горе 
писати. 

Г. Того ради Рецензанте молим, дк)бов да ии учине, на ово одговорип 
писмо, Есу ли могди разумети — и каквим е нисано Езиком — 

Р. Богме смо га доста тешБо разум-ђли (а да намЂ нКе 
стварЂ позната, Богђ зна би ли га и разум^ли) на неБим^к 
шм^стима Бао н. п. у о^говор^ на упомшанд ншво, врло 
лњбоиитно ( — шта врло лн)бопитно ? — ). Осимђ тога, истина^ 
писано е СрбсБи, и да е мало лснХе и вразумителШе, могдо 
бн подн!ети Бао за човеБа, бои нКе управо ништа уч1о ; али 
за СрбсБОГЂ писара (!оштђ ман-ђ за СеБретара) не валн ни 
зашта : а) (Бао што смо реЕли) што н!е лсно ни вразузси- 
телно. б) Што е пуно ГрамматичесБи погр%шаБа, н. п. о 
иисаром, Стурком, што се тиче о начинуу воиском, обичаи, 
влашкои , толмачом , те теднога у бечу било нге , она1 е 
бгивао ест и т. д. в) Што нема ниБаБве постолне ореограФ!е, 
него управо по правилима „много Брат упоменуте и досто- 
памлтне' баБе Смиллне,** н. п. иочитаемги, бшши, 6шшШј 
не бивши, било, бго; Езиком, Ешком; Русси, Руссги; опш^ 
обичаи ; одговоритг, говорити, Рецензантг, Рецензанти , т- 
ово, ниов и т. д. СрбсБ!а СеБретарЂ, а особито оваБовнв, кои 
се вали, да се млого М1ешао сђ Руссима, нвима писао и нБ!ова 
писма читао, требало бн, да зна баремЂ СлавенсБу (или Рус- 
с!бсБу) орвограФ!к) , н. п. гдве се пише и , гдве и , гдве Пу 
гдве иИу гдве г^, гдве ли ги и т. д. То е могао научити изђ 
Русс!бсБи писама , аБО ништа друго н!е читао. То анаду и 
Русс!бсБи маргетани , а нашЂ СевретарЂ не зна ! Срамота ! 

Г. (У овим нек мн Рецензанти оиросте, ако по водн вновои или начину^ 
— ово н'1е писано, зато ни мало л крив ни сам што сам у Срб1и, Срему и бач- 
кои овако неправилно уч'1о Србск'ш Езнк' — . 

Р. Само оваБови писари и учени лгоди , Бао што е Г. 
Гру!овићЂ, могу бнти оваЕо лудо горди и безобразни, да Бри- 
виду и срамоту свога незнанл бацаго на народЂ ! Срб!инцн, 
Ср!емцн и Бачвани , не Бажу : о иисаром , о Руссом бив- 
шима, влашкои, Молдавскои, уиоминлти, иомеи^авати, тол- 
мачом, Србскги Език, нге нгеднога у бечу било нге, онаг е 
бивао ест и т. д. 
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Г. допуЕцам да сам ови у Сараеву, или Мостару, или у [боки-котору 
уч10 гди оно као и Рецензанти чисте Србске речи размажено и као ачетвисе 
обичам имаду изговараг$ н. п. онни медвед и медведи, а код нас свуда веле ме- 
двед и медведи и т. д. 

Р. Овдве не знамо, или е Г. ГруКовићг глувЂ , или се 
разуМе у Просодш, као и у осталнмх частпма Граммативе ? 
СараблКе , Мостарцн и Бококоторцн зато граде одђ еднога 
слога два, што не ће да изговаран) размажено и ачећисе, него 
оштро, н. п. стегг, вгенацг, игесакг, бгело и т. д. А што се 
тиче медведа и мед^еда, ту е гласв (просодИскМ) еднакЂ, 
него се другч1е пише и говори ; но то Г. ГруХовићг и да е 
разумКо , опетЂ не бн могао рећи , да е погр^шка (ни едно 
ни друго) : СрбКлнскка, СремачкКб и Бачванскхб медведЂ (мед- 
в-ћдБ) зна (вћстБ) гдБе е медЂ, а Ерцеговачк![6 , Богинлчкт, 
ЦрногорскШ , БококоторскХб , Далмат1бнск№ и РватскКб ме- 
дБедЂ (мед^дЂ) е^е медг. За еднога медведа неће се свадити 
СрблБи изЂ поменутн земалн : они су браћа, и бнће свагда ; 
а медБедЂ остае медведЂ, макарЂ га како звали и облачили. 

Г, да не само Русски вет&ега зван1и и ума дх)ди, но ни на|безумн1и ниов 
ЈИаргетант' (пидлр) н'1е тако смешно безсзч^дан и безсов^стан' говорит' оно што 
аикад бнвадо н1'е, као наши' Рецензант^^ обг^чам што имаду. 

Р. Мн знамо и безЂ Г. Гру1*овића, да су сви Русси, одђ 
Генерала до маргетана, ангБели, него сожалуемо, што н1е и 
Г. ГруЈовићЂ мКешашћисе сђ НБима толико, баремЂ пола ан- 
гБела постао ; и чудимосе , зашто Ш воли валити , него имђ 
подражавати! — 81 1аси188е8, рћу1о8орћи8 шапб^ббез. 



[Из године 1817» су и оне Вукове наиомене о речима: па- 
•стуља, медвед, коњушница и чајати у бр. 96. и 97. ДавидовиКевих 
новина за ову годину (које је Вук уредги>) ; види у ^Додатку", на 
нрају ове књиге, бр. 6 ] 




VIII. 



ВТОРО ОВДВЛЕШЕ 



СРБСКОМЕ СЛОВАРУ. 

[Засебан оглас (штамиаи ситним словимаЈ на 2 листа велике 
8^, слат као додатак ДавидовиАевим ^Ноеинама Србским у Вгени,'^ 
за 1818. годину, уз бројеве 20.^ 21. и 22*)] 

1» ИзЂ Фрушкогорскога монастнра Шишатовца, 20. Марта 

1816. године, обдвл^ннб Србскт СловарЂ почео се веКг пе- 
чатати, и до конца м^ћсеца К)нКл ове године бнће готовђ са- 
свимЂ. — Раздична обстолтелства задржала су, те ова кнБига 
Н1е већЂ одавно изишла на св-ћтх ; но у томђ е мод набвећа 
штета, а свош , и Господе Пренумеранта и читателл , дан- 
губу накнадиће кнвига тимђ, што ће садЂ изићи млого совр- 
шенХл, него што бн прКе изишла. КадЂ самЂ оно прво облвлеше 
издао, онда самЂ имао око 18,000 р^чКЗ, и обрекао самЂ, да 
ће бнти све претолковане Н^мачкимЂ езнкомЂ ; а садЂ имамЂ 
око 30,000 р4чка, и све су претолковане Шмачкимг и Ла- 
тинскимЂ езнкомЂ.ЛЛатински смо додали изђ два узрока : 1) 
Ради Француза и Енглеза , и осталне народа , кои не знак> 
Шма чки — а Латински знан) КнБижевницн свш Европевски 
народа. 2) Ради наши Србалл, кои уче Латински)!\А кое се 
р4чи односе на обнчае народне , оне су све протолковане 
СрбскимЂ езнкомЂ тако , да ће свакШ СрблБинЂ , и тудвинЂ 



[*) У сва три ова броја штампано јо (стр. 160., 168, и 176.) и ово уред- 
никово »ОблвленУе. — Г. Букг СтеФацовичв иочин^ свои већЂ давно обавденнЕ 
Ј^ечникЂ србскога Езика иечатати, како изђ своега собствепмога србскииЂ но- 
випама прикл10чениога облвлен'1л видитисе може. Овде се ариклшчавах) по два 
ексемилара облвлен1л, сђ нижаишимЂ прошен][емЂ, да бн ГГ. откупницн новина 
србски наклонностБ и благоволеШе показали, еданЂ отђ ови своима пр^дтелБима 
сообштити, и ово д1јло дал^ препоручити.*] 
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кои мало Србски зна, вид^ти шта су КралшцвЈ Додоле, Ла- 
зарице ; Завдтине, Ерстоноше, Дружичало , Ранило ; Виле, 
Вдштице, Вамаири, СтуаКи; Врзино коло, Грабанц1нши и 
1ЈдномЂсечи^и ; како Срблш БожиКг боонмКуњ, како Ускрсг 
ускрсут, како Г^ург^евг данг и БогопвлЂнге ^и остаде праз- 
лш^^У\иразну10 ; како крсно име славе, како бабине чуват, 
како се жене и удањ, како се Богу моле, како наишњ, како 
туже за своима (вадЂ ко умре) , како даКе дат , и остаде 
раздичне обнчае старе како држе и проводе ; како е постада 
кукавица , какоди корнлча п т. д. А и осимђ тога, не ће у 
овомх Сдовару бнти само сувопарне р-ћчи, него су свуда мада 
тодкован1Д раздичномЂ значенш и употребднванк) р4чМ: 
раздични прим^ри , а особито изђ народни иословица , иЂ- 
сана, загонеткт и ирииовЂдкги. — Изг овога мадогг опи- 
санХд може свакШј дасно вид^ти, да ће ова кнБига бнти садЂ и 
трипутТ) већа, него што е обећана у првомЂ облвденШ : зато 
1об морамт> и д4ну подигнути на 20 Форинт1& В. В.((азаоне 
предђде, куда нема новаца одђ артХе, 20 сребрнн цванцика, 
иди 20 гроша — као што садЂ новцн иду у Турскоб — )Л 
И то е 1*ошт' мада ц^ћна према ведичини кнБиге. Та да су 
саЈ10 суве р^чи , безг свакога реда и тодкованУл , опетх бн 
вредно бндо, да свакКи СрблБинту сђ радостКш^ да за нби ^ 
^1ф. Да се оводика кнБига печата само СрбскимЂ езнкомЂ, 
опетЂ бн бнда скупдл одђ 20 Фор. В. В. : а камо ди у три 
езнка, гд-ћ сдагачЂ мора имати предЂ собомЂ трол слова! (м*- 
сто еднне) , па часЂ тражити Србска , часЂ Н-ћмачка , часЂ 
Латинска. — Ово е кнБига, кол се не може издати на св^тђ 
безЂ помоћи Родолн)баца и Бдагод-ћтедл кнБижества нашега, 
или безЂ мое велике штете : заи^то ће да стане више одђ 
12,000 Фор. В. В. докЂ се напечата; а л мнсдимђ да Срб- 
ЛБи нњ^су ради, да се л сђ мошмђ штотомђ трудимЂ о об- 
шему благу/ (доста е и тодикКб трудЂ мои , што приносимЂ 
драговолБно на жертвеникЂ обце ползе). Зато садЂ издаем'1. 
01ЈО второ облвленКе и наново продужуемЂ време пренумера- 
ц1*е до конца м^сеца Махл. КадЂ кнБига изидБе на св4тђ. 
онда ће бнти скуплл (као и втора чпстђ народне Србске аЂс- 
нарице), и свашВ, коме устреба, мораће се самЂ старати да 
е добави^а Господи Пренумерантима ће се посдати на ноге). ; 
Господа Пренумеранти, кои су се, изђ ревносги кђ напхему 
внБижеству, пренумерирали до садЂ по 10 Фор., надамсе да 
ће ми садЂ драговолБно послати 10шт' по 10 Фор., за кое и 
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иоворно молнмг. Гд^ђвои су платили Кошт^ на прво облвле- 
Ме по 20 Фор. оннма благодаримЂ покорно. 

Ше ова внБига нужна и потребна само Саисателвима и 
внБижевницнма СрбсвимЂ, и иностранцнма, вои су ради Срб- 
ски учити, него особито и оннмђ СрблБима, вои уче, иди кои 
су ради учити , Шмачви или Латинсви : волива ће у томг 
бнти помоћЂ СрблБину , вадЂ онЂ сваву СВОК) р4чЂ , докт> 
отвбри внБигу , може знати каво се зове Н^мачви и Л.атин- 
сви ! А ова су два езнка нужна СрблБима , не само оннма, 
кои живе у Н-ћмачкомЂ Царству и желе у Нћмачву службу 
ступити, него и оннмђ свима, вои желе бнти учени лк)ди у 
данашнћмЂ свћту : зашто се на тимђ езнцнма налазе наб- 
лћпше кнБиге одђ св1Н) наука, кое е већЂ познато Руссима и 
Грцнма , и свима осталнмЂ народима. А збогЂ обичан на- 
родниЈ и збогЂ различни примћчан1Л, свакШ ће е СрблБинг 
читати СЂ особитомЂ радостш и увеселешемЂ. 

Што се тиче , у овоб кнбизи, реда Словарскога, и Ш- 
мачкога и ЛатинскогЂ езнка, надамсе да ће бнти задоволвви 
сви лн)ди , кои су в^шти оваковнмЂ пословима : зашто сам!* 
л томЂ радХо овд4 готово двХе године са внсокоученнмБ 
ГосподиномЂ ЕоиитаромЂу к. к. придворннмЂ Библ1отекаромг, 
коега и учени СрблБи млоги , као и осталне Славенски ња- 
рода БнБижевницн, позпаш , као еднога измедБу првне Сда- 
венски Граматика и езнкоиспнтателл. Ево неколико прим^ра'^) 
различномЂ значенк) р4ч1'б : 



[*) Све ове речи, које Вук ианоси овде (стр. 185.) ради угледа, овако су, 
на својим местима, штампане н у ^^СрпСКОМ РјвЧНИКу*' (1818. г.), само новим пра- 
вописом и с овим променама : 

Код речп клин додато је, за 4) значење, после речи озсћеосе1е: »Шо5^^ 
ђеца имају клине, иа у, ђекоји прођу, а у ђекоји остану и послије буду килави ; 

Код речп пасадити у 2ом значењу изостављено је: ^»вршаи еше 6ф^ф1» "^^ 
а у Зем речи »сикиру, или мотнку,* 

Код речи стати пзостављено је у 5ом значењу: »СТОИ рнка воаова,* у С 
значењу додато иза речи род : »момак на снагу,* а у 7ом значењу место » 
дуката* стоји »десет гроша-,* 

Код речи чинити додато јо и значење : ,4) жито, геИеШ/ сгхђго ;* 

Код речи шаркп у 1ом значењу место змХл стоји гуја, а додато је и зна« 

н,е: »4) шарке (р1.) ђ1е 2;ђигапде1п, ип^ ђа^ Јђигђапђ, саг(1о е* утси1ит јапиа 
Код речи шиба у немачком преводу 2га значења додата је (испред лат 

ЧЈкога а*огтеп11 ^епив«) реч „еше §е1ђјф1апде."] 
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185 



Жкл 



При 



Ста 



Шнб 



35 Па 



шиљ, V. 1трГ. 1) Еога Вс- 
и, 1а§ео. 2) Веђаиеш, т18е- 
;) што Веђаиеш, ^о1ео. 4) на 
оет 9гат је^п, зассепбео. 5) 
га З^есђаф! ђа&ел, бабрког. 
т. 1) ђег Ш^Л» с1ауи8. 2) 
п1, сапеаз. 3) клинђ у ко- 

^ег (51п{ађ Бер ђеп ^Лђипп- 
1апеаз(?) 1П^а811. 4)клини, 
•ђепбгиф (Бе9 Дшђеш), Обсће- 

п. 1) ђег бШве!. а1а. 2) ђег 
, б1паб. 

е, мећемсе, V. г. шр^. 1) 
а б!еш гоегЈеп (етп €р1е1), 
бахит. Бамена се мећу мом- 
)0ЛБ0 : сг рамена и омаги- 
) ногама аи$(ф[ааел, ђегит- 
п ти ^ел Зиђеп. јас1о редез. 
1е мећисе ногама; 
Ие 1органЂ понлва, 
Јеће мол долама — 
I кога пафагил, ехрг1то 
1т, бшгЈИб зат. 
'. 1) ђа^ бфта^, дејфто1аепе§ 
)Ш^ие(1о Идааи. 2) ђге ©а!- 
^даепШт, а(1ерб. 3) човекЂ 
масти (багбе) а1г1 со1ог1б. 
и, нмЂ, V. рГ. 1) кокошЂ ђег 
&ЏХ ип1ег1едеп, 1тропо ва1- 
0У18. 2) вршаб етпе бфгф! 
п Јпт 51и§^гејфеп, ргаераго 
1п1ит 1п1ига1Јоп1. 3)сикпру, 
отику, аиј ђеп б1ге1 ап[^ес!еп, 
) тапађпо. 4) воћа, шлвива 
тбе рРапЈеп, бего. 5) ладву 
:п, шр1п§о. 

п, анемЂ, V. рГ. 1) за кимђ 
пЈеп. 1пбе^аог. 2) на што 
(гдеп 1п е(гоа§г сопбепИо. 3) 
ало мп у посао 1[1 т1г еВеп 
?1ег 3^^^ де!оттсп, ассИи ш 
)ге, ^га1:ит. 



СтанЂ, т. 1) ђег 9}еБег{1(иђ^ тасћ1па 
1ех(ог1а, с{. разбод. 2) Ме беп- 
пегех) , 1осаб е! са8а та^^епсИз 
аебШе оу^ђаб. 3) ђег $е(6 (аи^ 
%Џ\1 ђе^ ^етђе^) 1по[а811 сограб. 

Ст^ти, анемЂ, V. рГ. 1) [1еђеп В^егБеп, 
сопб1б1;о. 2) на што (геип, тз1- 
б1о. 3) коме на путЂ 1п ђеп 2Вед 
(ге1еп, оегИп^еш. 1тре(11о. 4) н'1е 
ми ста.^10 ^гап Иедеп, 1п1еге8(. 5) 
стаде га вика, стои рБЕка волова 
и. ј* го. е§ еп{[1апђ, ђеваип, соер!. 
6) стао виноградЂ на родЂ Бевапп, 
соер1. 7) !о[1ел, соаб1;о : стало ме 
10 дуката. 

Стбпа, Г. 1) ђег %х\и, \>\е бЛлве еше^ 
1?иЈе§, реб. 2) ђ^е ЗВшђе. аг1ето. 

Ч^нити, имЂ, V. шрЈ. 1) шта ша- 
феп , (ђпп , а^^о. 2) коме ешеш 
ап^ђип. 1псап1о. 3) кожу д&гђеп, 
регИс^о сог1ат. 

ЧАнитисе, имсе, V. г. шр^. 1) рф 
реПеп, 81та1о. 2) јфешеп. уИеог: 
чини мп се. 

Шарка, {. 1) шарена змХн егпе Бпии 
6ф1апдс, бегрепб уаппб. 2) ша- 
рена кокошЂ ђппи феппе, §аШпа 
уапа : 

,. ЗаколБи ми ша^жу коку, коа не 

носи — 
3) шарена пушка, &ип!е бИп1е 
(вкт уапат: 
,.шарке пушке по средпни носе — 

Шбба, ^. 1) ђ1е 8р1е6гШђеп, роепа 
у1г8агат. Метнули га (ударилн 
га) на шибу. 2) еше %х\ (апаог 
Дапопе (поп !(ешет ИаКБег), 1ог- 
тепИ ^епаб: 

„ ДокЂ ми гледа БрнБО на Земуна, 
„ А Маргета на ВрачарЂ на пол^ћ, 
„Танка шиба на малу Вшпнбн- 

цу — 



ЗЂ овне некодико прим^ра може свашб себи предста- 
сакавЂ ће бити овав Србсшд СловарЂ (а ево овако ће 
[ечатанЂ овнмђ истнмђ словима) ; а обнчаи су описани 
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као Ералшце, Вила и молитвена чаша, у второп части т- 
родне Србске иЂснарице (на страни 48, 257 и 259). 

Ако ме СрблБИ садЂ на ово второ облвлеШе само то- 
дико помогну , да не штетуемЂ млого на овоб кнбизи , онда 
ћемо одма иза ове дати да се печата ВЂмачка частбу у коМ 
ће бнти претодковане на Србски све Н^мачке р^чи, кое се 
налазе у Аделунгову и у Камиеову Словару. Н^мачка ће 
частЂ бнти едну трећину, Ч,, евтишл одђ Србске ; о нбоЈ ^е 
изићи облвленХе кадЂ се почне печатати. ТреКа и четврло. 
частЂ народие Србске иЂснарице такодБерЂ е готова и на 
чисто преписана. 

КогодБ пошл4 новце за 10 пренумеранта, добнће П^у 
кнБигу на дарЂ ; а ко пошл^ за 5 , добнће 6^у за 10 Фор. 
пб То ће добнти и Господа| СовокупителБи досадашнБи Прену- 
меранта, само и покорно молимђ, нека се медБутимЂ потруде, 
да скупе одђ свакога Г. Пренумеранта Кошт' по 10 Фор. и 
да ми пошлк) до реченога рока (т. е. до конца м-ћсеца Ма1л). 

Имена Господе Пренумеранта печатаћесе онако, као шго 
п Господа СовокупителБи пошлк) : зато и молимђ покорно, да 
свако име, сђ презименомЂ и достоинствомђ , точно и разго- 
в^тно напишу онако, као што су ради да буде напечатано. 

Новце и имена Господе Пренумеранта можс свак1*бпо- 
слати овд% у БечЂ, великоме, и у нашему трговачкомЂ св^ту 
познатомЂ, трговцу, Господару Тирки (^п фегт з:ђ. Фете1ег 
2:1г!а, ш 2б1еп), а онЂ ће мени поуздано предати; само нека 
се добро упути да нћму додБв. 

У Бечу ^,0 Марта 1818. 

ВукЂ СтеФаповићЂ. 



[Ова је објава ириказана (с потиисом К., г. ј. ; Коиитар) и 
у бечком ^ОезгеггегсМбсћег ВеоЂасТггег^'^ у броју 119. за г. 1818.^ 
^Де јс у главном изнесена иотреба оваког сриског народног речни^о> 
и начин његова издања, Тај ириказ је укратко објавлен у српском 
чреводу у ДавидовиКевим ^Вовин. Србск.^ за 1818. г. (бр, 31., стр^ 
244.), Исто је тако у овим новинама (бр, 72.^ стр. 565. — 568-) 
ирсведен и цео чланак из 260, броја „ Оезгегг, ЂеоЂасШег^ за 1818» 
г., који је ту штамиан као одговор на иредњи ириказ, и у комсе 
у главном казује сумња о користи од Вукова речника за сриски кн>и- 
жевни језик. Овај је чланак без икаква иотииса. Вуков одговор 
овом бези.меном критичару види у II књизи иод бр, XI. Ј 
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[У броју 58. ДавидовиАевих новина (од 20. јула 1818.) има 
а страни 452. (на дну) ово :] 

0БЛВЛЕН1Е. 

Већг е печатано више одђ подовине Србскога Словара 
садЂ се печата п),^ и до конца м^сеца Септемвр][л , (ове го- 
,ине); бнће ЛМАЧНО готовђ са свимђ 1(а^ ^е изђ почетка 
[огло печатати овако брзо и точно, као што се садЂ печата, 
ећЂ бн до садЂ бно готовђ)!) 

Ако се Хоште ко прис^ти да се пренумерира, нека гледа, 
1а му име и презиме , св новцима заедно , додве овде наб- 
1ал4 до конца Августа. 

Гдккои одЂ старе Господе Пренумеранта, кои су се пре- 
[умериради на прво обдвденЧе по 10 ФоринтМ, н1есу Коште по- 
лади додатакЂ по второме облвденХк); за кое и по другШ 
ута покорно модимЂ ^особито Господу Совокупитед^, одђ кои 
наЗвише зависи)^ да гдедан) медву тимђ да ми пошдн). — 
' Бечу 23. }0а1к 1818. 

ВукЂ Стефанови||г. 



[И у својим иисмима из овога доба Л. Мутицком ((75. Глас- 
ик Сриск. Уч. Друштва, стр. 281. и 282. )\ Ђук исказује наду, 
а ^е сав Речник бити готов крајем сеатембра : (у почетку овога 
есеца иочето је Т),\ али је то могло бити у истини тек у ирвој 
оловини децембра, као што гласи ДавидовиАева објава у „Пов. 
'рб.'^ од 7. и 14. дец. 1818. ((бр. 98. и 100., стр. 776. и 788.):) 
РЂчникг Србскгп Г. Вука Стефанови^а готовђ в ове седмице." Ту 
е још казује: од кога Ае скуплача уиисници из иојединих иокра- 
ина добити Речник , и то , који су илатили 20 фор. , укоричен, 
; и за нове куице је цена 20 фор., али неукориченом. — Само 
ак разатиљање Речника извршено је у иочетку 1819. г., иошто 
е Вук отишао у Русију СБ. Рајковпћ у „Јавору" за г. 1877., 
тр. 88). 

Још само.м Речнику види у другој књизи овнх Вукових 
ииса, иод бр. XI. и ХНЈ 




IX. 



[У Ј2!ј. броју ДавидовиКевих „Ноеина Србсниж*) у Вгени"^ з« 
г. 1818. штамиано је, па стр. 198. и 199*^ у одељпу „СмЂт 
Кншжествене^^ овоЈ • 

198 мтн1Е писмЕНћ! ин у нАШћ1мг причАсттмл 

(Учредтчеству иосшно) 

Два су правила, по копма се саставлл прнчастхе на нш. а) У 
глаголн првог сопрлжен1л бнва, кад се третБСМ лнцу преходддег вре- 
мена дода слог «ш/, н. п. зову-звах-зва-зва««г/, вергу - вергох - ббр- 
же-вержении, собираго-собрахЂ-собра-со^^^акшг/. б) У глаголн П. 
сопрлжешл постае , кад се у првом лицу времена настолш;егЂ измене 
^Ј пли т на енин , н. п. мучу - мученши , творн) - творенип. То се 
-без сумн-ћ подразумева, да ова оба правила трпе неколнко нздтКн; но 
та прелазим, као неманзтва никаквог с предметом нашим садашнвих 
<зок)за. У преднаведеннм правилама кажесе : Додаесе нип, ^ нли ^ 
изменесе на енипп а не тамо ннип, а овде еннип\ Прадед Славенске 
Граммат1ке МелетЈб Смотрмск^ћ првнб е написао та два правила, за тог 
незваног госта (н) ни гди ни спомена уЧин10 нХе ; него га 10шт прили- 
ком оном, кад му е у неки прилагателнн место назнач'10, са свим лвно из 
лричастКл тера. Да како се дакле опет у оно мало н^говн собственнн рс- 
ч*Ш, у предсловш Грамматше н-ћгове, у ЕпХскопш РимническоВ издане, на- 
веденн налази ввдреннт, иознана, уаотреблена? Како у самоб Грамка- 
Т1ки едно и псто причаст^е стои иа обадва начина напнсано, као н. п. 
^ложенна и сложенал ? Стр. 16. К бн волео овде Печатателн или и самог 
КопКсту н-ћговог, него н-ћга самог, обвинути. — Г. Мразовичв стави та два 
правила п у свок) Грамматису, и в-ћрно се Смотр'1Тског држаштви, то друго 
н пстера такодве из причаст1'л ; но причаст1'л от прилагателнн строго не 
разликуготБи пише млога: с нн. Тако благословенип држи за прнлагателно, 
и ппше га с нн. Дал-ћ вели : Сувдествнтелна на ник пр1'иман) нн, н. п. Си- 
ул^енник, Посланник ; изузима само ученик, мученик, И овде е неверан 
0НШ1 двома основннм Смотр1'тског правилама. Л бн овако рекао : Сва 
суп1;ествителна пмена на ник, произведена от таки прилагателнн имена, 
кол се окончавак) на нниг1, пишу се с нн ; она пак на ник, кон се про- 



[*) Новине Србске // Вгет. 1818. — На 4®, у 2 ступца, 104 броја, 812 
<5трана; уредник Дпмитри'1 ДаегдовиКг.] 
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зводе от прнчастш, с едншм н. Зашто ? — И у прилагателнн н у прн- 
1СТШЖВ. само се оно крабн^ двоегласно мена и сав^а и у произведевш 
у ск.1ананн) ; игГ давле на ник, н тако ето опет оном незваном н 
►етБног пута. — А да откуд н запгго Свнгценник? овом тву ма^то 
гже казати. 

Сад после наведеМи ови основнн правила набугодн^е ми се бнтп 
[дн место отговоритн на пнтан*: Еда ли е у Бгблги иогрешка\ с 199- 
г^ учинЂна, што се ирилагателна са сугубим н написана наоде'!^ 
ги се то с каквом разликом употребллва ? На прво велим : еств, а 
к друго : не, из ове 4 заиста доволвне причнне. Ево и редом : 

1. Преднаведена основна лсна правила. 

2. НепостоЕНСтво у том слога Б1*блТе. 

3. Повод тога нн. 

4. Изговор народннб. 

првом е доста говорено. Непостоанство у том слога Б^блЈе нек 
окажу сл*дун)ТБа : Излвленное — изивлено, издана — изданил, ваи- 
ат — нааисаннги, избраннип — собраннии — собранип, Аста- 
ленин — ооставленнип, восхигценин — аохииЈ^енип — расхигценнип, 
^роданип — иреданип, иревознесеннип — иревознесенип, наирл- 
^енш, расточенип, илЂненип, исиолненип, низврсш^еннип , и т д. 

Но шта твемо о повоДу тога нн ретви? Мени бн се чинило, да в 
ва1: По ветБоб части у причаст1има пред оним нип ударасе гласом; 
шта е склизавхе , него гласу томе сл^дувотБем согласном писмену 
[>угим равнБСм ппсменем мало 1[ошт сп.1е и снаге дати хтети ? Ето зашто 
»5 свуда и свагда пишу Свнгценник ! Мнсле. да не могу доста гласом 
|д € ударити, ако им 1[ошт и оно незвано н не поможе. 

Да вндимо шшт, шта тбс моб свагда особнто важннб Суд1и — 
^говор народнип ретви? Овде баш нхе требе, млого реч1*б проснпати. 
№овор народннб заиста не зна ни за едно" причастХе Србско с нњ 
1К0 е смешно, изговор народннб не слушати, нека доволбно буде опо- 
1Нути за оно лдно: Данно у В***\ пишу га млоги с нн, а с целБМ 
.родом изговараво тако, као да бн — не тек дано — него даано 
лисано бн.10. — — 

То е мое мн^нје о усугубл-ћном н у прпчастЈлма. А из овог лагко 
ак1[б извести може моб отговор и на оно друго гореопоменуто пБгган^, 
, се сир^ч то у слогу Б*1бл*1е без сваке разлике час овако час онако 
отребллва. У роду нашем набискусн*1Н Славенин, от ког сам л две 
дине Славенски учити сретБу имао, вндетБИ непостолнство то у слогу 
\6л\е, падне сам на ту мнсао, да се нека разлика у том тражити н 
тановити мора. Зато е уч*10, сва проста причаст1[А с еднБШ, а сложена 
двома н писати. Но како е и ово неволБно, доказук) неброен!1И, пра- 
\ло ово нарушавак)ТБ*1*и, прпм^ри — а нарочито постоиннб нзговор- 
фодннб. — 

У с - ц. - 



[Овом члсмку је Вук наиисао, као доиуну, овај својЈ 
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Д Д АТ АК^Б 

Кг МН«Н110 „0 ПИСМЕНћ! НН У НАШММг ПРИЧАСПЛМА'^^ 

(У 25ме ЧИС. НОВ. СРБСКИ, НА СТРАНИ 198ои) 
(УЧРЕДНИЧЕСТВУ ПОСЛАНЂ) 

[Давидовићеве ^Новиив Србснв у Виени,*^ за г. 1818.,, бр,28.^ 
у одељку ^СмЂсице Етижествене^ ^ стр. 221. и 222.] 

221 Мнслимо, да правоме доброжелателн) СрбсЕога внБиже- 

ства ништа не може бнти милХе, него кадЂ види овако, где 
се кнБижевнидн Србски починго будити, и у свомћ езнку истра- 
живати, што е бол^^ и како е 1фав8лн!е||[то е Н1^век11 звш 
срећнога напредка)ј[; зато се надамо да и оваб малнб додо- 
такЂ неће бнти мрзак-в Г. — Ц. — и осталнма, кои поадшо 
мнслити напредку нашега кнБижества и езнка : 

1) Ако смемо узети за судХн) шгово^рг народниЛ, онђ ће 
нам-Б казати, да у нашему ^СрбскомЂ)ј езнку нигде не треба 
писати, не само нн , него ни друга никаква два еднака по- 
лугласна в(согласна)^слова заедно. И у самнмЂ сложешпп 
речма кадЂ додБу такова два слова заедно, народЂ или едво 
изостави , н. п. лсачШ ((место мач-ч1б)/, мачица [{ж^сто мач- 
чица),) мачетина \(место мач-четина)*^ одржати (место од-др- 
жати), безаконд /(место без-закон4),ј одушка [(место од-душка) 
и т. д. , или уметне медБу нби а, н. п. безазлен ({иесто без- 
злен),^ шазватг* (место из-звати), одаднитгГХиесто од-днити), 
ода^етг* (место од-дрети) и т. д. Па се ово не чини само 
кадЂ додБу два еднака полугласна слова, него и кадЂ додву 
два наликЂ едно на друго ((као ^ и г , з и с)), н. п. отво- 
рити Хместо од-творити, или, као што гдекои пишу, по Сла- 
венски оттворити);. оточити (место од-точити)у иотка (место 
под-тка)^ расо (место раз-со), расадникг (место раз-садћикЂ), 
растанакЂ (место раз-станакЂ) , иставити (место из-ставити), 
исеКи (место из-сећи) ; изасути (место из-сути) , разасути 
(место раз-сути) и т. д.| 

2) СобрахЂ - собра - собраниИ мнслимо да н1е ^одђ соб^г 
рањ, него одђ соберу ((собрати), а одђ собират (собирати) 
треба да буде собирахг - собира - собират ^а собиртт- 
са иЛ' постало е — чакЂ у другомЂ смнслу — одђ со- 
биранЂу као и свлтип одђ свлтЂ и т. д.)? У оваковнмЂ до- 
гадБаима не треба се осланати на правила наши додкошнвн 
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1&венсБИ Грамматика: зашто су оне преводи Грчки и Ла- 
[нсви Грамматива, и понабвише описун) оно, што има Грч- 
I и| ЛатинсвШ езнкЂ, не гледашћи, што Сдавенск1в нема^гг 
10 н. п. страдателниИ и отлоонуителиип глаголи)^ а о оном б 
не споминн) , што СлавенскКВ езнкЂ има, а Грчк1в и Ла- 
нскШ нема (као н. п. разлика измедву свлтиИ и свлтг, мнд 
ми, мене и мл, тебе и гл, тебђ и ти, куиихг и кутвахо, 
гкахЂ и рикнухЂу иоминахг и иомлнухЂ, собирахг и собрахг, 
гтахЂ и наиитахЂ, творихг и сотворихг и т. д.). У Славен- 
ОМЂ езнку (као и у свима дКалектима н^говнмђ) мора се 
ати, како има глаголЂ у садашнЂмг времену и у наклоне- 
н> неоиреддленомЂ (као у Л.атинскомЂ прво и друго лице 
садашн^МЂ времену, наклонеШе неопред'к1ено, време про- 
авше и супинумЂ), па онда треба гледати, одђ кога се што 
кставлн (онда не ће бнти (шдђ се по нбиовомђ правилу про 
^ни у или 10 на ахг) зовахг, влжаосЂ, игцахг, страждахЂ, 
тахЂ, иерахЂ и т. д. него звати звахг, влзати влаахг, 
шти искахЂ, страдати страдаоУЂ, гнати гнаосг, ^онити го- 
т, илити илихЂ, сднти сЂлхг, куиовати куиовахг, куиити 
т^лхЂ, рикати рикахг, рикнути рикнухг, творити творихЂ, 
^ворити сотворихЂу учити учихг, держати держахг, вер- 
^и верт^ХЂ и т. д. Осимђ неки излт1н, кон се опетЂ могу 
редЂ довести). 

3) Нека намЂ допусти Г. — Ц. — да га запнтамо : За- 
го онЂ у СрбскомЂ езцку не пише г((за она неколика ђ, 
го се налазе, мнгслимо да е кривЂ слагачЂ) а пише и (па 
[пт' и на онаковнмЂ местима, где га нема ни у СлавенскомЂ 
нву, н. п. иисмени, у глаголи !) ? Еда ли е у СрбскомЂ 
нву нужн1*е и одђ г ? 

В. 



[На овај Вуков ^Додатак'' изишао је, иосле два месеца, у 
^им новинама од истога иисца одговор, који види аод бр. Х.Ј 




X. 



[ДавидовиКеве ^Новинв Србснв у Вгени'^ за г, 18Ш, 6рЛо.и 
46. у стр. 349. и ДЈр., у одељку „СмЂсице Ктижествене,"^ имајуовај] Џ_ 

34» ОДГОВОРЂ НА ДОДАТАБЂ 

кг мнШк) писменм нн у нашммг причаотУнма, у ч. иов. 28. бившнј 

(Учредничеству, сг овимг аисмо.чг^ иосланг:) 

.,11реиочшае.чиа Госиодџне ! 

Новине, кое Ви покраи толики неволвнн обстоителства , из примерне I 
роду свом лк)бови, издавати дивно постолнство имате, есу из млого погледа со* 
крови1це народно. Обширно о том говорити, немам овде места. Све, што е Срб- 
ско, треба, да нас Кнтерессјра. Гди е дакле тан СрблБин, кога не бн прекрасво 
и бдагородно то заведен^е новине Србске ! — штерессјрало ? Ал с тим 101И 
ветБма, што Вн паштитесе и радите, да и што Кнтересс^&нтнХима што по1еза!№ 
учивите. Не могу Вам доволбно казати, с каквом радостБу у сваком новжнап- 
слу премило ми заглавје: СмЂсице Енђижественне , на кран) пре свега тр&2п! 
См^ћсице тБе те богат бнти извор, из ког могу езнкоиспнтателБИ наши црисл« 
добра др&ати, и другима препоручивати, а неваллла отбацнти, и другима, х^^ 
пе држе, казати и доказати. — кам сретБа, да се учени наши преполезногтог 
заведен1н оберучке прихвате !* 

»МолетБИ Вас, Господине, да ово мн^нје мое, као отговор на предкоснутн! 
Г. В. додатаК; печататп дате, с пристоиннм почитанјем пребнвам 

Ваш у С. понизнн§ едуга 

~ц -• 

„У чие. нов. 2б. на сгр. 198. печатати изволнсте нн^Ш'е мое, мнои 
Вама послато, о иисмсни нн у нагиим аричастглма, На то нз ненада. 
особито брзо, н као узастопце додве додатак у чпс. 28. на стр. 221. 
Н-ћга е Г. В. писао. Хвала му велпка ! Ал не хвала, што се тев над!« 
/.\ да м нетве додатак таб н^гов мрзак бнтп. Л се не само надам, него 
сам уверен, да тве му отговор оваМ моб врло м1*о бшти. То и д от н*'* 
от сад очекуем. Но даб да видимо, шта му имам отговорити: 

ЗнатннМ у кнБИжеству нашем Срблвин год. 1815. 21. Новембр^ 
запшта ме из Беча: Еда ли е у Бгблги иогрЂгика са тимг учинШ^^'* 
што се причастгл са дволкимг согласпимг иисана ^(иисанна) Ј*^'^ 
ходе, или се то сг разликомг кдгомг уиотребллва? На ннтан^ о1^^ 
отговорим му н 26. т. и м. н г. онако, као што е о том у новпна^^ 
печатано. Узрок, што сам сад о том лечатати дао, таб е, што, саст^ 
ш'1бсе пре неког времена с едннм от набискусн^Еи Бзнвонспнтатела на^^'^ 
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разговору езнку и на нн дошавш1[&, тврдо иу се обетБаи, ин^нје 
, Бог он бшо н!е, у новине ставпти. И по овон дакле обетванж) иои, 
[ по надпису: мнЂте о писменгл нн у нагиим иричастглма, лсно 
заиста впди, да наиера иол нје бнла, целу азбуку, пли шта 1'ошт 
хе, езнк претресати. А ово обадвое, чи|ни ии се, да е от иене Г. 350 
очекивао. Тако хтео е : 1) Да. кад саи друго н пз причастјд пстерао, 
[ликои тои кажеи, да у нагиему (Србскомг) етку ни где не треба 
зати, не само нн, него ни друга два еднака иолугласна(^(сО' 
\сна) слова заедно, На ово иу отговараи : 

а) Да не саио што нисаи рекао, да у нашеи езнку нигди не треба 
пнсати, него саи 1ошт чисто и лсно казао, гди нн писати треба 
Б Г. В. изговори прилагателно страннип (без суин^^ онако, као што 
народ пзговара)ј пак тбс видитп, да ниа у Србскои езБЕку иеста, 
[ се нн пише. 

б) За чч, дд, 33, тт, дт, зс, и уиетак писиена а пшпе Г. В. без 

љог с мое стране повода, те тако право добн, што е беседу свок) до^ 

тком нарекао. Он овде наводи изговор народнн§, ал, суинлк)ТБпсе, 

емо л' га узети за судТ[к), не потврдБуе ви едну ни другу страну. 

знак)ТБИ дакле , ког е ин^ћн^л , неиаи иу шта на то ни отговарати. 

2) Собранип долази от соберу, а не от собирато. Ту ииа и Г. 
нешто право и неправо, а п л право и неправо. Право ииа, што вели, 
собранип не долази от собирањ, и л сам погрешХо, што саи баш 
таб — код толики други! — прииер нагаз10. Ал нема право, што 
слп, да е соберу настолп^е време. То е будуп^е. Собрах, соберу, 
братиу идруга вреиена, кол се от овшпроизводе, као^Ј^бдг/пли^Јскодгу, 
'1су [рекуЈ, рЂгци [регци], есу глаголи оскудни. ^. "^ 

Но шта Г. В. с овБШ инслп: Одг собирањ (собирати) треба да . .^' 
џ собирахг, собира (собирангЈ, а собирании — са нб — иостал$^^ > 
чакг у другомг смислу — одг собиранг, као и свлтип одг свлтг ? 
злнку дакле смнсла метБС иедБу собиранип п соб[и]ран, као што 
в медБу свлтип и свлт, мн^ и ми, куиих п куиовах, и т. д. — 
злика синсла медБу куиих и куиовах, риках и рикнух, иоминах 
^омлнух, собирах и собрах, иитах и наиитах , творих и сотво- 
Р, позната ми е; ал иедБу свлтип и свлт, собиранип и соб[и]' 
% мнЂ и ми, тебе и тл, и т. д. исповедаи, н1'е. Знаи за разлику 
га или полаганл; но синсао остае онаб, те она&. Н. п. Продао 
( мои необран вгноград, или иоЗ необранип в1'ноград, то е краснип 
X, или красан плод. Без суин-ћ ииа, гди се не иоже едно иесто 
[Ч)г ставити, но не зато, као да бн се синсао преврат1о; он бн 
10 она! истн1, кад бн и погрепшо окончен'1е иетнуо. Н. п. Светип 
►стол говори, не могу ретБИ ; Свет Апостол говори ; преида бн п 
д иорао разуиети оно исто, што и онде. Ова е разлпка и иедБу мене 
1Л и т. д. Н. п. л саи ти дао квБигу ; л саи теби дао кнБигу. Овде е 
о та разлика, што покраб ти не жестиисе, а код теби удараи гласом, 
10казуеи: да саи баш теби, а не другои, даокнБигу. — Мило тбс ми 
:л, ако овде разлику синсла от Г. В. научии. — — 

На^шн, коии Г. В. причаст'1'л производп, естБ весиа сгодан , но 357 
№ отдавно познат. Употребити га нисаи хтео због новости, кок) не- 
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радо спомин^ћм, кад нужде немам. Оиа два матора правила, кол е 
:швитБ из Смотр1[тског исписао, за иамеру му [мок)] била су доводш. 



1' 



3) Пнта ме Г. В. зашт ие пишем г, а пишем м, пак 1ошт и на 
оиаковн местн, гдп га ни у Славенском нема, н. п. о иисмен\Ау у гла- 
голи? еда ли е, велп, у Србском езглку нужднге аодг 1»? 

Нека ми се доиусти овде попространно беседити. иредмет преида 
не по себи, ио по толикоб впки и буни заиста заслужуе. 

Набпре с две трн речи да свршпм, да нисам погреш'10, што сам о 
иисмениЈ у глаголи, и пометао, п да се заиста у Славенском скра— 
тБени[& творителни[& мложественнн! с и пише. том тве Г. В. прва Слав^ 
Граммат1ка, кож) у руке узме, и првог у БХбл^п лпста стр. 2. увернга — 

писмеиу 1. 

„Само простота и глуаостЂ задоволнвасе всегда ири старинскомг остатиЈ^ 
' Дос1ее&, 

Свп, кои су истор'1к) гонен\'л ппсмена тог писали, кажу, да е До — 
с'1ееб набпре му вобну облв1Со. Мени е само то познато, да га у слову 
Цол1кофера, чрез н^^га преведеном, п у посланицн на Хараламп'1н) ф у 
совЂти здравог разума, животуи ириклточетлмаЈ, нп гди нема; него 
на место н^ћга стоп г, гдигди само п без овога. 

Ал вратимосе на читава готово три века пре Дос'1'ееа. 7 Бван- 
гел1[н), кое е у Београду год. 1552 печатано, от корице до корице ни 
гди нетвеш г натви*): у Служебннку Божпдаровом (1520) весма редко. 
У Псалтпру Српскоме ^тамо стои Сршски I ?) опет га нема нигди. Истнна, 
да кнБИге те место тога кипе с танкп еровБг. Ту ти ово и онде стон, 
гди обБЕчно метБСмо г, а и место сви 5 самогласни писмена, н. п. место 
а у речи гвсгмЂ ; место е — мгчг ; место о — вгт ; место у — гл^>бит. 
— У науку Карстианском Фра Матие ДивковиКа (1707) вигди нема 
ни дебелог ни танког ера. *) азбукн ове кнБИге мало тБу ниже 
говорити. 
358 У новоб — другоб — писанл нашег епохи|[коЕ) обично от До- 

сјееа водимо^првнб е, колико е мени ствар позната, Ем. ТанковитБЈ^ 
коб се у д-ћлцу свом : Зао отацг и невалло синг, 178бГ у Кечу го- 
даиом, на обадва ера — слабо до душе — ополчава, говоретБи: „Овш 
цела разлика из^ меКг тонко и дебело ђ у нигца се обраАава, врбо 
ни тонко ни дебело нге овимг начиномг иотребно, и л би зашо 
Ђ и ири концу речи изосташ, да се нисамг необичности боло.^ 

За овнм иду после друг1'и дебелог ера непрШелБИ, кои су га оваб 
лче, онаб слабХе, оваб постолно, онаб непостонно — гонили. Л и, као 
познате, овде редом ие спомин^ћм. МедБу нБима на&зиатн![и е Г. Меркаил. 
Н-ћгов азбукопротрес учцн1*о е триста чуда. Ал ово нХе никакво чудо 
спрам чуда, што сад дебеломе еру, кое е изуд^о бно, сало у трбу 
метБе, водицом , кол '10шт до сад никакви чудеса чинила н1е , иови! 



*) Ово е, колико е мепи познато, наша по старини пета кнБига. 

-) И овде сам неколико путш нашао место Србски, Сариски, као на овом 
иесту: кое молитве скупи, и истомачи из диачкога иезика у босавскж незК 
Сарпскиема слови Богоћлббни Богословац Фра Матие Дивковић из иелашак. 
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аивот дае, п — за знак исЕрепног разкалнХа — из презрене безгласХл 
»лассе, у ко10& е сирото само — кадкад с братом танким — 1'ошт от 
0:, КурХлла сталло — у трХумфу навславнХу самогласнн классу поднео, 
подар1о, п — кад е ово сироче из учтпвостп внсоку ту честв отбацнвало, 
5?лом наметнуо. Чуднн крабностШ ! — Ђром да не чнтам у едно, него 
Да запнем код ^), а л тву написатп : вр'ом *), ал вЈд^ом никада. Совр- 
шенство чптатБу, као што треба, да ни овог знака ' над р не метнем, 
I камо лп што му г нетву да уметнем. Залуд му Г. Меркабл джигернцу 
алестБа. — Ал надатисе можемо, да тве опет пал1*нод1Н) ппсатп. 

Но Г. Меркабл трудпсе доказати, премда шуИа М^пегуа. Ал нек^б 
^сокоуч. СрблБин, кад сам му л о безпослицн дебелога ера говорХо , 
^сто доказателства доволлн е бно крстнтисе, говоретви: Глед' сад, 
^а, тап хот^>е ! Случал овог сетваштБисе, нисамсе доволбно начудити 
^гао, от куд може оно Немче, што е у облвлен1К) Г. Катихете Ава- 
^ДковитБа ерове своеволБНо пометБало, тпм истнм мн^н^ем и доводом 
Ратисе! Разсужден1'е Немчета тог, у чпслу нов. 27. на стр. 216. пр. 
>дине печатано, даде повод медБу два , истпна неучена, но зрела и 
бЦЈетна, Србска старца овом разговору: 

Ш. Често, брате, читам п слушам, гдн се учени наши преппру за 
о дебело ер. Шта тн о н^му мнслиш? 

Н. К велим, да они иман) право, кои кажу, да га не треба ппсати. 

Ш. Та како га лдан не бн треба.10 писатп? Бог с тобом! 

Н. А зашто бн га писо, кад ми ништа не помаже? 

Ш. Не помаже? А дед ми срецн: Човек? 

ВиЛг о_^в-е - к. 

Ш. Ал не мож' се у срицанн) видитп ; нег оди, наппши ми човек. 

Н. Ево тп: Човек\ 

Ш. Погледаб га само, молим те; ел' то сад човек ? Еб моб брате ! 
алуд е, не мож' бнти без г; то ти каже твое ТБулаво човек. 

Н. Чини ти се, брате, ербо си се навикао на то г 1*ошт из де- 
'ПНБСТва. А зашт' отоич не рече, да ми е тБулаво човек, кад сам ти 
а СЈрекао? 

Ш. ВетБ видпм, да и тн хотбсш, да више знаш, нег' наши стари ! 359 
^обар аппет'1т ! 

Ето и ту истпни подпоре, да е изиб 1;угаппи8 ! Л, да никад о езнку 
)азмншллвао нисам, и да сам из прикрабка разговор ова& слушао, 
[инн ми се, да бн здрав разум овог Н. ценити морао, п пре простом 
13В0ДУ н^^говом веровао, него сувпше дубоким Г. Мерка&1а доказател- 
^твама, ако бн, да ме г запБгга, шта ми е скрБЕВило, и признати морао, 
^а га не иознаем, као што Г. Меркабл поносително вели. 

Тако 8а1) ^еггео азиз 1;угапп1 ји^о залуд и остроумннК Шлецер 
;а своим : 

„ЗсђЂ ГОс1ђЂ П1сђ1Ђ, оБђ 1СђЂ ђЈГЂ ђа§Ђ ©е1ђЂ , ШС1фе§Ђ ђи ООПЂ Ш1ГЂ 

огђсг[1Ђ. јфи1ђ|дЂ В1пђ ?" 

ствар нам, као што заиста ест, смешном представлл. Препоручуе 
[ам штедлБивост у печатнБи. Коешта, па ништа! Што нам препоручуе 



^) Мон 6 срдечна желл, да х задржимо , ал нигди да га неизговараио у 
1ашгш речма. То бн особито нуждно бвио ! 

13* 
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оно, што е наша дрва доброд^ћтелв ! Нек пита он УчредниЕа новш 
Србски, како су Срблви штедлвивп у печатнви, СрблБИ, кои су га 
штеддБивоству са 3. седмичнн новина мочала на два скучили, нек 
инта и друге Писател^, кои на лренумерацХн) кнвиге издан), или кои 
своим трошком пздане продак) : пак тве се доволвно уверитп , да е 
та, кон) он препоручуе, отдавно позната и постолна Срблвнну добро- 
д^телБ ! — 

^ се чпсто стндим, кад помнслим, како тве се унуци наши схе- 
лти, што су покра§ толике у ствари лсности, покраб толики и ученн 
и простш, и строги и смешнн довода, дедови им истину презиратн, и 
старине слепо држатисе могли. Ал и право е. Шлвиве за брашно. Ћ&. 
се у гдичем моим дедовма сме^м. Но шта оне чека, кои иротив ас- 
ности палХнодХе пишу ? *) Ево им ут^шенХл : Битве унуцн толико памеш 
узрок поступка нбХовог у полМкн тражити. 

Тко из свега , што сам до сад рекао, не види, да е мои права 
желл, да се Г. Меркаблу лекархл у оживотворенк) дебелога ера не прхими? 
Ер дебело код мене е умрло ; ал опет зато вечна му памет ! 
Него шта тгемо с танким? 

Судбпна овш наши ерова може нас лепом моралу научити((кад е 
Г. Б1'ллом из Ар'1'емет1'ке могао морал изводитп, можемо и мн отдавде). 
Ер дебело — надувено и гордо — морало е, или паче мора пасти, по 
ономе: Оег НосћтиИ! ^ећ! уог (1ет ГаПе. Ал унвнвало дуже трае. 
Наше танко ер лисич1'пм говори гласом: Л само признаем, да по себи 
ништа не значим, но без мене не могу млога согласна. Колико мохе 
притворност учиипти ! Тако п с лн)дма у свету бнва ! — Овб[м танкога 
((и име му чисто на сожаленге подиже)\ ера и сами ГГ. Мерка&л п Вук 
[(1т о^еп81у страшн1*и, него 1т (1еЈГеп81у)\ обалти се дадоше, пак га на 
миру — колико толико — оставшпе. Обоица веле : док за дђ, лђ, н*, 
као што за тђ К имамо, едноставне облике не измшслимо , морамо « 
360 задржати. ЈпсИИ 1п бсуИат, ^и! уиИ еУ11аге Сћа|гућ(11т. Та Господа 
начинише дар мар от азбуке ; онамо сложена писмена хем*1*ческиг"(бшо 
еи анатом*1чески))разоноднше, а овамо обшчаем ветБ разонодБена у едно 
слБГвак), и тако, што с едне стране праве, то с друге кваре! Кажу: л, 
к>, ^ сложена су из 1'а, '1у, Ке ; на што дакле нове кврге [кврч'1б] ? — 
Баш добро. И и сам тога мн4н'1л. Ал и и ово кажем: Нека тврда 
писмена могу се умегшатп, даб дакле знак, коим тбсмо и умегшати, а 
не салБЕваб новп едноставнн писмена ! Узелисте зуб на !> , и хответе 
нека нова писмена, тек да му тако пут покажете. — Л га са свим, 
с дебелнм заедно, из азбуке терам! — Чуем ветБ, гди ме запБггкуете. 
Ха ! чим тБеш сад согласна умегшавати ? Отговарам : Чим и мои стари. 
Ето, како и и старииу почитоватн умем, гдп е само са здравБш ра- 
зумом сложна! 

Чим су наши стари согласна умегшавалн? Отговор: Чим и са- 
могласна, писменем г. Ево доволбно прпмера : Славенин изговара 1аАга^ 
а СрблБин ГаЛја, Сл. д^о^Ме, Срб. д^огЛје, Сл. дгогЛге^ Срб. дго0с1је^ 



1) Овде не разуиеи само Г. МерБаила, него све, кои оу посде прогона де- 
белога ера опет га пршмили. ; 
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€л. ТНасоп, Срб. Вјасоп, Сл. длауоХ, Срб. Лја^о, Сл.рИге, Срб.^)Л/е, 
Сл. ^еИе, Срб. /^е1је, п т. д. 

Тако дакле и писмену ^ сретван пут ! Н^му то слободн'1е учнннтн 
можемо , ербо п тако н\'е весма от старнне. ^ на ^ особнто мрЗЕШ 
ако ни за што друго, тек и зато, што забуну у писанњ чини^ час 
гесто г!», а час и место дг стоетвн]. — Н-ћму подобна држим л, 10, 
^ Кадгод пнсменм овн мнслнм, свагда се сетим онн Грчкн : з^, место 
а«, и какви тн тамо нема кврч'!!!, кое лагко оног, кои Грчки чи- 
ати почин^, уплашпти могу. Овом подобно е у старим нашнм кнБигама 
но писме р са крстићем лћкнм одозго место рЂ, Баква е то несмн- 
леност коврчити речн! Што ми драго, кад за себе итно пишем; ал 
ашт' по печатаннм кнвпгама? Та тако Букварце забунгоем и мучим, 
збуку без сваког разлога умложавам, печатан^ труднБМ творим, пе- 
атнн) на скупотву подижем. Ше, нег' да Стенограф1[10 обп^у уведемо ! 

За сад том доста. Да не заборавпм, Г. В. отговорити на пштан^ 
^гово: Еда ли е у Србском нужднге н од ђ? 

Отговор : Тако е едно нуждно^ као и друго. Л га тек за време 
- из Л1оте невол^ — употребллвам. ОтнтБитве ми и оно за г, не бобсе ! 
'вом пре, нег' оном, пут показатп, праведно е ; ербо г викакве — 
л баш никакве — а и какву такву — премда жалостну — услугу 
ини ми. — 

ОбетБао сам п о азбуки Фра Матие говорпти. Ево и о том , као 
о свему, п као што на овом месту 6бгги може, нешто мало : 

Да никад нисам ни за Г. Меркаћла сало дебелога ера, ни за Г. 
ука Писменпцу, ни за Фра Матие наук чуо, пак да ми и тко на еда- 
ед — без времена излазка нб*10вог — поднесе: & би — по азбуки 
у^детБН — рекао, да е Фра Матие набпос.ге писао. То значи: Н^^гова 
п се азбука наббо.т^ћ допада. Ево е : 

а, б, в, г, д, е, ж, з, п, к, л, м, н, о, отђ, п, р, с, т, у, ф, х, 
. ч, ш, п^, ^. 

1.) Ово му е последн-ћ као и наше ^, само што нбиз1 умегшава 
акодБС ц согласна, свагда пред, а не за согласннм га полагаготБИ. 
'о му, као што свак впди, не валл. 

2) Чудо, како е отг задржао ! 

3) Чудо и за гц, кое нп у Славепском са свпм ше нуждно, по- 
раИ шч; у Србском н тако места нема. 

4) И то му невалл, што и и изговара, п нбпм самогласна умегшава. 
Да се дакле пз азбуке Фра Матие избаце : отђ, п;, 4 , као непо- 

ребна, п дода г (ј), ком бн л Кошт и круну (точку) с главе скинуо, 
нда бн имали красну н совршену азбуку из 25 писмена; едно дакле 
ан11, нег' у Меркаилово!!, а 4. ман-ћ, нег' у Вуковоб." — 

• • • ■«• • • • 

[Рсчи у угластој загради додате су ао наиомеии у 57. броју Давидови- 
гвих новгта за 1818. г. (стј). 4^8.), где су исирављене неке иогрешке у овом 
тнкуу за које уредник велг( да »нису све печатне ; додане су иозше одђ Г. 
-ц — иослане.*7 ј 

• -4 • ► • 

[На овај чланак\дошао је брзо и Вуков одговор, под натаисом:/ 
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ОДГОВОРЂ 

ГОСПОДИНУ - Ц - НА Н^ГОВО МН^Н1Е СРБСКОЈ! ГРАМАТИЦИ 

(У 4б И 46 ЧИСЛУ НОВ. СРБСКИ) 

[ДавидовиАеве „Ноеинв Србснв у Вгени,^ бр. 50. и 51. о^ го- 
дине 1818. (стр. 889. и др.Ју у оделку ^СмЂсице Кншжествт'^.] 

889 Ево безЂ икаква предислов1*л да почнемо стварЂ. Г. 
— ц — каже : 

1) Да му се чини, да самг л одђ н-ћга очекивао, да онг 
претресе целу нашу азбуку и езнкЂ. — Овде има право, 
што каже да му се чини, а свакЂ зна да е чини ми се род^Б 
СБ валнда в и сб може бити. Онђ е казао у своме мнЂнт^ 
да е изговорЂ народннб н^говђ свагда важниЗ судКн ; л сам-Б 
му а) КЂ томе додао, да ће намЂ изговорЂ народннб казати, 
ако га с^емо узети за судКк) , да у нашему езнку нигде не 
треба писати два полугласна слова заедно. б) Казао самЂ му, 
да собрахЂ — собра — собранип нхе одђ — собирањ (со- 
бирати), него одђ соберу (собрати). в) Запнтао самЂ га, за- 
што у СрбскомЂ езнку не пише г, а пише и, па 1ошт' и на 
онаковнмЂ местима , где га не ма ни у СлавенскомЂ езнку. 
Ето то е савЂ мои додатакЂ. 

2) Да е „чисто и лсно казао, гди нн писати треба.** — 
И ово му се учинило, него е погрешхо, што н1*е казао, као н 
мало пре, чини ми се. Онђ е казао : „Сва суцествитедна 
имена, кол се окончавак) на ник, произведена от таки при- 
лагателнн имена , кол се окончаваш на ннип , пишу се са 
««." А кол се прилагателна пишу са нн, и зашто се пишу, о 
томЂ н'1*е ни споменуо, нити е и еднога примера казао ! 

3) Да му изговоримЂ прилагателно страннии , као што 
га народЂ изговара, па ћу видити, да има у СрбскомЂ езнку 
места, гди се нн пише. — Ба ово му имамЂ казати а) да на- 
родЂ Србск'ш и не ма ове речи страннип у свомђ езнку'(него 
место н^ има ту^) ; а б) и да е има , не веруемЂ да бн 
казао страненЂ или странанЂ (као што не каже ни каменен 
и истиненг), него странг, као камет и истшЂ. Па кадЂ се 
усечено пише са едннмЂ н, одђ куда целоме два? И што ће 
му ? Ако рече Г. — ц — „Зашто се оштро њзговара;" из^б 
тога узрока требало бн писати на иллду места по два полу- 
гласна слова, као што чине Немци и ЈПокцн, н. п. саллОу 
селло, сламма, слатти, водда, братти, чутти и т. д. Таман'^ 
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бн то бндо за насЂ да узмемо садг , зашто већх Немцн су 
в^ онако познали да не валл. 

4) За чч, дду 33 Е т. д. а самЂ онда само казао, да 
народЂ онаво изговара, а ево садЂ ЕажемЂ, да, по моме мн^- 
В1К), онако треба и писати/ (жао ми е, што ово пре ни самт> 
казао, да видимђ шта бн ми Г. — ц — на то одговорХо); 

5) У собранип, соберу и собирањ, каже да имамо обо'- 
мца и право и неправо : л имамх ираво (каже) , што самЂ 
казао, да собра\нш1 не долази одђ собирањ ; ал' не мамг право, з^о 
што мнслимЂ, да е соберу настоаце време (то е будуце, вели); 

а онЂ е погрешЈо, што е башЂ на таб — кодђ толики други ! 
— пример нагаз10 « ту онђ признае да има неправо, а камо 
где има право ? Дакле л овде имамЂ право и ((по н-ћговоШ) 
мнЉнТн))) неправо, и онђ нма само неправо , и по свомђ ра- 
чуну)) Дал* каже: „собраху соберу , собрати, и друга вре- 
мена, кол се от овн производе, као рдх, рЂку, рдгџи, есу 
глаголи оскудни.* Ово е коешта , па ништа. Л самЂ му 
пре напоменуо, да се у оваковнмЂ стварма не треба осла- 
нати на наше долкошн^ Славенске Граматике, а онђ опетЂ 
н1е тео да ме послуша. Ако е собрати оскуднни глаголЂ, онда 
су у СлавенскомЂ езнку сви совршителни глаголи (^^уегђа 
регГесИуа, н. п. сотворити, воскреснути, рикнути, умрети, 
двигнути, аомлнути, куиити и т. д.)ј оскудни, зашто немак) 
садашн^гЂ времена. Д самЂ знао да ће Г. — ц — казати, 
да е у СлавенскомЂ езнку соберу будуше време, нити самЂ 
казао да е садашн^ ; а да (соберу) ше одђ собирати , него 
ОДЂ собрати, то мнслимђ да ће ми одобрити и Г. — ц — . 
У СрбскомЂ езнку совршителни глаголи не маш((оно што по 
значето свомг не могу ни имати)Ј колт/ ирошавшега времена 
ни иричастгп садашнЂго времена; али садашн^ време имаи) 
сви, н. п. доКи, додђемЂ ; створити, створимг ; рикнути, рик- 
немг: диКи (дигнути), дигнемг; скочити, сночимг\ закоиати, 
закоиамг; куиитџ, куиимг; иродати, иродамг и т. д. А како 
се то у СлавенскомЂ езнку д^>годило , те су несовр^иителни 
глаголи одЂ совршителнне отели садашн* време и узели за 
свое будуце, о томђ нека промнсли мало Г. — ц — . 

6) Признае и исиоведа, да му н1'е позната разлика смн- 
сла измедБу свлтшп и свлтЂу мени и ми, теби и ти, мене и 
мСј тебе и те, ндму и му и т. д. „Знам, вели, за разлику 
места или полаганл ; но смнсао остае онаи , те онаб . (овде 
бн МркалБ рекао: чудна и смешна логика, свеца ми !)^'Н. п. 
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Цродао сам моп необран вгнограДу или моб необранип в1- 
ноград*' и т. д. И по томђ каже, да ће му бнти мило, ако 
овде одг мене научи разлику смнсла. — Овде е Г. — ц — 
достоанЂ сваке вале, што признае и исповеда, да не зна оно, 
што не зна. Млого и има, кои што не знаду, али бн слабо 
кои и помнслТо Ј а камо ли исповед][о , да не зна. овомђ 
бн требало млого говорити, али овде садг н1е места ни при- 
лике : зашто Богђ зна , имаш ли десеторица измедву триста 
пренумеранта Србски новина, кои овако радо читак) смЂсит 
кншжествене^ као л и Г. — ц — : зато ево овако треба да 
узмемо набкраћШ путг : свнтЂ се каже Немачки ћеЈН^ , а 
свлтшп Ает ћеШ^е. БадЂ се пнта какавЂ ? онда се одговара 
свлтЂ , добарг , аоштенЂ , рдгавг , дрвенЂ и т. д. А кадЂ се 
пнта кои ? Онда се одговара свнтип , добрип , тоштент, 
рдбавип и т. д. КакавЂ е тво& конб ? ЗеленЂ. Еои ти е укра- 
денЂ конБ ? Зеленип. Продао самЂ моЗ необранн& виноград^Б, 
1сћ ћаће те1пеп ип§е1е8епеп '^Уехпћег^ уегкаиЛ ; а продао 
самЂ моб виноградЂ необранБ, 1сћ ћаће ше1пеп Л\Ге1пћегд ип- 
§е1е8еп уегкаиЛ. 

891 СадЂ већт> мнслимђ да е Г. — ц — тако научХо, да се 

и сам1» чуди, како то пре нКе зпао ; а.1И да бн и други о 
овомЂ лакше мнслити могли, ево ћу додати шшт^ нешто изг 
друге (рукописне) писменице Србске : 

имену прилагателномЂ. 

Прилагателна имена могу се, по нбиовомђ значенш, раа- 
делити у три реда : Лрва показук) каквоћу имена сушествп- 
телнне ; и ова су опетЂ дволка : 1) кол показук) вакво е што, 
н. п. добарг човекЂ, зеленг листЂ, мутна вода^ шареиа тица, 
брзЂ конЂ и т. д. 2) Кон показуш , ода шта е што , н. п. 
гвозденЂ котао, дрвена куКа, сребрно иуце, коонта алшна ит.д. 

Друга показуш ч1'е е што ; и ова су опетЂ дволка : 1) 
кол показуш , да е што само еднога извесногБ имена суце- 
ствителногБ, н. п. иоповЂ, ковачевЂ, вопводинг и т. д. 2) Кол 
показуго, да е што више имена суцествителнне , или еднога 
кога му драго, н. п. иоиовскгп, ковачкгп , вопводскгп; гове- 
дип, козгп, риблии, тичШ, детитгп и т. д. 

ТреКа иду у редЂ другКе , него се одђ нби разликуМг 
што ни су постала одђ имена суцествителнн, него одђ дру- 
пе различнн делова говоренн, као н. п. 1) одђ нар^чХл (осо- 
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бито места и времена), н. п. тамошиг^гп , данаштш , лат- 
скШ, токорумтЛ и т. д. 2) одђ глагола, н. п. сталКа кошу- 
лл , илетиКа игла , ораАа землл , кутвниЛ гут , муздвна 
крава , текуКа вода , и остала овакова причастХн. 3) Од 
имена броителнне, н. п. ирвиЛ, друпЛу треКгЛ и т. д. 

двоавомЂ спршивашо придагателнн имена. 

Прилагателна имена ирвога реда свршук)се у мупшоме 
роду единственогЂ брол двонко, т. е. на полугласно слово,') 
или на и : зашто мн говоримо и слушамо, где се говори, н. 
п. добарг и добриЛ , зелеиг и зелениЛ , дрвенг и дрвениЛЈ 
двогубб и двогубиЛ п т. д. Ово су прво назвали Славенски 
Граматицн прилагателннмЂ усеченимг (со усћченхемЂ) , а 
друго целимЂ (безЂ ус/Јчен1л). Може бнти, да бн бнло па- 
метн1е рећи, да е ово друго прилагателно нарасло одђ пр- 
вога , него да е прво усечено : зашто прво стои у првоме 
свомЂ облику (као н. п. муокЂ у именителномЂ падежу) и 
показуе каквоћу неизвесне ствари (на пнтан* какав'^), н. п. 
зецЂ е илашивЂ ; иоштет човекг не уме лагати ; мени е мго 
црвенг иолсг; златанг е иртсенг скуилиЛ него сребрнг; 
ГоЛко се чини (да е) иаметанг и т. д. А ово е друго начи- 
н^но (СБ додаткомЂ ии) одђ ирвога. и каквоћомЂ определше 
стварЂ (на пнтап* кои ? као Немачши членЂ (1ег, (11е, Даз), 
н. п. Црвеншс иопсЂ изели миши ; изгубго самг сребрниЛ 
ирстенг ; иродао самг мои необранип виноградг^ и т. д. Ово 
дволко свршиван^ наши прилагателнн имена само се налази 
у мушкоме роду (единствепогЂ брол) а у женскоме и у сред- 
н-ћмЂ роду само се по гласу разликуе, н. п. 

Болл е алБина ширдка , него уска ; камо она шпрока алБина ? з92 
Ту е и уска и шпрока; ово е прасе дебело; пошто ћешЂ ми дати оно 
гвое дебелб прасе? н т. д.*) 



*) Гдекол се свршук) и на о (место л), н. и. зрео, весео, труо и т. д. 

'^) У СлавенскомЂ езнку ово се разликуе словима у сва три рода , н. п. 
свнтЂу свнта^ свнто: свлтип, свлтап, свлтое; а СрблБИ су нзоставили у женскомЂ 
роду Л; а у средн^му е, па само гласомв натежу и разликук): зато се налази 
у старнмЂ кнБигама СрбскимЂ и безЂ л, и са л и а, и са два а, н. п. у Лаза- 
ревои дипломп данои м. Равапици године 1381. »село буковица донл, село бу- 
ковица горнла^ село окованица донаа* (Еи! кадЂ бн намЂ Г. Милосавг Здравко- 
виЛг^ садашнБШ кнезЂ Ресавскш, кои и новине Србске држи, тео лвити, да ди 
имена ови села и садЂ живе у Ресави). — Докђ су Латини бнли на свету, може 
бнти да су и они у говору овакову какву разлику имали; а одђ како е нбиовђ 
езнкЂ спао само на (тудБе) учене лк)де, Н1е чудо , како е не ма : зашто видимо, 
да е учени лн)ди не познак) ни у своимђ езицнма. 
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Разлику измедБу мене и ме, мени и ми^ нама и намг; 
тебе и те, теби и ти, вама и вамЂ^ нЂга и га, нЂму иму; 
нЂ и е, тои и гоЛ; нњ и е; нш т и ; ншма и имг, иа- 
дамсе да ће већг Г. — ц — научити и самЂ , као што е 
почео. КакогодЂ што е познао, да се кодћ ти не жести (кадг 
се рече : дао самЂ ти кнвигу) а кодђ теби (кадЂ се рече : дао 
самЂ теби) удара гласомЂ, и доказуе, да е башЂ ономе дао, 
а не другоме ; тако ће познати и то, да е сида (Касћ(1гиск) 
на м^стоименХк) (теби) кадЂ се рече дао самг теби ; а кад^Б 
се рече дао самг ти, онда е на глагоду (дао). Ако не зна 
Г. — ц — Француски или ТадУлнски (зашто ова оба езнва 
имаш овакове исте разлике у м^стоименХама), а онђ нека за- 
гледа у Добровскога Чешку Граматику (на страни 281^") или 
у Еоиитарову Ератску (на страни 283 — 286), па ће наћи 
ову разлику и у значенк), и у месту и полаганк) (кон) онг 
и онако зна). Овде ће узгредЂ научити (ако до садЂ н1'е знао) 
и разлику измедБу есамг и сам^, естЂ и е, о^у и Ку. 

' 7) Баже да е згоданЂ начинЂ, коимђ л производимЂ при- 

частХл, но и н^му да е одавно познатЂ. — Л самЂ се надао 

{1[премда производБенк^ причастКл нисамЂ ни споменуо, него 

вообце временима);, да ће му се учиниги све , што самг 

онде споменуо, тако згодно и познато. 

8) Каже да н1'е иогрешКо, што е пометао и : о иисмет^ 
у глаголи (као и овде на мести), „и да се заиста у Сла- 
венском езнку скратБенни творителнни мложественннЗ с м 
пише;" и да ће ме о томђ уверити прва Славенска Грама- 
тика, кон) у руке узмемЂ, и првога у Библ1[и листа стр. 2. — 
Л самЂ знао одавно, да се у СлавенскомЂ езнку скраћеннб 
гвор. млож. пише са и, али ни самЂ знао, да предлози на, 
0, у, ишту творителннб падежЂ, него самЂ мнслКо (као и сад^ 
што мнслимђ) сказателнни ! У томђ Г. — ц. — нека опро- 
сти мош погрешку, и нека каже и другима, да треба писати 
и говорити: стои на местомо, држи у рукомЂ, виси о кли- 
номЂ, риба живи у водомо и т. д. 

ВећЂ е пола посла готово. СадЂ овде мало да се одмо- 
римо, па еровима и азбуки Фра Матие да почнемо па ново. 

397 еровима. 

1) Разлика измедБу танкога и дебелогЂ ера постада е 
скоро (као што е и Добровскт шшо неколико пута)], а У 
Србуллма стои свуда танко ерЂ и место танкога и место де- 
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5едога?(н. п. кот, закот))\ и, као што Г. — ц — каже /(а 
I би рекао може бити)) „место сви 5 самогласнн писмена, 
а. п. место а у речи ге(лш; место е — жђчђ; место о — 
њнђ; место у — глг^бииа.*' И овде е Г. — ц. — нагаз][о на 
рдваве примере (као и на собирањ) : ако ђ у 'ге(љмЂ стои ме- 
гто а, и у мђч^^ мора сталти место а : зашто кои народЂ да- 
аасЂ говорц есамЂ, онав говори и мат, а не мечб. У гесш^ 
в у глЂбина ше ђ стаало,{ ни место каквога самогласногЂ зов 
слова, него се читало : есмЂ (као што Руси и данасБ читан) и 
говоре)) глбина (као што Бугари и данасв говоре и читак))^ 
као слшце, дл^^гЂ, плшђ, влЂк^ и т. д. Тако су могли стари 
Славени говорити и читати и мчђ, вт (вот е Рос1*иско , а 
по нашемЂ бнло бн ван^)^ као кр^стЂ, прг>стг, шгла, Т9>ма, 
Јшда? и т. д. 

2) Шта мнсли Г. — ц — да ли е то ЕвангелХе печа- 
тано у СрбскомЂ Београду (на утоку Саве у Дунаво), или е 
Ј каквоме другомЂ ? 

3) Сраски место Србски нХе чудо никакпо : зашто се б 
у и, и п Ј б, променгое предг извесннмЂ словима ((као и у 
ЛатинскомЂ езнку н. п. бспћо, бспрб!, 8спр1шп)^ као и г у ;с, 
4 Ј т, ж Ј ш, 3 у с, ч Ј џ, Ћ опегБ на противЂ, н. п. сва- 
тови, свадба (Руси пишу свадбба) ; задужбина, што се гради 
за душу ; разааети, расилтге ; мозакг, мозга ; бардакЂ, бар- 
дакчгн, или бардагџш и т. д. 

4) Л бн рекао да ђ задржимо у среди у оннмђ речма, 
где е р слогЂ, а предЂ нбимб, или за нвимг, стои само- 
гласно слово, н. п. сатрЂО, умрЂО, грЂОце, зарЂзати и т. д. 
Г. — ц — каже да ће писати вр'ом; аиде да му и то допу- 
стимо , као да е изоставл^но х^ али како ће писати сатрго, 
умрго, грооце и т. д.? Овде не може апостроФЂ метнути: за- 
што ништа ш*е изоставл^но, већх ако ђ. КакогодЂ што ђ на 
^ругимЂ местима не значи ништа , тако не значи ни овде, 
аего само раставлл р одђ самогласнога слова, кое бн могао 
чинити и другш какавЂ знакЂ (н. п. умр-о, сатр-о, гр-ог^е, 
нди 1*ошт' како друкч1'е) ; али ми се чини , да е набприлич- 
н1е Ђ : зашто е и онако свима иознато , и млогима мило и 
драго. 

б) Што каже да бн н^гова срдечна желн бнла , да х 
задржимо, али нигди да га не изговарамо у нашимЂ речма. 
— И л самЂ иекадЂ бно тога мн4н'ш, али садЂ већЂ не бн 
пристао на то. Зашто бн га ппсали, кадЂ га не ћемо изгова- 
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рати ? Ко ли бн онда знао, где га треба писати ? Онда бн 
смо писали ж, као Шокцн ћ (где ко оће), н. п. „А об^аЦт' 
Дги^ећ (1агоуаћ роИопећ ; да хИшсећ ћиДи риппећ*^ и т. д. 
И овде се можемо научити одђ ТадКлна (као и кодђ м^сто- 
имен1а): они ћ не изговарак), зато га и не пишу, макарЂпо 
сто пута сталдо у Латинскимг речма (кое су нвима тако свое, 
као и нама Сдавенске),\ н. п. ћопог, опоге ; ћаћеге, ауеге; 
ћушпиб, шпо ; и т. д. 

6) Нико, осимЂ Ж/жалл, нКе ђ по другХб путт^ узео зато, 
што бн га ко увер^о, да е нужно, него зато, што лшди манвма 
вичу на кнБиге сб ђ печатане((то е едина погрешка, кон) са- 
дашнБи читателБи наши одма познаш) ; а гдекоима кажу, да 
е и Будимска цензура пометала дебеле ерове . (као н. п. Г. 
ДавидовиКу у овогодишнбКи забавникЂ)-): зашто кажу, да онде 
више те слободно печатати кнБига безЂ дебелога ера. 

ш ОдЂ ерова прелази Г. — ц — на целу нашу азбуву, 
и као у томЂ рецензира мало Мркал-ћво сало дебелога ера 
и Вукову иисменицу. Трудг и нам-ћренХе достовно вале, т 
у мнслима томЂ показуе Г. — ц — да онђ ][ошт' Ше мн- 
слећи прошао крозх сву Граматику , и да н1'е разумео ни 
Мркала ни Вука. Чудна е стварЂ езнкЂ и Граматика ! А наши 
сви кнБижевницн, списателБИ и писари, кои су годђ замочш 

/ перо у дивитЂ и стали дрллти по артш, мнсле да тако знаду 
Србску Граматику, као што е АделунгЂ знао Немачку, или 
као што ДобровскКв зна Чешку и Славенску ; па, што е 1'ошт' 
више , учени лшди нису само кодђ наст> тако смешни , него 
и кодЂ Немаца (а може бнти и кодђ осталн народа)^ као што 

*) ПримЂчате. Да Г. В. пстину гопори, иосп^дочавамЂ салвнмБ моимђ под- 
писомЂ. Л самЂ забавникЂ овогодишнвш безЂ г иисао, и дао самЂ га у БуАУ^ 
да се тако и печата: желш самЂ, да што више ствари! за читан* у н^гастане, 
и да са тимЂ читатедЂи мои више забаве у забавнику надву. Но дензура БУ' 
димска недаде забавникЂ без г печатати, изђ кое причине , не зпамЂ. То и* 
наипре кореспондентЂ мои изђ Пеште, Г. Ј. лви, а доцпХе ми и р4чи Г. Б. ^ 
самогЂ попечителл Будимске печатг^, Г. Шаггн, потврде. — Овомђ прилико**« 
морамЂ се кодђ ГГ. прекупитедл ^забавника овогодишп^гђ извинити, што в* 
време уречено и готовђ не бн. Млого се времена пропустило док' се цензур* 
р15шила, да забавникЂ безЂ г печатати неда. Млого е прошло са тимђ, што ^У 
више писмена слагачи имали да слажу, ибо и г слагати морадоше. НеумолвЈ** 
цен.Јура Н1е ни бранила, што ће се забавникЂ задрж.ати, ако г у н^му бнти мор*» 
само ши е за тимђ столло, да се н^на послуша и испуни, и да оно у н^му буД^' 
што е НБОИ по волБИ. И зато се забавникЂ у 2 седмице доцнХе печатати по^во, 
пего што 6 требало, а у 2 седмице дуже печатати морао, ибо в слагаче, кок ^У 
имали 15 мочала да слажу, г толико задржало; какогодЂ ал' у ц^о м*1сецЂ доД' 
н'1е забавникЂ овогодишнбш изидБе , и све сбогЂ г, кое ми ни криво ни дуа^^ 
Н1е, већЂ кое обранител^ свое у оннма налази, кои се у п^ђгове ствари пача^^ 
неиак). — Давгдови^г, 
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АделунгБ тужв на неколико места. Л самЂ чуо одђ еднога 
[етногБ СрблБива, где говори : , Е^аЈко и могу не знати свога 
ка I и могу не знати ЛатинсБи и остале езнке, кое самЂ 

, па може бнти , да и нисамЂ добро науч1о ; а Србсс1§ 
езцкЂ са мномђ род10, и и н^га не могу не знати ; а оно 
) НБимЂ не могу да кажемЂ , иди рдкаво кажемЂ , оно е 
ГБ кривЂ, што не вади ^ а не и пгго га не знамЂ.' Бто 
мнсде готово сви наши садашнви кнБижевницн, зато и 
\равлнњ сви езнкБ, а ни еданБ не ће да га учј^т. е. не 
да истр&жуи) и да уче оно што има у езнку, него свакИ 
свом^ вкусу измноиива и уводи коешта ново у езнЕБ)^ 
1Б.да докажемЂ Г. — ц — оно што самБ мадо пре ре- 
, т. е. да онЂ ше прошао мнсдећи крозЂ сву Граматику^ 
а н1е разумео Мркали ни Вука: 

ј) О нЂ каже да бнсмо сђ овнмђ словима имали красну 
овргиену азбуку : а, б, в, г, д, е, ж, з, и, I, к, л^ м, н, 

1, р, с, т, у, Ф, X, Цј Чу ш. — Сов^шена азбука може 
и. само она, кои Мма онолико простн слова, кодико у езшсу 

простн гласова (1«аи() ; тако да свакГб простакЂ, кои за 
алика дана научи читати и писати , може цео сво! векЂ 
) правилно писати, као наивећ1& АделунгЂ ; и пгго еданЂ 
1мерики напише , да другТб оно у Аз!и , у Европи и у 
)ики у онако исто може прочитати , као што бн га она! 
читао , кои е писао. У СрбскомЂ езнку има 28 простн 
зова^ кои се за садЂ могу овако записати : а, б, в, г, д, 
е, ж, 3, и, ј, к, л, ЛБ, м, н, НБ, 0, п, р, с, т. ћ, у, ц, 
I,') ш. Како ће садЂ Г. — ц — са 23 слова^^ и ж то 
шо за тудБе речи , и задржаћемо и^Јзаписати наши 28 
:к)ва ? ОнЂ вели, да крпи сђ ј, н. п. аиКе вели да пишемо 
Зе,*) грожд^е гроздје и т. д. А како ће Г. — ц — за- 
ати тФме ? Онђ ј^р рећи овако : тјеме. Е^ добро ! садЂ 
^дргадБати : или гјеме Јреба читати Аеме , или иитје 
2.! А ми то не говоримо ни едно ни друго, као што не 
зримо ни гроз/џе него грожЈр»е\^з предЂ Јр», лк, н% и ^, 
творисе у Жу као и с у ш,| н. п. иашити пожнЛј зага' 4оф 
^ загажнлЈ листг лишЛе^ размислити размтшллвати и т. д.).^ 



*) Ово е истнна понаивишв за тудБе речи, аЈИ се чуе гдешто и у нашт 
а, н. н. уееџбати, еаеЈтба, маруџбима и т. д. 

*) Не 88ам1, залто е метнуо иримере ЛативскимЂ саовима? Ово е м 
^е (ако тако говоре, али не веруем!.; а не ул насг. 
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СадЂ мнслимЂ, да ће већг и Г. — ц — моћи видети, 
да н^гова и ФЈра Матие азбука Ше совршена ; и да бн сваБХв, 
Бои управо зна што е езнкЂ и Граматика, одма познао(|[да 
му се поднесу и безЂ времена изласкаЛ или е пре писано 
Мркал^во сало дебелога ера , или Вукова писменица . или 
Фра Матие наук^в : надамсе да ће и то познати, да е рдваво 
разумео Мркалк и Вука , где мнсли , да су они за лн)бав!Б 
маломе еру тражили едноставне облике за дђ, д!», н?, а Кошт' 
горе , где каже , да су онамо сложена писмена разонодиди, 
„а овамо обнчаем ветв разонодвена у едно сднван), и тако, 
што с едне стране праве, то с друге кваре !*' Валнда Г. — 
ц — мнсли, да су Мркалв и Вукх по атеру слова задржа- 
валн и изЂ пизме избацнвали, као што онђ чини са ^; изг 
НБиовн кнБига видисе да они ни едно слово не избацук) зато, 
што на н-ћга мрзе(^(као Г. — ц — на ^^,)него што Ме по- 
требно у СрбскомЂ езвгку : тако, безЂ икаква мнта и атера, 
траже и измншлнвак) она, кол требаш у СрбскомЂ езнку. Не 
само кои и оле зна што е Граматика, него и на&прост1и чо- 
векЂ здрава разума, разумеће и признати, да л, л), Ф, ни 
су прости гласови , него слогови : то езнкг сведочи , н. п. 
чворакг чворка, обојакг, обојка ; лрацг лрца, крајацг крајг^; 
нрамЂ лрма, зајамг зајма; иушка аушака, девојка девојака; 

„Да ј' у момка свол мабка, 
„За данЂ би му гласе чула, 
„А за друг'1б разабрала, 
„А за трећхб на гробг дошла; 
„Ал' ј' у момка тудва ма&ка — 

Тако ће свакШ видети, да су дб, лђ, т, ^, прости гла- 
сови(*(истина да су постали некадЂ одб гј, дј, лј, лј, нј, тј, 
али су се тако слили и постали прости, да се више не могу 
разделити');) ево и о томђ неколика примера изђ езнка, н. п. 
иатакЂ патка, муКак муКка ; валшк валша, дротакг дронша; 

,,Дружина му кот^ довела, 
„Кок«»' довела ; гласЂ донела — 

Ова неколика примера додао самЂ овде за друге кнви- 
жевнике наше, кои мисле и говоре, да се Србскт езикЂ може 
писати / (онако , као што бн требало) ^СлавенскомЂ ореогра- 

^) Овде Г. — ц — треба да зна, да л овде говоримЂ о гдасовима д», дц 
м» и /», а не знацнма ; Немачкш е гласЂ јф простЂ, а нвеговЂ е знаЕЂ ((ф) сло- 
хенЂ изЂ три слова. 
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)МЂ ; а Г. — ц — овде и самг мога мнђн][а : само кадЂ е 
Б избацХо изБ свое азбуке *, 1>/, Ф, л, ^, а примХо ј,') 
сно ћемо се мн поравнати за д^^ л%, т и К. 

б) Како може Г. — ц — казати, да А „Ћ1е весма от ста- 
ве ? * Оно е стотинама година старУе одђ свШ овн н^говн 
Бига, што и овде спомин*, и за старе држи ! Ако то Г. — 
— не веруе , а онх нека отиде у ФрушкогорскИ нама- 
2рЂ Раваницу, па ће га онде наћи у Лазаревоб дипломи, 
Н0& Раваници оноб у Срб1и, године 1381. Ко може рећи 

ону стварЂ, да нКе одђ старине, за кош нико не зна, кадт> 
постала и кадЂ е н][е бнло ? 

в) Тако исто Г. — ц — не ма право, што каже, да гс^ 
и у Славенском езнку са свим н1е нуждно, покраб шч''. 
.мо нови Сремачки и Бачвански кнБижевнициС^&Р-АОвачки 
%цдђиочеА11 су гц читати/(и учити да се чита)| као шч, а 

9 попови и калугвери, и остали кнвижевницн, ш) СрбХи, по 
►сни, по Ерцеговини, по ЦрноЗ гори, по ДалмацХи, по Бу- 
рскоб , по СветоЗ гори , читан) га као шт ((као и народЂ 
ВЂ што говори, н. п. штитЂу штука и т. д.)ђ а и у Срему 
а Хошт^ старн попова , кои шце читаш аште и т. д. као 
:о и млоги трговцн по Маџарсков пишу Лек^а , а читан) 

10 што и говоре)1Лвшга. Зато бн д рекао, да мн у Сла- 
аскомЂ езнку не смемо, и не можемо, ништа аоаравлЂати. 
авенскомЂ езнку треба дати честЂ и поштен^, као набве- 
& светннБи, и као цркви, у ко10б се нбимт> пое и служи. 

В. 



[Предња два аравила о иридевима (стр. 200. и 201.Ј узета 
од речи до речи из ,^Сриске Граматике,'^ доцније штамиане 
I ^Сраски Рјечник'^ од г. 1818., на стр. ХШ1; види у другој 
изи ових Ђукових сииса бр, ХП.Ј 



') Допада ми се, што каже Г. — ц— да се скине она точка са г, али л 

ШМЂ да 6ц !ошт' бол^ бБио, да му се повуче доле мал.1и репићЂ као у Ла- 

скога Ј (ако рече ко: »Овда ће бнти као и Латинско ј.* Па шта в зато? 

ммамо и више слова еднаки сђ Латинскима, п. п. а, е, о, к, и т. д.): зашто 

шди I навнкли читати као и, па ће се еднако варати и мести. 



^^ 
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СкЛО ДЕБЕЛОГА бРА, 

ЛИЂО 

А8В7В0ПР0ТРЕС. 



У БУДИМУ ГРАДУ, 

Пнсженаха Крал^вскога Свеучнл. Венгерскога. 

1810. 
[Мам 8", 3 листа и 18 страна; све штаматно цркввимЈИ смвима.Ј , -^- 



V - ' . - 



ПОЧТЕНОРОДНОМЕ ГОСПОДИНУ 1^ .у/ И»'\ 

ШНХАИаУ КОИТћУ, ^{^^ \ 

Бупцу и Гражданину Пештанскоме, 

Наука Лк)бителн), 

Почитател10 и Благод^телк) БнБИЖника, 

Обшто! ползн усердноме Жрецу, 

посвештава ово д^це свое Сочиннжтедв. 



п, 



Предисдов^е« ша 



ерви в Г. Доси^еб Обрадовитв, коб в честнм свонм дебелога 
(ђ) испуштан^м, и у погледу лисмена взика нашега нешто за нас бла- 
датно см^рлти почео ново. Г. Сто§ковитб вст други, ко1 в такодвер до- 
стобно бити СЈА^о, на та бистро бацити свое око. Рода свога РевнителБ^ 
Г. Текел1'л с' СтобковитБем благоразложно и разумно держи. Но сладки 
СоларитБ, дика и милота Сербска! ветБ и состав от остроум1'л свога 
има; по коме, што му се овде отвише види, заметБС, и, што му недо- 
стае, приметБе властелБСКи. ДошеновитБ показуе, колико в напредачнО' 
с' истиннитим БнБижником и Научеником (@е1е^1'1ег) познанство. Он сто> 
пама СоларитБа на изв^стну похвалу свон) сл^дуе. — И други су, кои, 

ГРАМАТ. и иолЕм. сипси в. ст. к., г. 14 
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овде или онде, што годб о писменама нашина размишллвак) ; но и опет 
Шб мало и в, кон се| болли не би, не тву ретБН друго што, но и сано де- 
бело вр испуститп.') Сваки почти пише, како му се безопасн1'е, безот- 
в^тн1е види : неки пак п не виде, и опет пишу. — При старом остати 
вст по душп наблагше ; но питасе: вли скупа и навбол^? — НедоуЈЛ- 
нХе тога, на кратко азбуку нашу. протресак)ТБИ, овде претргнути, вст мо1 
конац и нам^ра. — Да с* правога пута зашао нисам, ц^ђло сам заисто 
ув^рен ; но* вли се не би другачХе вешт извести морала , нека Солари- 
ТБани, а не Раффа преводчику равни суде. У Пештн 16-га Вреснл 1810. 



1 Што оу то р^чи? што 68ИИ? пиомвиа ? и иодиио и мора 

у азбуии б8ииа бдиога бити ? 

Човек себи разне представлк вештн, он мисли о нвима, разсу- 
ждава, умствуе, судп. Он може н о напредку, и о глави нашов, у себн 
у нутра заклк)чавати. Мп о свему томе ни мерве не знамо, докле годб 
какове не имамо знаке, посредством кон то нама откривасе. Знаци ти 
могу разлпчни родова бити; но медБу свима возможнима наАболБИ су 
онп, кое човек очленненпм гласом либо звуком своим от себе дае, и 
кои се нашки називаш рЂчма. Ц^кли овакови знакова сбир, то вст, ц^ћли 
сбир очленнени разборни звукова, копма човек човеку мисли свое со- 

2 обштава, нарпчемо взиком у нас.*) От куд уз гред сл^дствуемо : да| наи- 
ветш возможна разумителност иерви конац и начало у вдном 
езику вст, Шо^ ово не заметБе начало, таб се народн^г илн части на- 
рода, медБу кобом живи, за кок) говори али пише, взика держи. Онаб, 
кон н. п. за народ Сербски Латински, нли, што почти све вдно вст, тако 
зовомо Славлнски говори или пише ; очевпдно перво взика начало гази; 
он мисли свое тако не сообштава, како надлежи : вр илн не, или чисто 
мало разум^васе. 

Мисли наше произлазе и состое из представака, поннтава, висти 
(1(1еа); а взик, како смо видили, составл^ђн в из р^ђчи , то вст , из раз- 
борни рока ((егт^ппв) либо израза наши представака. Свака опет р^ч 
сложена вст из вдног или випхе прости звучитва, гласчитБа ; кои такодБср 
свое знакове имаду. И ови посебити, сир^ч прости гласчитБа, знаци 
иисменама, буквама^ а от неки п словама именун)се. Бако годв дакле 
што су р^чи знаци наши представака и мисли, тако истовито и писмена 
знаци р^чни частица всу; вдино само да р^чи к' слуху, а писмена к^ 
виду нашем относесе. 

3 От куд сл^дуе: да за взик вдан толико писмена треба, колико 
звучитБа прости све р^чи н^гове имаду. Ако и в ман%, то не будемо 



^) Г. Лука Милованов, нначе Георг][евит&, друг и др!ателБ мои, ко& тако- 
ДБвр не срамнсе о азбукн успнсатн, особитн спомен овде засдужуе. 

^) Иначе три знаменованл нма код нас р^ч ова вшс, Набнре бо нам то, 
што смо реклн, значн; по томе уд вдан т^а, Зи^в^) & иа1носд% способност, 
возмохност говорнтн ; н. п. кад речем : Човек нма взик, иа м%бто : Човек вст 
сдовесан. 
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•сваБу р^ћч заиисати либо пред очи поставити мотби, или ако ш п ули- 
шемо, то буде морати чрез супгга ветв иисмена бити ; налаган)ТБИ НБИма 
тудБу, тако ретБИ, дужност и службу, за кок) обносити чисто ни постала 
лису. Ако и в пако више, то, окром што су непотребна, бзику с' вре- 
меном вредителБна бити могу ; равно како и Писменником причпна гла- 
вобол^ и што какови праздни повод измишл^нл. 

Но бште вдан крат. Число писмена будутБИ да су простп частица 
р-ћчни очима видни знаци, равна се по взику, за кога су опред^^1ена. 
Што взик више прости частица, више прости звучитБа има; то више 
мора бити писмена, и на протпв. Но како годб што сваком гласчитБт 
€во& надлежи добити знак, тако исто не валл, да и више, него по вдан 
имаду. На што бо вдном простом звучитБу два п-ш три знака? 

Другче вепЕги не валл ни онда мислнти, кад два или три глас- 4 
читва, осим свои собственни знакова, вште обшти вдан пмаду; не раз- 

р^пгао повезани будутБи у НБСму. Зансто, кад бп тако 2, 3, 4, п 

више гласчитБа све у вдан посбхили знак, морала би азбука на конац, 
као што ветБ д^ђбствителБно код Спнеза бива, на сметнк) п пакост кнби- 
жества потежити. 

Да 6 азбука недостаточна, несовершена , кад за сваки взика свога 
звучитБ писме не имаде, не треба, да по други пут кажемо. 1авллсе пак 
дедостатак, када или вдан ко8 простп звучитБ сложеним, пли више зву- 
читБа вдним писменом пред очи поставллсе. Тако н. п. Шмачка азбука 
ветБ недостаточна вст, будутБи да ш чрез {ф. н з и с пак чрез вдино 
1 означуе. 

Оно просто писме либо знак, коб само вдну просту частицу рћчи 
пред очи поставлд, зовем ш, за на кратБС мотбп говорити, вдииозвучним 
иисменом. Многозвучним пак иисменом именуем онаИ знак, коб две, 
три или више частица р^чни скупа содержи. 

ЗвукоиремЂнлшво вст писме , ако сад вдну, сад другу частицу 5 
р^ћчи означуе ; било то каковим нибуд начином. ЗамЂнлшво иисме обаче 
вст, кад оно само у азбуки Н1е, кое то псто представллти обичава. На 
конац сложеним иисменом наричем оно, кое, премда само вдан означава 
гласчитБ, из више други состои знакова. 

За прим^р узети, може нам и овде Н^мачка служитп абецха. У 
НБоб су а, ђ, ђ — вдинозвучна ; ? вст многозвучно , будутБи да и к и 
с у себи содержава ; с звукопрем^нлБиво, понеже сад ц, а сад к знаме- 
нуе; ! зам^нлБиво, вр ^ такодБср н^гов означуе звучитБ; на посл^дак 
писме сложено (ф. 

вдинозвучна писмена сама су, кои у азбуки бити морак). Из мед 
зам^нлБиви само вдино вст от потребе ; друта, било п, колико им драго, 
сва су пзлишна. Писме бо, знак будутБИ произволБно изабрани, мора у 
сваком погледу наручно сво1 мотби означивати звучитБ, нити му в ка- 
кове замћне треба. Многозвучна всу такодБер савпше, ако из писма за- 
гонетке, за кое све сократке держати| можно, чнннити не тбсмо.^) Зву- в 
копрем^нлБива п сложена показун) пли недостатак и несовершенство 
азбуке; и.1и немарен^ђ и дреман^, или предисуд п заблуду Писменника 
народа; или све то скупа. 



*) Све по два н? — Тако в. 

14' 
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Кодико Сербдки за език оаоб требум пиомеиа? 

Е ово мало, што смо довде о писменама рекли, може нам доволћно 
бити, за мотБИ по нам^ри азбуку нашу протрести. Нити нам в више от 
иотребе, разв^ да гледамо, коликоверстна она имаде писмена. Какота 
видимо, казати тћесе, и кол су из медву ш>и взику нашем нуждна; ш 
кое манћка, или може бити савише вст; како и поисправн1'е, него што 
в обично, такови употребл^н^. Ово в пак та буквица наша : д б к г д 

Из мед ти предочни писмена всу 
' 1) вдинозвучна: д Б в г д { (у: ведро,| среда и прочима) ж 5*) 

зи^клинопрстВуФХН^ш^^ј^вСута знамен^) ш г. 

2) Многозвучна : { ф цј^) 'ђб10А1а§^<0'. Писме бо { у мое 
и прочима; 6 у всам и прочима; ^к пако свагда 1е либо Н^мачко је 
знаменуе. Писмена а и а очевидно су колико м, ја; равно и §, >|г, 
«•, колико што су кс, ис, и гл?. За Ф и цј не треба ни да споменемо; 
види бо се, да многозвучна всу. 

8 3) Звукопрем^нлвива : д { 6 н 1 1Г л н т. За вешт показати, буде 
нам доста ово неколико сл^дугошти р*чн. ЈГрад, осуд^ен, мое, уведену 
всам, та молвтЛу арииисати, мои^ М%рлнин^ /\ЛЈгунство, Пачел^ 
СуноДј ластавица, нашипац, страниутица, т^оро. — Ко в довде 
читан)ТБИ скупа и на упис р^чи мотр1'о, сваку в могао звукопрем^нлви- 
вост натБИ. Особито в валлло прим^тити, како { сад е, сад је; И пако 
сад г, а сад I Н^мачко представлл. — 

4) Зам^нлБИва : { б и 1: ; Б и з ; и IV ; 8 и у ; н, I, 1Ј и г, 
и и А. вднако бо се чита: езд (по 2-ом и 3-ем чпслу), взд и Ђзд; 
злоба и влукба; рука и р^ка; Милан, Шлан, Мчллан и М\лан; ивор 
и л^вор. Но п то по неисправноме само, свеобштем почти, нашем писмена 
изговору. Елаче све горн^ зам^ћнлБивости не стое. Тако ветв, на прим^р, 
ври (1ј) н1'е зам^ћнлБиво ижем (и). бри бо не као н, но или као ки, 
или као МагБарско и сматрати валл. Будупгги наш Аделунг. Господие 

9 СоларитБ, негледаготБн што Г. ДуритБ, и данас код неки Славенскиј на- 
рода заостало, друго доказуе,*) свагда се держн первога. Он н. н. тта^ 
пу1Уа, чрез м (овако : ншва) пише ; кое по души, ако само на данашнвЕ 
нисмена ври облик (м) сонзволбимо, толико вст, колико и нредобро. — 

То в у ирав као да ми Славннске либо Церковне ктиге чи- 
тати не знамо ! — Чуда ! пак и не знамо ; равно као ни ввреи ввреб- 
ске, ни Греци Греческе. Позната су разна кнБига влински читанл. По- 
казук) Наученици заисто, да Греци предака свои сочинке читати не 



^) По преосвештеноме Г. Караману, Правладики Далматскоме, з толико 

3 

значн, колиБо — , и сл^дователвно пнсме двозвучно вст. ВЉИо^ћеса б1аУ1са Гог- 
1;ш1а<;1 Бппсћ. Уо1. I. рад. 104. е1; 107. Но ми с' нбим не держимо и з мед еди^ 
нозвучна метвемо писмена. 

^) ф постало вст из ш и г, кад су т под ш тако метнули, да в зреннична 
(ћог120п<;аИ8) част т на зренничну част ш пала. От куд ц! толико вст, колика 
шог, а не колнко сч или шч, како неки веле. ВЉ!. б1ау. Уо1. I. ра^. 109. 

») В1ћ1. б1ау. Уо1. I. ра^. 110. 



САЛО ДЕБЕЛОГА ЈЕРА 213 

^каду. А ми! Учениди Гречески! толико ииан)ТБИ загонетни писнена, да 
же заборавимо читати Славлнсви? — Да видимо. 

Ми знамо што Шмцима нбихово ппсме и значи. Ово Греци чрез 
«9 написук). Ми смо вдан пут I; на о (омикроново) чело горе метнули 
и добили 8. Други пут, дали сио V ножицу вдну, и оно исто ор пре- 
образилосе вст у оу. ТретБи крат, загладили смо о код оу ; и получили 
у. Свега дакле скупа три вдинозначашта , зам^ћнлБива писмена и. Бое 
ако в тако, нека ми се каже :| влп ми Славлнски читати знамо, кад почти 1о 
сви у Ч/^алму осиом изо-уст, на м^сто из-уст полмо? 

Писме '| нама, како смо показали, не само 1. но и I Шмачко значи. 
Колико нас в, кои се тога опомин^мо, кад н. п. вечеригп али иисате 
произносимо? — Не били то читатп валлло: уесзегпј!, р152апје?') 

вр тавко (к) ние^) писме, но само знак умегчателБни : добро ли 
дакле знамо: бг, в1>, ж^, Јр*, сг п подобна, када се прислуче, изгова- 
ратн ? — 1а сумнлм. — Но доста вопроса, ми смо нзван ограде зашли. 

5) Сложева. Сложена писмена , као што в Н^мачко јф , иислити 
буде ко, да ми не пмамо. Но злочесто. У нас бо такови писмена више 
заисто вст, него и у вдног иноезичног народа. Сва почти наша писмена' 
оиегчати либо глас мегки примпти могу ; а то што в друго, ако не то- ц 
лико нови сложени поред азбуке наше писмена ? — Ово исто взика на- 
шега свобство учиннило вст, да в свети ТБирило ва дебело вр ('к) пао. 
ВидетБи спр^ћч он, да ппсмена, код в за нас ветБ измислио био, тако 
великоб подлеже прем^ни ; да свако зам^шателБСтво препети , додао в 
знак вдан (речено ^), коб би нас опоминлвао, да онде, гдБе он стои, ни- 
каков умегчак бити не имаде. Излишна Свеца ми ! провидлБивост. Бол^ 
би свети ТБирило учиннио био, кад би нас, на м-ћсто многи други не- 
потребни, сва тако постагошта научио писмена. Тада му не би, ни за 
танко вр требало било разбилти главу. — 

Навзнаменитил сложена писмена код нас всу: дк, лк, нк и Тк. 
Ово посл^дн-ћ, сир^ч Тк, от неколико времена собственни облик (1^) своб 
ижаде, и зовесе ТЂервом. Име управ не сприличено за срицан-ћ, као што 
нису ни други наши писмена имена. Но ко нам брани такова изм^ћнити ? — 

Ту су дакле у азбуки нашоб свакоака возможна писмена ! — вди- 
нозвучна, кол не бп{ ни звукопрем^ћнлБива, ни зам^^нлБива бити морала, 12 
по нуждн у себи содержава. Но многозвучна и сложена што друго, ако 
не сад вредлБиво излишество, сад недостатак и оскудност показуво? — 
Ндемо, да видимо : вли се тоћ азбуки нашоб помотби може. 

д, Б, в, г, д всу езику нашем нуждна. 

{ такодБер ; но у будуште нека не буде ни звукопрем-ћнлБИво, ни 
многозвучно, но вднно само Н^ћмачкоме е равно. 

Ж и 3 требун) нам, а б код з ние ли можно изоставити ? 

и буде нам то представллти, п1то Н^мцима нбихово I. До сада в 
бало звукопрем-ћнлБиво : сир-ћч кад смо надметнули слитну, толико в зна- 
чило, колико Шмачко ј. То нека от сада ветБ не буде; но I нека буде \. 

клмнопрст нуждна су. 



^) Из овог се могу и она два притежка д^чици прим^чанХл на стр. 21 -об 
Писменнице Г. МразовитБа сократити. 

^) Пшпем тако от сад, вр сам опоменуо : да ни као нЂ читати »адл. 
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^ или у ва/1н да изостане, вр зам^ћнл^ива всу. 1а би у задержао, 
а ^^ срег1,ан желно пут. 

ф в за странне р^чи. 

За ^ СелБани СерблБП не знаду ; но мало Уладнги') почти свагда 
га изговарак), и ш га за то улотребллвам. 

13 ф код п т ; као и ц! код ш п т ; 'К и б код | и | : 10 код 1 
и у; Лк и т код I п д; § код к п с; >|г код п и с: •О' (за СербсЕа 
уста) код т и )^, конечно излишна всу. 

ц ч и ш не можемо испустити. 

Но, кад смо и и задержали, 1Г и IV не требуемо ни навман! 
Тако нп ТЈ лоне у тако званом простом взику. 

За дебело ер (^к) не треба нп да говоримо. Никаков бо не пред- 
ставлл гласчитБ, лисме нпе, п никад потребе от н^ћга не нмасмо. Блше 
нам само на неку пзлишну опомену, кол в више вредлБива, него по- 
лезна била. 

Но и1Т0 ТБСмо пз танкога вра (к), задержати лп га илп отбацпти; 
кад ни оно писме ние ? — Колико се до мога мн^ћнил каса , требало 
би нам писмена дк лк п нк (као што имамо тк) под каковим нибуд об- 
ликом изрезатп, пак танкоме вру онда казатп пут за дебелпм. Тако б« 
азбука наша добила 29 пнсмена, пз медБу кои никаково многозвучно, 
никаково звуколрем^ћнлБиво , зам-ђнлБПво пли сложено било не бп. Сва 
би н-ћна писмена онда единозвучна била. Она би управ у оно совер- 
шенство дошла, кое азбуки вднога взпка принадлежи. — Дотле пак, до- 
кле то не учпннимо , валл нам , како сваки видп , вр танко сачувати. 

14 Овако буде азбука наша из| 25 ппсмена, слр^ч 24 за Сербске п 1 за 
странне, и 1 умегчател1зНог знака за оне и ове состолти р-ћчи. Све не- 
совершенство н-ћно у томе буде : што вште 4 звукопрем^нлБИва и сло- 
жена ппсмена пмаде. Но то в чпсто мало несовершенство, ако се опо- 
менемо , колико п у досадашнБоИ буквпци нашоб вст ; а и ман^ћ тве 
чиннитисе, ако лрпм^тпмо : да ветБ ни вдно зам^ђнлБИВо, ни едно много- 
звучно писме не содержп. 

Задержали смо дакле: ДББГА{ЖЗИ1КЛМН0Прс 
т у ф ]с ц ч ш к. 

Испустили обаче: Б^А)1|Ј^'кб10ц;1аА§\|г<0'1Г. 

Ништа ман^ ппсмена ова не желимо лредати заборавл^ћшо. Она 
вала свагда у Буквару да остану ; но не само на досадашн^м м-ћсту 
своме. 1а би обол овако расположио. 

Празвучна либо согласна иисмсна. 

ВБГДЖ31КЛМНПрСТф)СЦЧШ. 

Гласоиомотша либо самогласна писмена, 

Д ( И у"- 

Знак умегчателши : к. 

Многозвучна либо сократителша аисмена. 

и^ц! 1гб101аА§>|гА- 

Повторителша либо замЂнлшва аисмена. 

б 8 1Ј IV 1Г. 



^) Да овако уравнителБни стеиенБ писати надлежи, можесе из н^тови на- 
дежа дознати. У родителвном н. п. велисе : улкднигега човека. 



СЛЛО ДЕББЛОГА ЈЕРА 215 

Празвучна се могу нначе и.1и ио С1>одству своме, илн по твердо- 1& 
сти, или ио мегкостн, или другач каЕо норедвати. Ако н ло твердости 
расноложимо, то мора I наЗпосл^дн^ битн, вр из медву свн празвучБП 
лабо согласни букава набмегче вст. 

Писмена, код смо избацплп, не треба, да Учите.1Б одма с' почетка 
д^чицн казуе ; но кад што ветБ понауче. Онда тве д^чица и сама запи- 
тавати, нитп буде каковога труда ретки: 

Ф значи колико от 

ЦЈ — — ШТ 

•6 — 16 

6 — — 1е 

10 — IV 

#А — — 1а 

§ — — кс 

4' — — пс 

«• — — тх, и ироча. 

Глед! како се азбуки нашоИ помотби може!*) 

Неки отв^ети. 

Но ветБ чу1ем, гдве нетко заиптухе : Л како тгемо иадеже раз- 
ликовати'^ како р^ечи не мало раван имуште глас? кпко мотг»и ра- 1& 
зазнати, кад бпти, на прим^ер. казнити (ј-Иадеп), кад ли суштеетво- 
вати (јерп. ђа {ерп) знамену^е? — (ХИхихи!) — 

Како? како? — и опет како? — И ха иитам: Како Латнн падеже 
разлнкухе сво1е? Како толике равногласне рхечи? Како? — 1ели не пз 
смис.1а п слога р^ечп ? — Он ппше н. п. ез! рапст , ез! ш оШс10 : 
перво значи : 1еде хлвеба ; друго : 1ест у службп : како се то без б ра:Ј- 
позна^е? Не бош ли се овде Латин зам^ешателвства? — Никада. И 
болБе се, В1еру1 ми, с' БратБОм сиоразум1ева с' свошм, неголн на^рев- 
ностни! дебелога 1ера бранителБ с' свошм. 

Но п ми за што не бп различитп моглп : кад бити казннтп , кад 
ли суштествоватп значи ? Чеса би ради тј овде потребнто бнло ? — Нше 
ли достаточни, доволбви разлпчт знак да бити казннти ({ф1адеп) и ви- 
вителБви, а бити суштествоватч само именптелБни падеж код себе пма 
II влада? — Мп велимо: ш т%у ?а бити^ ш тгу бити Свештенник; 
пак ви1е ли то, управ колико валБа, разборво и разумителБво ? Све су 
то бпли измислп Ппсмевнпка, нитп су писмена за то изобрштена, да и 
к* разликован1у рокова служе; во само да ВБихове просте частпце пред- 
ставлБа1у, ни мало не стара^утБИсе о том, што значе оне. 

А пустимо, нека би то све тако не било: можемо ли ми различ- п 
16 знаменовант р^ечн доволбво писмевама опред1елитп ? Да1, иокуша1, 
како би то учиннио, ево ти задатак. Ми велимо: 

горе, буЈуае, ђе§ ЈШа1^еб. 

горе, бу1тае, ^те ©а1^ег. 

горе, бу1уаб, Ме 2ба1^ег. 

горе, аг(1еп<;, јхе 1)1еппеп. 



^) Донде сно сваколко. а одпвде повом азбуком пишемо. 
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горе, аг(1еђа1, ег Вгапп^е. 
горе, рејпа, {сђ1еф1ег. 
горе, зареппб, ђгоБеп. 

Внше 1е заисто равногласни рхечи, него што би се писменама различш 
могле; а хотгети, што се учиннити не може, не показухе ли пренаЈо 
солп у глави? 

Но што нам ползу^е: да аисмена, кошма смо се вет% ир- 
викли^ сада забацуимо? 

То нашре^ да Д1ечица наша не буду, азбуке толнко недостатош 
ради, по три, по четири године губила; докле читати само сироице 
науче. Друго: да от сада не будемо сч на м^стошг, ше намЈесто*«, 
и на мгесто ш, оу на мхесто у и подобна проча наопако извернута го- 
ворити. Не будемо сиргеч весчи на м1есто вештиу читани&е на мхесто 
1в читате, боли на мхесто болги, изо уста на шесто из\ уста произно- 
шавати; но почети хедан пут Језику нашем сваку 1единовидност^{ипИог- 
т11;а8))како у перу, тако и у нзговору прискорблвавати ; чувагутви га 
от толике случаше прешенлБивости. Трет^е : Да се Д1ечнца наша ве 
буду Ц1елу, као сада, Пнсменнпцу пзучитн морала, перво него што право 
пнсати знаду. Познато 1е, да ко у нас поне тако звано Художнослов1е 
прешао нпге, ни свохе име правилно запнсати не умнге. От данас све 
наше правописан1е под ово долази начало : Пиши како што говориш. 
На конац четверто : да тве нам бити лагше толико нуждну гезика Серб- 
ског сочиннити Писменницу; о чем у Тезикоиретресу, будушто! кнбижици 
М0101, свохемхестно имаде бити слово. 



[Још имају на дну ове иоследње (18,) стране: Попраецм. — Знанешсга 
погрЈбшка тест : да 16 \|г послБв ^, на страни 7-01 у 5-01 версти, испуштено. Друге 
вниманхе толико не заслужуху. Сада су иотребне исиравке извргиене и (на стр. 
212., р. 13.) \|г стављено на своје .честоЈ 

«• » 

[Похвалан одзив о овој књижини наиисао је Ј, Коиитар у „ УаШШпИ- 
8сће ВШиег** за г, 1812., ирештами. у ^Ђаггћ. КорИагз Шегпеге Зсћгг^геп, I Тћ. 
(Шеп. 1857. У на стр, 142.-144. — Још о С. МринЈћу и овој му расарави 
видџ : Ђ. Рајкови/^а „Сава Мркаљ, биографско-књижевна слика^ у „Јавору" за 
1877. г, (стр. 907., 939., 969. и 1005.) и — Лл. Кулаковскога „Вукг Караджт^ 
и 4*. д. (Москва, 1882.), стр, 213,-217.] 



-*^ *- 



БЕДА И ОВО НАШЕ НЕМЧЕ, ШТО НОВИНЕ СРБСКЕ СМЖЕ ! 

[Давид. „Новине Србске у Вгени", бр. 46., г. 1817., стр. 367 и 368., У 
одељку „СмЂсице Еншжествение,"] 

аб7 Познано*) намЂ е, како в Немче, што новнне србске слаже, сђ обав- 

лешемЂ Г. Катихете Атапацковича поступило , како лн в свуда ве- 



[*) У 27. броју новина (стр. 2! 6.) био је (у одељку »См^сицв КнБИЖб- 
ственне*) овај чланчић уредников:] 

ИзвиновенГе учреАничества, и ут^ха Л10битедђима ерова. — У ономадаш- 
ц-ђмЂ облвлен1'н) Честн. Г. Атанацковича нКе требало ни еднога вра посде сагдасвн 
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'Шке, И.1НТ11 дебеле врове по]1ећа.10, где И у рукопнст Г. Лтаитко- 
9ичп бнло нТе. Но н1е мт нн то доста бнло , што нап добру лекцХк) 
7 призр^нХк) врова даде , већЂ улучн прилнку , да насЂ н у прпзр^нХк) 
упова (писмена укг) нама1стори. 

Читате.11>н напш опоминк>се, да 6 у чнслу нов. срб. 41. на страни 
326 у палннодТи илнтн одбранен1к> дебелога вра Г. Мркалл примђча- 
21е стокло: „ово 8 овде, и 1ошт' на неколико м^ста, значн укг: зашто 
^вдапшл печатнк Тоште нема тога &.10ва, а у рукопису стои." Г. Мер- 
'Ол^, т. в. писао в м^сто уста: у^ста, м^то .1К)Л!К: лк>8д1М и т. д., 
тако в употреблквао писмо укг м^сто пнсмена у: будућп пакг да мн 
реду пнсмена напш писмена укг не нмамо, као што га и сами Руссп 
е нмаш, а хт^исмо, да по ор1г1на.1у самомЂ палинод1а речена н пе- 
^тана буде, то кахемо Немчету, што новине с.1аже, да свуда, гдн му 
1сме укЂ додће, ц1фру 8 метне, будућн да в ова ц1фра писмену укг у 
^разу свомг подобна. А Немче наше тако не учнни , већЂ на вдномЂ 
ксту метне мксто ука 8, а на другн у. Изисуемо га, шта учннн, да одђ 
>га надве. Но оно се овако прати почне: „КадЂ самвсе л, вели, срб- 
:и читати уч1'о , онда самв сву србску азбуку предЂ собомЂ пмао , у 
буцш то8 бнлису образи писмена : зЂла, ука, оо, ота, кси, иси, тите, 
исице и Д01си на странн, и изванЂ реда други написаии, п за нби ми 
казано, да се она у рукоппсн србскн внше неупотреближ), веће да се 
^то зЂла писме з ; )гћсто ука пнсме у ; м^ћсто оо само писме о ; мћ- 
'о ота пнсмена о ш т; м^сто кси писмеиа к и с; м^ћсто иси писмена 
п с ; м^то тите ппсмо т ; м^сто ижице писме г : а м^сто джи пи- 
1ена д и ж постав.1дн) ; и онда ми 6 запов^двено, да посл^дни м^ћсто 
рви мећемЂ, ако ми се случи, да ми она кадЂ подђ руку додву. СадЂ 
збивш1'8 рукоппсЂ Г. Мркалн у руке , зачудимсе , кадЂ давно неви- 
[»ено ппсмо ^Ј у нћму видпмђ , п таки ми падне на умЂ , да то мора 
во писме бнти , м^ћсто когб п писме у стодти може , и кое се укомг 
г1зива. На што велпмЂ саде писме укЂ? Еако га в могао Г. Мркал^> 
1псатп ? ва.1лда мора Хошт' одђ онн стародревнн списателл 6бгги, кои се 
гарогЂ тако свето прпдржавак), и кон и данЂ данашнБ!^ са курк)цн (цо- 
9вн) иду. кое су други лн)ди давно веће одс*к.1и? Тко гр4ши? Г. Мр- 
7ЛЂ пнсагоћн пнсме укг, или нов1[и списателБН, кои га одбацун), и кои 
ксто н^ћга пнсме у пишу ? Но иовхн спнсателБИ не могу гр^ћшнтн, ибо 



1смена на кра!) да буде. у рукопису н^говомђ не има 1И. Медву тимђ е опетБ 
вра унутри. Тозле Н1е учредничество крнво, веће слагачЂ новина, НЂмче бдно. 
-ћмче исто рукописБ Г. Лтанацковича добивши, помнСј1и, да 6 Господинђ истнн 
'Р^Ш10, што ннгдн на свомђ м-ћсту вра ве има, пакЂ ш свуда само дометне, тако, 
I 6 учредника новина карна спопала, док' 60 ерова избриса. Тмче, позвано. 

1 се пере, затто врове домету, кош у рукопису ве има, одговори, да в овако 
мствовало : »Штогодб самБ рукопнса србски досадЂ вид10, и одт> учредника но- 
1на србски, н 0Д1 други србски списателл, у свима 6 после сагласнн пнсмена 
4 крак) часЂ ввЈико, а чаСЂ мало ерЂ бнло ; а у рукопису Г. ЛтанаЈџсовина не 

2 га нигди : учредникЂ новина и толики други списателБИ нису могли у томе 
)гр^шити ; тако 6 самЂ Г. Лтананкович1> погр^шт, што нигди вра не метну : и 

погр^шкт н^гову да загладимЂ, помећемЂ ерове те свуда.* КадЂ већ №мчадЂ 
србски врови овако суде, кадЂ се нБима већ чини, да су врови србскомЂ бзнку 

гжни, ели могуће, да кпБижество србско безЂ нби сушествуе? Ево ут^хе Л10- 

1телБима ерова. илити врцима. 
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868 мисле, на што намЂ писме укг, кадЂ н: писме у истнб звукЂ има? на 
што епиа ти1ирИсагв 51пе песеббИа^о (умложавати ствари безЂ сваЕе 
нужде)? тако: они не гр^ше, већЂ мнсле савршеннХе одђ Г. Жјркддл; 
п треба, да се л нби држимЂ, а Г. Мркалл у томђ и не слушамЂ. И 
тако ћу богме л свуда м^сто Г. МркалЂОва ука пнсме у мећати , као 
што заиста и помећемЂ, да би знао, да ће ми укци (лн)битедБП ука) ц 
уши угр^лти.'' Шта смо му знали, на то одговорити, но раменн слећи, 
и пооштрити га, да у наиредакЂ онако пнсмена слаже, као што в у ру- 
копису свакомЂ написано ? И што смо се мн впше на непослушан1'е н^- 
гово срдилп, то се већма оно нама смелло, као да в зна.^о, да ћемо му 
1'оштЂ бданЂ путЂ шака доћп, да насЂ намабстори, и научи, да бн већг 
треба^10, да се свн србски списателБи у начину лисанл сложимо, и сви 
еднако, а не вданЂ овако, а другШ онако, пишемо. 

Па несрећу т. в. нашу додве рукописЂ прибавлен^л имена ГГ. прп- 
.1ожника кђ фундусу препарандски учплип^а, да се у число нов. 44. на 
стр. 351. стави. У рукопису томђ стои гласЂ у часЂ са укомг, а часЂ са 
//написанЂ; тако н. п. кр^Јгг>, Л\^комг, усердств^тца, т^аецг, т>^торг, 
Будигиипг, Г^ура, ЦуиичЂ и т. д. Немче рукописЂ узме, и сложн га, 
као што 6 у н-ћму написано бнло, гди м^сто ука ц1[фру 5, као што му 
ономадне рекосмо, а гдп у, гдигдп пакЂ и вдно и друго поставившХб. И 
будући да опетЂ свудЂ пазило Н1*е, да онако сложи, као што в у руко- 
Јшсу написано, то га опетЂ позовемо, да се пере, зашто насЂ непослуша; 
а оно намЂ ев'овако одговорп: „колико сте ме о начину писанл илити 
ст1лу србскп садЂ писан)ћБГ списателл изв-ћстили , дознаосамБ , да се 
они на три реда д-ћле : на оне, кои онако ппшу , као што народЂ го- 
вори, и кое зато Срблш Срблш назнвамЂ ; у другШ редЂ пду они, кои 
СрблБИма славенски пишу, кое Срблш Славенш именуемЂ ; а у трећШ 
редЂ ставллмЂ оне , кои часЂ славенскп , часЂ србски , а часЂ нп сла- 
венски нц србскп, већЂ м-ћшовито пишу, и кое Срблш Славено-Срблш 
назшвамЂ. Л самв ненаблгодаван-ћмЂ ппсмева ука у рукопису Г. МркаЈЛ 
Срблгима Срблшма^ а наблгодаван-ћмЂ ука у именн прпложнпка кђ фун- 
дусу препар. училип^а Срблшма Славенима, а Хоштђ впше Срблшма 
Славено- Срблшма по волби чив10 : и зато самв ономадне укове бо- 
изоставлло , а данасЂ Ш помећао. Тако не можете ме нимало крпвити. 
Ин списателБи требало бн правила да пмате , као што н мн слагачп 
наша имамо, па по нБИма свп вднако да пишете, као што и мн по на- 
шнма сви вднако слажемо, па онда ће нновзнчни народп знати, какавБ. 
в управ' србск1'б взнкЂ : онда ће га и лакше п рад1е учити , а дотле 
нећете га ни вн изсл-ћдити , а камоли иновзнчницн: учиннте азбуку 
вашу прост10МЂ , избацнте ненужна , а додабте потребна , и л и другп 
мени подобни слагаћемо рукописе србске млого болћ , и вн нећете сб 
корректурама очи у напредакЂ бости, као до садЂ. " — Ето ! како Немче 
то мудруе, пмали право пли не? нама в доста еда задало. -^' '" 



ч 
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3. 

[Мркаљева аутокритнка ЈуПадинодије.^^ — Давилов. ^Ноеине Србске у 
ВШи/* г. 1817. бр. 48., стр. 383. и 384., иод натиисом ^См^сице Кикижествеиив.^] 

Г. Мркам^ сачинителБ аадивод1е идити одбрапен!^ дебелош вра , има и 888 
самЂ противЂ родБвногЂ свогЂ од6ранен!а п^колико р^чКи проговорити. И зато в 
учредничеству новипа србски иисмо лисао, и умол10 га, да и иста преддожешл 
иротивЂ одбранешл тога у лпстове новина стави. Не пропуштамо тако и пби, сђ 
дозволен1емЂ читателл нашн. соб1цити, и разсмотренТк) нбиномђ предати. Ево. 
како гласе : 

„Л чувствуемЂ ону честЂ, кон) сте благоизволили у вашнмЂ нови- 
нама показатп мени, када сте у нвима ономадне одђ мене чптану Обрану 
гласовитогЂ нашегЂ писмена , дебелога г , подђ моимђ именомЂ издали. 
Ништаман^ћ имадемЂ л , сђ допуштен-ћмЂ вашимЂ . протпв^ псте Обране 
ово, што сл^д^Је, предложити. 

Она 1. како што в т1пографХчески пуна погр^шака пзншла, тако 

живостп у себи самоД премало има, и 2. благогласности потребите не 

далеко впшше. СврЂу тога 3. достоинство слога писменнога естЂ нбо8 на 

неколико м'ћста \*ошб већма ускра^^ено , него у прпм^р8 вргомг ножп, 

гди оно сваколко псчезава. ТакодБе 4. тражена разностЂ нити в крозЂ 

учесћено како — тако, нитп крозЂ изговарат' пироизносити у овомђ пз- 

реченк) : затто н тако валл изговарати, како В%мци свое п ироизносе, 

добро постпгн^та. Долази 5. кђ тому, што садЂ в снтна н преус4чена, 

садЂ у невреме скоро перХодски пуна и округла. На&посл* 6. ксностђ, 

на1с8п^ественн1Л красота и набнужднХе свобство слога ппсменнога, встЂ 

скоро набвећма испредЂ очхн) метнута. Одма сђ почетка читати в ово : 

(1ли сг томг великомг разликомг, да бсзсловесно животно пару само 

од бЂле жшерице, и кг том^ одг ни еднога дгела ууста не може 

да отисне, ум-ћсто што бн можебнти валлло рећи : али сг томг вели- 

комг разликомг, да безсловесно животно пару само одг бЂле жи- 

герице истискуе, и кг то.му е одг ни еднога дгела ууста не може да 

одтисне. Колпка в оно пако метнл около самогласнне , и нигди лсно 

не казуесе, што су то самогласна. Л бн на м^сту Обранптел^вомЂ наГг- 

пр1е казао, да с^Ј согласна с^Јп^ественнп дхо р-кч^б, пакЂ онда рекао бн : 

а самогласна пис.чена есу видни знатл означаватоКи само ууста 

одтворе, коима согласна ироизносесе, одк^Јдђ бн ми потомђ сл*дова/1о, 

да и г> самогласно встЂ, зашто согласно на прпм^ђрЂ, писме ж у гла- 

ск8 жг устоодтворомЂ г произносисе, не др8гачЂ него што у гласку жа 

устоодтворомЂ а, у гласку же устоодтворомЂ е изговорено бнва. Дал-к 

одт8дЂ бн саамо казалосе, да медБу гласчпћима жа, же, жи, жо, жу, 

жг , вдини одтворЂ ууста , крозЂ коб пара истпск^Јесе , разлику правп, 

за све те гласке пако да вднако пара одтпск^Јесе. На концу Обране бн 

се морало бнло! штогодб о тврдости взнка споменути ; врЂ може тко 884- 

рећи: да на вргу, вргови, сг врга, и оста.1а подобна тврда всу, пакЂ 

да сбогЂ тога писатисе има: на верху, верхови, сг верха. Истпна, да 

бн такова тврдостЂ неоснователно пребацнласе , но зашто нхе Сочинп- 

телБ и томЂ проговорхо штогодБ ? Неоснователно велпмЂ , будући да 

истн реченл тврдостЂ Србско не чувствуе уво. Што в у коем^Ј взнку 

тврдо, не може пзђ другп езнка разсудитисе. Цно Србски езнкЂ тврдЂ 
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в талХлнскомЂ уву , врбо в богагБ у согласнкма , кол н^му сцлу, вр!- 
лостЂ и значен^ дав) , што псто и кодђ св][к) други кр^ђпкожилатн на- 
рода лрим^чавасе. ТврдостЂ у СрбскомЂ дакле само одђ Србскога ува 
судитисе може , коем8 лако већма сг верха , него сг врга тврдо есп. 
А што не бн требало бнло и страну ФХлозофКческе взнкослов1[е Ма1- 
нерове казати , гди онђ западнБимЂ народима , и набвећма крозЂ дани 
сами у матерн^мЂ взккВ прим^ђрЂ вдиноплеменницнма своима звателце 
наше препоручуе ? Могао в Сочинителв п р*чи Госп. Мабнера довести, 
кое на петдесетЂ перво! странн овако гласе: ^1ејег ипд1ејфђе1( ш ђп 
^и^јргасђе тђгег ЗЗоса1е !дпп1еп ^те ^(|еп^1дп^ег аИо^а^ђ аБђе1{еп, шепп Џ 
^ђгеп 9}оса1еп јо о{1 ешеп Бр1п1иб 1еп18 (звателце) г)ог{еђеп шоШеп, {о ој1 
ђе ђ1е @91Ве ап{ап0еп, ођег аОе^п аибтафеп {оП1еп 3- ^- >^^лп {ге {фтегбеп 
%х\, ђ а г I. Тако на пменованов странн говорп преславни тав взвЕО- 
иепитателБ. 

Скоро су дакле сва обћинска свовства слога пнсменнога у пзданно! 
Обрани дебелога г нар^шена , п вдпна царствушћа у нбоЗ за насг но- 
востЂ бнти ће, кол в могла СрбскимЂ взБгкопспитател^МБ пр'1Лтно по- 
нравитисе. Ако др8го ништа, то безБ с^мн^ су млоги одђ нби сада на- 
учпли, да звателце нје, како мнслисе. ни одм^нни знакЂ, нп беспосленни 
батачићЂ, него согласно писме. И толико прпм^чавамЂ у погледу сло- 
восложности лпбо слога писменнога; саамо дебело врЂ пако, п нужднот 
илп непотребностЂ н^гову, оћемо други путЂ у сбБмк) предЂузети. Медву 
ТБ1МЂ валл, да и непр1'лтелБп ерова на н^га што потраже, зашто бн шт 
другачЂ Палпнодиста лачко рећи могао: Ош 1асе1, сонзепИге уМе^шг, 
то встЂ, да муукомЂ потврдБун), што в говорХо. Но пнтате-лп мене, Пре- 
почптаеми Господине, в-ли се Палинод1*е обнародБене одричемЂ? Л од- 
говарамЂ, да се не одричемЂ, ако ће тко дебеломЂ г противно што из- 
давати. Зашто дакле протпвЂ Палинод1'е устаемЂ ? На то ћу онда одго- 
ворЂ наћи , када о дебеломЂ г опетЂ успишемЂ , но може догодитнсе, 
да га и прКе дадемЂ. 

Сада васЂ Прелочитаемп Господпне, у понпзности просимЂ, да бн- 
сте у вашимЂ новинама и ово ппсмо далп напечататп.^ 

У Карлштадту гЈашЂ 

2га по нашемЂ 1ун1'а 1817. 

свесердннв покорннкЂ 
Савва Меркалк. 



• »«< т 



4. 
А п р г. 

(Послан* учредничеству Србски новина). 
[Давидовф „Новине Србске,^ бр, 96, г, 1817,, стр. 766., „СмЂс, Етшкеств.'^] 

ВећЂ в Госп. Миловапг ЂидаковиКг , у своимђ одговорима на 
реценз1е, двапутЂ поменуо некакве Ш^Јнке. ПрвнА путЂ (1815тв годнне) 
казао в да онђ не ппше кнБига за ш1'лке, а садЂг1[у облвлеШн) на трећу 
частЂ Лгобомпра у Ел1*с*1'уму) > каже , да у гиглчкои бабе говоре д*вд», 
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^еверт, д^евопка, вргеме^ иш^ерм. Кодг насг овдве у Рватсков лк>дн 
ОЕан) вратове, а раци шге, зато су рацн нама и/^лгт, а ш%лчка намЂ 
» ладна вода, врЂ су у нвов рач1е куће , села и градови. Ткмг начи- 
101ГБ имаде Госп. ВидаковиЛг право, гдће каза, да за ш1кке не пише, 
хремда в свакоЕКО одвише било то п казнвати; зашто ко бн одг н^- 
совн Чптателн и помнслитп см1о, да онђ Романе за раке саставлл и^на 
в в1етЂ из^ ае? Али кадЂ онг садЂ каже, Да в у шХлчков навадно гово- 
ритн : Аг>едг, д^еверг, д^евопка, вргеме, ишКерао , то управЂ очитуе, 
да онЂ Рвате, Далматгпнце, Црногорце и остале Србл^, коп тако бе- 
с%де, назнвл^ шглцима, и каже да за нби не пише кнБига. Мн смо 
хнслплп да онЂ пише кнБиге за све Србл^ђ^рм) што вели Дослвеи, п 
за оне по Босни што су ТурскогЂ закона)Д али кадЂ смо се прева- 
рилн у мнсли , никомЂ нпшта : наша^.ЈПХ^та (?) а н^ђгова волл ; него 
мнслимо да не бн требало (нити в право) зато да ружи насЂ и нашЂ 
взнкЂ, и да ц1[елнмЂ народима и землпма над][ева коекаква пмена ; нитп 
бн требало да тражи пренумеранта кодђ насЂ^као н. п. у Карловцу, 
у Загребу и т. д. — Али валлда онђ само не пише кнБИга за насЂ, а 
7овце узнма одђ свакога — ^"^ 

Ако Рватп, Далмат1&нцн, Ерцеговцн и Црногорцн, иман) дуже 
зратове одђ Г. ЂидаковиКа, онп имак> дуже п ноге, и крупн1'е све тело, 
1а одликуе вдно према другоме; ако ли е Г. ЂидаковиКг случавно 
видБео у каквога Рвата, пли у Далмат1[бнца , плп у Брцеговца , пли у 
Црногорца, дужИ вратЂ а краће ноге, него у н^га, изђ тога не сл^ћдуе 
да су таковп сви лк>ди онамо, и да одђ тудЂ добнн) име, какогодБ нп 
у м^сту Г. ЂидаковиАа што нн всу сви леоди великп уш1'к) , премда 
се налазп одонудЂ гдБекои увакг, 

А што се тпче Рватскога, Далмат'1'бнскога, Брцеговачкога и Црно- 
горскога вЗБГка (пли д1'алекта), мн не кажемо да в онђ л^пш!'^ одђ Сре- 
мачкога п одђ Бачванскога, али не дамо рећп ни да в ружн1'и ; а Г. в 
ВидаковиКг самЂ казао (у првоб части Лн)бомира у БлМуму), да се 
У Славонги^ у Рватскоп^ у Босни, п у Ерцеговини говори правилн'1'е, 
него у Ср1'ему и у БачкоМ, и „да е оно правнв нашЂ п старнв езнкЂ 
Сербск*1§, коимЂ говоре наши отђ полђ Серб1'е кђ Македон1'и, у ц-ћлоб 
Босни, Ерцеговини, у АлбанХб, Церноб горн, а и у Далмац1б." СадЂ 
не знамо или Г. ЂидаковиАг онда н1*е знао шта в говорХо, или садЂ 
не зна шта говори. 

Савва Мериаилк, т. р. 
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[Вукове наномене (у Давид. новинама за 1817, 2.) о неким речима. 

— Бројеве 94,, 95,, 96., 97. и 98, Давидовићевих „Новина Србских" за годину 
1817. (од 21, нов. до 7, дец.) уредгш је Вук (осем изричног иризнања Вукова у 
тлсму Л, Мугтцком од 1. јан, 1818., штами, у 75. „Гласнику Сри, Уч, Др.,^ 
стр. 274., то се види и ио садржају и ио језику у овгш бројевима). Покрај дру^ 
шх наиомена и додатака иојединим чланцима треба овде нарочито истаКи ове :] 

1) [у броју 96. у чланку „Разне ЂЂсти"^ (стр. 765., I. стуб.) уз реч 
^Пастулл за буе (сИе Р1оћ^а11е)^ додао је под линнјом напомену :] сИе Ра11е 
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звачн БОДЂ насЂ различно 1 ) гвождш (за лисице и за остале жцвотин1;ј. 
2) (од-Б дрввта) аастулл (за пардове). 3) (одђ дрвета) туллЦЂ (за лисвце 
п лзавце, кадЂ се затеку ј рупи). 4) (одђ дрвета и одђ конца) пругм 
(за тице). 5) (одђ бундеве, одђ лозе плп одђ прућа) клонл (за тице). 

— СадЂ не знамо или 6и овдве (за буе) требало казати клонл, т 
пастулл, пли тулнцг? Како се овд1>е описуе на!1приличн'1е е натудл!^. 

2) [у броју 97., у чланку „Росш"^ (стр. 771., I. стуб.), поменувш 
како су „прошавше зиме^ из неких шума били изишли „премлоги м- 
Дкеди (или медведи),^ додаје под линијом напомену:] Обадвое мећш 
зато, да не рече ко да мн волимо мед^еда него медведа ; Нама е све 
едно, а други нека биран) ко што воли. 

3) [у истом (97.) броју, усвом чланку ^О Милогиу Обили^у,^ ђ 
реч коњушница („кое се зову Ммошева контшиица,'' стр. 775., ред 7.) додаје 
под линијом напомену:] К ову рхечЂ иначе ни есамЂ чуо у народу, нитксе 
оломин^мЂ да СрблБИ имак) друге рхечи свое, кол би управо знаш 
ону зграду гдБе стое конби, него у Срб1'и по варошима говсфе €^ (ахар1> 

— Турски — ), по селима кошара кон^ска (завпо кошара има и к^ 
ведшЈ п козл и т. д.), а у Ср'1ему, у БачкоК и у Банату штала(кг 
б1а11). — [уз реч пак чајеил (у стиху „Што не чаош^, Милошева ма^БО^ју 
пстом чланку додаје, опет под линијом. напомену :] Ни ову р1ечЂ, чалти. 
л ни есамЂ иначе чуо у народу. Може бнти да е кнБнгоноша Базао ме 
чап, м-ћсто што не чаешг? — 
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6. 

ПРИМ«ЧАН1Е 
дателномЂ и творнтелномЂ падежу орбекомгћ мушки и среднђи имеиа. 

(Учредничеству послано). 

/'ДавидовиКеве „Новине Србске у Вгени" год, 1818,, бр, 10., стр, 78, и дале^ У 

одељку „СмЋсице Еншжествене,*'] 

Не редко имао самЂ прилику слушати, како се учени Срблвн о 
кнБИжеству своме препиру. Не редко самЂ дрим^чавао, како гдикои 
ревносно бранн оваб, друг'1б другХК, трећ*!^ трећхб начинЂ писанл. 
Реценс'1Л на Г. Бидаковића Лгобомира 1. и 2. частБ сатрла е досада- 
шнб1'&, тако звавнб, славено Србски ппсанл начинЂ, п по сво% пралкцн 
трХумфирала надЂ нбимђ. Онђ има хош* и садЂ ревносни, но слабо логи- 
чески бранителБа. Ово е една секта кнБижества србскогЂ. 1ош' има двс 
Една не само што србски пише, него посрбллва, труди се да езда 
7» буде чистЂ србскХб, сасвимЂ раз|личитЂ одђ славенскога ; друга не тако. 
И ова хоће, д»' се пише србски, а./!' у србизиран* несм-ћ да се упусти- 
и вели, да е то недосто&но , и као да се тимђ повредБава право 
езцка славенскогЂ. 

Ова е посл^днл секта она, кол ратуе противЂ дателногг и гл>- 
рителногг мложественогг на има. Ово е побудило мое винман^, зато 
томе н^ћколико р^чи: 
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Правнб е србск11& дателнБгА падежЂ у млож. брок) свШ мушкн 
зна на има н. п. Апостолима, турцБГма, трговцнма, мачевима, Кме- 
»има, Кнезовима, и т. д. А да е тако, идемо, да докажемо. 

Очевидно е, да е кодт* нсти имена творителниб раванЂ дателномЂ 
млож. числу, као што е н кодђ св'ш остали србски имена. То в»- 
1ТИ можемо изЂ овБЕ р^чи : (премда то лротивници за неко изузимав!; 
)же, негЂ радЂ бн знати причину) лво^дма, конв^ма, прстима, ноктнма, 
»стима, псима, кое све и у творителномЂ исто тако имак). 

Даб, да узмемо име какво (сушеств.) сђ овимђ предлогомЂ са и.111 
) н. п. трговацЂ. Рећп ћемо сг тргоег^емг^ ово е твор. у единственомБ. 
акле како ће бнти у млож. ? Противницн веле, да е дат. млож. у 
)говацЂ, трговцемг, индн е тако и творителнтп; (ерЂ су ови два па- 
Јжа у насЂ еднака) бнће дакле сг трговцемг, Ал то е единственн&! 
е, веле протнвницн, мора бнти сг трговцт. Б дакле трговци е тво])., 
твор. в раванЂ дат., инди е и дателннб трговци. Но ! ово е што 
велдостобно. Да шта е дакле? Сђ трговцш е бно твор. скраћенЂ; 
та му е изоставл4но? Ништа друго, него частица формативна свш 
гт. (и кодЂ суп^ест. и кодђ прилаг. пмена) ма. Индп е дателннИ 
Швц^има. 

Ј1руго. И сами противницн допушташ, да може бнти: господарма, 
)повма, учителБма и т. д. А овде свак'11}, кои очи има, може видити 
ЗЂ скраћеногЂ творит.) да е «< пзоставл^но (или 1л), инди опетЂ подпунЂ 
дателннИ на има. 

ТреКе. 1ош' очевидн!е мож' се то доказати изђ р-ћчи сђ предлогомЂ 
>. Да1 да узмемо ову р*чЂ мачг, сђ ао, бн'ће ио мачу, а мачу е 
т., инди ио пште дат. то е бесумл-ћно. Ако дакле см* рећи противникЂ, 
ио у млож. иште друг!!! кои падежЂ: тако има право, иначе не. 
^ол' ио иште п у млож. дателннИ, каж'те ми протпвницн, како ће 
^ти? „По мачеви.^ Мачеви е дакле дат. Ели то могуће ? Сами ћете 
к^и ше. Л велимЂ, да в то скраћенЂ дат., шта му е изоставл^но ? Шел' 
рмативЂ ма; ннди е дат. млож. мачевима. 

Четврто. КадЂ бн столло мн^нХе противника, да дат. млож. нХе 
има: онда они немак) постолна правила за своб дат. (И то непо- 
оанство у истомЂ падежу у свпм' писан1'лма овогђ мн^н!*^ писателл 
дити се може). СадЂ на омг, садЂ емг, садЂ Ђмг, садЂ ма. СадЂ го- 
'^одаромг, садЂ господарма, садЂ тезовомг, садЂ тезовма,^ тако 8о 
^авда кодЂ нби може бнти и трговцма, срблгма, аиостолма, мачев- 
%; Ако неће исима, мора исомг нли исма, ако не лсачг1лса (кадЂ не 
фашћава), валБда мачма илп мачомг п т. д. 

То толпко умствушћп. Даб садЂ, да питамо народЂ, како онђ упо- 
►еблгое таб падежЂ. Л велимЂ, опетЂ на има. Единцнта е, вели Ре- 
5НсентЂ Народнн србски п^ксана, досадЂ кнБИга, у ко1'об се правнЗ срб- 
Ш езнкЂ, као што е по себи особитнЗ д'1алектЂ славенск!^, налази. 
ародне србске п-кснарице частБ II. ; Ако е тако, даб дакле да ту тра- 
шо употребллван-ћ тога падежа. Ево неколико прим-кра изђ к)начки 
сана : Пакг говори своимг овчарима. У зубима држи драггп ка- 
ш. Са дЂвопкомг и са сватовима. Негито му се у зубима црии. 
% власима богомолњ гради. Сг кнезовима вш се иобратите, Кне- 
зима хате иокланлпте, Кметовима осреднЂ париие. Сг иоиовгша 
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у дослуку буд'те, и т. д. Али, рећ' ћеми противницн, шта е 
како Преко-Савцн говоре; мн знамо да по Бачкоб, по Срему нигди п 
говоре у зубима, Власима, сг поаоеима, и т. д. него у зуби^ ш 
хомЂ, Кнезовомг а т. д. Да се у Бачкоб тако говори (за СремЂ не сп 
имЂ добарЂ) то е истина; ал ко тако говори? Кои или саии читазг 
знак) , или се сђ кнБижницБша мешан), па имђ се то ленше чнни. Ај 
опетЂ чешће ћешЂ чути: Кпезовма, госаодарма, воларма^ зубмаит,} 
него кпезовомг, госиодаромг и пр., а шта е то него изоставл^но и 
као 7 нешто скраћеннА дат. — Па гди е сумлл каква граматичесш, и 
ћемо манво или већу частв народа пнтати? Шели лакше Б^чваву 
сремцу одступитп одђ правогЂ србскогЂ скланднл, кадЂ, каво у школ 
стане , одма славенски сриче, и чита ; па после афектира славенизш 
мнслећи да е оно бол^ћ ? Незнак) лп противницн, да наши Бачвани (ад 
Барошани) говоре: у нашимЂ полк), у Ковимг Саду, у варловачкил 
г11мнас\'к), м^сто: у нашемЂ полш, у Новомђ Саду, у карловачкомЂ III 
насХк)? и пр. 

ОдЂ мушки пмена прелазимо на среднд, и пнтамо нротнвннке, з( 
што пмЂ е и у овнма дат. млож. на има у носу, кадЂ онн самн 
пишу, и говоре у недри, ио плеКи^ ио сели, на врати, ио ребри 
т. д. ? Нека се опомену и овде , што смо мало пре реклн о мужкнм 
именима, кај&авЂ падежЂ изнскуи) у, ио, на, и т. д. ? неговорнли се 
един. брок) ио ребру, ио селу, у недру^ и т. д. и можелн бБпги д» 
ребри, недри, сели, врати; или е и овде пзостав.>1'кна частица лм 
иначе незнамЂ како бн бнло, валвда илеКма^ селма, недрма, ребрма 
НекЂ читак) Нар. Ср. П^ћснарицу, внди ће тамо. Као у источннку ]ф1 
вомЂ езБша србскогЂ: вратима града Вучитрна. Подг седлим 
и иодг рахтовима. Све конгици иодг бопнимг коилгима. Те куцкт 
Божка ио илеКима, и т. д. 



/Ллатон Кудаковски, на 84. и 288. стр. своје студије „Вукг Карој^тшч 
его дЂлтелностћ и значенге вг сербскоп литературЂ" (Моеква 1882, в^, сгр. Т 
и 2бО), каже да иод овим чланком има иотиис В,, иа то исго,Јамачмо воДј 
лаковском, вели и А. Пави1| на стр. 151. своје расираве „Вјиго ЈЈапгбИ" мгд.' 
77. „Вад,и јидоаХ. акаЛ. гпап. г итпјегп," Међу тим иод о&им члашсом нема ш 
каквог џотииса ни знака — дајбуди у иримерку „Ловина Србеких^ за 181 
год,, из којих се ово овде штампа.] 



Од 1>ук01шх (мшса у пггампп су п инКо пмоп«' до кц:)) » 
мос(м\а апгуста 1894. г п књиго: 

1. мСрпских Народних^Пјесама'' књига ПЈ, у коЈ<»ј оу 

јупачке иесмо сродњих времепа (о хајлуцпма п уокпппмп): и 

2. „Граматичких и Полемичких Списа'' књ11га II. у к«- 

јој су расираве и критико о <'ри(М1(»м јозику и праг.^ппиу н.ј 
другога иериода Пукона рада (г. 1818. -1>^УГ).|. 



>»4Е«' 



Л(»П1 се могу до^^итп, у држаиној пггамиарији и у (М;има 
књижариицама у Ноограду п у Ср(и|јп. од ранијих пздаи.а : 

К „Српских Народних Пјесама" ки>ига 1. у к(\јој (п 

разиичие •.кеиске иесме (Иооград. 1^91.): тиа у тврдим ко- 
рицама 4 дина/ш: у сла^^ом иопо«у .V дииара: 

•Ј. „Српскога Рјечника** с1«з(ка 1., у којој су речи од ј 

до зивање (1>(М)Г1К1Д, 1^92.); тш у с.^а^^Јом повезу 4 динара 
и Г)0 иара. 



-- >^.>^^г 
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